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El6kel6 hire volt az 6tvenes-hatvanas években a
Dunantulon a jaszolyi uradalomnak. A gulyainak, mé-
nesének és a buzajanak nem lehetett parjukat talalni.
Es mégsem a gazdasagi termékeirél emlegették az
uradalmat, hanem a kisasszonyarél, a sz6ke Alvinarol.
Mikor a veszprémi, somogyi és zalai Uvegesbatarokon
megérkeztek Balatonfuredre az Anna-balra a harom
gentry-varmegye szépségei és holdas estéken a furedi
vén platanok alatt sétalgattak; irigykedve bar, de
mégis valamennyien megegyeztek abban, hogy a
harom varmegye legszebb lednya a sz6ke Alvina.

Apja — a gazdag lengyel emigrans — Jablonszky
Laszl6, sok gondolkodas utan adta feleségul a kalan-
dos életli Karakay Danielnek, aki akkoriban még a
Schlick-huszarregimentben katonaskodott.

Hogy feleségul vehesse Alvinat, az dreg lengyel
kivansagahoz képest kvietdlni s a jaszolyi birtokra
visszavonulva, gazdalkodni volt kénytelen.

Mikor a szerelem els6 honapjait az ifju par leélde-
gélte a pusztai birtok kastélydban — a csillogashoz,
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szerepléshez, apré kalandokhoz és duhaj férfidaridok-
hoz szokott Karakay kezdte unalmasnak talalni a
puszta csendjét. Szirkének latta a koruldtte tengb éle-
tet. A ringd gabonatablakban, a z6ldel6 lombokban és
a gulya kolompjanak cstngésében-bongasaban nem
talalt szérakozast, 6romet. A felesége csokjai is mintha
nem lennének mar olyan mézesek, mint az els6 o6rék-
ban ...

Eszébe jutottak a Kaiserstadtban atélit hobortok.
Sokszor egészen elmélyedt a régi emlékekbe. llyenkor
oda képzelte magat az aranysujtasos tiszti kompaniaba
és egyszer megesett vele, hogy ©klével az asztalra
utve, kialtotta: kontra huszonegy-fogas . . . kontra
pagat utimo . . .

A fiatal nagysagos asszony, ki selyemcsipkét hor-
golt mellette a bérkanapén, nagyot nevetett:

— Mit beszél kegyelmed? Egy szt sem értettem
bel6le, amit az imént mondott.

Karakay, mintha almaban beszélne, séhajtotta:

— Bolondsag az egész. Holmi legénykori emlé-
kek . ..

— Ugy-e, azt gondolta most kelmed, hogy ka-
tona és kommandirozott a huszaroknak?

— Olyas valami — felelte Karakay, kit egy pilla-
natra felviditott a felesége naivsaga.

Hogy az el6tte farasztban unalmasnak tetsz6 na-
pokat valamivel tarkitsa: vadaszatra adta magat. Cso-
dalatos, bar jo l6v6ének ismerték az ezrednél, néha
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még a majdnem kozvetlen elbtte tancold stldényulat
is elhibazta. Az is megesett, hogy mikor a feleségével
reggelenként kilovagolt, az egész Uton hallgatott.

Alvinanak feltlint az azel6tt tdlsagosan is élet-
vidam Karakay hirtelen elvaltozassa. Gyakran el-elgon-
dolkodott ef6lott. Szerette volna férjétdl a lehangoltsag
okat megtudni, de tartott téle, nehogy esetleg alap-
talan faggatésaival zaklassa. De mikor latta, hogy
Karakay kedélye nap-napra borultabba valik, nem
allhatta m$g, hogy o6lébe Ulve, ki ne vegye bel6le
komorsaga okat:

— Mi bajod van lelkem uram? Szdlj Daniel, mert
hidba tagadod, latom, hogy neked itt valami nem
tetszik.

— Jo6l mondtad, hogy itt nem tetszik valami —
felelte hajat homlokardl félresimitva Karakay. — Nem
szilettem remetének, aki a pusztaban toltse életét.

— Csak ez a bajod? Hal' Istennek. En azt hittem,
hogy nem a pusztara untal r4, hanem a feleségedre.

Karakay lagy tekintete volt a nehéz vad alél valé
legsikerultebb védekezés. Az asszonykat annyira meg-
hatotta férje szerelmének szoétalan megnyilatkozasa,
hogy konnyezve borult annak széles keblére.

— Ha a puszta nem kedves neked Daniel —
mondta mosolyogva — menjunk Pestre, vagy Bécsbe.
Kovetlek mindenhova, mint Napot az arnyéka.

Karakay tudta, hogy neje mily intenziven szereti
a jaszolyi uradalmat, a puszta beszél§ némasagat és
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igy tudta azt is, hogy az abrandokra hajlé asszonyka
mekkora aldozatot hoz, mikor kész az 6 szeszélyéért
a repkényes 6si kastélyt a larmés, ideges nagyvarossal
folcserélni. Rostelte, hogy 6t, a katonaviselt férfiat
egy eleven kis piskdta — mint magaban dormogé —
igy lepipalta.

Az 1860. évi oktéber h6é 20-an kijott diploma
utan a rakovetkez esztendd kora tavaszan esett kép-
visel6valasztasi mozgalmak éppen kapora jottek Ka-
rakay szamara.

A Bach-konszak alkotasainak tabula-rdzat mon-
dott a hajnalodé alkotmanyossag. Vissza lett adva a
megyéknek az dnkormanyzatuk. Mindenkire raragadt
akkor a nemzeti 14z. Mindenki tenni akart valamit a
haza javara. A feu de paille, a magyar szalmatiliz Ka-
rakayt se keriilte el. O is belevegyilt a hullamok
kozé. Megyéjének egyik kerillete mandatumot adott
neki. Karakay Daniel a felirati parthoz csatlakozott,
amelybdl a kés@bbi Deak-part fejlédott.

— No, kedves feleség — monda a valasztasrol
hazajévet — most mar a haza szent érdeke parancsol
am. Ha akarjuk, ha nem: itt kell hagynunk ezt a pok-
halos 6si kastélyt.

— Ugy most kettés drommel allok oldalad mellé
— felelte lelkesuilten Karakayné. — lIgaz, hogy nehe-
zemre esik itthagyni e kedves fészket, de tavozasomat
megkodnnyiti az, hogy neked és hazdmnak teljesitek az
innét valé tavozéassal szolgalatot.
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Pesten a Lanchid-téren, a Nakéhaz mellett vettek
lakast.

Karakay Daniel csakhamar ismert alakja lett az
iffj parlamentnek. Révész Imrével, Debrecen képvi-
sel6jével, a hatarozati part kivalé tagjaval szemben
olyan pathosszal védte partja elveit, hogy beszéde
utan Andrassy is, meg Dedk is gratulaltak neki.

Karakayné is szinte Uszott az Unnepeltetésekben.
Félnének parlamenti sikerei és a sajat szépsége egeész
udvart toboroztak korulotte. Kiulondsen egy fiatal
grof, az akkori rakosi loversenyek egyik legismertebb
istallétulajdonosa csinalta nagyban a menyecske korul
a flortot.

Féltékeny volt talan a feleségére Karakay? De-
hogy volt. S6t inkabb hizelgett hiGsaganak, hogy Alvi-
nat Pest legdivatosabb asszonyava avatta a tarsasag.

Sokéat jartak Karakayék sziniel6adasokra is.
Egyik este Marta kerdlt szinre, melyben Nancyt egy
akkoriban szokatlanul reklamolt és Unnepelt szinésznd
alakitotta.

A szinésznd ingerld taglejtéseivel, Kkissé molett
termetével a férfipublikumot val6sidggal elbivolte.
Karakayban is féltamadt a szunnyadozé Tami des
femmes. Mindenaron birni akarta a diva baratsagat,
vagy legalabb is egy részt beléle.

Neje el6tt titkolta fiatal hazasemberhez sehogy-
sem ill6 fellobbanasat. Toébszdr, mikor szinlelt Grigy
alatt hazulrél tavozva, egy-két odrat a szinésznd laka-
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san toltott, megmozdult ugyan benne a lelkiismeret.
Feltdnt el6tte Alvina szende alakja, kinek naivsagaval,
hiszékenységével visszaélve, langolé szerelmét hit-
lenséggel viszonozza. De a szanom-banom csak per-
cekig tartott. Nejét egy démon, habar csak révid
orakra, de mégis feledtette.

Mint kulonben egyeneslelk(d férlidnak nagy meg-
erbltetésébe kerult ez az alakoskodéas, de a neje irant
tartozé hiségét legy6zte a huszaréletb6l benne ma-
radt konnyd vér.

Karakayné nem tudta mire vélni azokat a gu-
nyos pillantasokat, melyekkel ismerései kérében talal-
kozott; de maga Karakay se iparkodott a neje irant
vald kodzonyét palastolni.

— Ugy latom, hogy a tavaszb6l minden atmenet
nélkdl tél lett — monologizalt otthon egymagaban
konnyezve a sz6ke asszony.

A grof, mikor értesult a vastagnyakud dzsentrinek
a szinésznbvel folytatott viszonyarol és Karakayné
arcardl is leolvashatta, hogy faj neki a férje részérél
valé elhanyagoltatés, kétszeres turelemmel udvarolt.

— A madarat télen lehet csak térbe ejteni, mi-
kor a jég és horéteg eltakarjak el6le az eleséget —
mondta egyszer a Vaci-utca korzéjan Karakaynérol

beszélgetve, egy nem egészen johird damanak.

— A gréf nem szamit ugyan rosszul — felelte ez
kacagva — de nem veszi rossz néven, ha a madar
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parjanak herkulesi erejére figyelmeztetni bator va-
gyok a grof urat.

— Folosleges az aggodalom. Herkules most val
A szemevilaga annak a kis komédidsnének a kezeiben,
tehat j6 helyen van.

Ki tudja, a madar nem megy-e lépre, ha a véletlen
meg nem zavarja a pesti tarsasagot . . .

Az 1862. év februar havaban Kkijott a magyar
parlamentet feloszlaté patens. A képvisel6k elszéled-
tek. Ki erre, ki arra. Karakayékat is hazasodorta ja-
szolyi birtokukra a politikai béra.

Az egyedillét, a pusztai téli kép Karakayt olyan
lelkiallapotokra hangolta, mint a kolostori celldban az
aszkétat a klastrom maganya. Elkezdett szemlélédni.
Undorral, téredelmes banattal gondolt pesti blneire.
Felesége, irant még tdbb figyelmet, gytngédséget ta-
nasitott, mint hazassaguk elsé napjaiban. Es az asz-
szonyka mihamar elfeledte Pestet és az ott atszenve-
dett rossz napokat.

De Karakaynak, a vivlrnek, a jaszolyi birtokon
felesége mellett toltott ideje alatt tanUsitott viselke-
dése csak amitas volt. Akit legjobban elamitott, az —
énmaga volt. Ejszakékat toltott almatlanul. lzgattak a
pesti fantomok.

Talan a pesti szinésznd csokjai csalogattak? Nem.
Ezt mar a mdltnak adta Karakay. Emléke belekerdlt
a szerelmi antikvitasok muzeumaba.

Azt mondja a katona: Anderes Stadi, anderes
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Madl. Karakay is Ujabb kalandokra szomjazott, mert
szerinte egy gentleman kéartyaval, szép lannyal csak
egy-két jatszmat jatszik. Atjatszott kartyat Uj paklival,
szép lanyt még szebbel kell kicserélni.

Ha vétkei némelykor villamokat rejté felh6kként
vonultak szemei elé, akként altatta el lelkiismeretét,
hogy eb harapéasat csak a szérével lehet gyogyitani ...
A korabbi kisebb bilindket csakis az Ujabban elkéve-
tendd nagyobb blntk kaoszaba lehet temetni.

El6bb napokig, aztan hetekig maradt el hazulrél.
Ezt az id6t hol Pesten, hol Bécsben toltotte. Nejét tit-
karava degradalta, kinek joforman alig volt vele més
Osszekottetése, mint hogy pénzt, sok pénzt kuldjon
utana.

Az id6 nemcsak a legjobb orvos, de a legszeren-
csésebb tanitd is. Karakaynét is megtanitotta vala-
mire: 6nallésagra. Tudott mar a maga laban jarni.

Mig Dénielje hetekre sz6l6 kirdndulasokban, kéar-
tydban, pezsgds-szoarékban, apropénzes szerelemben
keresett és talalt szorakozast, addig 6 idehaza gazdal-
kodott. Alvina lett Jaszolyon a gazda. Az egész bir-
tokra kiterjedt a figyelme. Még a legutolsé birkaaklot
sem kerdlte el 6rkddé gondossaga. Rendesen Iéhaton
egyedll jarta a pusztat. Még lovaszgyereket se vitt
magaval.

Egy kora nyari reggelen az 6reg juhaszszamadadval
lett volna dolga. A szamadé feleségétdl vett értestlés
szerint az 6reg két nap 6ta mar kint tartézkodott a
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legel6n és mivel hazajovetelének ideje se volt bizo-
nyos, Karakaynénak az az otlete tamadt, hogy kilova-
gol a todlgyvagasba, ahol a juhasz-esztena és a nyaj
aklai voltak.

Egy O6rai Ugetéssel a cserényes péasztortanyahoz
ért. A hosszas lovaglas szokatlan étvagyra gerjesztette.
Az a korulmény pedig, hogy otthon nem reggelizett,
még csak fokozta éhségét. Az akol mellett heverd
alacsony lécara ulve s a homlokan gydngyo6z6 izzadt-
sagot toruigetve, igy szélt a szdmadonak:

— Oreg, olyan éhes vagyok, mint a farkasok tél-
fagy idején.

A nagybajuszt! vénember elmosolyodott.

— Elhiszem. Ha nem vetné meg a nagysagos asz-
szonysag a kinalasomat, sziveskedném egy kis pasz-
torfolostokommel — felelte.

— Es miféle j6 reggelivel tudna megvendégelni
Jozsef gazda?

— Friss juhtejjel, nagysagos asszonyom.

— Hat csak ide vele, de miel6bb — felelte Kara-
kayné.

Az Oreg* erre szajaba dugta két-két ujjat, aztan
nagyot futtyentett. A szomszéd nyireserd6 négyszer is
visszaadta az éles hangot. Majd meg nagyot kialtott
az oOreq:

— Isték! Haoi Istok!

Kis id6 multan egy jofakadasd, nyurga suhanc
alakja bontakozott ki a vagasbol.
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Az akol elé érve, kalapemelintéssel kdszontotte
foldesasszonyat, aztan a szamadé elé allt.

— Mi baj? — kérdezte.

— Csak az, sz6gam, hogy ezt a kupat oblitsd ki,
aztan fogd el6 a legjobban tejelé allatot. Hadd lam
mennyi idé alatt térilsz meg a tejjel. Vigyazz, hogy
ki ne hljon, mig visszabotorkalsz vele.

— Jol van no, értek én a sz6bdél — dormogott a
fiatal Urisjuhasz és mig Karakayné a szamadoéval a
juhallomany fel6l egyetmast megbeszélt volna, addig
a legény is el6kerdlt.

— Itt a tej — mondta. Aztan se sz4, se beszéd,
csak elment. Néhany perc mualva mar csak a
futtyét hallottak a volgy fel6l.

Karakayné nem gy6zott csudalkozni a legény
nyers modoran. Maskor talan sértette volna, most
imponalt neki.

Hamarjdban 6sszehasonlitotta a termetes, vallas,
gondorfurtd, porgeszavld juhaszt a févarosi léha sziv-
kiradlyokkal és minél kozelebb allitotta 6ket egymas
mellé, annadl nagyobb rokonérzést érzett a bronzarcd,
fiatal noméad irant, aki talan még mindig a Napistent
imadja és a pusztai szell6ben a taltosok szavait véli
hallani.

A reggeli utdn nem allhatta meg, hogy meg ne
kérdezze az 6reg szamadotol:

— Hova val6é ez a legény, aki a tejet hozta?
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— Ez instdllom, mint apéatlan, anyatlan arva
kerdlt a pusztara. Kolyok kora 6ta mindig a nydj
kordl van. A leghasznavehet6bb cselédem az Istok
De 6 bizony nemigen bocsatja lére a szavat.

— Csinos legény.

— Elhiszem, hogy megakad rajt a fehérnép
szeme — felelte hunyorgatva a szamado.

Karakayné megkdszonte a vendéglatast és éppen
I6ra akart Ulni, mikor a legény Ujra elSkerult. Kezé-
ben egy csokor vadmenta, harangvirag és kakukf(l
volt borostyanindaval o6sszekétve.

— Ha meg nem sértem a nagysagos asszonyun-
kat — mondta a bokrétat atnydjtva — fogadja el
t6lem. Szebbet is adnék, de mindlunk csak ilyen
terem.

Karakaynét majdnem konnyre fakasztotta a ho-
dolatnak ez a primitiv, de 6szinte megnyilatkozasa.

— Higyje el Istok, sokkal inkdbb kedvelem az
erdék olében nyilé viragokat, mint a kertek cifra, ho-
dité gizgazat — mondta, aztan zsebébe nydlva, egy
ezUstpénzt akart nydjtani a lova kantarszarat tarto
legénynek.

— Nem vagyok én koldus — szabddott ez neki-
vorosddve. — Nem koll nekem az olyan pénz, akit
meg nem szolgaltam. Van becslletes kommenciom.
Nem szorulok én ajandékra.

— Jdl van Istok — mosolygott Karakayné — ha
majd még egyszer Kkijovok, én is hozok maganak
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viragot a kalapja mellé. Most pedig segitsen fel a
lovamra.

Istok juhasz zavardban azt sem tudta, mitevd
legyen. Nem volt jaratos, hogyan is kell uri hélgyeket
nyeregbe segiteni. Az asszonykanak félemelt laba-
fejét markaba szoritva, jobb kezével meg derékon
kapva, mégis olyan kodnnyen léra ultette, mint egy
pillangot.

Karakayné elnyargalt. Egyszer-kétszer vissza-
tekingetett a szallasok felé, ahol Istok Ggy allott allo-
helyében, mintha odacovekelték volna a labait.

— No Istok, ugy-e rangos kis fehérnép ez a mi
asszonyunk? Keménymelld, szépcsip6jd asszonyka ...
— évidott vele a szamado.

Istok nem felelt. Csak az erdei Utra meredt a te-
kintete, amerre Karakayné eltdnt.

— Hej, haji — ennyi volt a legény szava, aztan
ment a nyaj utan.

A birkdkhoz érve, leheveredett a szirére és a
melléje tolakoddé lompos pulikutyat odébb 16kve, ko6-
nyokére tamasztotta a fejét. A tenyerébe bamult.
Abba a tenyerébe nézett, amelyikben az imént az a
pirinké izé, az a pici ldbacska, vagy micsoda volt.
Mintha parazsat tartana a tenyerén, Ugy bizsergett a
tenyere.

Tanédott. Ogott-mégott magaban. Addig-addig
tdprengett, mig elszunnyadt. Végigalmodta a mesét,
amelyikben az egyszeri juhaszlegénynek a sarkannyal
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kellett vivni, hogy Ové legyen a szazszorszép kiraly-
kisasszony. Almaiban 6 is viaskodott a sarkannyal
a szép asszonyért, az elérhetetlen magassagokban
ragyogo asszonyért . . .

A Nap éppen a jaszolyi pusztanak 0©blozétt,
mikor folébredt. Sarkany helyett a fivel6 nyajat latta
maga el6tt.

— Boszorkanyrontas van rajtam, hogy ilyen
reségek aszaljak a koponyamat ... — dormogte mér-
gesen és a vezérlrihoz dobta a rezes kampoényelet.

Somiay K.; Veronika kendgje. 2

d(



A varatlanul bekovetkezett Schmerling-uralom
alatt Karakay Déaniel a budai helytartésagnal vallalt
hivatalt.

Nem annyira politikai ambici6, mint inkdbb az a
koérdlmény vezette erre az elhatarozasra, hogy ne
legyen kénytelen felesége el6tt mindig mas és mas
elgondolt, de valéban nem létez6 okokkal el6hoza-
kodni, amelyek alapjan idékozénként Budapestre
utazgatott.

Mint helytartésagi referendarius csak legény-
lakast bérelt Budan, mert Alvina tovabbra is, legalabb
egyel6re Jaszolyon maradt.

Karakaynénak nem is igen volt ellenére ez a
némelykor parnapos megszakitassal tarkitott szalma-
Ozvegység A gazdalkodassal jaré kirandulasok, a
magyar pusztasag regélé csondje, az égen arany-
hegyekként 16g6 felh6k és a koruldtte nylzsg6 idilli
élet lassanként elfeledtették vele a nagyvarost oly-
annyira, hogy még a ruhazatdban is demokrata lett.
A gyermektelen fiatal asszonyok sok ilyen és egyéb
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hébortot meg szoktak maguknak engedni . . . Kalap
helyett néha bécsipiros kend6vel kototte be a fejét;
az akkor divatos tarlatan csucsderék helyett zsinoros
pruszlikot oltott magara; a krinolint pedig babos-
viganoval cserélte fel és a tukor elé allva, el sem
hitte, hogy az onnan mosolygd parasztmenyecske
voltaképpen egy helytartdsagi referendarius felesége
és a jaszolyi foldesasszony.

— Az uram itt hagyott a parasztok kozott.
tartom a kézmondast, hogy il faut hurler avec les
loups — mondta ujjaival csettentve.

Egyszer-méasszor megprobalta vajjon felismerik-e
az uradalmi cselédek ebben az elvaltozott kuls6ben.
A konyhacselédségen kivil a majorban bizony senki
sem ismert raja, mert a népi tajbeszédet is olyan
nidanszokkal ejtette, mint a szalmafodeles bus kis pa-
raszti viskdok barmelyik benszilottje.

Egy kora reggelen merész oGtlete tamadt. Feldl-
tozott parasztlanynak. Hajat két agba fonta, kék
pantlikat kétott a csipbig éré fonatok végére; vessz6-
kosarkat vett a karjara, aztan kilopozkodott a kas-
télybol. Senkivel se talalkozott.

Utjat egyenesen az erddnek vette. A gyalog-
osvényeken at a nagyvagasba ért, ahol a juhaszok
legeltettek. Istok a forrds mellett, a volgyben jart a
birkaival.

. Karakayné a vadszederbokrokrol szemezgetett. A
hamvaskék gyumolcsdket a kosar fenekére rakosgatta

o%

H
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és Ugy intézte utjat, hogy a subajan heverészé juhasz
is meglassa. Ez a cifra szoknya megpillantasakor
hirtelen megmozdult a suban és a szedrez6 véaszon-
cseléd felé somfordalt.

— Mi jot keresgélsz itt hugam? — kérdezte kan-
kalékos botjara tamaszkodva a lanytol.

— Ha szeme van, latja, hogy miben faradok. Az
angyom beteg]l azt gondoltam hat, hisiti majd vala-
melyest a vadszeder 6tet.

— Lassan megy a munka; délig se lesz teli a
kosarad.

— Mig kend tartéztat, addig inkabb segitett
volna. Hamarébb telnék a kosar.

— Amiért igy lepirongattal, hat csak segitek
majd én is valamicskét.

— Minek vesz8dnék? Nem akartam én, hogy
szOszerint vegye, amit az imént a szamon Kieresz-
tettem.

— Nem baj no, ha'szen nem vesz6dség* az, ha
az embergyereke szép lanynak tesz szivességet.
Nézd csak, szedtem is mar egy marokra valét.

— Ha ilyen jot tesz velem, szeretném tudni, Ki-
nek készonjem meg a faradsagat?

— Biz én csak juhasz vagyok, Istoknak hivnak,
az apam utan meg Paiyi a nevem. Itt szolgalok a
jaszolyi urasagnal.

— A jaszolyi urasagnal?

— Hal' Istennek, annak a kenyerét eszem.
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— Aztan j6-e nala a szolgalat?

— Hogy j6-e? Hogyne volna jo, mikor olyan
fain foldesasszonyunk van?i

— Fiatal az urasagné?

— Aszondom, hogy fiatal. Aztdn szép is. Olyan
szép, mint kit is mondjak csak hamarjdban no? Olyan
szép, mint te vagy hagam.

— Ugyan ne csufoskodjék kendi Hogyan lehet
énhozzam hasonlitani egy fdldesasszonyt?

— Hm. Tehetek én arrdl, hogy te is majdnem
olyan szép vagy? Aztdn nem mondtam én, hogy
6 éppen olyan, mint te vagy. Csak azt mondtam,
hogy majdnem olyan, mint te. Valamelyest formézol
rgja, szentem.

— Az méar mas.

— De nicsak, te mar tudod, kivel van dolgod;
igy hat addésomi vagy.

— Mire j6é maganak az én nevemet tudni?

— Bizony Ggy adod a szét, mintha valami buj-
dos6 groéfkisasszony volnal, aki még a nevét sem
akarja a mas ember szjara adni.

— Ne duzzogjak no! Amiért ilyen joravalo le-
gény, hat csak megmondom a nevemet. Veranak szo-
litanak.

— Szép neved van. Aztan mely tajon vagy
otthon?

Karakaynét egy pillanatra zavarba hozta a nem
vart kérdés; de csakhamar készen volt a felelettel:
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— Tudja maga a Nyomorgo-csardat?

— Hogyne. Tavaly Szent Mihaly-napon voltam
ott utoljara juhaszlakozason.

— Nohat akkor ismeri a tanyamat. Egy hete
még csak, hogy ott vagyok. Edesapam mar régen
meghalt; édesanyamat meg egy hoénapja, hogy féldbe
tették szegényt. Az Isten nyugosztalja, arvan, minden
nélkidl hagyott. Senkim sem volt a falunkban. igy ke-
rdltem aztan ide a Nyomorgoba az dngyimhoz.

— Aztan jol bannak-e veled a csardaban?

— JAl &m, mintha csak az 6 vérdk volnék. Ha-
nem most siessink a szedéssel, mert estig se lesz
latszata a dolgunknak.

A kosar a juhasz banatara nagyon is hamar
megtellettt.

— Istennek ajanlom — koészontott el a leany.

Isten aldjon téged is. Ha szeder kdll, csak
gyere erre maskor is, violam.

— J6 lesz. Ugy fordul, hogy holnap Ujra ide-
nézek.

— No addigra majd teleszedem a kalapomat. Ha
hazaérsz, mondd meg az angyodnak, hogy az Isten
forditsa jora a nyavaly3jat.

— Koszdndm a kivansagat. Ezenképp meg-
viszem haza .. .

Néhany perc mulva Karakayné mar csak a vezér-
urt kolompjanak kongasat hallotta. Sietett, nagyon
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sietett. Most, mikor mar tdl volt rajta, vette csak ko-
molyan fontoléra a vakmer§ tréfat.

Dél felé jart az id6, mire hazaért. A kastély
labirintjén sikertlt neki észrevétlenil a szobaiba sur-
ranni.

Ebéd utdn a juhdszszedte vadszedret szolgélta
fel 6nmaganak dezert gyanant. Sosem evett még
ilyen illatos, édes, zamatos gyumoélcsét Legalabb
igy Vélte . ..

Annyira beleizlett a fanyarédes vadbogyokba,
hogy ezentdl nap-nap utan kijart a vagasba szed-
rezni. A juhasz készséggel segitett neki s ha bele-
faradtak a szedegetésbe, letelepedtek egymas mellé a
viragos veszprémi szdrre.

— Te Vera —emondta egyszer a legény — mit
sz6lnal hozz4, ha bedllitanék a Nyomorgdba leany-
kérékeéent?

— Mit szo6lnék? Hat résen legyen most a kend
falel . . . Hat se tobbet, se kevesebbet, csak any-
nyit mondok, hogy én nem megyek férjhéz soha, de
soha. Ertette kend? Soha.

— Hozzam sem?

— Kendhoz sem. Senkihtz sem.

— Ne bolondozz te lany, mert még elhiszem.

— Nem tréfalok én. Csak annyit mondok: hagy-
jon fol az ilyen beszédekkel, mert bizisten most lat
utoljara. Nem elég az kendnek, hogy nap-nap utan
itt gunnyasztok a subajan?
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m— Eppen azért szeretném veled a subamat a pap
el6tt is megosztani.

— Ha Isten rendelése, magatdl is megjon annak
az ideje, anélkil, hogy mi akarnank.

— lgaz. Hanem annyit mondok, hogyha egyszer
elmaradnal télem, nyakamba keriteném a szlrémet,
aztan paskom, birka, Isten veled orokre!

— Bolondos — mondta a legény nyakat atolelve
Vera — aztan csakugyan nem tudna kend nélkilem
meglenni?

— Eltalaltad. Olyan lennék én tenélkiled, mint
a pusztan a maganos hatarfa . . .

— Hat mig engem nem ismert, egymagaban is
jo volt ugy-e?

— Mig téged nem lattalak, nem tudtam, hogy
szivem is van. De midta a szemed kozé pillantottam,
azéta a szivem unosuntalan a te nevedet dobogja.
Ha tégedet nem lathatnalak, rinék, bégnék, mint a
zalogos tehén . . . Aztan, ha téged nem érezne tdbbet
maga mellett a szivem, annyira sirdogalna utanad,
hogy egyszer csak belehalna.

Vera kénnyezve temette arcat a legény o6lom-
pitykés l4jbijaba. Alig tudott széhoz jutni:

— Nem is tudom megk6szonni a josagat Istok,
hogy megbecsiili a szegény arvat. Miért tagadnam,
én is szivelhetem kendet.

— Gsak ezt akartam, Vera. Aki alddja van, el is
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megyek érted holnap a Nyomorgodba. Vissza sem
eresztelek aztan, ha egyszer elhoztalak onnan.

— Arra gondolni se szabad most még maganak.
Az angyomnak még nem ejtettem szét a dolgunk
fel6l. Majd hiradassal leszek, ha johet. De addig is
igérje meg, hogy a csarda kiiszobét at nem lépi, mig
nem hivom.

— Ha mar igy muszaj lenni, a kedvedért ezt is
megigérem.

— No lassa, igy még jora fordulhat a sorunk.
De most mar ideje, hogy hazalassak. Minden jot
kivanok kelmednek.

— Azon joékat neked is. Gondolj ram Vera, ugy
mint ahogyan te nekem mindig az eszemben vagy
— dormoégte a szerelmes legény.

Karakayné anélkll, hogy észrevette volna, bele-
ment az O©Onmaga sz6tte haléba. Mit tegyen az
esetre, ha Istbkra mégis rajonne a bolondja s ott-
hagyva a juhokat, elkullogna a Nyomorgéba?! Leg-
jobb lenne tan a tréfat még most a kezdetén abban-
hagyni.

Csakhogy a tréfa komolyra valt. Tlzzel jatszott,
hat megégette a szivét. Erezte, hogy a csinos,
hatalmastest( juhaszt szereti . . . Annyira szereti, hogy
nem is birna, de nem is akar téle megvalni.

Hogy mi lesz ennek a valdszinlileg csak ideig-
oraig tarté hobortos viszonynak a vége: egy pillana-
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tig se gondolkodott fel6le. Hiszen a n6 csak szeret,
azon tdl semmi gondja . . .

— Eh, folytassuk a jatékot — mondta egy est¢
a szobajaban. — A Nyomorgd csardasnéjat meg-
veszem. A vénasszony fog majd mint angyom szere-
pelni Isték el6tt. igy jo lesz. Az ilyen szegény csar-
dasné pénzért mindenre képes. Még hallgatni is tud.

Tervét masnap végre is hajtotta.

A csarda a jaszolyi birtoktol délre fekudt, az
erdén keresztul vivé Ut mellett. A Karakay-kastélytol
I6haton egy o6ra alatt konnyen meg lehetett kozeli-
teni. Elhagyatott, diledez6 épullet. Hajdan szebb id6-
ket latott; ma legfolebh egy-két gyolcsostoét, szuplikalo
papai didk, vagy faluzé zsidé keresi fol éjjeli szalla-
sért. Maga a gazda, mint aféle l6kupec, 6rokké vasaroz.
Tilos szeretkezésre alkalmasabb rejteket keresve sem
lehetne talalni.

Karakayné a vénasszonyt hat beleavatta titkaba,
ki a legnagyobb készséggel csapott fol angyinak,
akinek nevelt lanya mindig tudta a juhaszlegény jove-
telét és ilyenkor a csardaban lev6 parasztruhat magéara
oltve, a haz kordl ugy tett-vett, hogy a legélesebb
szem sem ismerte volna fol benne az Uriasszonyt.

Mikor Istékot varta, sutott-fé6zétt, hogy a lelkem-
Istoknak a szdja szélit megcsiklandozhassa széplany-
féztével.

— Még az anyam teje sem volt ilyen j6 — di-
csérgette Istok az el6tte parolgd ételt.
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— A Kkinszenvedésit, f6z0k én még ennél jobbat
is, Istbk — kacagott Vera.

— Ugy-e, majd a lakodalmunkat is te magad
f6zod ki?

— Tavaszt emlegetsz, mikor még fecskemadéar
sincsen . . .

— Nincs-e? Kell-e nalad kulonb fecskemadar?
Tudsz te Ugy csicseregni, hogy aki hallja a szavadat,
a telet is kikeletnek latja.

— Talan cso6kolézni akarsz megint, hogy igy
hizelegsz? — kérdezte Vera, a legény 6lébe perdilve
— abbdl pedig ugyan nem eszel, még utébb is
raunnal.

— Ha nem olyan volna a csékod, mint a buza-
kenyér, hat rdunnék talan. De a buzakenyérbdl minél
tobbet eszik az ember, annal tobbet kivan a friss
sutetbdl.

— Tudtam, hogy ez a nyavalyad. No, itt a
szamszéle, de csak egyet ami Ezt is csak Utravalora
adom. Most mar aztdn menj a dolgodra, mert nekem
is van tennivaldm, de sok.

Istok legényt igy traktalgaéta, olelgette és amikor
eszébe jutott Jaszoly: szép szerével, cuppané csok-
kal Utnak is bocséatotta, aztan ismét Urin6évé valtozott,
aki I6haton egy kis kerul6vel csakhamar otthon ter-
mett.

Karakayt egyszer nagyon megszallta a honvagy.
Elhatarozta, hogy harom hetet fog Jaszolyon tolteni.
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Karakayné elsapadt az ijedtségtél, mikor a sok
bagazsiat, ladakat és a fekete-sarga zsinorral atf(izott
hivatalos iromanycsomokat meglatta a kastélyban.
Megszokta, hogy férjéit csak vendégnek tekintse
Jaszolyon. A haromhetes maradi-vendég pedig rosz-
szabb a hetes esénél is.

Az els6 estét a parkban toltotte férjével. Sétal-
gattak és miikor egy szazévesnél id6sebb platan ala
értek, kirantotta karjat férje karjabol és lellt a fa ala
a gyepre.

— Megh(téd magadat Alvina. Lellni a puszta
foldre! Ki latott mar ilyent? — szorny(kodott a nagy-
sagos Ur.

— Miért ne ulnék, Ulok bizony? — kacagott Ka-
rakayné. — Nem art meg egy kis estéli harmat az
ilyen pusztai asszonynak. Csulcsulj ide te is mellém
Daniel; meglatod, milyen élvezet itt az anyafold
6lén pihenni.

— Nem kivanhatod édesem, hogy az egészsége-
met kockara tegyem egy allitdlagos kis élvezetért.

— No uljon ide, ha mondom!

— De Alvina . ..

— Akkor se Ul le, ha sugnék valamit?

— Suagsz valamit?

— Sudgok bizony, még pedig nagyon is érdekes
valamit.

Olyan kedves pajkossaggal csalogatta féijét,
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hogy a tanacsos Ur a nala megszokott fashionable
modorossagboél kizokkenve, leheveredett a harmatos
gyepszényegre. Karakayné mindkét karjaval atfogta
férje nyakat és fllét csokolgatva megsugta neki, hogy
anyanak érzi magat.

A tanacsos Ur majd elszédult a varatlan hirre.
O ... O apa ... Hazassaganak otodik évében, most,
mikor mar kopaszodni és &szulni kezd; most, mikor
alig> talalkozik néha a nejével és 6 most apa ... A
csalddi esemény olyan gondolatokkal oltotta be, hogy
a gyorsan egymasra tolakodé gondolatok hatasa alatt
képes lett volna Alvinat megfojtani. Hanem mint aféle
vilagfi, mihamar az elnéz6 onmérséklet terére lépett;
annal is inkdbb, mert az események egybefoglalasa-
bdél az szlir6dott le, hogy az asszony hézastarsi hiisé-
géhez nem tapadhat gyanu. Hisz egy év 6ta pillanatra
sem hagyta el a felesége a jaszolyi pusztat.

Szétlanul ballagtak vissza a kastélyba. Karakay
rogtén lakosztalyaba vonult, hogy egy bonyodalmas
gy aktait tanulmanyozza.

Karakayné csak azt varta, hogy férje ajtajanak
zarjdban a kulcs raforduljon. Hamarjaban &atoltozott
Veranak és a sotét folyosokon mezitlab kiosonva,
Utjat az erdében 1évé elhagyatott Vid-kapolna felé
vette. A kapolna tornacaban mar varta valaki.

— Azt hittem, megfelejtkeztél rélam, Vera — fo-
gadta a legény.

— Megharagszom, ha még egyszer megvadolsz
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— duruzsolt a n6. — Més dolgom sincsen, mint az
o6ledben uldogélni!?

— Ha nem szeretnélek, alig bannam, hogy ilyen
hosszu id6re elmaradtal. Két nap 6ta nem lattalak.
Két hosszU nap, két hosszu éjszaka . . .

— Edes szerelmes Jézusom, macskafarok, de
nem pipa valé a szadba . . . Hatha hosszabb id6re is
el kell majd maradnom?

— Ne izélj te lanyi Ne ijesztgess . . .

— Ugy lesz, ahogyan mondom. Nem akarok in-
gyenkenyéren lenni az angyomnal, hat elszeg6dtem
Szlavonidba a részesaratok mellé marokszeddnek.
Nem akarok egészen az dngyomék koltségén kitelelni.
Kiraknak a cékmoékomat az orszaguira.

— Pedig ne tegye réd a kisujjat se, de senki fia-
lanya . . . Majd elmegyek én az angyodhoz. Szép
szoval meg is kérlek téle. Ha ad, j6; ha nem ad, ma-
gara vessen.

— Fél is téled valaki! . . . Azt gondolod, hogy a
pap aldasanal nem kell egyéb, hogy valamikor egy-
par lehessen bel6lunk?

— Ami azon kivil hianyzik, majd kikeresem én.
Az egész évi bérem még bent van a szamadoénal .
Kétszaz forint am az, te!l . . . Megvehetjuk rajta az
egész veszprémi vasart . . . Olyan tornyos nyoszolyat
veszek a szentgali asztalosnal, hogy még a veszprémi
pispek is megaludjék benne.

— En se akarok utols6 lenni. Szépet gondolhat-
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nal fel6lem, ha Ggy pottyannék a hajlékodba, mint a
fészkéb6l kiesett madarfi . . . Ugy lesz, amint mond-
tam. Elmegyek markot szedni a summas aratékhoz
Szlavonidba ... Itt is van mar a foglalé a keszken6m
szarvaban . . . Ha hozhatok haza vagy szaz forintocs-
kat, akkor szélhatsz a szandékod fel6l az angyikam-
nak. Addig egy arva mukkanassal se legyél fel6lem.
Még én kapnék ki tehelyetted is, hogy pénz nélkul

ilyen d6reségen torjuk a fejunket . . . Mert székiadd
fehirnép am az én angyikdm . . . Valdsagos csuda-
Kata . . .

— Dejszen a vilagot is leverném a labardl, ha
neked bantoédasod esnék miattam.

— Ejha, ugy beszélsz, mint egy varmegyeroél
varmegyére futé krumplibetyar! Rosteld el magadat....
No, a te eszed fazokaban is kevés vani

— A kedvedért, Isten neki, hat elrostelem maga-
mat, ha mar Ggy akarod. De bantani ne bantson té-
ged maga a vicispan se, mert annak is megiszom a
Veérit!

— Csak nem akarsz csillapulni, ugy-e?

— Miért ne, ha neked uUgy tetszik? Ne torédj
Vera senkivel, semmivel, csak engem szeress. Mig
én a két karomat elbirom, nem lesz hidnyod se be-
csuletben, se egyébben masban. Mert nékem rajtad
tdnan senki se Kkoll.

— J6l van Istok, igy lesz. De nehogy elfeledjem
mondani* azért vagyok ma itt, hogy bucstzzam.
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En nagyon szeretlek téged és ha te sem utalsz en-
gem, légy békességes turelemmel erre a rovid id6re.
Nekem is nehezemre esik, hogy nem lathatom majd
az én Istékomat; de ki tehet réla, hogy igy van?

A legény gyanakvoélag nézte szeretjét, aztan
megragadta a karjat:

— Vera, ha megcsalsz?! Ha o6rokre itt hagysz?'...

— Ne bomolj, hanem ereszd el tustént a karo-
mat. K&sz6ndm én az olyan szeretetet, aki kék-zold
helyet hagy maga utan az ember testén.

— Te lany — monda a masik karjat is lefogva
a remegb Veranak — te lany, ha nagyon sok id6re
elmaradsz, ha rongyra téped a piros kendémet, akiért
félnapi jaréfoldet gyalogoltam, hogy neked meg-
vehessem, ha mas legény szemeiben vesznék el a
tekinteted, amilyen nagyon szeretlek most, olyan
nagyon magadra bészitenél. Talan csak nem akarod,
hogy bilincset rakjon kezemre a csendbiztos? Mi?

— Kar igy magadat féllovalni, engem meg fél-
holtra rémiteni a semmiért. A semmiért! De mar
hamvahodik az est. A Hold sugarpaszméja utat mu-
tat, én még kakaskukorékolas el6tt indulok haza.
Miel6tt elvalnank, igérd meg, hogy mindaddig nem
mozdulsz a ny4j mell6l, mig én vissza nem térek az
aratasbol. Azért akarom, hogy itt maradj, mert az
ilyen legényféle ahhoz huz, akit éppen meglat. Ma
egyik lany, holnap meg a masik. Ugy-e?

— Nem ismerek én lanyt, csak egyet, az is te
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vagy Vera, az én szivem csak hozzad fdlik. Mig
hiradassal nem leszel a visszajottod fel6l, tapodtat se
teszek az allatoktdl. Ugy aldjon meg téged is a jo
Isten, mint amilyen igaz maradsz hozzam. Hanem
bufelejtbnek egy-két csokot csak adsz utoljara?

— Ejnye, de hébortos vagy mai Talan holdtdlte
van és feljétt a havad, vagy mi a szosz lelt? No, itt
a csok, mert maris nagyon ki koll 1épnem, hogy ki-
maradasomat észre ne vegyek.

T

A csOkok utan elnyelte az erd6é slrlje. Meg-
nyugodva fekudt agyaba. A juhaszt két hoénapra
ellatta igéretekkel.

Az egész nyaron ki sem mozdult a kastélybol.
Készulédott a csaladi 6romokre, ami szeptember vé-
gén be is kovetkezett. Fiut szlit.

Az aratok mar mind hazajéttek Szlavonia-
bél. De Vera fel6l még egy éarva falevélke sem érke-
zett kdvetnek a juhaszhoz. Pedig turelmetlenidl varta
a lanyt. Megutotte bizony a gond a fejét. Néha vé-
resre is kaparta a fuletovét.

A csardasné valtig biztatgatta:

— Ne nyavalyogj fiam; egyszer majd csak azt
mondja: hopp, itt vagyok!

A szamadobnak volt vele a legtobb baja. A bir-
kat hol a vetésben érte a kertl8, hol meg kiszakadt
a nyajbol tiz-hlsz darab és idegenbe ment. Usd el-
vesd el forman végezte a dolgat. Szomord volt,

Sornlay I\.: Veronika kenddje. 3
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mintha ecetes tokmagon élt volna. Ha kérdeztek téle
valamit, igy felelt:

— Nem tém . ..

Ha megszidtak, fenyegették, vallat vonva dobta
oda:

— Banom is én . . .

Méar azon gondolkozott a szamado, hogy fertaly-
kor kiteszi a szlrét Istoknak. De ez megel6zte 6t a
szandékaban. Ugy elment, hogy azt se mondta senki-
nek: befollegzett. Azt hitték, hogy vagy az eszében
bénult meg, vagy valami banat érte s bujaban beallt
katonanak.

Istok pedig ment, mendegélt a kesertségével hol
ide, hol oda. Egyszer ez a pasztorember vetett sneki
falatot, masszor meg a masik. De kérés, vagy kinalas
nélkil nem nyudlt a maséhoz.

Télre fordult az id6. A senkifia arvabb ilyenkor
az erdei vadnal is, mert ez a forgeteg el6l a vackaba
bljik. De hat az elhagyatott emberallat! Nem It
mast, csak havat. Nem hall mast, csak a szél sira-
sat. De jo ilyenkor azoknak, kik lent a fold alatt al~
hatnak. Azok legalabb nem dideregnek, nem koplal-
nak. A szivik se sajog.

A Karakay-kastélyhoz vezet6 kopasz jegenye-
sorban valami csavargd kulseji ember kullog. Csupa
rongy meg mocsok. Aki annakel6tte latta, bizony
senki nem ismerne ra Isték juhaszra. Fejét lehor-
gasztva, méregeti lassu lépteivel a havas utat. Se lét,
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se hall. Még azt se veszi észre, hogy egy Uriasszony
jon vele szemkozt, aki el6tt egy cseléd kis kocsiban
alvé gyereket tologat. Bizony elmegy az asszony
mellett, ha ez rgja nem szol:

— Istok!

A legény feluti a fejét. Szemét ramereszti az
asszonyra, aki intett a cselédnek, hogy csak menjen
elére a kocsival.

— lIstok, te vagy? — kérdi mégegyszer téle.

— En am, én vagyok.

— Szent Isten, de elhagyatott vagy! Olyan az
orcad, mint az aszott avar.

— Eltalalta.

— Nem ismersz ram?

A legény jobban szemre kapja a nét. Néhany
Iépést hatralt.

— A szemem kaprézik-e? Vera! Jol latok-e?

— Jol. De mi lett te bel6led Istok?

— Bujdoso. Ki akarok bujdosni a vilagbdl; de a
labaim untalan visszahoznak erre a tajra, ahol elte-
mették a szivemet. Az 6n orcamrdl is levehetne most
kenddgjével Jézus véres képmasat Veronika asszony...
Te is adtal nekem egyszer egy patyolatkeszkenét,
most majd beletérildm izzadd orcamat ... Ez am
csak az igazi Veronika-kenddje! . . . Nesze a kesz-
kendd — horogte a juhasz érctelen hangon és zsebé-
b6l kirantva a csipkés kend&cskét, odadobta Vera
felé.

g*
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— De leszakadtal Istok! — folytatta a né.

— Annal pipesebb lettél te. Alig ismerek rad
ebben az drimédis gunyadban. Egészen Kkivesz a
formadbdl. Kotnék fol, aki belebujtatott. Hat az a
gyerek kié ott abban a kerekes micsodaban?

Karakayné elszantan felelte:

— Az enyém, meg az uramé . . .

— Az uradé? Ugy éaldjon meg az Isten a balkezé-
vel, mint ahogyan megérdemled. Ezért hitegettél,
ezért tettél szazszor is bolondd4? Ej Vera, Vera, mit
tettél velem?! Kiféle, miféle az urad, he?

Karakayné megrendult a fajdalom lattara. Meg-
fogta a legény kezét:

— Istok, itt az ideje, hogy meggyodnjak neked
mindent. En nem vagyok Vera.

— Nem-e?

— A jaszolyi urasag felesége vagyok.

— Az én urasagomé? Az egek szakadtak ram,
vagy mi torténik velem? Az urasdgom felesége . . .

— Az vagyok mar 6t év 6ta. Akkor szerettelek
meg, mikor nekem bokrétat koététtél az erd6beo. Em-
Iékszeme ra?

— Ej, ej, nagysagos asszonyom . . .

— Nem vagyok én a te szamodra nagysagos
asszony.

— De Vera sem.

— Csak téled fugg, hogy tovabbra is Vera
maradjak. Eredj vissza holnap estére a szamadohoz,
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addig rendben lesz ott a szénad. De most siess vala-
merre, nehogy a cselédnek feltinjék a viselkedésunk.

— Ej Vera, bar sorsom ne hozott volna igy ve-
led 6ssze! Minden szépség, minden josag elmult, csak
a keser(iség maradt meg fejfanak . . . Most még sze-
rencsétlenebb vagyok, mint akkor, mikor azt hittem,
hogy oOrokre elvesztél a szamomra — sohajtott a le-
gény, aztan megindult cséndesen a mogyoroés felé.
Ballagtaban szazszor is el-elmotyogta:

— A foldes urasagom felesége az én szeretém ...
Az én boldogtalansagom . . .

Masnap alkonytajban azon rongyosan, kopottan
bedllitott a szamadodhoz.

— Meggyottemm — dadogta szemlesutve.

Az Oreg szanakozva nézett végig a régi jo cse-
léden:

— Mi haszna, ha te megjottél is, de az eszed
elment?

— Ne féltsen kend engem! Csalanba nem it a
monkd . . . Vigan vagyok én most mar, mint a torbul
gyott kutya . . . Az én eszem miatt nem lesz tobbet
hiba a nyajban. Rendben tartom az allatokat, mint
Szent Péter az égen a csillagokat.

— Bar valora valnék az igéreted. De igy, aho-
gyan vagy, nem mehetsz ki a paskumra. Még azt
hinné valaki, hogy koldusok 6érzik a Karakay birka-
jat. A testedre el6bb majd akasztunk egy kis gunyéat.
Most pedig uljél asztalhoz, én meg kiszélok majd az
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anyjukomnak, hogy f6zzén szamodra valami falni
valot.

— Nem koéll nekem ma még a mennyekbdl hul-
lott cukros manna se, szamadd uraim

— Ne bostorkodjél fiam. Latom az orcadrdl,
hogy szinevilagat se lattad hetek 6ta a meleg étel-
nek. De hat mi taldlt hozzad, hogy ennyi ideig bi-
tang'sagban voltal?

— Istok a padkan helyet foglalva, pruszlija pity-
kéit birizgalgatta. Mintha harapdéfogéval huzgéaltak
volna bel6le a sz6t, szakadozva tagolta a beszédet:

— Ne kérdezzen kend. A hazugsag nem kenye-
rem, az igazat pedig, ha megvallom: tétagast all a
jaszolyi puszta.

— Talan csak nem tettél rossz fat a tdzre?

— Ismer kend. Minek hat ez a beszéd?

— Hat téged bantott valaki?

— Bantani nem bantott, csak az 6reg kést for-
gattak meg a szivemben.

— Miért nem szoltal akkor, mikor a baj ért,
szegény Istok? Nyisd ki a pruszlidat, hadd lam a
sebet!

— Nem lehet azt latni, csak érezni lehet . . .

Az 06reg elmosolyodott.

— Ertelek, fiam. Oda se neki. Egy lany miau
csak nem adod bubanatnak a fejedet?

A szamadoéné betoppant az étellel.

— Lass hozza, Istbkunk — noszogatta a legényt.
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Ez csak ugy immel-ammal 16kdodsétt a csusza-
ban. Az oregek hat magara hagytak.

— Majd jobban nekibatorodik, ha magara hagy-
juk — mondtak.

Mikor Istok észrevette, hogy egyedul van, kel-
letlendil ledobta a villat és tenyerébe hajtotta a fejét.

— Mi lesz velem, nem birok a szivemmel?! A
fejem is olyan nehéz, mintha ké&bdél lenne. Mintha
szivemre fekldt volna a veszprémi Jeruzsalem-hegy...
Olyan messze esett az a fehérnép télem, hogy ha a
Goncolszekerét le tudnam hozni az égrél, még
azon se érném el soha 6tet . . . soha . . .

Karakaynét az izgalmak annyira megviselték,
hogy par hénapig ismét nem mutatkozott a kasté-
lyon kivil. Visszavonult mindentél; még a gazdasa-
got is elhanyagolta. Mar megbanta a torténéseket
és valami kielégité megoldast keresett. Erezte, hogy
elébbi életébdl mélyre szallott, hogy az Uri osztaly-
érzést olyan tények valtottak fel életében, amelyek
alig-alig allanak ki a moral valasztovizét . . .

Forré nyar volt. Négyokros, vendégoldalos sze-
kerek docdgnek a dul6utakon. Hordjak be a jaszolyi
puszta szér(ijére a sok eleséget. Az asztagrakok alig
gy6zik a munkat. A szérl keleti oldalan vastag
fUstkarikakat hémpo6lyget a bago cséplémasina.

A kastély eszplanadjan, a terebélyes fak hiivosé-
ben Karakayné valami Joésika-regényt olvasgat. Csak
egyedul van, mert férjét holmi gazdaszati passziok
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szallvan meg*, hajnalhasadéastdl napestig az ispanhoz
szeg6dott hatramozditonak.

Karakayné valamelyik fejezet végére érhetett,
mert a koényvet becsapva, a mogyorovessz6bél font
kanapén végignyujtdézkodott.

A magany, a méla csend, a lombok susogasa és
a korulotte enyelgé fuvalom abrandokba ringattak a
lelkét. A mult, a jelen és a jovd képei, alakjai vonul-
tak el szeme el6tt. Mintha valami csudalatosan bajos
zenének tavoli akkordjai, hulldamzé Utemei rezegné-
nek a fulében. A zenébe dal, soha nem hallott ének
aridi vegyllnek el, mely lassan-lassan suttogassa
enyészik ... A gomolygé alakok koziul egy kivalik.
Feléje kozeledik és szerelmesen szél: Vera! . . .

Karakayné folrezzent. Igen, 6 az, a juhasz, az
Istok. Kéri, koveteli vissza lelkének megbolygatott
nyugalmat.

— Visszaadom a lelked nyugalmat, szegér
Istbk — motyogta magaban és megparancsolta a
lovasznak, hogy hatasparipajat nyergeljék fel.

Nyeregbe Uulve, a bukkerd§ felé Ugetett. Szur-
kult az alkony. Mar a Zsiddcsillag is font volt az égen,
de még mindig szikkajt6 meleg volt. Pasztas szell6cs-
kék mozgattak a jegenyefdk koronait. Bizonytalan
tervektdél hemzsegett az agya. Még nem tudta a cél-
hoz vezet6 maddot, mellyel elérje, hogy a legényt szép
széval, kéréssel eltavolithassa innen messze vidékre.
Ha szép széra nem hajlik, talan megpuhitja majd a
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pénz. Egy nagy bankdé talan majd megpuhitja 6t
Ugy vette észre, hogy az idilli élvezetekbél eléggé
kivette a részét. Természetesnek taldlta, hogy a da-
galy utan apaly kovetkezett és hogy az emészté izgal-
makat kozony valtja fel. Kezdte unalmasnak talalni a
parasztszerelmet. A tarsadalmi elkuléntltségeket athi-
dalé nemiségi vagyakat megutalta.

Istok a csordakutnal, a lankas dombhajlasan volt
a nyajjal. Karakaynét megpillantva, dacosan Kko-
szontél

— J6 napot! Mi hozta ide a nagysagos asszonyt?

— Okosan akarok veled szdllni Istok, dlj ide

mellém — felelte Karakayné, egy bangitabokor mel-
lett fekvé faderékra mutatva — gyere ide, hallgass
meg.

A juhasz a bokor mellé allt, Karakayné pedig
folytatta:

— Ha valamikor szeretted Verat, tedd meg érte:
hagyd itt 6rokre ezt a varmegyét. Lasd, 6 mar akkor
is a masé volt, mikor te legel6szor hajtottad fejedet
az 6lébe. Vera ezen a foldon ugysem lehet a tied.

— Akkor majd a masvilagon lesz az enyém —
fortyant fol a legény.

— Lasd Isték, Veranak fia van, kicsike magzatja
van, akit nem hagyhat el még érted sem. Te legény
vagYr taldlsz te még Veranal jobbat is, szebbet is.
Aztan akkora bankoét adok, hogy a sajat jészagodon

a sajat nyajadat legeltetheted. Nézd, itt van ezer forint.
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— Héat barom vagyok én, hogy pénzen adjanak,
vegyenek? llyen csufot még egy foldesasszonytdl se

szivelek eli ElImegyek én a pénze nélkdl is . . . De
miel6tt elmennék, beleirom a nevemet a szivedbe,
Veral — Kkidltotta a legény és késével Karakaynéra

sujtott, ki jobb karjaval a szuréast felfogva, egy éles
kialtds utan elajult.

A hang-e, vagy a Vvéletlen az egyik bojtargyere-
ket a bokor felé hozta. A fid meglatva a foldon fekvé
asszonyt és a mellette térdel6 juhaszt, a kastélyba
rohant és ott a park el6tt egy padon ulve éppen
Karakayt talalta.

— Nagysagos Ur, az asszonyunkat agyoncsapta
az urusjuhész! — hadarta zihalva a gyerek.

— Kit csapott agyon te fajankd? Beszélj, hogy
értsek bel6le — dormogoétt az urasag.

— Az asszonyunkat.

— A szamadoénét?

— Ha még csak azt csapta volna agyon, talan
nem lenne olyan nagy hiba, mert mar Ulgyis oreg a
szegényfeje, meg aztan kehes is. A nagysagos asz-
szonyt csapta agyon . . .

— A nagy . ..sa...gos asszonyt? Hatba iga-
zitlak a botommal kolydk, ha fullentesz . . . Hol,
miért, mikor csapta agyon?

— Ne rostelje nagysagos uUrunk a faradsagot,
elvezetem én tustént — felelte a fia.

Karakay izgatottan tamolygott a kastélyba s
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fegyvert véve magahoz, a gyerekkel az erdén tdl
fekv6é dombhajlas felé indult.

Mikor a felesége paripgjat megpillantotta,
iszonylu sejtelem szallott leikébe s kezdett hitelt
adni a bojtargyerek szavainak. Rohant hat a fia
altal mutatott galagonyabokorhoz, a gyereket pedig
visszakergette a cselédséget follarmazni a majorba.

A bokornal a juhadsz a mar magahoz tért Kara-
kayné sebét kotozgette. Karakayt annyira meglepte a
latvany, hogy fuldokolva, nagy nehezen tudott csak
széhoz jutni:

— Alvina, hogy kerulsz te ide? Mi bajod? Ki
bantott?

Az asszony konyodrodgve nézett férjére s meglatva
kezében a fegyvert, elszantan szolt hozza:

— L&jj agyon Déaniel! Megérdemlem . . .

— Ugy? Megérdemled? Most méar tudom, hogy
ki a gyermeked apja . . . Alavalésag . . . Piha . .. Egy
piszkos paraszttal szeretke2|k a cemende oA L
a ... Veled majd otthon beszélek hitvany ceda
beste, de ezzel a komisz paraszttal most végzek —
horogte Karakay s a mozdulatlanul allé legényre
emelte a fegyvert.

Ebben a pillanatban Karakayné hirtelen folugrott
s férje jobbkarjat elkapta.

— Gyermekem apjat meg ne 6ld! — kialtotta.
— A blno6st buntesd, engem bintess . . . De ezt a
legényt nem fogod még a kisujjaddal sem érinteni.
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Dulakodni kezdett a férjével. A fegyvert akarta
kicsavarni a kezébll. Hogy, hogy nem: a fegyver el-

dorrent . . . Megtantorodva, halk s6hajjal az avarra
borult — Karakay ... A Ildvedék a halantékaba
szaladt.

Karakayné deliriumos lelkiséggel menekult el az
eset helyérdél.

Mire a follarmazott cselédség elSkerllt, a juhasz-
nak is hilt helyét talaltdk. Eltiint a pusztarol.

A holttestet a kastélyba szallitottak. Mindenki
azt hitte, hogy Istok — aki az urasagnét is megse-
bezte — I6tte agyon Karakayt. Rogton lovaspostat
kildtek hat a hirrel a jarasi csendbiztoshoz.

Karakayné hetekig fekudt betegen. Az izgalmak
annyira kimeritették, hogy orvosa tiltakozésa folytan
a vizsgalébiré egy sz6t sem vehetett ki bel6le, ami
a blintgyet csak egy Kicsit is megvilagitotta volna.

Karakay halalanak hire az egész orszagot bejarta.
Még az udvari kancellaria is érdekl6détt a rejtélyes
dolog irant. Altalanosan elterjedt a hit, hogy vagy
szerelmi féltékenységnek, vagy pedig rablogyilkos-
sagnak esett aldozatul. Azt a korulményt, hogy Ka-
rakay fegyverébdl hianyzott egy toltés, akként ma-
gyaraztak, hogy 6 is tehetett talan lévést a juhaszra.
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Az akkori id6kben az idetelepitett osztrak, morva
és cseh zsandarok bizony lassan tudtak egy-egy
nagyobb blntényt folderiteni. A nyelvbéli akadalyo-
kon és a kozlekedési nehézségeken feldl leginkabb
az bénitotta meg a miikddésuket, hogy a nép gydlélte
6ket. Vagy ha nem is gyuldlte, gunyt (zott bel6lUk.
Hogy mennyire nem Vvalt be Magyarorszagon az osz-
trdk gendarmerie, az bizonyitja leginkdbb, hogy Bach
kilencezer zsandarja tiz év alatt 6sszesen hat betyart
tudott csak elfogadni. A kormanyhatdséag tehat kény-
telen-kelletlen a varmegyei renddrség segitségét volt
kénytelen igénybevenni a Karakay-féle gyilkossagi
ugyben.

Simonka, a varmegye csendbiztosa hat addig
nyomozott Patyi Istok utan, mig megtudta, hogy a
juhéasz a hetedik hatarban, a kurtési gyumolcsésokben
bujkal. Ugyanekkor azt is hallotta, hogy az egyik bor-
hazbodl egy rozsdas flintat emelt el valaki. Ezt is Patyi
Istok lopta el, allapitotta meg a csendbiztos.

Néhany nap mulva egy masik esemény lobban-



46 SOMLAY KAROLY

totta langra Simonka ambiciéjat. Azt adtak hiriil a
véarmegyére, hogy a gellérti 6reg urasagot kiraboltak.
Sotét este volt, mikor a rablék Gellérten megjelen-
tek. Egyikiik az épiilet ablakat puskéjéval betitve, igy
kidltott be az oregtrhoz:

— Pénzt, de sokat! Aztan tizenkét emberre elesé-
get, meg bort!

Az oregur kiszolt:

— Mifélék maguk, hogy ratérnek az emberre?

— Puskas emberek vagyunk - dorgétt az
elébbi hang — tizenketten vagyunk.

Az uraség felesége betegen fekudt. Igy az oreg-
tr, nehogy az asszonyt a rablék holtra ijesszék, in-
kabb békességesen megalkudott a sz6széléval harom-
széz forintban. ‘A pénzt egy monogrammos zsebken-
débe kotve, ki is dobta nekik az ablakon. Réadésul
még két kenyeret és néhany pint bort is adott.

A rablék néhény 16vést tettek bucstzéul, aztén
odébb allottak.

Harmadnapra meg a barnaki csaplérost verték
fol dlmébdl. Szintigy, mint a Gellért-majorban, itt is
az ablakon dugta be a betydr a puskat és pénzt meg
italt kovetelt.

Aron, a csapléros kiugorva agyédbdl a sifonérhoz
indult, hogy az onnan kiveendé bankékkal meg-
mentse a sajat és a familidja életét. Felesége, a szep-
16s Regina asszony fogvacogva nyoszorogte a
dunyha alél:
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— Kinald meg ©6ket apropénzzel, Aron. Tedd
egy papiros-zacskdba az apropénzt; talan ezt is elfo-
gadjak.

— Alul rézpénzt tegyél titi — szélt ki a legna-
gyobbik fidbdl, Makszibol az Uzleti szellem — tete-
jébe néhany ezustét is tehetsz.

Aron megszivilelte a tanacsokat és egy pintest
megtoltve palinkaval, az Uveget és a pénzt a2 ablak
alatt varakoz6 szegénylegénynek kiadta.

— Hasznéljak el békességgel érdemes betyar
urak. En Ggy éljek: j6 szivvel adom — motyogta va-
cogo6 fogakkal.

Még akkor is fazott, mikor méasnap délben a
csendbiztos kérdez6skodott a rablas feldl.

— Sosem voltam nagyon kurazsis ember —
mondta — de mikor azt a fényesbaltaju tizenkét
kanaszlegényt meglattam, még az utolsé csopp ba-
torsagom is elhagyott.

— Aztan raért maga Aron szomszéd megszam-
lalni, hogy csakugyan tizenketten voltak a rablok? —
kérdezte t6le Simonka.

— Ha csak egyetlenegy fiabetyart lattam volna,
azt is tizenkettének olvastam volna ijedtemben —
felelte.

Simonka kacagassal vette tudomasul, hogy a
ravasz Aron mily himcutdl csapta be a betyart a réz-
pénzzel.
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A gellérti urasagtol kapott személyleiras utan a
komiszaros egyenesen Istékra gyanakodott. A nala
lev6 puska pedig ugyanaz lehet, amelyik a kurtosi
hegyen elveszett. A gellértmajori urasagi lak korul
tett 16vések szamabodl és a nedves talajon lathatd lab-
nyomokbdl azt koévetkeztette a csendbiztos, hogy
tobbtagl banda jar-kel a megyében, de hogy csak-
ugyan tizenketten vannak-e, ki tudna?

A torvényszék a varmegye teruletére kihirdette
a statariumot. Patyi Isték fejére még azonkivil pénzt
is tlztek ki.

Faluhazakon, korcsmak sontéseire, csardak ajta-
jara, malmokra, mindenhova Kkiszogezték a vOros-
betls papirost. R4jthuzlis, kakastollas pandurok éjjel-
nappal patrulliroztak helységrél helységre, tanyarodl
tanyara. Folkutattak minden helyet, ahol gyanus em-
berek szoktak megfordulni. Egész csomé agrol sza-
kadt kompania Uldogélt mar a tomlocben, a vaspan-
tos, félarasznyi vastag tolgyajté mogott. Ezek tagad-
tak, bizonyitottak alibijiket, mind a tiz ujjokra esku-
doztek, hogy artatlanabbak a ma csoppent harmat-
csoppnél. De Simonka nem tartotta lehetetlennek,
hogy a keresett bandabdl egy vagy kett6 az elfogott
toprongyosok kozott van.

Ez a hiedelem azonban csak ideig-6raig tartott.
A cirkalé pandurok azt jelentették, hogy legutébb
meg a balazsi papra tortek, ahol éppen nagy kartyazo
tarsasag' volt egyutt. Koztuk volt a f6biro is.
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Ugyanazon moéd tortént itt is a sarcolas, mint az

el6z6 két helyen.

— Vadi Joska van itt tisztelendd atyam — kial-
tott, a mulatdészoba ablakat beltve, egy nyulank,
sz6kehaju siheder — engem kuldott, hogy tizenkett6-
nek eleséget, bort, meg dohanyt kérjek.

A szobaban csond lett. A gyertyak kozil csak
egyet hagytak égve. A leg'ény Ujra beszolt:

— Sose gondolkozzék tisztelendd uram, mert a
mi utunk sietds.

Az urak felugrélva, egyik-masik ki akart 16ni a
sihederre, de a pap lebeszélte 6ket s a vendégei sza-
méra készult sulteket vaszonzacskéba téve, egy husz-
itcés hordét is megtoltve, még orult, hogy ilyen
olcs6n szabadult a bajbdl.

A rablasok mindegyike, a maga kulonés, egyé-
nies moédjaval feltlint a csendbiztosnak. Mindenutt
ugyanazon Kkulsejd jarkalorol tettek emlitést, ki a
pénzzel nem is sokat torédve, jobbara csak ennival6t
és italt kér. S6t még annak nagy részét is elhagyo-
ttja.

A baladzsi papnal kapott hordét példaul bevitte
az istalléban pipazg'atdé kocsisok kozé és megkinalta
6ket a borbdél. Mivel azonban a kocsisok tudtak,
hogy lopott portéka van a horddban, nem akartak a
borbdl inni.

A f6bird hajddja, ki szintén a kocsisok kozott
beszélgetett, még tréfalt is a legénnyel:

Somlav K.: Veronika kendégje. 4
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— Aldomast akarsz vellink itatni 6cskos? A bé-
rodnek az aldomésat, hogy a varmegye a héhérnak
testalta?

— A pok szb6jje be a kend szajat, ugy fultén
csapom a puskdammal, hogy tustént az asztal ala kus-
hadi . . . Csak a maga penészes irhajara legyen kend-
nek gondja, hajdd urami Az én b6rom nem panasz-
kodhatik a gazdajara, mert abban alig vasik a var-
megye csahosainak a foguk. Hanem most mar hor-
pintsen kend a borbdl, hacsak azt nem akarja, hogy
szomjas gégével keruljon Pilatus elé. Nagy ut am
az odaig hékés; szaraz torokkal még a kendnél becsu-
letesebb négylabu kutya sem birna ki a hossza fors-
pontot. No iszik, nem iszik? — réhogott a csavargo.

— Iszom, iszom, aranyos szép 6csém, csak vedd
el az orrom alul ezt a verébijesztd bodzafapuskat. Az
Isten névesszen nagyra fiam, hogy minél kdnnyebben
folérje fejed az akasztofat.

— Segitse ra kendet is a jo Isten — nevetett a
legény, ki mindaddig nem engedte a hordét a hajdu
szgjarol levenni, mig az mar majd belefulladt a jo6-
maodba.

— No, ilyen igaz portékat se ivott am még kend
soha vilagéletében, adta vén tanyérnyaldja? A horddét
meg itt hagyom; kinalja meg kend a Vadi Joska bora-
bél a gazdajat is. Aggyon Isten szalonnas, zsédéros
sok joccakat — dormogott a betyar, aztan az ajtét
kiragva, sietve tavozott a hussal.
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Ha a kocsisok koézul csak egy is nekibatorodik
és fulon csipi a legényt: nagyokat nevethetett volna
a megyei torvényszék afelett, hogy rablébandat haj-
szoltat, pedig csak egyetlenegy elkeseredett legényke
holmi kis ennival6 miatt ijesztgette azokat, akikrdl
tudta, hogy nem lesz kénytelen t6luk Ures kézzel
tavozni.

A papnal vendégeskedd urak is, a kocsisok is
hallottak mar a két nagy rablasrol és elhitték a pus-
kas fickonak, hogy tizenegyen varakoznak reaja oda-
kint. Hat nem merték bantani.

Ek6zben Karakayné annyira folépult, hogy a
vizsgalébird kikérdezhette.

=— Azon a napon, amelyen kilovagoltam a buk-
koésbe — kezdte vallomasat, — amint az erdd szélére
értem, lovam valami csonka tuskotol meghorkanva
foldgaskodott, ficankolt és bar erBsen szoritottam a
zablyat, rohant velem a volgynek. En eszméletemet
vesztve, a vagtaté éallatrdl lezuhantam és jobb karo-
mat ekkor sérthette meg valami hegyes ag. Kabultsa-
gombdl folébredve egyik juhaszunkat talaltam mel-
lettem, aki a karom sebébdl folyd vért akarta elalli-
tani. Férjem meglévetésérél csak annyit tudok, hogy
hirdl vitték neki balesetemet és segélyemre sietve,
alighanem orvvadaszokkal talalkozott, mert éppen a
szerencsétlen nap el6tt vald napon tett neki roluk
jelentést a kerulénk. Val6szind, hogy rajuk is I6hetett,
mert puskajanak csévébdl, mint utdlag hallottam, az

4*



52 SOMLAY KAROLY

egyik toltés hianyzott. Valamelyik orvvadasz pedig
felhasznalva az alkalmat, mikor a megboldogult a
katasztréfa szinhelyére ért és hozzam lehajolt, sit-
hette el rgja a puskajat.

Meseszer(inek talaltdak ugyan Karakayné vallo-
masat, de egyel6re meg kellett elégedniok ezzel is.

Csak még* azirant kérdezték Karakaynét, vajjon
mi oka lehetett Istok juhasznak a szokésre?

— Azt kérdezzék meg az urak magatél a juhas
tol — felelte.

Nem is a torvényszéken mulott a juhasz kikér-
deztetése. Azt kétségtelennek tartottak, hogy Istok
a Vadi Joska bandgjadba szeg6dott. Kétszeres igyeke-
zettel kutattak hat, mert véleményuk szerint Karakay
halala fel6l is, de meg* az elkévetett harom rablasrol
is okvetlen kell neki tudni valamit.



V.

Vadi Joska ... Ki ez a bortdnpenész? Melyik
orszaghdl hoztdk ide a varmegyébe a szelek az ir-
magjat? Soha meég hirét sem hallottak azel6tt a
Dunantulon.

— Hej, ha egyszer a szeme ko6zé pillanthatnék,
a halé poranak minden szemecskéje azt a szempillan-
tast keseregné — tlin6dott magaban Simonka csend-
biztos.

Karakayné fulébe is eljutott a vVadi Joéska vitéz-
kedése. Olvasta a statarialis hirdetményt; az orszag-
szerte kildott kurrensek pedig pontos személyleirasat
adtak annak a csavargonak, aki a balazsi pap kocsi-
sait megvendégelte a gazdajuktél sarcolt borral. A

személyleirdsban Karakayné raismert — Istékra . . .

— Megmentem a veszedelemtdl, amelyikbe az
én blnods kénnyelmiiségem sodorta — mondta ma-
gaban. — Ujra Vera leszek, a Nyomorgoé-csarda Ve-

rdgja. Tudom, hogy el6bb vagy utdbb, de elhozza
oda 6tet az ott toltott 6rak emléke.
A komiszarost bar nem flizte semmi szép emlék
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a Nyomorgoéhoz, portyadzads kdzben egy alkalommal
mégis bevetédodtt oda, Vera is ott volt.
— Gyémanttulipanom, hat te honnét szakadtal

ide? — incselkedett a leannyal.

— Egy hete, hogy meggyuttem Szlavéniabdl,
ahol szolgalatban voltam — felelte Vera.

— A hugom leanya 6, kedves tekintetes uram
— sz0lt kozbe a csardasné. — Sem apja, sem anyja.
En fogadtam szegénykét fodél ala

— Legaldbb j6 lesz cégérnek, ugy-e? — dévaj-

kodott tovabb a tekintetes Ur; — ha meghalljak hiredet
lanyom a koérnyéken, még az ecetet is citromos bor
gyanant mérhetitek a legényeknek.

— Ha masnak is ugy tetszeném, mint a csend-
biztos drnak, akkor elhinném, amit mond. Csakhogy
eddig még senki sem akart belém kostolni. Ehen
veszne az a csarda, amelyiknek én lennék a csaloga-
tja.

— Hogy pipiskedikl Talan keveselled a hizelgé-
semet? Ugy-e arra ala Szlavoniaban szebben tudtak a
nyelveden?

— Nem vagyok én a szép széhoz szokva. Inkabb
a johoz. En csak a becsiiletes beszédet hallgatom
meg.

— Kotéd a faszenthez magadat violam, hogy
utdbb is szokott apacanak foglak tartani. Hanem egy
szbnak is szaz a vége: hozzal bort. Nekem is, meg
ennek a panddrnak is. Mar eddig megrokkant a dél-
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ebéd a pruszlink alatt, nyalazénak j6 lesz hat egy icce
borocska.

Mikor Vera a borral visszatért, a csendbiztos
kezénél fogva maga mellé hlzta és sugva kérdezte
téle:

— Aztan van-e nalatok nagy legényjaras mi?
Fancsalognak a csarda korul a legények, mi?

— Amiodta itthon vagyok, legényfélének szine-
vilagat se lattam.

— No majd jarnak, sose busulj te azon. A méh
is elmegy oda, ahol virag nyilik.

— Miattam akar egy se lépje at a kulszobot.

— De bizony Iépjék, aki lelk(k van! Mert csakis
ilyen helyen tudnék én kezet fogni azzal a jéraval6
legénnyel, akit mar par hete keresek.

— Keres valakit a csendbiztos ar?

— De még mennyire! Vadi Jéskanak hivjak az
egyiket, a masikat pedig Patyi Istoknak. Te is hall-
hattad a hirtket.

— Egy éarva sz6 nem sok, de ennyit sem hallot-
tam fel6luk.

— Pedig szép kis pénz tné a markodat lanyom,
ha a kezemre jarnal. A Joska bandajaban van valami
Patyi Istok nev( csavargd juhasz is, akinek otszaz
forint van kitlizve a fejére. Draga kobak, mi? Fele a
tiéd lenne ennek a pénznek, ha akar Vadi Joskat,
akar a Patyit ide tudndd szoktatni a csardaba. Olyan
menyasszonyladdat vehetnél magadnak, hogy még a
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hatokrds gazda lanya is sovar szemmel nézné a tuli-
panos ladadat.

— Minek nékem a menyasszonylada? Nem aka-
rom én senki nyakara koétni magamat.

— Csak nem akarsz lanyfejjel megaszal6édni?
— De biz az a szandékom.

— Bolond. Ugy latom, marna nem érted az okos
beszédet. Nem baj, no . . . Mink most megyunk a
dolgunkra. Majd alkalmilag visszanézink még ide.
Addig gondolkozzal violam. De nehogy elkottyantsd
a titkot, mert ha eljar a szad, a Nyomorgo helyett a
varmegye taldl a gondviselésbe fogadni.

A csendbiztos tavozta utan Karakayné leroskadt
a lécara. Mi torténik itt, ha a csarda istallgjaba koétott
hataslovat véletlenil meglattak volna a pandudrok?
Hatha kutatni kezdenek és megtalaltdk volna a nyo-
szolya parnai kozé rejtett lovagloruhat is? . . .

— Legyél 6vatos Vera — mormolta —» a legényt
mindenaron fol kell keresni és el kell tenni Gtbdl. Ha
elfognak, talan bosszubdl ram is vallana. Orszagos
botrdny lenne bel6le. Torvény elé hurcolndnak . . .
Meggyalaznanak . . . Ennek pedig nem szabad meg-
torténnie; mar csak a fiam miatt sem ... A Karakay-
név szalljon rgja szennytelendl . . .

Annyira elmerilt magaba, hogy észre se vette,
mikor egy sz(ros, bocskoros, fiatal paraszt toppant
az ivoba és lellt a kecskelabu asztal mellé. Magas,



VERONIKA KENDOJE 57

vallas legény volt. Sz6ke hajat a zsir gesztenyésre
barnitotta.

— Héat te mit légatod itt bunak a fejedet? — kér-
dezte a l6cdn gunyasztdé n6t ajkon csipve.

— Van elég okom raja, hogy busuljak, mikor
tokmagnyi kedvem sincsen — felelte Vera.

— Tan elhagyott a szeret6d? Itt vagyok én
helyette.

— Ne bomoljon kigyelmedi Azt se tudom, kinek
tucskebogara kigyelmed, aztan mégis szeretének Kki-
nalkozik.

— Nem ismersz? Nem hallottad még a Bagoi
Sandor hirét?

— Most hallom el8szér a nevét.

— Csikés voltam a kaptalani uradalomban. De
néhany csikd elveszett a ménesb6l, gazdat cseréltek,
az ispan aztan kiadta a bentlevd béremet és szélnek
eresztett. Az6ta a szelekkel jarom az orszagutat.

Merész gondolat csillant meg Karakayné fejé-
ben. Folvidamult. Bort hozott az asztalra, aztan a
legény mellé kuporodott.

— Szavat ne felejtse kend, hat valéban nincs
szeret6je maganak, hogy engemet kivant meg? —
kérdezte kacér mosollyal a kirudalt csikostol.

— Ki a fenének kellenék én, mikor annyi he-
lyem sincsen, ahova a fejemet hajtsam? — dormo-
gott Bagbi Sandor és nagyot huzott a golyanyaku
iccésbdl.
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— No bizony, hogy huzdédik kigyelmedl Mintha
nem arra termett volna az a kis kajla bajusza, hogy
csokharmattal apoljak . . .

A legény csak hunyorgatott, mosolygott. Vala-
melyest negédeskedett is:

— En meg nem kivannam ingyen a szivességet.
Csikorgos cipelld, két végbdl fodrozott szoknya lenne
a csokok bére.

— Léssa kend, nekem éppen ilyenekre faj a
fogam. Beszeg6dom kendhez szeretének. No csap-
jon fol, itt a kezem!

— Jbl van héat, de miel6tt az alkut megkotnénk,
tudnom kell, hogy mire alkuszom. Nem adnal Izelit6-
nek egy csokot?

— Akar szazat. Nem félek, hogy elfanyalodik
téle a szaja, mert nem vadalmafan termett az én
csokom — pityegett Vera és szajat csokra* derekat
olelésre kinalta.

— No 4all-e az egyezség? kérdé aztan ne-
vetve.

— Mig a halal f6l nem bontja — mondta a le-
gény. — Hat egy kis aldomast nem iszunk?

— Hogyne? AkKar virradtig se tegyunk egyebet
— csicseregte a nd és korsot véve a kezébe, nétazva
szaladt le borért a pincébe.

A legénynek bizony mihamar megjarta a bor a
bels6részét, két labra agaskodott a kedve. A csar-
désné meg’ ezalatt a pitvarban guggolt. Patyi Istokot
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varta. Ha netan jonne, messzir6l intene neki, hogy
kop6szag van am idebent. Mert Istéknak arrél, ami
most a csardaban véghez vivédik, tudni nem szabad.
Legjobb lesz hat, ha esetleg jon, egy Kkis fullentéssel
elrezzenteni.

Aghegyen jart mar a Nap, mikor Bag6i Sandor
nehéz fével elkullogott a csardabol.

— Mahoz egy hétre ilyenkorra elvarom kendet
— valt el téle Vera suttogva.

— Sok id6 ez te. Akkorara ram sem ismersz.

— Ha a szemem nem ismerné meg kendet, a
szivem majd megsugja neki, hogy ehol ni, itt a Bagoi
Séndor!

A jaszolyi kastély és a Nyomorgd kozt sotétedd
erd6ség a csarda fel6l nagy semlyékes rétben vég-
z6dik.

Karakayné uUjsaggal, konyvvel kezében sokat sé-
talgatott ezen a tajon.

Mikor az erdé mélyébe ért, egy odvas tolgynél
megallott és a divatos kulsejd urinéb6l néhany perc
alatt parasztlany lett, aki rozsét szedegetett. Hatan a
kis koteg agat rendesen a csardaba cipelte.

A Bagoi Sandornak adott talalkozé reggelén a
csardahoz val6 indultdban a réten egy flizbozétosban,
mintha valakit fektdni latott volna. Arcat nem lat-
hatta a fekv6nek, csak a gunyaja utan itélve gon-
dolta, hogy pasztorember lehet. Kbézel ment hozzaja.
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Istok heverészett ott és valami szaraz kenyéren rago-
dott. Karakayné meglepetve szélt raja:

— Te Balam csacsija, de régen hajszollak mar.
Mire valé az a valladra akasztott vén csutortok? Any-
nyit tudsz te a puskahoz, mint varju a miatyankhoz.
Talan csak nem akarod vele a vilagot kiirtani?

— Bar megtehetném! — morogta a legény.

— Hat az a sok pénz, amit Vadi Jbéska képében
innen-onnan elhoztal, mire kellett? Selyempantlikat
vettél valakinek rajta, imi?

— Azt am, pantlikdt vesz majd rajta a hoéhér.
Olyan pantlikat, amelyik j6é lesz a nyakamra hurok-
nak.

— Ne bolondozzal! Istok. Valid be, melyik szép
lednnyal danoltad el azokat a pénzeket?

—nmlLehet is nekem nétas kedvem? Majd noétaz-
nak nemsokara fejem folott a kanyak.

— Nem hiszem én, hogy nem fehérnépre Kol-
tétted azt a sok pénzt.

A legény pruszlijat kétfelé nyitotta és egy zacs-
két vett el6 a zsebébbl. A zacskét az asszony elé
dobta:

— Itt van az utolsé krajcarig. Régen égeti mar
a lelkemet ez az &tkos pénz, amit rossz Oramban
hozatott el velem az 6rdog a gazdajuktol. Bar vissza-
vihetném oda, ahonnét elhoztam.

Vera folemelte a zacskot:

— Bizd ram, én értem a médjat, hogyan kell ezt
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a pénzt igaz kézre visszajuttatni. Te meg rejtézz el,
mert keresnek a pandurok.

— Nem félek t6luk. Nem is futok el8luk mar.
Nem kell nekem az ilyen élet. Hadd vegyék el t6-
lem; legalabb nyugsagom lesz &rokre.

Karakayné elhalvanyodott:

— Isték, térj eszedre! Ne hamarkodd el a dolgot.
A joészagomat eladom. EIkoIt6zém err6l az atkos
tajrol. Visszamegyek oda, ahonnét kisgyerek korom-
ban Kilizott a sorsom. Elmegyek innét messze, a szép
Lengyelfoldre, hol neked is szabad jarasod lesz majd
mellettem. Mig ez a szandékom tetté érik a csardas-
nét kivéve, él6 embernek ne mutasd magadat. A
csardaba — ha a kéményt nappal fustolni latod —
johetsz. Akkor ott talalsz engem is.

A legény keblére olelte az asszonyt:

— Nincs erém a szavadnak ellenallni. Viselem
hat ezt a nyligének val6 életet tovabb is érted. Amig
lehet.

— igy, legyél ember a talpadon. Most pedig
fordulj be az erdének. En most a csardaba sietek,
hogy az o6regasszonyt moédban hagyjam fel6led.

Mire Vera a Nyomorgdéba ért, a csendbiztost ta-
lalta ott két panddrral. A csendbiztost félrehivta.

— Meglesz Vadi Jbéskal — sugta neki.

Mintha a guta legyintette volna meg Simonkat.

— Sz6lj lednyom, hol, mikor? — kérdezte.

— Egy o6ra mulva itt lesz. Addig rejtézzenek el
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valahol. Mire atléphetik az arnyékukat, addigra egy
Uveg cukrosviz, amit a bordba ontok, elkésziti majd
6t, hogy nem is kell vele a tekintetes Urnak vias-
kodni.

— Ugy, ugy, te kis 6koérszem — valaszolt 6rom-
mel a csendbiztos — tudtam én, hogy barannyal lehet
csak farkast fogni. Tehat mire delet hdznak Balazson,
itt leszink.

Bagoi Sandor alakja nemsokara fol is bukkant
a szemhataron. A leany mar varta a pitarban. Ken-
déjét lobogtatva feléje, 6sztokélte a gyorsabb tem-
pora. Lépett is a legény kett6t egy nyomba, Ugy
bocskor ald kapta a gyalogdsvényt. A szives latast
szimbolizal6 méakos pogacsa is mar ott mosolygott a
tolgyfaasztalon.

— Megismertem kendet, mikor még csak akko-
rdnak latszott messzirél, mint egy suldé nyul — sza-
ladt feléje Vera kacagva.

— Hat vartal, te lany?

De még mennyire! Nézze kend ezt a tal po-
gacsat, ezt is ma reggel sutéttem a kigyelmed tiszte-
letére. No, keriljink beljebb.

Sandornak kétszer se kellett ezt mondani. Lete-
lepedett a karoslécara és egy forintot dobva az asz-
talra, italt parancsolt. Vera csak ezt varta.

Bgy kancsé bort felhozva, iccésuveget tett a le-
gény elé és az 6lébe Ulve, dévajkodni kezdett vele:
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— Igyék kendi No még egy kortyot az én
egészségemre! Ejnye, hagyjon nekem is valamit!

— Nem raspolja a torkodat a bor?

— Hova gondol? Nem olyan fain torok az én tor-
kom. Isten éltesse kendet — kacagott s az Uvegbdl
ivott is néhany cseppet. — Most meg kenden a sor,
mert rajtam fogyott a pohar; hadd lam, le tudja-e
inni a gondolatomat?

— Nem vesz6ddm én azzal. A magadfajta leany
eszejarasa olyan, mint a nagy viznek a forgodja. Te-
kerédik hol balra, hol jobbra és ha belekertl valaki
az ilyen orvénybe, hat cimeres tin6 se hiuzza ki on-
nét. Ladd, én se jartam kuldnben. Ha ram nézel, nem
vagyok ura az akaratomnak. Benne vagyok a forgd
orvényben.

— Azt akarja mondani ugy-e, hogy igazan sze-
ret engem? Nem is lesz oka megbanni. Kedvében
jarok én kendnek, akar a madar a fidnak. De nicsak,
kend mar megint nem iszikl Mi talalta? Talan maris
utolérte ez az ecetdgyon fogant, kanyaizl 16re? . . .
Bizony még azt hiszi, hogy méreg van a borunkban.

— Ha rédm pillantasz, ha a Duma méreggé val-
nék, azt is meginndm az utolsd cs6ppig.

— Igyunk! Az Isten tartsa, kik igazan szeretik
egymast. Nyiljék rézsa a borunkban!

Az iccés kifogytaval Vera Ujra toltott. A legény
nem vette észre, hogy valami tejszin( csOppeket is
vegyit a borba.
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Addig cirbégatta a legény arcat, fényesre kent
hajat, mig ez a leany vallara hajtva fejét, lassanként
elaludt. Vera ekkor hirtelen kisurrant mell6le. Még a
csardasné se vette észre, hogy az alvé korul sirg6-
16d6-forgolodo ledny egy zacskét csusztat a Sandor
mandlija zsebébe.

Nem sok id6 mulva a csendbiztos a pandurokkal
megérkezett a Nyomorgéba. Vera valamit sugott Si-
monkanak, ki a horkol6 legényt tarkéjanal fogva ran-
cigalni kezdte:

— Ebredj jémadar, majd a megyehaz priccsén
alhatol tovabb.

A legény a sok huzavonara nagynehezen foléb-
redt. Alomnak tartotta, hogy két pandurt lat maga
mellett, akik lakatoslancot bilincselnek a kezére és a
labara. Szemét ismét lecsukta tehat, de a panddr
puskaaggyal hatba lokte:

— Lédulj bitang, mert négy-6t lyukkal beljebb
veszem kezeden a vasperecet, hogy hamarabb Kijo6-
zanodjal!

A legény végre magahoz tért. Ki akarta szemé-
b6l a nehéz almot dorgdlni, de az aproszem( vaslanc
nem engedte. Elcsudalkozott:

— Minek ez a csufsag? Kinek vétettem én, hogy
vasbéklybéba lakatolnak?

— Azt majd a torvényen tudod meg — mordult
ra a csendbiztos — de most kotrédj, siess el6ttink,
mert felfrissitlek ezzel a korbéaccsal.
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— Hova akarnak vinni engem?

— Ahova az ilyen ordogfiakat szokas vinni. A
kampoés duc ala viszink.

— Ne istentelenkedjenek velem! Nem szolgéltam
én ra, hogy igy banjanak velem, mint egy dihos eb-
bel. Nem vétettem én senkinek. Csardasné, Vera7
merre vagytok? Szdljatok az artatlansagom mellett!

Verat azonban hidba hivta, csak a vénasszony
sopankodott korulotte:

— En nem ismerlek fiam, azt sem tudéim, van-e
valami a rovasodon? En nem szélhatok érted; de meg*
ha sz6lnék is, ki hallgat az ilyen szegény Ooreg-
asszonyra?

— Hat Vera merre van?

— ljedtében taldn elbujt valahova.

— Ha senki mas, 6 tudna bizonyitani az artat-
lansagomat.

Simonka diuhoésen tort a legényre s mandlijat
kétfelé nyitva, a bels§ zsebbdl egy zacskot huazott
el6.

— Ez Dbizonyitja az artatlansagodat, lelkem
gyerekem. Ez, latod-e? — kialta, a zacskot Bagoi
Sandor orrahoz tUtve — kell-e ennél nagyobb bizony-
sag? Itt van a binjel, a rabolt pénz.

— Miféle zacské ez? — kialtotta a legény —
hogyan kerul ez az én zsebembe?

— A gellérti urasdg, meg a barnaki csapiaros
majd eszedbe juttatjak a torvényszéken, ha mar elfe-

Somlay K.: Veronika kenddje. 5
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lejtetted sz6gam — felelt ginyosan a csendbiztos. —
Hajde no, forberc. Mit jaratod itt potyara a lepény-
ies6det? Ismerink mink tégedet, jomadar.

A legény elszantan, dacosan felelte:

— Megyek. Ha van a foldon igazsadg, maguke
éri el legelébb, hogy egy artatlan embert igy meg-
alaznak.

A megyei torvényszéknél, a hitelesit§ targyala-
son minden adat Bagodi Sandor ellem szdlt; kuléndsen
pedig a zsebében talalt corpus delicti elég bizonyi-
ték volt arra, hogy a rogtonitélé birésag kimondja
ra a kotél altali hatéit.

A legény eleget szabadkozott, hogy a pénzt ugy
csempészhette zsebébe a Nyomorgo-csardaban ta-
nyazé rosszhirl ledny, akit ki akartak ugyan hall-
gatni, de az idéz6levéllel érte mené pandur azt jelen-
tette, hogy a leany, mint aféle csavargd személy, el-
kalézolt valamerre a csardadbdol. De meg ha térvény
elé allitandk is, hitelt lehet-é adni egy jott-ment né
szavanak, mikor Bago6i Sandornal, vagyis a Vadi
Joska néven szereplé csavargénal megtalaltak a gel-
lérti urasag haromszaz forintjat is ugyanabba a mo-
nogrammos vaszonkendSbe kotve, amelyikben az
oreglr azt az ablakon annakidején kiadta. A zacskoé-
ban volt az Aron csaplaros aprépénze is.

Aztan Aron megeskiidott ra, hogy ezt a legényt
latta azon a kinosemlék({ estén az ablaka alatt, még
pedig tizenkettedmagaval.
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— Fusson ki a két szemem, tekintetes urak, ha
nem ez a betyar vette ki a kezembdl a pénzt — es-
kidozott a csapiaros.

— A szemed golydja valahol a pokolban vetne
most ciganykereket, ha beteljesilnék a hamis eskud!
— pattant fol a szuronyok kozul okleit dsszeszoritva a
delikvens és szemével a csapiaroson néhanyszor vé-
gigszaladt.

— Jaj, a gyilkos, fogjak meg a tekintetes urak!
— szepegett Aron. — Tegyenek hamar kotelet a
torkara, mert most is Ugy megrémitett, hogy két
hétig kell er6sitd herbateat innom, mig a batorsagom-
nak 6t procentjat is visszakapom.

Bagoi Sandorral hamar végzett az igazsag. A
varmegye reputéacioja helyre lett allitva . . . Pedig
az igazi Vadi Joska most is ott bujdosik még a ren-
geteg csalitjaban.

Karakayné ezalatt a gazdalkodast teljesen elha-
nyagolta. Lovagolt és lovagolt. Néha vitt magaval
ugyan lovaszgyereket, de tobbnyire csak egyedul
ment.

Gyakran megesett, hogy kora reggel mar lovon
volt s bejarva az egész kdrnyéket, csak esti szurkulet-
kor tért haza. A kastély cselédségének fel is tlintek
a hosszas elmaradasok.

— Egy huszarérmesternek is sok lenne ez az
orokos lovaglas — mondogattak — de mit csinaljon

5%
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mast a nagysagos asszony, ha a doktor azt rekomen-
dalta neki?

Némelykor talalkozott a cirkdlé pandurokkal is,
kik aladzatos koszontéssel csortettek el mellette.

Egyszer valami csomagot vitt magaval a nyereg-
ben. Azt mondta, hogy a kuls6 majorbeli cs6sz lea-
nyanak visz egy kis ajandékruhét.

— Az Isten aldja meg a jésagat — halalkodtak
maguk kozt a cselédek — ilyen asszony koéllene sok
a szegény embernek.

A ruhanak azonban szinevilagat se latta a cs6sz
leanya. Mas valakinek sokkal nagyobb sziiksége volt
a gunyéara, mint a kis cs6szpuruttyénak.

Egy borongdés napon, alkonytajban, a jaszolyi
pusztahoz vezet6 egyik szekéruton, a pagony mellett
egy keselabl pejt lattak a fliben harapdalni az arra-
jaré csondlegények.

Mikor a I6hoz kézel értek, éppen akkor ugrott at
az erdémenti gyalogosvényrdl lovahoz a jaszolypuszta
urngje. Kezében néhany szal frissen szakitott virag
volt. Bizonyosan kedveli a viragot, gondoltak a pan-
darok, akik kérték, menne haza, mert igy estefelé
nem tanacsos maganos nének az emberlakta tanyak-
tdl ilyen messze tavozni.

— Talan maguk félnek a kisértetekt6l? — tréfalt
vel6k Karakayné.

— Nem a kisértetektél féltjik a nagysagos asz-
szonyt, hanem a rossz emberekt6l. Még most sem
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foghattuk el Patyi Istokot, aki moér egyszer megta-
madta a nagysagos asszonyt.

— Ejnye, de j6, hogy eszembe juttatjdk ezt a
gazembert. Nézzék csak, alig egy féléraja, hogy a
thlsé erdBben az utrdl talan husz-hariminc lépésnyire
lattam egy rongyos parasztot. Nem-e 6 az?

— Koszonjuk alazattal az Utbaigazitast, majd
utana nézink — széltak a pandudrok és elsiettek ab-
ban az iranyban, amerre Karakayné mutatott.

Alig tehettek szaz lépést, az a mogyordcserje,
ahonnét a nagysagos asszony az imént a szekérutra
ugrott, valamelyest megmozdult. Ha ezt a pandurok
észreveszik, okvetlen megtekintik a csudalatos bok-
rot, amelyik anélkll, hogy akar a szél, akar a madar
érintené, csak 0gy joészantabol, 6nmaga mozgatja
galyait és aligha meg nem magyaraztak volna Patyi
Istéknak, hogyha mar bujkalénak csap fol az ember-
gyereke, legalabb akkor ne fészkel6djék a bokorban,
mikor a kakastollasok pipafistje szalldogadl az orra
alatt . . .



V.

Simonka komiszarost ette a méreg, hogy Karakay
gyilkosa, a juhasz, nem akad hurokra. Bagéi Sandor
sem vallott rdja; nem fodozte fol a rékatanyat. Bar-
hogy fogtak is keresztkérdések kozé, mindig az volt
ra a valasz: Patyi Istvant nem ismertem, soha éle-
lemben nem volt vele dolgom . . .

A cimbordk, a banda tagjai is ugy eltlintek,
mintha az 6kor szarvaba rejtéztek volna.

— Lehet, hogy a vezetdjuk halalaval szétrezzen-
tettik 6ket és most egyenkint bujkalnak valamerre —
fontoskodott a komiszaros a vicispan el6tt mert ha
egyUtt maradnak, mar 6k is a pokol fenekén duhaj-
kodnanak a vezet6jukkel.

— Pedig teremtette, hallja-e — mondta az asz-
talra Utve az alispan — el6teremtse 6ket, kulondsen
pedig azt a Patyi Istokot.

— Tekintetes uram, ezt a jomadarat akkortajt,
mikor még a boldogult Karaikaynal szolgalt, valami
fiatal fehémép szokta néha felkeresni. Nem lehetet-
len, hogy most ez a n6 rejtegeti. Egy szerelmes né
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furfangjan pedig nem jarhat tal az 6rdégok komisza-
rosa sem. lgenis.

Az alispan, aki hosszu lépésekkel jart-kelt a szo-
baban, hirtelen megalloit Simonka el6tt és a csend-
biztos szivarvanyszinlre érett orrat majd leharapta
duhében.

— Dixi, quod dixi. Punktum. Ha masképp nem
lehet, kérje kolcson Szent Pétert6l az 6 mindentlaté
okularéjat, de Patyi Istok meglegyen! Ertefte osend-
biztos uram?

Simonka 0sszeltotte a sarkantyus csizmait:

— Parancsolatjara spektabilisz — monda, aztan
hattal az ajténak ugy elparolgott a haragos megye-
basa szine el6l, mint napsutotte flszalrol a hajnali
harmatgyongy.

— Még ilyen dorgatériumot nem pipaltam tarisz-
nyaskolyok koromban sem — dohogott a folyosén
végigmenve — hanem majd kivasalom én ezt a
b6rodon Patyi Istok.

Az oktoberi Nap lemendfélben van. Halvany
sugarai az egész vidéket pirosra festik. Eszak feldl
opalszinld baranyfelhdk Gszkalnak az égen.

Simonka egy pandurdriassal Gellértmajorbdl jo-
vet, a Nyomorgdba igyekszik.

— Vagjunk at a réten, legfdlebb bokaig ér a
sekély vizallas. Még* gyertyagyujtas el6tt szeretnék a
csardaba érni és ha ott nem talalnank semmit, régton
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indulunk tovabb a péasztortanyakra — mondta a pan-
darnak.

A zsurléval 6s vizitokkel bendtt rétség délkeleti
tdjan jokora rtadajs fekszik. A gydnge fuvalomra a
nadas levelei megrezzentek és egymashoz simulva
olyan susog6 hangot adtak, mintha az ingovany korul
kisértetek sb6hajtoznanak, beszélgetnének egymassal
s6tét orszagukban almodott almaikrdl. A suttogasba
fészkérdl elkésett halaszka vijjogasa, békalesen levé
bolombika bagoé szava, zoldhatu kecskebékak vartyo-
gasa keveredett. A vén flzek rothad6é odvaibél bag-
lyok kuvikolasa olvad az alkony csondjébe. Messze a
vakandturasokon és a gyepes buckakon bibicek tol-
laszkodnak. A pocsogd szélén tdzokfaika csap le az
iharfak ala.

Mikor az iszapos talajon a nehezen vanszorgo
csendbiztos 6s tarsa a nadorszag nyugati széléhez
értek, a szélhez nem messze egy csapat lilikruca va-
gott a levegbbe és a nadas kozepéig repllve, letele-
pedtek.

A csendbiztos megalldit.

— Ezeket bizonyosan rdka verhette fol. Ha lehet,
megdézsmaljuk a csapatot. Legalabb nem megylnk
haza Ures kézzel — szélt a panddrhoz.

— Ilgen @m, de nem ismerjuk a nadasban a ja-
rast, konnyen eltévedhetiink — felelte a pandur.

— Ugorjék csak hamar fol erre a gorbe fizre itt
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a parton, innen ellat kend az egész nadas folott. igy
aztan tajékozhatjuk majd magunkat.

A pandur szét fogadva, felhagott a fara s jobb-
tenyerét szeme elé tartva, vizsgalni kezdte a nadas
sikatorait. A csendbiztos felszolt hozzaja:

— Lat-e utakat?

— Pszt! Utakat nem, de mas valamit latok —
felelte halkan a panddr.

E pillanatban lényerités hangzott a nadas kozepe
feldl.

— Hallja kend? Itt 16 van — idegeskedett
Simonka.

— L6 is, meg mas h — felelte a fardl lekuszo
panddr. — A nadas kozepén egy kis sziget van. A
szigeten egy férfit latok, meg egy fehémépet.

— Fe ... hérné ... pet?

— lgenis. Egymast atkarolva Ulnek egy égerfa
tovében.

— Ezeknek aligha lehet rendben a szénajok,
hogy ide bujnak szerelmeskedni. Hajra fiam, tudjuk
meg: kifélék, mifélék?!

Alig tettek a nadas sikatoraban néhany lépést,
az égerfa fel6l hangos loccsanasokat hallottak.

— Eszrevettek; a 16 elarult benniinket — susogta
a csendbiztos — a loccsanasok neszébdl pedig azt
kovetkeztetem, hogy az éallat hatan mar gazolnak is
a vizben. Menekilnek, tehat nem igaz irton haladd
emberek. Utanok!
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A térdig er6 hinaros, barnas posvanyban csak
ajjal-bajjal gazolhattak. Mire a szigethez értek, a na-
dasban levd férfi és n6d mar majdnem az ellenkez§
parton voltak.

— Allj! Ki vagy? — dorgott utanuk Simonka
hangja.

— Hanem azoknak kisebb gondjuk is nagyobb
volt, semhogy a széra megalléitok volna. S6t a lovat
még gyorsabb menésre nogattak.

— Fegyvert fiam! L6jj! Tuzet! Eresszik utanok
az o6lompiluldkat — vezényelt a csendbiztos.

A puskak egyméasutan négyszer ropogtak. Mikor
a fust eloszlott, a csendbiztos és a pandur ugy lattak,
mintha a nyeregben Ul6 né a férfit atkarolta volna,
nehogy a férfi lepotyogjon az tgetd 16rol.

— Ej, tekintetes uram — aggoédott a pandir —
ha artatlant sebeztiink meg!?

— Mindegy. Ha meghal is, mi fol nem tamaszt-
hatjuk. Gyerink csak utanok — rendelkezett Si-
monka.

A lovon Ul6k alakjai mindegyre kisebbedtek sze-
meik el6tt. Az alkony homalya lassacskan egészen
elnyelte 6ket.

Simonka és a panddr mar vagy féléraja csapa-
soztak a rejtélyes egyéneiket. Ekozben teljesen beso6-
tétedett. Egyetlen csillag se latszott. Az égen flst-
szinl fellegek logtak. A réten nehéz kdéd gomolvgott.
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— Kedves nekik az id6 — turelmetlenkedett
Simonka — ember legyen, aki rajuk talal, mert lehe-
tetlen a fdben ilyenkor észrevenni a nyomokat.

Mikor néha-néha vizi teveszért éreztek a labaik
alatt, ami a dombosabb helyeken imitt-amott meg-
szaradt, gyufaval kutattdk: vajjon nem vennének-e
észre rajta patkévagast. Sehol semmi. Azt sem tud-
tak, mely irdnyban jarnak.

— Mintha viladgossagot latnék messzirél — torte
meg egyodrai gyaloglas utan a csendet a panddr.

— Lehet, hogy csordasok tizelnek — felelte a
csendbiztos.

— Vagy a Nyomorgd vilagit. Kozel lehetiink
hozz4, agy sejtem.

— Bar az lenne. Olyan vagyok, mint a vizbe
dobott egér. Fazom is. J6 lenne egy kis meleg bor.

A panddr csakugyan jol sejtett. Negyedora alatt
elérték a csardat, mely most mar egészen sétét volt.

— Eloltottak a gyertyat. Lefekidtek —
gott a komiszaros — de majd felébresztem én Oket.

KurtanyellG rézbuzoganyaval nagyot tétt az
ajtora.

Kevés vartatva fehérnéphang jott belllr6l:

— Ki van itt?

— Utasok. Szallast akarunk — felelte Simonka.

— Az uram nincsen idehaza, vasarra ment teg-
nap reggel lovakkal. Magam vagyok; nem adhatok
éjjeli kovartélyt ismeretlen embereknek.

dc
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— Legaldbb egy ital bort adjon. Nagyon el va-
gyunk csigazva — folytatta Simonka.

— Az uram a pincekulcsot is magaval vitte.
Itallal sem szolgalhatok.

— Ne kertelj, aki 6ldéd van, te Belzebub anyoésa
— fortyant fel turelmét vesztve a csendbiztos. —
Nyiss ajtot, mert a fejedre porkolom ezt a patkany-
fészket! En vagyok a pandurhadnagy.

— A kandurhadnagy? Ejnye, be fura mestersége
van kelmednek. HOt ezért jarkal ilyenkor éjnek ide-
jén, hogy mint aféle szerelmes kandudr, magahoz vald
kis cicat talaljon. Ugy-e?

— Mintha szadmbdl vetted volna ki a szot, te
latrok patronaja; ugy latom, ismered a gusztusomat.
Eppen a cicahoz jottem.

— Akkor meg éppen rossz helyen szimatol a
ténsdr, mert a neveltlanyom, a Vera is elment az
urammal.

— No ha egészen magad vagy, ugy annal inkabb
nyiss ajtot; legalabb reggelig 6rzink majd, nehogy
elvigyenek a pokolba verébijesztének.

Az asszony elhallgajtott. Néhany percnyi cson-
desség utan egy vékonyabb néi hang hallatszott az
ajtonal:

— Eresszik be 6ket — mondta a né a félig fol-
tart ajtéban, a pislakol6 mécsest a csendbiztos elé
tartva — taldn csak nem élnek emberhussal.

— Ni a tekintetes (r — szolt meglepetést szili-
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lelve a csardasaié — ha tudtuk volna, hogy csakugyan
a csendbiztos Ur zordg az ajtébn, nem hagytuk volna
eddig doroémbaolni.

— J6, j6 anyjuk, elhiszem — felelte Simonka,
kinek nagyot ugrott a szeme, mikor a nadasban latott
fehérnépben raismert — Verara ... Hizelegve, enye-

legve aproézott feléje, hogy csiphessen egyet a kackias
ledny arcan.

— A cicdnak koérmei is vannak &m — duzzogott
Vera hatrabb vonulva. — Meg az is régi dolog, hogy
a macska nem szivelheti a kopot.

— Hogy a macska ravaszsaga nem hianyzik
bel6led — mosolygott a csendbiztos-— azt a szavaid-
bél gyanitom. De azért nem haragszom rad. Most is a
te kedvedért jottem ide.

— Ha csak én miattam jott — nyelvelt a leany
— akkor ugyancsak karba veszett az Utja.

— Ki tudja? Az én keblemen is lenne &m olyan
meleg helyed, mint annak az embernek a keblén,
akivel a nadasban lattalak marna délutan. No, meg én
is tudok ahhoz, hogy mivel kell az ilyen magadfajta
cicuskat traktalni. Csokkal, mi?

Vera huledezve, remegve felelte:

— Csakhogy én nem vagyok am most csokra
éhes. Kuldnésen nem a csendbiztos uréra

— Talan elrontotta valaki a szad izét ott a na-
dasban? Megismertelek am, violam!

— Csendbiztos Urnak a szemei k&praztak, mikor
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engem Vélt ott latni, akar egyedul, akér valakivel.
Egész délutan tollat fosztottam idehaza.

— Tollat &m, de nem ludtollat, hanem legény-
tollat. Ne tagadd! Lattalak gydngyviragom, mert
nekem ezer szemem van, akar csak a poknak; és éjjel
is latok, mint a bagoly.

— Meg haldja is van, akarcsak a poknak; de
engem ugyan meg nem fog vele — szélt kozbe a
kalyhadhoz lépegetve a csardasleany.

A csendbiztosnak tetszett a valasz. A leany utan
tipegett:

— Ugy beszélsz, hogy akarmelyik fogyés prokator
elbdjhat melletted. No gyér" ide az o6lembe, hadd
reparalom meg a kedvedet.

— Hagyja 6tet békében tekintetes uram — kér-
lelte a csardasné — nem illik, hogy ar Iétére egy
parasztleany korul koromkodjék.

— Ne tanitson engem moresre anyjuk — foly-
tatA Simonka. — Az Ur sincsen fabol. De nicsak,
most latom, hogy itt a nyoszolyan alszik valaki.

— Egy faradt utas — felelte a csendbiztos elé
Iépve Vera — hagyja 6t pihenni.

— Faradt utas? — csudéalkozott Simonka — talan
nagyon megviselte az Ut a nadastdl idaig? Hozz egy
icce bort leAnyom, marna mulathatnékom van. Fol-
razom ezt is itt ni, hadd igyék életében egyszer Grral
is egy Uvegbdl. Hej, Pista, Jancsi, Joska vagy mi a
neved, ébred)!
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— Ne zavarja ezt az embert az Uur — mondotta
a csardasné is a nyoszolydhoz Ilépve — nem koll
annak marna az ital.

— Eh, hagyjanak — tréfalédott tovabb a kor
szaros — tudom én, hogy mit csinalok. Van-e olyan
bolond, aki inkabb az almot kedveli, mint a jo bort?
Most mar csak azért is folkeltem.

A nyoszolyan fekvd emberrél a bundat lerantva,
a kezéhez nyult.

— Ni csak, hidegek az ujjail — kialtott fol Si-
monka — az arca is milyen halovany. A szajabol vér
bugyborékol. Mit csinaltatok ennek a legénynek, fe-
hémépek?

— Nem rs lélegzik . . Kiszaladt bel6le a szusz . .
Ennek bizony bekoppant a szeme de 6rokre , . . Ezt
mar alig kelti fol a tekintetes Ur borozni — dérmogott
a panddr.

— lgen, ez halott, ne haborgassak hat szegényt
— faikadt keserves sirésra a csardasleany. — En sze-
gény Istbkom, még halalodban sincs nyugalmad? . . .

A csendbiztos kardot rantva, a pandurhoz for-
dult:

— Zarja el tistént az ajtét! Se be, se ki senkinek,
érti kend? Hogy kerul ez a halott ide, te leany? Felelj
te is vén tikhorddkanya, mert tizes vassal égetem ki
bel6led a szét.

— Hogy mi mdédon kertdlt igy ide ez a legény —
felelte a csardasné — azt ne én rajtam keresse a
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tekintetes Ur. Egyébirant minek itt a faggatas? Aki
valakit agyonld, annglk tudni kell, hogy miért fogta
fegyverét az illetbre. Ha pedig még valami kérdezni
valéja van a csendbiztos uUrnak: itt van a nagysagos

asszony . . . O jobban ért az urak nyelvén.
— Miféle nagysagosrdl beszél maga? — kialtott
az Oregasszonyt mellbe l6kve a csendbiztos. — Kit

akar maga bolondda tenni? Engem? Pandur, vaspere-
cet neki, hadd koéstolja meg a mi sltésinket ez a
boszorka.

A csardasné térdre esett a komiszaros el6tt:

— lIrgalmazzon a tekintetes Ur, én artatlan va-
gyok . ..

— O csakugyan artatlan — lépett most a csend-
biztos elé Vera — én vagyok a b(inés, nem 6. Az én
nevem nem Vera. Ozvegy Karakay Danielné vagyok,
a jaszolyi foldesasszony.

— Ej, ne hazudézz te is — pattogott Simonka —
ki a mano hiszi el, hogy a tied a jaszolyi puszta? Meg-
elégszel majd te kevesebbel is. Teszem azt, egy kis
szobacskaval a varmegyehazan. De most mar, mig
nagyon meg nem haragitasz, valld be, ki ez a szeren-
csétlen fickd? Hogy hivtak.

— Ez a szerencsétlen fické volt a Vadi Jéska.

— No most mar latom, hogy vagy fullentesz,
vagy félrebeszélsz, vagy engem tartasz bolondnak.
Ahol a hazugsagot mérik, ott neked dupla réffel mér-
tek, baranykdm, violam . . . Hisz V&di Jbéskat méar
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régen folakasztottak. Ep te voltal az, aki 6t a kezemre
adtad. Tehat most hazudsz.

— Akkor hazudtam, most igazat szélok. Akkor
vétkeztem. Azoéta is mindig Ulddéz annak az artatlanul
gyalazatos halalt szenvedett embernek az arnyéka,
akit azért vittem veszedelembe, hogy ennek itt a
blneit — melyeket keserUiségében, dihében kdvetett
el — vele palastoljam. A Bagdi Sandornal talalt pén-
zeket is csak azéirt csempésztem a mandlija zsebébe,
hogy a rogtonitélé torvényszéket félrevezetve, a var-
megye nyugalméat helyreallitsam és ezt itt a tovabbi
hajszatél megszabaditsam. Mert nagyon . . . nagyon
szerettem ezt a boldogtalant . . .

Simonkanak még a hajaszalai is az égnek me-
redtek.

— Akarki legyél — szomyukodott — de ha csak
fele is igaz, amit most beszéltél, nagyon elvetemilt
némber lehetsz. Pszt, pandur! Loédobogast hallok az
ablak alatt. Fegyverbe! . . L6jje le, mint ebet, aki ko6-
zeledni mer. Ugy latszik, ez a fészek itt egy blintanya.

A csarda el6tt 6t-hat lovas &llapodott meg. Va-
lamennyinél faklya volt. A pandur az ablakon kinézve
az egyiket folismerte.

— Komiszaros uramnak aidsan jelentem —
monda — a jaszolyi ispan Ur van itt 6tddmagaval.

Simonka megorilt, a fiatal n6 pedig félrehdzo-
dott a szoba homalyos sarkaba.

— No ha az ispan van itt, akkor be kellet 6t

Somlay K.: Veronika kendgje. 6
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ereszteni — szolt a csendbiztos parancsa — nyisson
kend ajtot. Es csakugyan 6 az, az ispan ar. J6 estét
kivanoki Mi jaratban van az ispan ar?

— Bajban vagyunk csendbiztos uram és talan a
j6 szerencse hozott 8ssze 6nnel — felelte az ispan
faradtan lihegve. — Képzelje csak, az asszonyunk
még reggel ellovagolt hazulrdl, azéta hiaba varjuk
haza. Ot keressilk most. Attdl tartunk, hogy szeren-
csétlenség érte. Nem tudna valamit fel6le a csend-
biztos ar?

Simonka a holttesten sirdogalé né felé mutatott:

—- Ez a osardavirdag hazudja magarol, hogy 6 a
jaszolyi urasagné. Nézzék meg, legalabb in flagranti
rajtacsipem a hazugsagon.

Az ispan és a cselédek a halottrél elvontdk a
sirankozot.

— Csakugyan 6 az[ A nagysagos asszony ... —
csodalkozott az ispan.

— A mi nagysagos asszonyunk itt, ilyen paraszt-
ruhdban!? — kidltottak a tdbbiek is.

— Ugy? — szolt kdzbe Simonka — akkor talan
azt is tudjak, hogy ez a halott kicsoda?

Az ispan és a cselédek most a hullat nézték meg.

— Ez meg Patyi Isték, a volt juhaszunk — fe-
lelték.

— Aki Karakay Danielt agyonl6tte? — kérdé
Ujbdl a csendbiztos.

— Ne rag-almazzdk a halottat, mert az 6 kezéhez
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nem tapad vér — zokogott kenddjét arcara boritva
Karakayné. — Férjem halalat nem 6, de én okoztam
véletlendl, akaratlanul . . . Mar Karakay életében sze-
rettem ezt a legényt és egyszer férjem meglepve ben-
nunket, fegyvert fogott erre az emberre . . .

— Az 0On szeret6jére? — ing'erkedett a csend-
biztos.

— lgen, az én szeretémre. Ekkor férjem kezét
hirtelen elkaptam és dulakodas kozben sult el a
fegyver, mely az 6 halalat okozta. B(nds vagyok.
Szenvedtem is érte eleget a lelkemben. A sok gyot-
relem megerGsitett, hogy azokat a szenvedéseket is
elviseljem, melyeket majd a foldi igazsagszolgaltatas
keze fog ram mérni.

— Ezek utadn asszonyom, ont fogolynak nyilva-
nitom — szolt a komiszaros. — Panduar, tegye kote-
lességét. Ispan urat pedig a térvény nevében felszoli-
tom, hogy lovakat és két-harom faklyavivét bocsas-
son rendelkezésemre, mert errfl az irtézatos kazusrol
még ma jelentést akarok tenni a varmegyén. Anyjuk,
vén csardasné, kend is vellink jon, mert a csardat be-
zarom a hullara. Indulhatunk.

A varmegye katongja lancot lakatolt az apré
kezekre, melyek néhany o6raval el6bb még az Istok
legény gondor furteivel jatszadoztak ott a susogo
nadi szigeten.

Valamelyik juhaszkardmban balladat is koltottek
Verarol:

&*
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Repiilj hollémcidai%
Hazamig meg se allj,
Mond meg az éldesanyarunak:
Engem hiaba var.
orokos rab vagyok ,
Betegje is vagyok,
Nosztrai temlecben
Man el is sorvadok . ..
Elsenyved a lelkem,
Hideg sirba, temetdbe
Fektetnek ma? engem.

*

A titokzatos drama aprobb részletei annak idején
nem kerdltek a nyilvanossag elé.

Az orvosok azt mondtak, hogy Karakayné hisz-
térias n6; hogy meggybzédéseit a lelki hangulataibol
meriti és hogy a cselekvései kihatasat kiszamitani
képtelen.

Egy bécsi elmekérhazban helyezték el, ahol par
év mulva meg is halt. A kis arvat Karakaynak egyik
nénje, egy alapitvanyi holgy a bécsi Theresianumban
neveltette fel. El6kel6 allasu katonatiszt lett belble;
de sohasem tette labat magyar rénakra. A jaszolyi
uradalmat pedig félparcellaztdk a parasztok kozott.

A szegény Istok emlékét is elfelejtették régen.
Csak a torvényszék iromanytaraban egy dohos akta-
csomo 6rzi az 6 és a sz6ke Alvina tragikumat . . .



GUtyAFORDITAS

A Bakony aljan népromancok és balladdk hor-
dottak annak idején a Koérnye Gabor pandurkaplar
nevét.

Magas, vallas agglegény volt. Sarkantyus baga-
riacsizmai alatt a kavics is szétroppant. A kovas
duplapuskat és a széles pandurkardot olyan kdnnye-
dén kezelte, mint mas ember a fogpiszkalét. Szlrke
szemének magnetizalé fényét és sebforradasos arca-
nak szigorat kevés ember allta

Agrolszakadt szegény volt. Apai sz6t sose hal-
lott; az anyai gydngédségekbdl is csak morzsa jutott
neki. Ugy nétt fel, mint az erdei fa: senkise nevelte,
senkise apolta. Gyerekkordban mar a mernyei péaston
szaladgalt a gulyaval; mint legény pedig birkat legel-
tetett a somogyi vagasokban. Az ilyen pusztaszeri
életsorban bizony elszokik az ember a beszédtdl és
sok egyébtdl.

A sors ebben az allapotdban akasztotta Ossze
szivét az urasagi aratdgazda leanyanak, a buzaszin-
haja Veranak a szivével és ez az érzelmi kozbsség
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sok nehéz drat okozott Gabornak. Ez a szerelem lett
az élete valtoutja.

Mar annyiban volt a matkajaval, hogy a Kkis-
asszonynapi bucsun a menyasszonyladat és a selyem-
rojtos kend6t is megteszik. Azonban hiaba kereste
Gabor a bucsun a Veraékat, pedig jéegynéhanyszor
végigkeresgélte a ponyvaisatrakat. Ez a dolog aztan
megzavarta a legény lelki harmoénigjat.

Az egyik deszkabddéban italt mértek és muzsi-
kaltak. Eppen a veszprémi csondbiztos kanasztancat
dudéalta a vak Tyutyu Toéni, o6t-hat somogyi kanéasz-
legény pedig rakta a nétara a tempoét. Nagy maga-
blsuitdban Gabor juhasz is leereszkedett a l6cara 0Os
bort kért. A kanaszok szimpétiajat alig nyerte meg az
Uj vendég, mert haragos pillantasokat kuldozgettek
feléje. A bocskoros kanasz sose szivelte a harmonika-
szarl csizmakban kényesked6 juhaszt, viszont a ju-
hasz is akkor lasson kanaszt, mikor a hata kozepét.
lanszajq, zsiroshaju kanaszt. Mar csak azért is, mert a
somogyi kanasz szélesperem(, kemény kalapoit visel.
Ez a homalyos szarmazasu kalap szérnyen bantja a
juhasz esztétikai érzékét, azt tartja fel6le, hogy a
kanaszkalap kalapnak inkabb suveg, stivegnek azon-
ban mégis inkabb csak kalap. Vagyis se slveg, se
kalap. A kanasznak meg az a véleménye, hogy a
juhasz fejér6l untalan béget a birka. A hullott juhot
is azzal vigasztalja, hogy sose busulj szegény para,
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mert sliveg gyanant igy is, Ugy is a gazdad fejebub-
jara kertlsz.

Hat ezek a ruhabeli eltérések okozzadk a kélcso-
nos gyuldlséget a kanasz és a juhasz kozott.

Gabor nem sok Ugyet vetett a bocskoros néaciora.
Verajan kalandoztak s(ri g'ondolatjai és uUgy elszon-
tyolodott, hogy sehogy sem birta a szive mélységei-
r6l az ajakara torekvé dallozast elnémitani.

A kanaszok Osszenéztek egymassal, aztan aki-
ben legtobbszor lobbot vetett a batorsag, az a gor-
csOs botjaval lesbporte az asztalrdl a juhaiszlegéeny
italat. Gabor koponyan legyintette a nyegle kanaszt
a baltdjaval. Efajta juhaszi legyintés meg éppen elég
Utravalé a masvilagra.

llyen elhirtelenkedett virtuskodas utan rendsze-
rint bujkalé lesz az emberfia. Hanem a tisztesség ugy
hozza magaval, hogy miel6tt utoljara Iépné at a buj-
dosasra karhozott legény a szllévarmegyéje hatarat:
illend6en elkdvetkezzék a roézsajatol.

Géabor hat ennek a tragédias napnak az éjszakajan
be is kopogott a Veraék ablakan. Ki is jott a leany a
tornacra az elsé kopogasra.

— Kerestelek am a bucsun — mondja nagy-
szomorudan a legény.

— Nem ott kerestél, ahol keresni kellett volna —
felelt mosolyogva a leany.

— Ejbizony, ne jatszal Verusl Nem érek én most
ra a tréfara . . . Nem latsz engem tdbbet. Csak azt
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akarom mondani most utdlszor, hogy egy menyasz-
szonyladaval kevesebbet adtak el a mocsonoki bu-
csun . . .

— Nem én vagyok az oka. Besugtak az apam-
nak, hogy . . .

— Mit? Mit sugtak be néki?

— Hogy te . . . izé .. . hogy izé . . . hogy te
apatlan gyerek vagy.

— Ha ez bln, akkor b(inés vagyok — bdédult fel
a legénybdl a keserlség. — Héat a' vagyok. Apatlan
fattyu vagyok.

Nem volt sok ideje a beszélgetésre. A kanasz
halala is égette a kezét, a leany szavai pedig egészen
elvették a jozansagat. Sz6 nélkiul otthagyta a leanyt
a tornécon.

Az egyik kozeli faluban éppen toboroztak a
Palffy-huszarok. Az elbusult legény kozéjuk szeg6-
dott; fejére is nyomtak a rézbokrétas huszarcsakot.
Katonaéknal nem pirongatjak le az embert a szarma-
zésa miatt. De meg Méjlandig el se nyulik a térvény
keze amiatt a kis kanaszhistoria miatt.

Vera egyideig siratgatta ugyan a Gabort, de aztan
mégis csak megenyhult, mikor elgy(rdzték egy masik
legénnyel.
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n.

Egyszer mindennek vége szakad. A katonasors-
nak is. A bulzaviragszinl huszardolmanyt szivesen
cseréli fol az ember a veszprémi cifraszlrrel, aming-
ben ott a Bakonyaljan paradéznak a legények. Csak-
hogy az obsitos katonanak, akinek a kutya se varja
a hazajovetelét, nehéz Ujra bekapcsoldodni a korabbi
életbe.

Koérnye Gabor, mint aféle kapa-kaszakerul§ em-
ber hat beeskidott a varmegyére pandurnak. A stata-
riumlevél éppen ki volt szégezve a templomaitokon,
a csardak karmentdin és a malmok kapuin.

Vakmer®d pandudr vallott belble, aki rettenthetet-
len batorsaggal perszekvalt a szegénylegények utan.
Hamarosan képlarnak tették; pedig a pandurkaplar
kisisten volt a falukon, a majorokban, a széles pusz-
tan és az 6si rengetegben. Notakat koltottek felGle a
fonokakon.

Zsufalovan olyan volt, mint a villamos vihar.
Kakastollas kalpagja ugy illett a fejére, mint a ké-
sziklara a nyugvé baranyfelh6. Bizony sok és sok
menyecske csokja harmatozott a hires pandudr baju-
szan.

Egy gazdag bécsi kupec szokott abban az id6ben
megfordulni a somogyi urasadgoknal. Gobélymarhéat
vasarolt. Egy alkalommal a mernyei gulyabél valo-
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gatott 0ssze vagy Otven darab hizlalt okrot.

A megvéasarolt allatokat hajcsarok szoktadk még
akkor a Bakonyon keresztul Bécsbe terelni. Kiadds
kereset volt a hajcsarsag; kivaltképpen ha értett a
hajcsar a szeginleginyek nyelvén is. Példaul, ha jo-
kor hirt adott az erd6ére, hogy ekkor és ekkor, erre és
erre hany allatot terelnek. Ha aztan az erdei legények
szerencsésen atkeltek a rabolt jészaggal a granicon,
(ami betyarnyelven gulyaforditasnak hivodott), a
hiradé hajcsar mindig nagy pénzeket kapott a kdzben-
jarasért. Az ilyen Uuzlet tobbet hozott a szegény
zsollérember bugyellarisdba, mint amennyit tiz-hdsz
kommenciés cseléd egy évi bére kiteszz. A falukon
mindig volt hat egy-egy Vallalkozé parasztgazda, aki
ezeket a rendes utrdl lehajtott falkakat Szlavonidban
vagy Karinthidban az el6re értesitett félkézkalmarok-
nal pénzzé szokta tenni.

A bakonynanai Halimba Janos is ezek ko&zé a
gyanus gazdak kozé tartozott. Elhizott, lusta, g6gos
ember volt 6 kelme. Alig szantott, alig vetett és
mégis 6 aratott legtdbbet. Kéznapokon se vetette le
az ezlistgombos gunyat a testérdl. Az 6 felesége volt
a Vera, a Kérnye Gabor egykori rozsaja. Kemény-
csipdjd, kacér menyecske lett Verabdl: most volt igazi
forrdsaban a vére.

A bécsi kupec falkgja hajnalban indult Utra. A
veszprémi orszaguton lévé Koplalé-csarda lett volna
az els6 alléhelyuk.
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Halimba Janos ezen a napon a vasastalpu sze-
kerének saroglyjat folpupozta szénaval, lucernaval
és masnap hajnalban elhajtott hazulrél. A szomszé-
doknak Ggy mondta, hogy borfuvarért megy Vesz-
prémbe. Csak a feleségének sugta meg, hogy gulya-
forditas lesz a Koplalonal.

Tobben lattak is, hogy csakugyan a veszprémi
Uton indult el. De azt mar senki se latta, hogy a
hatarkénél iranyt valtott a bikkosbe.

m.

Kornye kaplar nem olyan pandur volt, aki szere-
tett a varmegyehazan a pokrocos priccsen pipalgatva
nyujjtézkodni. Folyton I6haton Ult, ha meg éppen
pihenni akart: mindig volt kéznél egy-egy hajlamos,
szives menyecske, akinek lagy Olére hajthatta a fejét.

Most is maganos patrulban jart. Alkony tgan
talalkozott a bécsi kupec gulyajaval. Ugyet se vetett
raja Masnap bucsu lévén Bakonynanan, odasietett
hat szallast rendelni a csondlegényeknek. Verén asz-
szonyban — ahogy megpillantotta a kocsmaszinben
a hires kaplar paripajat — formi kezdett a vér. Talan
a szajan hervadozott még a leanykori csokok ize . . .
Forr6é gondolatok langoltak a'kontya alatt . . . Asz-
szony, szerelmes asszony volt, ki is kereste az alkal-
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mat, hogy csak egyetlen igérd pillantast kacsinthas-
son a régi szeretbje szemébe.

Alig borult az esthomaly a falura, Komye kap-
lar mar a mennyeket latta nyiladozni. Volt ott fecske-
sz6, de galambnevetés is elég. A menyecske ebben
az oraban, itt a Gabor karjai kozott haldlos gydloletet
érzett az ura irant.

— Maradjal még Gabori Maradjal még galam-
bom! Lasd, a tiéd vagyok — nydjaskodott. — Hosszu
az éjszaka, ha egymagédban, arvan virrasztja at az
ember.

— Héat az urad?

Pokolsugallta gondolat szikrdzott most a me-
nyecske lelkében: szabadulni az uratdl . . .

— Az uram? Omiatta nyugodt lehetsz — felelte.
— Valami ugye akadt a Koplal6-csardanal. Legfolebb
ha holnaputan ilyenkorra gyén haza.

Az asszony nem hibazta el a szamitast. A pandur
Osszerancolta a homlokéat.

— Régoéta gyanakszom az uradra — dérmogte
— csakhogy mindenféle hajjal megkent zsivany 6, aki
eddig mindig atlépte a hurkot. De most csapdan
fogom a kopét.

Még csokot se valtott a sietségben. Meghuzta
lovan a nyeregszijat, aztan elparipazott. Ver6n asz-
szony tudta, hogy mi lesz ebb6l. Az uranal is volt
fegyver. Imadkozott is a két férfi kozul az egyikért.
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A csarda korul minden csendes wvolt. Csak a
messze majorsagbol hallatszott néha egy-egy eb csa-
holdsa. Az ivéban és a levelesszin alatt szanaszét
horkoltak a tarisznyads hajcsarok. Mert olyan bort
mértek a Koplaléban, hogy elalszik t6le az ember. A
tuloknyajat pedig mar a zalai Uton terelgette néhany
atyafi. A Mura felé igyekeztek, hogy még hajnal el6tt
odaig jussanak. Az éppen cimerét hanyd szazholdas
kukoricasban akartak nappalozni. Nincsen ennél biz-
tosabb rejtéhely, mert a muramenti agyagon masfél-
olre is felkapaszkodik a tengeriszar.

A pandurkapiar lova patkoinak csattogasara meg-
torpantak a falkat terel6 parasztok. Ismerték 6k ezt a
l6édobogasit. A falka is csomoéba ver6dott. Az allat is
megérzi a veszedelmet; el6bb, mint az ember.

Halimba Janos karomkodott:

— Elarultak bennltnket! A feleségem elarult bel
nunket.

Gyonyorien szorta lagyatag sugarait a hold.
Halimba Janos ezlstgombjai és a kaplar kardja szinte
furodtek a fehér fényben. Mikor a panddr megalli-
totta a lovat, joforman farkasszemet nézhetett a zsi-
vannyal. Egy-egy élet fuggott a jové percektsl . . .
Majdnem ugyanabban a pillanatban durrant el a két
fegyver.

A fast még el se oszlott, a dorrenés még az
erdében hullamzott, mikor egy tompa zuhanas zarta
be a puskadurranast. Ott vergddétt az Uti porban,
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vérz6 koponyaval Kornye Gabor. A koronastél Ki-
dontott hatalmas, lombos él6fa a porban hevert.

Nem hallgattdk meg ottfont a Verdn asszony
imadsagat . . .

O azonban okos menyecske volt. Nem varta be
az ura hazajbvetelét. Abban az 6raban, amelyikben
értestlt a hires pandur katasztréfajardl: titkon foladta
az urat. Halimba gazdaval el is bant a statarium.

Bizony, a kordbbi id6kben is voltak férfivért ivo
ndéstény bestiak.



TALALKA

Agota kinyitotta a fehérfalu szoba ablakat és
nézte a Dunaig terjed6 kertet.

Nyar dereka wvolt. A sz6l6lugason zoméancos
legyek zimmogtek, a réten rezgett a levegd, az ég
meg olyan kék volt, mint messzir6él a tenger.

A VA&g'-Dunéarél az ablakhoz hozta a szell6 a
liptéi tutajosok énekét. Az okolicsn6i Havranyec
dudalt, a tobbi pedig a tutajon kuksolt a tiizfészek
korul. Kolest féztek és balladat énekeltek a zsdjari
juhaszroél, aki szerelmes volt a varuar feleségébe. Le
is dobta magat a Ljecska csucsarél a szakadékba. A
bolond.

— A bolond Hathos Dani is szerelmes — gol
dolta Agota asszony. — O énbelém szerelmes. Ha itt
volna Komarom mellett a Ljecska, 6 is ledobna ma-
gat a szakadékba — mondta félhangon Agota, aztan
levetette réklijét és a tukor elé Ult fésulkodni.

A hajanak olyan szine volt, mint a nyersacélnak
a napfényen. Ruganyos mellén megfeszilt a bor.
Karjaiban pattogtak az izmok, mikor hulldmos soéré-
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nyén végighlzta a fés(it. Es erre a pihegé két mel-
lecskére hajtja sarga kopasz fejét David Benedek, a
potrohos szirszab6 és ebben a selymes hajcsomoban
babral kampés ujjaival . . .

— Bar inkabb a Hathos Danika furdetné orcajat
a hajamban! De 6 nem az én uram. Az én uram a
gazdag David Benedek, aki harom szekeresgazdat
fogad fuvarosnak, mikor vasarokra jar a sok cifra-
szlirrel, a pitykolds, a sallangos szlrokkel ... A
Danika? Koldus. Hatan haza, kebelén a kenyere. Csak
az a néhany kapafold az 6vé, amit majd a siras6 fog
hazni a koporsdjara. O nem varrat szamomra szaty-
tyancipdcskét és nem hoz Bécsbdl selymeket bod-
rokéas viganénak — motyogta Agota és belemosoly-
gott a tukorbe.

A harangok pedig zugtak a jezsuitak temploma-
ban. Mint valami Oriasi harfak, ugy bugtak. Hangju-
kat visszaverte a var alatt a flizberek.

— Bizonyosan Danika zugatja most a harangokat
a Szent Andras templomaban — gondolta Agota és
harmas csikokba fonta a hajat.

Furcsa agyagbol gydrhattdk bizony a Danikat.
Olnyi magasra nétt 6s ha megfogta a szekér hatulsé
kerekeit: négy bivalybika sem tudta volna megmoz-
ditani azt a szekereit. Ha feljott a bolondhava, a Réz-
iccében elitta az utols6 garasat is. Mas ember, ha
elgyalazta a bor, haza iszkul kialudni a mamorat,
Danika meg folment a Szent Andras templomaba ha-
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rangozni, hogy kijézanodjék. Négy embernek is elég
volt az dregharangot megkongatni, 6 csak balkezével
cibalta a kotelet és Ugy morgott a harang, hogy a
torony keresztje is remegett.

Molnar lett volna, de sehogyse tudta hozzatorni
derekat a munkahoz. Mint a cigany a szantast, utalta
6 is a munkat. Csak korhelykedett. Talajtalan, kan-
cs6s férfi volt. (Olyan lehetett a torka, mint a csiz-
mam: nem vette be a vizet) Es ha beletaszitotta
vonogjat a nagyb6gbs a vastag hurokba, Ugy kirakta
a Réziccében a kopogoés tancot, hogy az ablakok is
recsegtek a dobogasatol.

Agotéék kertjét magas sovényberena keritette
kordl, nehogy a hajoslegények ellopkodjak a gyumol-
csot. Ember legyen, aki a sovényt &tugorja. Lam,
mégis atléditotta magat valaki a tuskés bozétokon.
Fiatal, nydlank férfi volt. Darutollas kalap, zsinéros
zeke, feszes magyarnadrag és sarkantyus csizma volt
rajta. Egyenesen az ablak ala tortetett. Széjjelrantotta
a csipkefirhangot, aztan szolt volna, de nyelvére sza-
radt a sz6. Nem kell csudaim, hogy igy tortént, mert
Agota a csillogd hajkoronat rakta éppen a fejére.

— Kukk! — mondta nagysokara a fiatal férfi,
miutan belegytnydrkddte magat a latvanyba.

— Jézusmarjam . . . SzGz anyam . . . Tustént el-
stlyedek ... Es maganak nem égett ki az a két fekete
szeme a szeméremtil Danika? — sikolytott Agota,
aztan egy rojtos torokkend6t teritett a meztelen vallara.

Somlay K.: Veronika kenddje. 7
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— Ha sokaig néztem volna a két karod alabast-
romat, bizony kifuttasztotta volna a szememet a va-
kité fehérség felelte Hathos Daniel és gyamoltalan

Lr o

zavaraban s(rd gondor, fekete szakallat simogatta.

— Mit akar itt Danika?
— Tudom is én?i

— Azt hittem, hogy megint a korcsmaban felel-
tette magat . . Hogy tiz icce mar leszall6it a torkan . .

— Tudod, hogy csak azota lettem borbogar,
amidéta te a kopasz Bence felesége vagy. Azel6tt
szerével-modjaval gyakorlottam az italt. Most? Most
elinnam a Sz(z Méria cip6csattjat is.

— Jaj, te istentelen ... Te pogany . . . llyen
atkot ereszt ki a szajan! . . . Hol voltal te akkor, mikor
Krisztust megfeszitették? . . . Nem félsz, hogy el-
karhozol?

— Elkarhéztam én mar agy, hogy maga az
Oregisten se tudna éngem megszanni. Olyan vagyok,
mint a faba esett féreg.

— lgaz biz a, Danika. De léssa, err6l nem lehet
tenni. En mar masnak a felesége vagyok.

— Eladtad a viganédat a kopasz Bencének, pe-
dig ugy osszekapaszkodtak a sziveink, mint az ecceri

csuka meg a réka . . . Tudod, én most elmegyek
Koméarombdl ... Engem nem latsz tébbé . . . Holnap
hajnalban indulok . . . Csak egy cso6kot adjal utra-

valénak . . . Gyere ki ma éjjel a var ala a fuzesbe . . .
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Az urad csak holnap reggel érkezik haza a gyofri
vasarrol, hat kijohetsz batran . . .

Agota sokéig® gondolkozott. Forrongé gondolat-
sor indult meg a kontya alatt. Sokaig nézte Danikat,
mikozben kicsirazoltt lelkében a bilnre valé hajlando-
sag, hisz' olyan ez a fiatal férfi, mint a pusztan neve-
kedett fajcsiko.

— Elmegyek Danika — felelte és becsukta az
ablakot.

n.

Bizonyos Cs6ka Abraham nevid huszarobsitos
élt akkor Komaromban. Sekrestyés volt a plébania-
templomban és ezen az alapon a szentek céhébe tar-
tozonak vélte maigat lenni.

Abraham ezen az éjszakan nem tudott aludni,
pedig lefekvés elétt elmondta a rézsafiuizért.

A Hold sugarpaszmaja éppen az ablakara szol-
galt. Ejfél lehetett. Az utca népiéiért volt, csak a
macskak kdéboroltak a pincelyukak el6tt.

— A Satan tett ma parnat a fejem al4, azért nem
tudok aludni — mormolta Abraham, aztan feléltozott,
el6vette a sarokbdl a horognyelet és kilopakodott a
plébania udvararal.

Gyalogjaban tortetett ki a varosbol és egyenesen
Izsa falu iranyaba a harcsasi malomrévnek tartott. A
falu alig egy oranyi tavolban van Komaromtdl és a
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malomrévnél holdas éjjelen nagy harcsédkat lehet
fogni horoggal.

Utja a var alatt a flizesberken vezetett keresztul.
Ugy rémlett neki, hogy az egyik szilfa torzsénél va-
laki meglapult. Igen, egy n6 ... Az ezustfény( vila-
gitasban szinte kddszerlinek latszott. Mintha nem is
emberi lény volna, hanem fantom, arnyék.

— Mondom, hogy a Satan incselkedik velem
marna éjszaka — dormogi Abraham és haromszor
keresztet vétve magara, a rejtelmes alakhoz koéze-
ledett.

A n6 hirtelen futasnak ered. Amint fut, fut, egy
barsonycip&cske esik le a labardl. Abraham felkapja
a cip6t és lelkeszakadjan rohan a né utan.

— Megallj Satannak szilaj leanyai — kialtozta,
de a n6 kisebb gondja is nagyobb volt annal, hogy
szot fogadjon.

Mar a véarosba értek. A né itt eltint Abraham
elél. Eppen David Benedek sziirszabé héaza el6tt
vesztette el szeme eldl.

— Annyira elromlottam a futidsban, hogy alig-
alig vagyok — dadogta a jambor obsitos, aztan haza
ballagott és vankosa ald dugta a barsony cip8cskét.
(A cipbcske alig lehetett jo altato.)

Masnap, Péter-Pal napjanak reggelén csuda tor-
tént a fuzesberekben. Azon a helyen, a gorcsos szil-
fanal, ahol a ng allott az el6z6 éjszaka, éppen ott meg-
repedt a fold és hamuszinG homok bugyborékolt a
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nyilasbol. Aligl egy 6ra mulva a varban kénszagu
langok csaptak fel az udvar kéburkolata aldl, a Vag-
Duna pedig toronymagas hullamokat vetett. Agyu-
dorgéshez hasonlé morgasok is hallatszottak a fold
alul. A Szent Andras és a Szent Janos templomok
tornyaiban megkondultak a harangok, pedig senki-
sem huzta a koteleiket. A hazakrdl lecstsztak a szele-
mentéték és romba dlltek a kémények.

— Megindult a foldi — kialtotta az utcakon a
rémilt nép és menekdlt, aki menekilhetett.

Alkonytajban néhany oOrara megszint a ka-
tasztréfa. Abban az id6ben a nemesi, a polgari és a
katonai rendbdl valasztott harom statusbeli birdk
kormanyoztak a melléjuk rendelt tanaccsal a varost.
A birak féembere a seregbir6 volt.

A seregbiré oOsszehivta a statusbirdkat és a
magisztratust tanacskozni, hogy mit kellene csinalni
a veszedelemben.

Abraham sekrestyés is ott &csorgott a varos-
hazan és a polgarok koziul is sokan voltak a tanacs-
teremben.

— En igencsak tudnam, hogy mit kéne most cse-
lekedni, ha én volnék a seregbir6 — dunnyégte Ab-
raham batyo.

— Aranyba foglaltatjuk kelmedet, Ka meg-
mondja — felelte bosszlisan Csepy Daniel, a sereg-
biro.

— Hat el6szor is meg kell égetni a boszorkanyt,
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aki a varosra zuditotta a szerencsétlenséget — tana-
csolta a batya.

— Rossz helyen vagta fel a baba a kend nyel-
Vvét, hogy ilyen ostobasagot beszél. Boszorkany? . . .
Ki hallott ilyent? ... Ha jart volna kend iskoldba,
tudhatna, hogy a foldrengés bizonyos epicentrumbol
indul ki és a razkédtatasokat a felszin alatt levé vul-
kanikus erék hozzak létre.

— A csak a kényvben van igy, a valésagban
masképp van. Egyugyd eszemmel tdljarok én egy
orszagtanacs eszén is; tudom, hogy boszorkany hozta
rank a bajt. En ott voltam a mult éjszaka, ahol a bo-
szorkany allt a fuzesben és mikor elfutott, tustént
megnyilott a fold, ahol allott.

— Elvégre elmondhatjuk Hamlettel, hogy tor-
ténnek dolgok a vilagon, melyekrél még a bolcsek 'se
tudnak. Kend talan latta a boszorkanyt? — kérdezte
Csepy Daniel.

— A cipellgjét le is ragta a labardol a beste. Ihol
a zsebemben a cipell6 — mondta diadalmasan Abra-
ham és el6huzta gallérkopenye alul a paranyi jo-
szagot.

A varos urai elvették téle a cip6eskét. Kézbdbl-
kézbe adtak, a fejuket csovaltak, aztan csak hunyor-
gattak.

— Szép kis perszonacska lehet, akinek ebben, a
csoppségben is elfér a ldba — allapitottdk meg vége-
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[étll, a cip6t pedig* letették a zoldposztds asztalra a
kalamaris és a feszilet mellé. {Blnjel, hat ott a helye.)

Mar-mar napirendre térnek a sekrestyés fecse-
gése és a cip6cske felett, mikor David Benedek csak
elmorogja am magat:

— Az a cip6 pedig az én feleségemé, az Agotéaé.
Komaromban csak 6neki van ilyen pici laba. Ha nem
hiszik kigyelmetek, jojjenek el a lakasomra, ott meg-
lelik a parjat.

— Hat hogyan a patvarba keriilt Agota asszony
hazi pantoflija a félkegyelm( Abraham zsebébe? —
kérdezte Csepy Daniel a szlirszabotol.

— Arra magam is kivancsi vagyok — felelte izza-
dos homlokat torulgetve Benedek mester.

A birdk és a nép hat elmentek a szlirszabéhoz.
Agota éppen a pitarban sitkérezett. Holtra halva-
nyodott, mikor meglatta a varos urait. El akart bujni
eléluk, de mikor folkelt a szalmaszékrdl, hirtelen fel-
szisszent, a ballabahoz kapott, aztan 06sszezsugoro-
dott.

— No, itt a boszorka! Otét lattam az éjjel a
berekben — kialtotta Abraham.

A birdk és a magisztratus tanacstalanul nézték
az asszonyt, aztdn kérdezgették, faggattak, hogy
miért santult meg és mi dolga volt éjnek idején a
fuzesben, de & egy széval se felelt.

— Nem jéban jart az éjszaka, annyi bizonyos.
Ha tiszta volna a lelkiismerete, nem hallgatna ilyen



104 SOMLAY KAROLY

makacsul. A karcerbe vele, ott majd fog vallani —
parancsolta a seregbiro.

Agota nem tudott a talpara lépni, egy rozzant
talyigara tették hat és bevitték a tomldcbe. Szalmat
adtak algja, egy cserépkancsoban vizet tettek a téglas
padimentumra, aztan racsuktadk az ajtot.

A birdk azonnal tanacsot tartottak, hogy volta-
képpen miben lehet hat blnds a Bence polgéartars

asszonya.
— Miben? Hat 6 idézte el a féldrengést a varos-
ban — mondta Fokszeghy tanacsos.

— Eltaldlta kelmed a szarva kozétt a tégyét.
Hiszen nem is Komaromban, hanem a szomszéd falu-
ban, lzsan kezd6dott a foldindulas — vetette ellen a
fiatal notarius, aki ki akarta szabaditani Agotat a

kelepceébdl.
— Eppen ez is ellene bizonyit amice — replika-
zott a szenator. — En teoldgian is jartam Pozsonyban

és tanultam a héber nyelvet. Héberul pediglen isa
azt jelenti, hogy asszony. Tehat okvetlen asszony-
allat a mostani veszedelem oka ... Es lam, Abraham
felismerte Agotaban a boszorkanyt, aki kinyitotta a
berekben a foldet . . . Ott a corpus delicti, a cip6 és
lam, 6 maga is megsantult a pokoli cselekedetben.

— JOl beszél Fokszeghy uram — hagyta hely-
ben egy potrohos szenator.

— Es lam, hogy valdéban nészemély az oka a
foldmozgasnak Komaromban és lIzsan, az is bizo-
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nyitja, hogy ha férfi volna a dologba, akkor Szala-
megyeben Utott volna ki a szerencsétlenség, mert ott
vagyon Kan-isa ... — fejezte be argumentéacidjat
Fokszeghy tanacsos.

A birdk mellikre horgasztottak a fejuket. Kép-
telenségnek tartottdk ugyan, hogy egy asszony meg-
mozgassa a foldet, de hat egy asszony mindenre ké-
pes. A szenator érvelésére pedig nem akartak
kalonvéleményt leadni, mert tisztelni kell a kutyat
is, ha hivatala van.

A hosszU hallgatast ismét az exteolégus torte
meg.

— Mert meg vagyon irva bolcs Salamon Péld
beszédek cimi konyvében — dagymond — a huszon-
egyedik versben, hogy harom dolog alatt indul meg
a fold, s6t négy alatt, melyeket el nem szenvedhet.
Es pediglen a szolga alatt, mikor uralkodik; a bolond
alatt, mikor eleget eszik; a szolgal6 alatt, mikor 6ro-
kose lesz asszonyanak és a gonosz nd alatt, mikor
férjhez megyen.

(Nehogy elfelejtsem: Agotat a tudos tanacsos (r
is kérette feleségll és mert kikosaraztak, most al-
kalma nyilott a bosszura.)

A tanacs azzal oszlott széjjel, hogy masnap reg-
gel majd ki fogjék vallatni Agotat; ha kell, hat kinzo-
szerszamokkal is.

A kovetkez8 nap reggelén azonban hidba kolto-
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gették. Holtra dermedten fekiidt a szalman. A szajan
hab tajtékzott. A balldba fel volt dagadva és az
egész teste kékesfekete volt.

— Kiszokott belble a gonosz lélek, nemzetes bird
uram — jelentette a porkolab Csepy Déanielnek. —
meghalt, miel6tt megégettik volna.

— Pokol a helye az eb agyaban termettnek —
felelte a seregbir6é és kiszaladt a tanacsterembdl,
mert megint morogni kezdett a fold és inogtak a
templomok tornyai.

A f6orvos kivancsi volt, hogy mégis mi okoz-
hatta Agota halalat. Megnézte hat a hullat és egy
rozsdas szeget lelt a talpban.

— Vérmérgezés ... A fertézott sebviladék a
Vvér utjan a szervezetbe kerilt. Talan mikor menekilt
a berekbdl és lehullott a cip6je, talan akkor lépett a
rozsdas szegbe — mondta és kiadta a holttestet a
halottbirénak.

Négy hoénapig tartott a veszedelem Koméarom-
ban. Sokan szentill hitték, hogy Agota idézte eld a
foldindulast.

Ebben ugyan artatlan volt, hanem mégis oko-
sabban tette volna, ha nem megy el a taldlkara, mert
Danika a kertb8l egyenesen a Réziccébe ment. Tele-
rakatta az asztalt borral, kortlvette magat ciganyok-
gal, aztan sohajtott, mirgett-morgott és egész nap,
egész éjjel iddogalt.
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Mar a hajnal pirosodott az ég peremén, mikor
eszébe jutott Agota és a berek . . . Oklével a homlo-
kara Utott, aztan kitantorgott a korcsmabél, A Duna
felé tartott. Nem is lattak t6bbé Koméaromban.
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NOTAS BENCE

A sarosi var alatt valamikor egy klastrom volt. A
Tarca folyé6 dombos partjan mar messzirdl lehetett
latni a kolostor malyvaszinlG falait. Mogotte erdd
sotétedett és ha sokaig nézte az ember az erdét, ugy
latta, hogy a szemhatarnal a futé felhékbe szaladnak
a fak. A totok mesélték akkoriban, hogy a baratok a
fak lombjai felett az ezistos tavaszi kédokben néha
el-elsétalgattak a felh6khoz.

A baratokat a Felvidéken portyadzgatd kurucok
ledldosték és 6k koltoztek a homalyos éplletbe és
amig a szerzetesek bora ki nem fogyott a pincébdl, ki
se mozdultak onnan. D6zsoltek, dudaszé mellett
csinya verseket daloltak és tancoltak. Amikor az
utols6 hordé, a szdzakés Judas is kongott mar az
Urességtol, lassankint elszokdostek az erdélyi csa-
patokhoz. Csak egy félkezli pattantylds kaplar, bizo-
nyos Baranch Géabor nevl( jomadar maradt ott mag-
nak.

Géabor vitéz kalandos életében egy csipkeverd
asszonnyal baratkozott 6ssze a cipszerek kozott. A
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menyecskének Anndk volt a neve és személyében és
szinében igen szép fehérnép volt és felette szivelte
Géabor tizedest, mert § az egy karjaval is tizesebben
olelte, mint mas a kettével. Ekképen természetszer(
dolog, hogy amikor Baranch tanyat lelt a tarcamenti
gazdatlan kolostorban, Anndékot is elhozta ide Men-
hardrol.

A félkez(i ember teméntelen pokolsagot kovetett
el Sarosban és a Szepességen. Veszett hire lett a fels6
tgjakon. Rabolt és fosztogatott; mikor aztan egy
zacskOé aranypénze gydlt egybe, félhagyott a lator-
saggal és borkupec lett. Eljarogatott a Hegyaljara és
Tallyan, Tolcsvan meg Helmecen borokat vasarolt.
Annok asszony is értette a maga dolgat: kiradlyi aldo-
masokra ill§ ételeket tudott késziteni. Az 6 konyha-
jan silt tarkonyos malacnak és az 6 dids-makos
gubajanak nem volt masa Sarosban. igy tortént aztan,
hogy a faluz6é kalmarok, a vasaros mesteremberek és
egyéb szekerez6k, de kivaltképp a torvény eldl buj-
kalo kalandozok, s6t néha a sarosi nemes urak is
szivesen iszogattdk a félrees6 csarddban a zempléni
borokat és kostolgattdk az Anndk féztjét, amelyet 6
bolondité kacsintasokkal szokott fliszerezni.

A régi kolostor portgja felett marvanyrelief volt.
A relief egy féklyat tarté komondort &brazolt és szo-
morudan nézett készemeivel az emberre. Senki se tudta,
hogy miért tartja fogai kozott a lobogo faklyat . . .
Ez az eb szajaban levd misztikus faklya adott nevét a
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csardanak, masfel6l azonban babonas hirbe is keverte.
A csarda mellett egy rozoga szélmalom volt. Az ak-
kori kromka szerint, ebben a szélmalomban 6rolte a
satan a hitszegé asszonyok sziveit. Es volt is a mesé-
nek némi alapja, mert ha fljtak a karpati szelek, a
rongyos vitorla megindult és forgott, veszettil for-
gott és jajgatd asszonyhangok hallatszottak a malom-
bol. (O be kar, hogy romma lett ez a joravalé szél-
malom! . . )

A tarka-barka mese nem valt a Faklya karara
Gabor batya folgazdagodott és megvette o6rokaron a
vén épuletet a kiralyi fiskustol; Annok pedig egy fiat
szilt, aki szép szal legénnyé zsendult és egy igléi
timarmester leanyat hozta feleségnek a csardaba.
Ebb6l a hazassagbdl egy ledanyka szlletett. A leany-
kanak nagy fekete szeme volt és sotét pillgja aldl agy
parazslott a szeme, mint a pasztort(z az éjszakaban.
Azt regélték a Lizl fel6l, hogy az 6 sziletését jelen-
tette a k6komondor szajaban lévd faklya.

Csodalatos egy teremtés lett a kisleanybdl. Egész
nap az erd6ben, a k&szalakon és a mély szakadékok-
ban koszalt. Nyaron a hegyi patak mellé Ult; bele-
mosolygott a patakba és a hosszu fekete hajat fono-
gatta és csigafurtdkbe sodorgatta. Nagyon kedvelte a
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szirtes kavicsokat. Piros, fehér, sarga, violaszini és
z6ld kavicsokat szedegetett a patakbdl, kirakta a
napra és azok szinjatékén gyonyorkodott. Meseszép
hajadon lett bel6le. Az arca fehér volt és nyugodt,
mint a karrarai marvany; a kis szaja meg olyan volt,
mint a vérrozsa kelyhe. Egy Kisszebeni gazdag 6n-
farago vette feleségll, de a Lizl mindjart a masodik
napon elszokott téle és hazajott a csardaba és jarta
egyedul tovabbra is az erd6ket és mosolygott a kris-
talyos hegyi vizek tukrébe. Az 6nfarag6é pedig elbuj-
dosott Szebenbdl és csak évek multan jott a hire,
hogy kapucinus frater lett Biharvaradjan.

Mar harmincadik évében jart a fehérarcu Lizl;
apjat, anyjat elvitte a pestis és 6 maga maradt a csar-
daban. Most mar nem jart ki az erd6re kavicsot
szedni. Bort mért és hosszu nyarsakon espékes huso-
kat sutott a sarosi uraknak. Mert sok sarosi nemes Ur
taposta a Faklya kiszobét. Azonban hiaba udvarol-
gattak neki, mert figét mutatott valamennyinek. Az
6 ajkat még nem hervasztotta férficsok. (Ambar a
legendak egyben-masban néha santikalnak.)

Egyszer aztdn a noétas Toriszkay Bence botlott a
csardaba. A legszebb gavallér volt akkoriban Saros-
ban és temérdek csintalan torténetben emlegették a
nevét. A vadgalambszin(i és a meggyszinli selyem-
szoknyak csak néki, a Bence urnak susogtak akkor
szerelmes szonetteket. . . Hat a notas Toriszkay Bence
jott egyszer a Faklyaba. Négylovas bataron jott és



NOTAS BENCE 113

mikor elment, hajh, de csuful, kutyaforsponton ment
el innétl Egy falu aradt muzsikaltatta el a csardaban,
de a szép asszony neg* csak ra se mosolygott. Egy
alkalommal tésztat gyuart a konyhan a fehérarcu Lizl
és kékpettyes lengyel ujjasa fel wvolt gylrve a két
karjan és a konyhaajtoé tarva volt. A bolondos Bencét
valahogy a tart ajtdé felé vezette a Kisértd o6rdog és
addig nézte a duzzadd karokat, addig- habzsoltak
langba borult szemei az édes asszonyi halmokat,
amig meg nem csokolta a kaprazatos jobbkart. A
szépasszony szeme lobbot vetett, arca piros lett a
haragtdél meg a szégyent6l és a gyuroddeszkan hever6
konyhakeést folkapva, a megszeppent Bence Ur utan
hajitotta. A kés szikrdkat szorva pattant ketté a
folyosé burkolatkdvein. Nétas Bence azért nem adta
fel a reményt, dalolt, muzsikaltatott és iszogatott a
csardaban tovabbra is. A csizmai elrongyolédtak, a
sarkantyudkat is maga kotdzte madzaggal a csizmakra,
de azért hiiséges arnyéka maradt a fehérarcu Lizlnek.
A csarddban épp ugy szolgaltdk ki, mint mikor még
razta az aranyakat a tarsolyabdl.

Akkoriban a Wallmoden-vértesek egy szazada
volt garnizonban Kisszebenben. A tisztek csupa cseh
és morva magnasok voltak, akiket mindenkor szive-
sen lattak a felvidéki tornacos kuriakban, mert sze-
rették a magyar bort, a magyar tancot és hoédol6 lo~
vagjai voltak a magyar damaknak.

Fagyos és fényes decemberi délutan volt. Az éj-

Somlay K.: Veronika kenddje. 8



114 SOMLAY KAROLY

szaka hullott h6 faradtan fekudt a foldon. A véko-
nyan omld napsugar versenyre kelt a hideggel, le
akarta olvasztani a zizmarat a kopéar fakrdl. De a tél
fatyllt a bagyadt sugarra.

Kisszeben fel6l egy kirasszir-kapitany ballagott
I6haton az orszaguton Eperjes felé. A labai faztak,
szinte sajogtak a szalmaba csavart kengyelvasban és
a sarkantyuval biztatgatta a paripat. A stulpnis kéz-
tylkbe bujt kezei is majd lefagytak a kantarszaron. A
16 orrlyukairdl arasztos furtokben csiingétt a fatyolla
dermedt para. A kapitany bajusza és szemoldjei szin-
tén fehérek voltak. A 16 el6tt egy zsemlyesz6ri setter
ugralt és a sekélyebb havakon kaparaszé varjakkal
bajoskodott. A sarosi var alatt egy hossza és mély
szakadék mellett lassan haladhatott el6re, mert a hé
egyik-masik helyen a paripa sziigyéig ért. A réteges
légparakat a Nap bronzszinire festette és a kupalaku
hegy déli lejtdjérdl, ahonnét leolvadt a ho, langyos
aramot hoztak a siksagra a puha szell6k.

Mar jocskan bamult az alkony és a kod is meg-
vastagodott, mikor a kirasszirtiszt a Faklya elé ért.
A paripéat jaszolhoz koéttette és bement a vendégszo-
baba. Ez a szoba a baratok idejében refektorium
volt és allegdrias képek voltak a falaira festve. A
menyezetig éré buboskemencében feny6hasabok sis-
teregtek. Egy nagy fuggdlampas vilagitott a szell6-
zetlen szobdban, de a tiszt asztalara antik réztarto-
ban két gyertyat tett a cselédlany. A homalyos kuc-
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kéban b6g6, hegedd, cimbalom és klarinét hevert. A
tiszten Kiviul csak egy hosszuhaju, torzonborz szakalla
Orids volt a szobdban és a kemence mellett egy vén
borszéken ezistkupakos tajtékpipabol dohanyzott.
Bence ur volt 6kelme. A konyha fel6l kellemes alt-
hangon énekelte valaki: Leitschau is' a' schones
Stadtchen, drinnen san' viel' blonde Madchen, Sichst
mi' an ... Sichst mi' an! . .. Lizi asszony dudoraszott
a konyhaban és a halkulva sz(ir6d6é hanghullamokat
szinte kapkodta flleivel a bolondos Bence Ur.

A kapitany fogasra akasztotta kardjat és piszto-
lyat, aztan vacsorat meg forralt bort kért. A bort vi-
ragos kancsoban Lizl asszony tette az asztalra és mi-
kor az asztalra tette a bort, egy pillantasig a tiszt
balkezére szegez6dodtt a szeme és hirtelen eléllott a
lélegzete. Két gylrd volt a kapitany balkezén; az
egyik gylridben hatalmas brillians-, a méasikban sma-
ragdké sziporkézott. A csudakévek megbabonaztak az
asszonyt. Hej, hogy ilyen kéveket nem gorgetnek a
hegyi patakok Sarosban! ... A sz6kehaja morva
magnast is megfogtak a fehérarcu asszony szemébdl
sug'arzd6 gyémantok.

— Minden mas nénél szebb ez az asszony -
motyogta.

Nemsokara az ételt is talalta a menyecske. EI6-
sompolyogtak egyesével a ciganyok és csinaltak azo-
kat a sarosi babonazé nétakat, amelyeknek szovegei
szdz évek Ota a feledésé lettek, csak a kacagd és

8*
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sir6-nydg6, tombolé melédidk maradtak ébren a
romék hegeddiben.

A kapitany pipara gyujtott és hallgatagon él-
vezte a hangulatokat. Mintha lobbané gondolatok re-
zegnének a leveg6ben . . . mintha revelaciok felh6z-
nének el6tte és pancélos ritterek karjain puderoshaju
damak sétalnanak a lila koddkben és messzirél, a he-
gyek fel6l, kurtok harsannanak . . . Kint inferndlis
id6 volt; a fadkat gyomlalé szél ezeréves szlav éneket
dudolt és szérta a havat . . .

A muzsika elhallgatott és a kapitany bort kért.
A legvénebb atalagbdl a legtizesebb tallyait tette
eléje a menyecske és 6 maga is lellt az asztalhoz és
egyre a csillogé kéveken jart a tekintete; csak lopva
pillantott néha a tiszt szép, sz6ke fejére. A kapitany
olyan kozel Ult Lizlhez, hogy a feje hozzaért az asz-
szony fejéhez. A ciganyok ismét huztak az édes
gondolatokba ringaté melddidkat és 6k ketten sut-
togva beszéltek és egy poharbdl ittak agy, hogy a
menyecske a piros ajkdhoz érintette a poharat, a
kapitany aztan leitta a szép asszony gondolatat.

Mar messze jart az éjfél, mikor a szerelmes ka-
pitany lehdzta ujjairol a két gydrdt és az asszony ho-
fehér ujjaira hizta 6ket; az asszony pedig egy csip-
kés patyolatkend6t vett el6 a keblébdl és a kapitany-
nak adta . . .

Hajnalodott. Az asszony folkelt a székrdl és a
szoba homalyos része felé ment, ahonnét egy loggia-
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szer( lépcséfeljarat a haldkamrajdba vezetett. Itt még
egyszer visszafordult, a kapitdnyra mosolygott és a
sotét folyoson eltlint. A kapitany is folkelt a székrdél.
Az asszony utan akart menni, de megtantorodott.
MUkodott a tallyai . . . Kint bombolt, sivitott a szél.
Recsegtek az ablakok. A kapitany ki akart nézni az
ablakon, de az Uvegtablakon jégorchideak csillogtak.
Kiment hat az udvarra. A szél havat szért az arcaba.

A bolondos Bence pedig — aki az egész éjszaka
egy pillanatra se vette le szemét a menyecskérél —
leakasztotta a szegrél a kovaspisztolyt, az uvaron
szivén l6tte a kapitanyt és a csipkekend6t kivette a
zsebébdbl. A patyolatot darabokra tépte, a viharba
szorta és 6 maga is nekivagott a végtelen hdocean-
nak.

A menyecske pedig édes almokat almodott fehér-
fliggdnyds agyaban a koves gylridkrdl és a sz6kehaju
kurasszirrol.
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A harmattesti asszony ... A kegyeske ... A
nyugtalanité gondolatok és a buszerz6 szerelmek
lobbantdja, akinek viragoznak a bokorviolak és a
szépszagl mez6k ... A bajolé Losonczy Anna . . .

Vitéz Balassa Balint a szitnyai sziklavar hideg-
rideg toronyszobajaban a hoéfuvasos, jégviragos ab-
laknal Uldogél. Nézdeli a zuzmards jegenyefeny6k
csucsain reszketd napsugarakat. A boltives kandallo-
ban nyers szilfahasdbok szenesednek és a horol6-
gium homokja lomhan hulldogal az als6 Uvegkupba.
Telik, mulik az id6. A langszind, vékony napsugar is
elbyjik és a sotétképl alkony bujdosik az ablak alatt.

A szép menyecske Slavoniaban éli a vilagat az
uraval, a boldog’ UngTkad Kricsi bannal.

— ... én meg, az 6 arnyékja, az 6 szerelmes
hive itt a zord északon, a bus sziklavarban vesz-
k6dok magammal! — séhajtja Balint vitéz.

Kozeledik az éjfél. A pantos ajtdé lassan kinyilik
és belép a szobdba Kobra Tamas, az 6reg csatlos.

— Nagyuram! Hej, nagyuram, mar meggyujtot-
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tak &m a kapolndban a tizenharom viaszgyertyati —
sz6l az Oreg. — Venant barat mar félvette a sziro-
nyos kazulajat. Mindjart harangoznak. Tan begydnne
a szentegyhazba jokigyelmed is az éjféli misére.

— Hagyd el cselédem! Hatha éppen énmellém
Ulne a kapolnaban a kisértet? Mert Katalin leany-
asszony haromszaz év o6ta minden karacsonyéjszakan
folkel a sirjabdl és elgyon ide a kapolndba és éjféli
misére . . . Aki mellé 6 Ul a padba, az hét hénap
multan elszarad, mint a dérszallta 6szi past . . / Kan-
taljon csak a barat egymagaban; 6 néki nem arthat a
leanyasszony, mert az oltarnal nincsen hatalma. En
nem megyek most a kapolndba. En még nem akarok
a koporséban hervadni ... En még latni akarom az
én szép kegyeskémet . . .

— Ne félj, érdemes gazdam! Te melléd nem a
haromszaz éves halottak Ulnek. A te 6ledben meleg-
testd asszonyok fognak cstcsulni. A te melledre
liliomképl lanyok fogjak az 6 fejecskéiket hajtani.
Asszonyeért, paripaért alig koll basulni. J6 az Isten; ha
nincsen: majd ad. Ha ilyent nem, hat olyant; de adni
ad valamilyent.

— Nem jo6l mondod 6reg Kobra! A bor az egyik
kupaban is bor, meg a masik kupaban is bor. Aztan
az egyik kupabdl mégis jobban izik, mint a masik
kupéabdl. Az arany bilikombdél az ecet is édesebb,
mint a cserépszilkéb6l a madi . . . igy vagyunk az
asszonyokkal is.
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— Ha nem fekidnének az uton az embermagas
havak, bizony elvinnének benninket a paripaink
Kassara. A sz6ke kapitanyné asszony majd meg-
mutatna teurasdgodnak, hogy tud olyan csokot cup-
pantani a bajuszodra, akar a banusné asszony.

— Ne Karitalj, Kobra! Igazi csokot csak egy
asszony ajka terem. A banusné asszony ajka . . .
Csakhogy én még nem éreztem az izét . . .

— Hat a hodrusbanyai molinarné?! Az am csak
az asszony! Kivanatos, gdombolyd, piros, mint a has-
véti kalacs. Aztan olyan fain a hangja mint a selyem-
szal; akar tlbe lehetne hldzni a hangjat.

— Beszélhetsz nekem, Kobra!l En bennem a
léelek csak addig él, ameddig a banusné asszonyért
él . . . Szerelmemnek, mint pokol tizének nincs vége,
mert égten ég . . . Gyudjtsd meg- a fenyé6faklyakat,
aztan tedd az asztalra az atalagot. Meruljunk buba,
borba!

Az 1583-ik évi hosszu telet ilyen &romtelen
egyedullétben toltétte a szitnyai dohos varban a dali
vitéz, Balassa Balint; pedig akkor harminckétéves
volt és untalan mély titkokat, perzsel6 vagyakat zu-
gott a fuleibe a csokos Amor-Urgens. Okelme azon-
ban az 6regl Kobran kivll szét se valtott senkivel,
csak nézegette a komor fenyBerdbket és a messzi
tagjakra (a szlavoniai sikokra) szall6 hamvaskék fel-
hoket.
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H

Mar fujdogéltak az dtonjarokat Udit6é majusi
szell6k. A Szitnyadn is bimbdba zsendult a térnics-
virdg, a dohos var tet6parkanya alatt fészkelé fecs-
kék is hazajottek és harmatos fluvek zoldeltek a
réteken.

Balint vitéz sorsa is megfordult. Perdild stro-
fakat dallozgatott és ha nagynéha a kedve bénulasat
érezte: ott volt el6tte a borba buktatott 6nkupa. Mert
a boroskupa jo pajtas, egyszer szelid, masszor go-
romba, de mindig léleknyit6é j6 pajtas.

Egy vasarnap reggel igy szolt a vén Kobra a
gazdajahoz:

— Nagyuram, mondanék valamit. Meg se banod,
ha meghallgatod a szémat.

— Régi cselédem, hd kenyeresem vagy, Kobra.
Egyutt bujdostunk Lengyelorszagban is. Mindenha
figyeltem, amikor beszéltél — felelt Balint vitéz.

— Hat izé . . . Ma hajnalban a toronyi legény-
nyel ostablaztunk, hat lelkemteremtette, kit latok lent
az uton? No, taldld ki nagyuram, hogy kit lattam.

— Talan az 6reganyadat, amint jott haza fekete
macskan a tokaji boszorkanyszallasrol.

— Cseppet se 6tet. Hanem a hodrusbanyai szép
molnarnét lattam. Selmecr6l arra Zolyom felé mén-
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degélt. A testvérbatyja Zoélyomban mészarosmester;
nyilvan hozzgja ment atyafilatasra.

— Es aztan? En fel6lem ugyan mehet 6kelme.
Nem egyre, de szaz molnarnéra se vetek ugyet.

— Nonol Csakhogy a Sommer Hanszné asszony
bezzeg formas egy asszony. Aztan 6zvegy. Mar két
év Ota 6zvegy a szentem. Még a mézes-makos hetek-
ben halt meg az ura. Olyan 6, mint a violabimbé:
szomoru a szegényke. Mondok, megvigasztalhatnad
6tet, nagyuram.

— Adtavette, csak nem futok utanal

— Minek futnal, nagyuram? Ahogyan elment
Seknecrél Zoélyomba, azonképpen vissza is gydon a
maga pici labain Zélyombdl Selmecre. Holnap este-
felé megyen el itt a var alatt. Hej, ha meglatod 6tet,
nagyuram! . ..

Masodik napon alkonyszalltakor csakugyan jott
am az orszaguton Zoélyom fel6l a szép molnamé. De
nem egyedul; két selmeci hevér volt vele; az egyik
a Klimko Gyuro, a méasik a Skopen Tamas és mind a
ketten részegek voltak:

Mikor a szitnyai var ala értek, két lovasvitéz
dobbant eléjuk a somfak mogul.

— Nem ulnél ide mellém a nyeregbe, gyon-
gyobm? Latom, elfaradtal — szolt a fiatalabbik lovag
a menyecskéhez.

—* Kelmedet egymagat is alig birja az a rogy-
gyant gebe. Ha még én is a hatara kapaszkodnék,
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bizonyosan kilehelné a parajat a jambor — felelte
kacér hunyoritissal az asszony.

— Alattad bizony a viragszirom se hajlik meg,
kincsem. Kénny( vagy te, mint a csecsemd lehelete.
Van itt hely szamodra a nyeregben. Ha az kemény
lesz, elférsz az 6lemben is.

— Nem ulék én az o©lébe, Isten tudja, ki dlt
benne?! Ismerem én kelmedet a hirébél. Hallottam én,
hogy kelmed csak le-lecsékolja a fehérnéprél a méz-
harmatot, aztan a markaba nevet. No, Isten meg-
aldja! Menjen csak szépszerrel a maga Utjara, én is
megyek a magameéra.

A Kkét férfi egy pillanat alatt leugrott a 16rél és a
menyecskét erszakkal a nyeregbe emelve elpari-
paztak a var felé. A két selmeci ember azt sem tudta
hirtelenében, hogy alom-e ez, vagy val6. Megroko-
nyoddve bamultak a lovasok utan.

Még azon az estén hire futott Selmecen, hogy
a szép Sommernét elraboltdk a szitnyai var alatt.
Nem kerult sok fejtorésbe, hogy ki volt a rablé. Min-
denki kitalalta, hogy a bilinds senki mas, mint a csél-
csap Valentinus Balassa de Kékké . . .

Sok haragosa, szamtalan irigye volt Béalint vitéz-
nek. De egyik se gydldlte Ggy, mint Rubigallus Pal,
ez a dusgazdag és befolyasos selmeci banyapolgar.
Egy alkalommal tudniillik keményen elpaholta Pal
ur fiat Balint vitéz a vichnyei furdén. Hatalmaskodas
miatt fol is jelentette ekkor 6kelmét a kirdlynal Rubi-
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gallus és azt irta a fiardl, hogy: Dér Herr Valentinus
hat ihn tapfer abgeschmirt . . . Azonban Rubigallus
Pal nem kapott elégtételt. Ezért aztan a begyében
volt a poétazé Balint vitéz.

Ot nap mulva hazament Selmecre a molnarné.
Nem volt annak kutyabaja sei Bagyadtpiros volt az
orcaja, mint a tavaszi hajnal.

A stadidrabantok rogton elvitték hozzaja a varos
arany-gyilkos pecsétnyomoéjat, ami azt jelentette,
hogy tartsa kotelességének huszonnégy oran beldl a
szenatusban, a Vierundzwanzigerek szine el6tt sze-
mélyesen és fébenjaré bln elkdvetésének terhe alatt
megjelenni. Hat megjelent.

A f6bird szigoru arcot vagva kérdezte téle:

— Asszony, hol voltal te négy napig?

— Hol lettem volna installom? A b8romben vol-
tam — felelte mosolyogva a menyecske.

— Ne figurazzal, mert seprével hajszoltatlak ki a
véarosbol.

— Ugyan? Es mi jusson?

— Hidba tagadod a gyalazatot. Két becsuletes
ember tanUskodik az esetedre. A Klimké Gyuré és a
Thomas Skopen egylttesen és egyszerre lattak, hogy
ezel6tt 6t nappal alkonyatkor a szitnyai varba vittek.

— Minek tag'adnam? Hat odavittek.

— Hat azt megmondanad-e, Sommer Hanszné
asszonyom, hogy ki volt az az ember, aki erének-
erejével maga mellé kapott a nyeregbe? Ha nem
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vallasz, kiralyadta jogunknal fogva pallossal Ultetem
le a fejedet.

— Miért ne mondanam meg? Nemes és nemze-
tes Balassa Balint uram 6nagysaga, a szitnyai varur
volt az, aki a lovara Ultetett.

— A magad joszantabol mentél vele a varba?

Nem kérdezte t6lem Skelme, hogy megyek-e,
vagy nem megyek.

— Es a magad akaratjabol maradtal a varban
négy napokig?

— Bizony egy szoval se mondta 6, hogy taka-
rodjak ki a varbal.

— Vagyis er6szakkal tartogatott ott rezedat Ul-
tetni négy napig. Most hazamehetsz, lanyom. A tobbi
a mi dolgunk.

Az esetet nagy buzgalommal inkviraltdk és
Rubigallus Pal minden koévet megmozgatott, hogy
gyllolt ellenségét, a biuszke nemes urat befeketitse
az udvarnal.

A kirdly Dobd Ferenc lévai f6kapitanyt bizta
meg, mint homo regiust az Ugy targyaladsaval. Sok
huzavona utan, egy év mulva, 1584 marcius hénapra
meg is hivta Dobé Ferenc a lévai varba Sommerné
asszonyt és a selmecieket és Balint vitézt.

— No, ha most nem csapjak le Balassa uram
fejét, akkor sohase — biztatta Rubigallus a selmeci
polgarokat

Dob6 fékapitany kikérdezte a menyecskét:
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— lgaz-e, hogy Balassa Béalint uram, a kiraly
vitéze, a mult esztend6ben, majus hénapban a szit-
nyai varba hurcolt?

— Nem igaz. A lova vitt engem a varba — felelte
az asszony.

— Akkor a 16 a blinds, nem pedig 6kelme. Hat
az igaz-e, hogy négy napig a varban tartott fogva?

— Az se igaz. Mert engem nem a varban tar-
tott fogva, hanem a karjaiban. Ott pedig jo helyen
voltam. Uram bocsa', 6zvegy volnék, 6 meg még*
legény . . .

— Jol beszélsz draga hugomasszony — diunnyo-
gott Dobd Ferenc. — Tobb eszed van, mint a selmeci
szenatusnak, akiért lelkemadta, bizony alig adnék
egy tyldkalja apro csirkét.

. <. Hat igy végzédott a szitnyai kazus.
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A HODOMICI ERDO

A homalyba vesz6 kék hegyek élén mar messzi-
rél latszanak a tardonai var romjai. Szazadokkal elébb
Morvaorszagba csaptak éat zsdkmanyért a varurak,
vagy bekalandoztdk a Vag volgyét keménymelld,
szépcsip6jd hajadonokért. A Rakdczi-haborukban
aztan Heister tabornok felgyujtatta a fészkiket. A
néhai Kkiskirdlyok emlékét most néhany gotbetls,
repedt marvanytabla hirdeti még a falu templomaban.

A varurak unokait a kés6bbi események lesdpor-
ték a faluba. Itt sem volt éppen rossz dolguk. A fe-
ketés agyagfdld zsirjan konnyen élték vilagukat. Tele
volt mindig a pohar, meg a pipa és még a hiz6 arta-
nyokat is fehérkenyérrel etették. Senkire se szorultak
raja és igy a fokosnak fénykorban sokaig gégos ellen-
zék voltak a pozsonyi gytiléseken a Tardonayak. Csak
abban értettek egyet a kardos és koécsagkalapos
auiikus urakkal, hogy a huas jo eledel, a bor pedig jo
ital.

Ferenc csaszar idejében még tartottak magukat
a Tardonayak. A duplatetejl karia udvararél vendég-
oldalas, négyokros szekerek! ballagtak takarulaskor a
mez8re és a csas tind nyakan cseng6 csilingelt. A
pelsitici megyebalokra is négyes cugon jartak még ak-

Somlay K.: Veronika kendgje. 9
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kor a Tardonay-kisasszonyok. A lovak s6rénye pant-
likaval volt befonva és egy-egy negyedflicsikot fog-
tak l6géra az Uveges batar utan. Csak ugy csillogott
a sallangos lészerszamon a nemesopal és az oroszla-
nos cimer a batar két oldalan. Hanem aztan Menyhért
urfi, mint gardista eltancolta a birtokot Bécsben. A
bécsi sz6ke damak aranyporral poroztak még akkor
a hajukat, gyémantcsattot viseltek a magassarkd
selyemcipell6kdén és tamarinfa gydkerének fézetében
furédtek, nehogy elveszitsék a fiatalsagukat. A bécsi
sz6ke n6k akkor sok pénzbe kerlltek és mikor hudsz
év multan Menyhért urfi pocakos Falstaffként haza-
jott a reszidencidlis varosboél: mar csak egy zsuppos
valyoghaz, néhany hold fold és két paripa képviselte
a csalad régi dics6ségét. Am a két paripa olyan vén
volt, hogy mar beszélni is megtanultak. Hej, de kese-
riek is lettek itthon a nemszeretem napok!

Ambar a szegénységet is meg* lehet szokni. Pél-
daul Tardonay Szaniszl6 mar alig-alig emlékezik a
jobb id6kre, az egykori fényre és a pompara. Ugy él,
mint egy zsollérparaszt. EI sem hiszi, hogy a kopar
bércen barnulé romok és a szikldba vajt borpincék
a Tardonayak Kkiskiralysaganak a morzsai. Az a vé-
leménye, hogy minden-minden csak mese és hogy
minden, még a mesék is elmulnak idével, mint a fa-
tyolos képek, melyeket a képzelet rajzol a felh&telen
égre.

Most mult harom esztendeje, hogy valami Ma-
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lyinka Bonifac nevl tanitét helyeztek &t az allami
iskolahoz. Eppen tejbe szaradt a kukorica, mikor Ma-
lyinkat meghozta a kurator két lova, a SArméany és a
Manci a vasutrol. Gyepszénabdl almot csinalt neki
a kurdtor a kas fenekére, nehogy kirazza beléle a
szuszt a szekér a haromoéras hegyi utén, a sztracenoi
sziklakapuk kozott.

Tavaszamult agglegény volt a tanitd. Az orcajat
megverte a ragya. Sarga volt az orcaja, mint oktdber
elején az avar, az orra pedig aligha forrasban nem
lehetett, mert szinében hasonlitott a kanpulyka pe-
lyeg6jéhez. Szerette bizony a sort a tanité és olyan
szeliden tartotta kezében a kriglit, mint Szent Joézsef
a liljomot és ugy ment beléje a ser, mintha borzlyuk
lett volna a szaja. Mindennapos vendég volt a Ny6g6-
korcsméaban, ahonnét rendszerint csak a kishajnal ve-
tette haza.

A seren kivll az arheolégiat is szerette. Szen-
vedélyes régész lévén, az volt a bogara, hogy neki
okvetlen valami Arpad- vagy anjoukorbeli diplomat,
esetleg kddexet kell felfedeznie, amivel megorokit-
hetné nevét az Akadémia évkodnyveiben és az iroda-
lomtorténetben. Példaul milyen szépen, milyen el6-
keléen hangzanék: Malyinka-Codex, Malyinka-
Codex . . .

Mikor meghallotta, hogy a Tardonay-csaladnak
él még egy elszegényedett, elkorcsult férfiutdédja a
faluban, tustént elment Szaniszléhoz.

g*
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— Nincsenek uraimbatyamnak régi iromanyai
vagy koényvei? — kérdezte a sz(irés epigontol.

— Ha nem 6roélték meg az éléskamraban a szu-
vak és az egerek, akkor még vannak iromanyok. Volt
ott hdrom mézsa is, ha nem tébb. Annyi iromany volt
a cslirben és a kamrdban, hogy a varmegyén sincsen
tobb, de télen néhanyszor befutott a papirosokkal az
asszony a bubosba — felelte Tardonay Szaniszlé.

Méalyinka csakugyan talalt néhany fascicuhist a
kamraban. Széjjelbontotta 6ket és nagyitdlencsén be-
tlzgette a latin paleografiaval irott széveget. Még
éjjel sem volt nyugvasa a sok régi diploma miatt.

— En megvenném ezeket a papirosokat —
mondta egyszer Szaniszlonak.

— Ezeket a ringy-rongy izéket? Ezekért adna az
i pénzt? — amulkozott Szaniszlo.

— Hat tudja, én taldltam a papirosok kozott egy
zaloglevelet. Ennek alapjan visszaperelhetnénk a sze-
pesi kaptalantél a hodomici erd6t. Huszonhatezer

hold erd6 . . . Jézusom, mennyi dongafat, mennyi
sOroéshordot lehetne abbdl kitermelni! . . . Tudja mit,
csindljuk meg a dolgot mutyiba! ... En fogadom az

Ugyvédet és fizetem] a stempli arat is, maganak egy
fillérjébe se fog keriini a per.

— En meg aszondom, hogy aki sok helyen adés,
az sokat hazudik. Az Ur pedig nemcsak a Nydgbnek,
de tobb korcsmanak is adés a sbr araval . . . Hat
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énnékem hidba karattyol az Ur bolondsagokat —
dinnyodgott bosszusan Szaniszlo.

— Nézze Tardonay baratom, ém nem hazudom.
En gondolkodd, tudé és akar6 ember vagyok ... En
feleséglil veszem a maga leanyat, Magdolnat, azzal
a feltétellel, hogy hozomany fejében nekem adja a
hodomici erdét.

— Magdolnat akarja feleségiil? Hajszen 6 csak
tizenhatéves, az Ur meg mar az Otvenben tapos . . .
A lanyom bar még csak csipri-csupri leatny, még
alig-alig anyanyi, de er@s, de csontos; az ur pedig
mar vasottfogl, bagyadt ember . . . Most mar latom,
hogy csakugyan nyargaléban van az Gr esze. Es
hogyan adnék én maganak huszonhatezerholdas er-
dét, én, akinek a mindennapi dohanyra is alig telik
és orulok, ha néhanapjan egy esett birkat kapok pap-
rikasnak a juhasztél — felelte Szaniszl6 és mérgében
egy lyukkal beljebb szoritotta a rézcsattos, tenyérnyi
széles nadragszijjat a horpaszan.

Tardonay Magdolna éppen olyan volt, mint a
tobbi parasztlany: civilizalatlan, blinds, 6sztonds, te-
nyeres-talpas, pirosképd, zsiroshajd, bronzbérd. Ka-
pitalis teremtés, igazi fold-leanya volt. Sokat dolgo-
zott és ha evett, a szaraz kenyér is Ugy lzlett neki,
mint az éhes kutyanak a vaj alja. Ha ledult néha a
boglya mellé aludni, horkolasat a szomszédok is
hallottak. Tehat egészséges leany volt Magdolna. Es
mert egészséges volt, a szivét is futotte a tavaszi
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forrésag: a szerelem. Fl6tt a szive szornyen a Jo6-
nashoz.

Jonas jéfakadasu legény. Csak a balkarja hiany-
zik. Leharapta a csépl6gép a balkarjat. Kapara, ka-
szara alkalmatlan lévén, elszeg6dott hegypasztomak.
A szb6l6hegyet dajkalja most szeretettel Jonas legény,
vagyis sétalva keresi a kenyerét és mindig bokrétas
kalap van a fején, mert Magdolna azért ontézi a Kis-
kertben a rozmaringot, a torokszegflit és a verbénat,
hogy sose hianyozzék a bokréta Jonas kalapja mellél.

Nohat ezt a szerelmes Tardonay Magdolnat
akarta feleségil venni a ragyavert Malyinka Bonifac...

— A lidérc lesz a maga felesége, nem én —
mondta duzzogva Magdolna a taniténak. — Tudja,
van énnékem Kkilenc szem tarkababom. A babszemek
egy hiuvelyben termettek és megmondjak a jovendoét;
hat az egy hivelyben termett kilenc tarkabab meg-
mondta, hogy én a Joénasé leszek.

— Jaj galambom, de félrebeszélsz, de félre-
beszélsz tei . . . Hat a hodomici erdé kutya? ... En
kiperelem a papok kezébdl az erd6t és te akkor se-
lyemben jarsz és még hétkdznap is malnaizes fankot
eszel reggeli kavéhoz — felelte Bonifac, a tanito.

Ettél a pillanattél kezdve aztan, mintha kicserél-
ték volna Magdolnat. Nem volt étvagya és aludni
sem tudott. Az orcaja behorpadt és mindig a hul-
lamz6 eget nézte. A fak és a hazak tancoltak el6tte.
A lelkében mintha lava omlott volna és szinte ellany-
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hilt a sok izgalomban, egész nap a pitarban Uldo-
gélt szétlanul.

— A hodomici nagy erd6 . . . Selyem ... Malna-
lekvaros fank ... A reggeli kavé . . . Jézusom, Jézu-
som, hatha igazat beszél mégis ez a svindler Méa-
lyinkal — dunnyogte éjjelenkint, mikor ébren virrasz-
tot! a csillagokkal.

Ra sem nézett tbbbé a rongyos csészre. Bezzeg
nem is lehetett ezutan bokrétat latni a Jonas kalapja-
ban.

Hanem Tardonay Szaniszl6 nem allott kotélnek.
A Vvilagért sem adta volna Magdolnat feleségul Ma-
lyinka Bomifacnak. Hiszen Szaniszlé6 nem johannita-
lovag, ott veszi a szikségest, ahol talalja és holmi
kisebb lopogatasban néha érdekelt fél is az ember,
tehat jo, ha az embernek véje a hegypasztor.

A ridegszivi apaval szemben tehat Malyinka a
cselekvés romantikus terére vala kénytelen Iépni.
Megszoktette a leanyzot.

Szaniszlonak a bevégzett tényekkel szemben nem
lehetett sok tennivaléja. Levonta a konzekvenciakat,
megnyugodott és mar 6 is kezdett hinni a hodomici
erdbében. Hatha ez a Malyinka mégse csirkefog6 . . .

Az eskivé utidn, a harmadik napon csak beallit
am a tanité a Tardonay-portara. Fujt, mint a lancos-
farka sarkany.

— A tarajos ménkli a kend Magdolngjaba! —
kezdte a sz6t és lelilt a l6cara.
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— No, mi az fiam? — kérdezte Szaniszl6 és ra-
nyomta hivelykével a zsidoblrtaplét a pipajara. —
Hat mi van azzal a nével? Hiba van talan a kréta
kérdal? . . . Mit csinalt a Magdus?

— Megszokott a beste. Marna hajnalban csak
hult helyét leltem a nyoszolyéan.

— Megszokott?

— Meg ai

— Hm ... Te tanitottad ki fiam az ugrasra, mi-
kor elszoktetted hazulrdl, hat miért nem Ugyeltél
regja? . . . Aztan tudnod kellett volna azt is, hogy
aki ebbel fekszik, balhaval ébred . . . Mondtam én,
hogy az 6 szive csak a Jonashoz fdlik . . . Hat most
mit csinalsz fiam?

— Megkeresem o6n 6tet, ha addig élek is —
nydszorogott Malyinka Bonifac és lehorgasztotta a
fejét, aztan Gtnak indult.

Egy esztendeig senki se latta a faluban. Mar ab-
ban voltunk, hogy csakugyan Kkiperelte a hodomici
erd6t a szepesi kaptalantdl és most dongafat szallit
valamelyik sorgyarnak.

Az idei tavaszon aztan egyszer csak varatlanul
megérkezett a tanitdlakba. Csupa por volt a gunyaja;
a haja és a szakalla pedig ugy megnétt, olyan bozon-
tos volt, hogy inkdbb bamamedvének, mint ember-
nek néztuk

— Hol voltéal fiam ilyen sokaig? — kérdezte t6le
Tardonay SzaniszI6.
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— Keres6ben valék — felelte Malyinka.

— No és megtaléltad a nét?

— Kett6ét taldltam egy helyett — morogta Ma-
lyinka és gondutotte fejjel egyenesen a Nyodgébe

ballagott.
Mi nem értettik a homalyos valaszt, hogy kett6t
talalt egy helyett . . . Az 6reg Paconka, a talyigas-

koldus aztan* megfejtette a mondatot. Magdolna
tudniillik mégis csak visszatért Jonashoz és mikor
meglépett a tanitotol, a cs6szhazban hidzta meg ma-
gat. Egy év mulva leanykaja szlletett, hat eképpen
talalt Malyinka egy helyett két nét.

Malyinkat mindazonaltal nem csuiggesztette meg
a csaladi katasztrofa. Ejjel s nappal betiizgeti Sza-
niszlééknal a penészes iromanyokat és azt mondja,
hogy addig nem nyugszik, mig vissza nem perli a
kaptalant6l a hodomici erdét.
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A GYORGY URFI SARGAI

A Bakonysag szivében, a Veszprém felé vezet§
hegy-volgyes orszagut mellett egy &si kuaria volt
egyid6ben. lIgazi stilusos Uri épulet volt: duplatetejd,
tornacos és a homlokan ott domborodott az armalista
nemesek hagyomanyos csaladi cimere is.

Az ablakokon vasracsok voltak; ezek mogott
honaposrézsak, hortenzidk és fukszidk viragoztak és
csipkerojtos vaszonfliiggonyok fehéredtek.

Az orszagut fel6l kertecske is volt igénytelen
falusi viradgokkal, sarga és zold Uveggdmbdokkel7 cser-
jés cédrussal. Nem hianyzott a szokasos négy-ot je-
genyefeny6 sem. Ezek a busfejli, komolykodé feny6k
valami kulonés, valami el6kel6 zoméancot adtak a
penészesfall kuriaknak.

A paraszti viszonyok kozé egalizalédott bocsko-
ros nemes, — a kurta — és a falusi pogar akacot és
eperfat Ultet a portajara arnyékvetének; a féuri kas-
télyok és a dzsentrikuriak mellett a hidegebb klimak
vegetatora, a feny6fa &gaskodik a napsugarba. Az
akac és az eperfa talan a hunmithoszt — a Napkele-
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tét — a feny6fa talan a civilizaciét, a Nyugatot akarja
jelképezni . . .

A bakonysagi oreg kuria kuls6é formaiban éppen
olyan volt, mint a jobbmodd nemesek udvarhazai: a
kis parkban pava sétalt, bozotos s6vénykeritésén
gyongytyukok lustalkodtak, a haztetén galambok
pipiskedtek, a tornacon vadaszebek hevertek, a nadas
pajtaszeren golyafészek volt és a szélforgdés kémé-
nyek még a kanikulaban is egész nap lehelték a nehéz
fustoket.

Akkor még nem volt vasat. A balatoni nyara-
lasra, a veszprémi megyegyllésekre, a csopaki, a
badacsonyi és a Somlyoi szuretekre, aztan a veszprémi
és a papai haromnapos balokra utazgaté atyafiak és
jobaratok — a vandor darvak és az éhes varjak —
dehogy kerulték, nem is kerulhették el ezt az Utbaes6
hospiciumot. Mert a bakonyi csardak, a Pokol, a
Pipagyujt6, a Csampés, az Ordité és a tdbbi csarda
csak a futébetyarok és az armereizenderek igényeire
rendezkedett be. Es még akkor a gasztrondmiai ko-
vetelmények is masok voltak; az daton levé drirend
csak ugy megkivanta a jo baromfilevest, az espékes
pecsenyét és a madartejes tésztatokat, mintha ott-
hon Ulne a csaladi asztalnal. Hat ezért fustoltek
orokké az Utmentén volt kdriak kéményei . . .

Ozvegy Lérinthey Adamné tekintetes asszony
volt a kulria nagyasszonya. Hossz(, sovany dama
volt és otthon is halcsontos, krinolinos kasmirruhdkat
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viselt; 6sz hajat pedig neobiedermeyeres fonasokba
szokta fésilni. A nyakaban vékony antik kamea
fityegett. Mar kozel jart a hetvenhez, de az arcan alig
latszott egy-egy rancocska; a finom bdére sapadtfehér
volt, amelyen enyhén kékeitek az égszinl erecskék.
Ezen az arcon nem karmoltak kigy6dsvényeket a lelki
nyugtalansagok; olyan enyhe volt az arca, mint a
levélhullasos szeptemberi délutan.

Fehér koténye mellett gravirozott ezlstkapcson
kulcsok csorogtek és ha nem voltak vendégei: dél-
utanonként harisnyat kotott, kavét ivott és a Kemény
Zsigmond, Vas Gereben, vagy a Csokonai-Vitéz ira-
sait olvasta.

A tekintetes asszonynak egy fia volt — a Gyorgy
urfi. Az urfit otthon nevelték; egy zirci tarkabarat volt
a magisztere, aki a legszigorubb konzervativ sablonok
szerint oktatta novendékét.

Az urfi nem is cselekedett egyebet, csak annyit,
amennyire a természeti fejlédés kényszeritette: meg-
nétt. Az édesanyja testi formainak hd masolata volt;
hosszUl, szikar ember lett bel6le és mert egy percre
sem lehetett alkalma az anyai befolyasok alél eman-
cipalédni: a gondolatvilaga is elasszonyiasodott. Még
harisnyat is tudott kétni . . . Akaratok, lazadasok, ki-
torések nélkal valé arnyember volt, akinek negy-
venotéves koraban is az volt egyetlen becsvagya,
hogy a mamajanak széfogadd Gyurikaja lehessen. A
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cselédek csak uriinak hivtak ezt a szakallas, baju-
szos, Oles férfiut.

Az ezerholdas gazdasagot a tekintetes asszony
unokadccse, egy agglegényi sorban maradt szegény
rokon, a Jézsi ténsur dirigdlta. A ténsar! . . . Az 6
gazdaszi tudomanya csak annyi volt, hogy melyik
tablat kell zold ugarra, melyiket fekete ugarra hagyni;
hogy melyikbe kell rozsot, melyikbe kell buzat vetni.
Es a ténsur Gsi tedridja ritkdn végzédott balsikerrel.
Az uradalom pontosan termette a varandésigokat. A
hi szolgalatokért a ténsur nem kivant egyéb ellen-
értéket, csak az ellatasat. A vilagért se fogadott el
pénzt; egy Oreg ezistora és néhany tajtékpipa volt a
vagyona és az étkezések utan a Gyorgy urfival egyutt
szépen kezet csokolt a tekintetes asszonynak.

A pénzugyek gyakran szélitottak a ténsurat a
veszprémi vasarokra. llyenkor a Csokaban szokott
megszallani. A varos végén, a ratéti uton, egy piac-
tér kozepén volt ez a vendégfogadd. Egyszerl kis
fogadd volt, ahova leginkdbb a szentkiralyszabadjai
és a szentgali kisnemesek — a tarisznyasok — szok-
tak betérni, mert joféle balatonvidéki borokat meért
az 6reg Rumpold bacsi; a Rumpoldné asszonysag
pedig hires volt a konyhajan f6zo6tt halaszlérél.

— Csupa aranyhalbdl f6zé6m és a csukaherce
meg a fogas-kiraly pikkelyébdl is teszek belé egyet-
kettét; azért van olyan csillogé aranyszine, — szokta
mondani az asszonysag az illatos lé feldl.
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Egy leanyuk is volt a fogaddséknak, a Terezina
kisasszony. Ennél kényesebb, huncutabb leany alig
volt tébb a histérias hegy-volgy varosban. Meg is
nétaztak a legények:

Korcsmarosné lanya Trézsi,
Nem akarja a bort mérni.
Valogat a réziccébe‘;
Melyik illik a kezébe ...

A gé)lamblelkl'j, finomszolasu Jézsi ténsur nagy
gracidban volt a Csokaban. A levesében 6 kapta a
szivet és a zUzat, a parazson pirult kacsabol az 6 ta-
nyérjara tették a mellehusat és baracklekvaros pala-
csintdkat sutdgettek szamara. Egyszer pedig egy
makszemnyi porcellangyongyokbdél flizétt szazszinG
dohanyzacskoét ajandékozott néki a kisasszonyka.

— Legkozelébb én is bemegyek Jobzsi béatyan
mal a CsOkdba — tréfalt az urfi. — Hatha nékem is
horgolnak majd dohanyzacskat.

*— Oda bizony ne igen gyere o6csém! Az 06szi
légy hamar raszédul az enyves papirosra . . . Aztan
bezzeg sir-ri a szegény és vergddik a bagyadt szar-
nyaival . .. Ott a Csb6kaban pedig olyan kétlabu
enyves lép van, hogy ha te azt meglatod, tustént
elszédul a buksi fejed ... Ne gyere te oda 6csém! —
himmogott mosolyogva a ténsur.

A szurkuléfejd drfin nem fogott a sz6. Alig véarta
az alkalmat, hogy befogjanak a féderes vén barkaba
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és menjenek Veszprémbe. Egyszer aztan be is men-
tek. Az ebédet Terezina szolgalta az asztalukra. Fe-
hérpottyos vilagoskék ruhaja volt és amint lépege-
tett, igy muzsikalt a keményitett, fényesre téglazott
szoknyéja, mint a cimbalomszo6. Es az imbolygo,
karcsu derekat, hogy riszalta, hogy tancoltatta a kis
boszorka!

— Lelkemadta, ez am a jany! Olyan, mint a
majusi pille — csudalkozott az arfi.

— A godorbe is esdl, ha utana szaladsz! —
pusmogott a ténsur. — Hej 6csém, aki legény el
akarja ezt a cifra pillét fogni, ugyancsak furgelabd
legénynek kell annak lenni!

— Majd megolajozzuk a labaimat, Jozsi batyam,
aztan furgék lesznek ... De a pillécskét kalap ala
fogom, lelkemadta! Oda én! . . .

n.

A kovetkez§ tavaszon meghalt a tekintetes asz-
szony. Az Orbéansiiveg* Gyorgy urfira maradt. O lett
a foldesar.

— Most mar nem kerulheted el fiam a becsule-
tes emberek sorsat te sem. Meg kell nésulndd. Fele-
ség kell a hazhoz, akinek a kommanddjara haptakba

all a fé6z6kanal és a rézmozsar — mondta néki a
ténsur.
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— Persze, persze! Asszony kell, aki sit, f6z. Mert
elvégre is aludttejen és szalonnan nem élhet az em-
ber orokké — felelte az urfi — tan tudna is valakit
Jbézsi batyam a szamomra?

— Mar én 6csém pipat, paripat, asszonyt nem
kommendalok senkinek sem. A pipa is az egyik em-
beriek igy szelei, a masiknak meg amugyan szelei.
Aztan a paripa is hobortos joszag; az egyik lovas
alatt kezes barany, a masik alatt meg ugy ficankol,
mint a lancos fene ... Az asszonyrdl nem merek
szo6lni, mert ezt a kemény allapotot nem probaltam ...
Valasszal te magad! Van Veszprémben, meg Zala-
ban annyi, mint a z6ldel6 buzafoldon szemes kalasz.
lgaz, hogy mar egy Kissé I6tydg az inadon a csizma-
szar; de ezen okkal-moddal lehet segiteni.

— Persze, persze! Majd belé hizlal a menyecske
a csizmaszarba . . . Majd beléje hizlal 6 a csizma-
szarba ... A Nap a szépszagu mez6ket kovériti, a jo
feleség meg az urat . . . Mar én vélasztottam is, Jozsi
batyam! Es nem is kell érte a szomszéd megyékre
faradni.

— Annal dics6bb! Aki nyujtézkodassal is le
tudja szakitani a farél az almat, bolond lenne, ha
felméasznék érte a fara.

Az 0Orfi tirelmetlentl véarta az 6szt. Az volt a
szandéka, hogy szlret utan megyen leanylatasra. Azt
azonban nem é&rulta el, hogy hova és kihez készil

kérének.

Somlay K .: Veronika kendéje. 10
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Bekocsizott Papara. Akkor egy hires magyar-
szabo élt Papan: érdemes Gorog Daniel uram. A no-
tdba szedett Hosszu-utcan, a Tapolca partjan lakott.
Hat ennél a hires Gordg Déanielnél két rend zsindros
oltonyt rendelt; egyet a sajat, egyet a ténsdr szamara.
A mellényeken apro ezistpitykék csillogtak, az atilla-
kon pedig dionyi karneolgombok vorésodtek. A> se-
lyemboklé6s kordovancsizmmakat a Varga-utca dikicses
fejedelme, Moégor Ferenc uram alkotta. A dréga
toaletthez egy-egy gavalléros pityerkalapot is va-
sarolt.

— Ebben a gunyaban elmehetnénk magahoz az

Eszterhazy grofhoz is haztliz nézni — doérmogott a
ténsur.

— Lesz még egyéb is Jozsi batydm! — kevély-
kedett az rfi.

Lett is. A fehérvari vasaron egy par olyan sar-
gat vett az gj hinté elé, hogy mikor rajuk raktak a
csotaros ezistszerszamokat és a két allat berepult
Veszprémbe, mindenki azt hitte, hogy Darius kiraly
jott latogatdba a két szell6sarkanyon.

A kanonokok a puspoki galaebéd utan éppen lent
sétalgattak a leveleiket huliajté iharfak alatt a Séd
patak partjan, mikor a varosban diadalutat tevé pa-
radés fogat a Buhimvolgy fel6l bekanyarodott az
egyik utcara.

— Per Deum immortalem! A guta kerulget . ..
Viziom volt . . . lllés préféta tizes szekerét lattam ... .
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Két langcsiko volt a szekér el6tt ... Ez halalt jelent ...
Ez a Szentmihaly-lovat jelenti, amid! — horogte az
oreg Dancsik nagysagos és ijedtében egy padra
roskadt.

— Ugyan frater in Christo, hogy lehet valaki
ilyen babonas? — vigasztalta 6t a fiatal iskolas-kano-
nék — hisz ez a két sarga 16 valdédi, él6, eleven
paripal A Ld&rinthey Gyurka lovai . . . Ulés proféta
pedig sokkal jobban érzi magat a magas menyorszag-
ban, semhogy az 6 furcsa gyorskocsijan foldre jojjon
a reverendisszimuszt halalra ijeszteni.

Beszélhettek a j6 nagysagosnak! Senki sem tudta
fejébdl kikergetni az ulés szekerét. Vasfejl oregar
volt 6nagysaga . . . Szépen haza totyogott, agynak
délt, kilelte a hideg, meggyont, megaldozott és rebus
optime gestibus az Urban cséndesen el is hunyt.

Ez utan a furcsa eset utan hénapokig egyébrél
se meséltek a varmegyében, mint a Gydrgy Urfi le-
gendas sargairol, amelyek a Dancsik kanonokot olyan
boszorkanyos gyorsasaggal ragadtdk el az arany-
kddds menyorszagba . . ..

Az ekvipazst a Csokaba gyeplézte az urfi. Ki is
fogatta tustént a két allatot, megsétaltatta, aztan ja-
szol mellé kottette 6ket. Az urak pedig a vendég-
szobaba mentek.

— Azt hittem Gyuri 6csém, hogy lanynézébe
megylnk — doérmogte bosszUsan a ténsur.

— Nem is csalédott a foltevésben Jozsi batyam

10~
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— ravaszkodott az urfi — mert éppen abban fara-
dunk.

— Hat akkor mi a patvarnak toltjuk itt az id6t?
Miért nem megyunk a lanyos hazhoz?

— Hiszen mar ott is vagyunk. Eppen a lanyos
haznél vagyunk.

— Huzd mesf fiam a balfulemet, mert nem idl
hallok!

— Lelkemadta, de bizony jél hall a Jozsi ba-
tydm! Egy tapodtat se megylink odébb, amig a Tere-
zinacska kezét ki nem kapjuk.

A ténsur sz6é nélkll, tagranyilt szemekkel nézte
az uradccsét. Nézegette az 6szul6 — uram bocsa’, a
szamarszinli — fejét és azt gondolta, hogy télen,
amikor mar hoé lepi a hegy orméat, nem nyilnak a
gerincén lila kankalinok . . .

A hatvanas évek Uri tarsasdganak dédelgetett
ciganypriméasa, a papai Cseresnyés, épp akkor Vesz-
prémben id6zott a bandajaval. A balatonfuredi évad
akkor zarult, akkor mar pirosodtak, sargultak a cso-
paki szél6levelek ... A ténsur teljes életében kes-
kenyvaganyud, szolid ember volt. Sose tivornyazott.
De most egyszerre lobbot vetett, egyszerre Kkirontott
bel6le a hatvanét év alatt lassanként seregbe veré-
dott szaz 6rdog.

— Ciganyt ide! Rumpold baratom, ciganyt ide!
— kurjantotta és kigombolta mellén a selyemsujtasos
atillat.
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A morék hat besorjaztak. A vendégszobaban
meggyujtottak a viaszgyertyat és csapra Ut6dott a
legpenészesebb somlydhegyi hordd. A Somlyo déli
oldalan a régi szép id6kben egy specialis, édes sz6-
16faj virult: a harslevell sz616; ebbdl sajtoltdk a leg-
nemesebb nektart. llyen borral kedveskedett Rumpold
apod a vendégeinek.

Ejfélig egy szét se szolt a ténsur; csak iszogatott
és pipalta a muzsikds melddiak mellett a paprikaiz(
szuloki dohanyt. Ejfél utan azutan ratette jobbkezét
az, urfi véllara és azt mondta neki:

— Meég a legokosabb ember agya is megtiroso-
dik életében legalabb egyszer. Mivel te nem tartozol
a legokosabb emberek kozé, hat a mané sem veszi
t6led zokon, hogy most teljesen megzapult az a csepp
kis jozan eszecskéd.

— Nem értem Joézsi batyam! — hiledezett az
arfi.

— Pedig elég vilagosan beszélek . . . Te a Tere-
zinat akarod feleségnek?

— Senki mast.

— Ezt a szoknyaba bujt kontyos lidércet?

— De Jbézsi batydm — —!

— Hallgass! Amikor megvetted a két sargét,
ugy-e egy mukkanast se ejtettem? Zablyat tettél a
szajukba, hat nem forditottdk fel a hintédat . . . Ha-
nem a Tereziinka szdjaba nem tehetsz am fékez6
acélt! ... De lelkemadta, ha 6 egyet riug — pedig fog
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ragni — a pokol fenekére rug tégedetl . . . Izmosabb
karu férfi kell annak! . . . Lasd, Sdmson csak markos
legény volt és Delila mégis elbant véle, mint a leveli-
béka a dongbval ... Te is igy jarsz a Terezinkaval.

— Nem tartok téle. Az én er6m nem a hajam-
ban van.

— Ugy mondd, hogy mar abban sincs. Mar azt
is megcsipte az 6szi dér. Tudod, a fiatal fehérnép
olyan, mint a szikkadt nadas: ha tluzet fog, langol,
mint a gyehenna . . . Hat tenéked nincsen ilyen olt-
hatatlan forréosagokra sziukséged . . . Kodzelebb vagy
az O6tvenhez, mint a negyvenhez . . . Olyan nét véa-
lassz&l Ocsém, akiben méar lelohasztotta az id6 a
gyehennai langokat . . . akinek a szemeibdl szelid
pasztortizek fénylenek feléd . . .

— De hisz a Terezinka arca egy bajos angyal-
arc!

— Az ilyen n6 a legveszedelmesebb, mert a
kellemeivel fodi el az emészté szenvedélyeit.

Az urfi egyidejig csak hallgatta ezeket az ala-
hdzott hangsullyal ejtett szavakat. Csliggedten hall-
gatta, aztan egy bankdét dobott a cimbalomra és na-
gyot kurjantott:

Sarga 16, sarga 16, arany patkd rajta,
Elmegyek, elmegyek a rézsamho* rajta!

Masnap majdnem délig aludtak. Aztan elegansan
kikészitették magukat és mivel a ténsur latta, hogy
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uradccsét nem tudja eltériteni a szandékatdl, 6 is be-
adta a derekat és megigérte, hogy megkéri a Tere-
zina kezét.

— De hatha kikosaraz bennunket ez az o6rdon-
g6s leany? — skrupulizalt a ténsur.

— Egy Lérintheyt nem szokads kikosarazni —
makacskodott az urfi.

El6bbszor is Rumpold papat avattak a titkukba.
Az Oreg fogadds hiusaganak hizelgett, hogy a var-
megye egyik el6kel§ dzsentricsalddjaval kéthet atya-
fisdgot. A mama is behdédolt az imponalé megtisztel-
tetésre, csak a kisasszonyka fortyant fel.

— Kell is nékem ez a hervadt izé?! . . . Nem-
csak a menyaszonyi nyoszolyambol, de még a ko-
porsémbdl is kiridgnam! — pattogott és kiszaladt a
szobabol.

A mama utana ment és kérlelte:

— Gondold meg cukrom! A megyebalon slep-
pes ruhdban az alispannal fogsz tancolni és nemes
urfiak fogjak a keztyls kezedet csékolni . .. L6-
rintheyné tekintetes asszony lesz a neved . . . Parnas
hintén kocsikazol . . .

— Nem! Nem! EIlég parnas hinté lesz nékem a

galambom 6le . . . En az 6 6léin akarok a tundéror-
szagba kocsikazni, de nem am a Ldérinthey Gyurka
hintéjan! — duzzogott és sirva fakadt.

Az okos mama latva, hogy a kislany mécsese el-
torott, hat nem vekszalta tovabb. Gondolta: majd
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megpuhul a vadkdrte a sajat levében. Magara
hagyta.

Hat Terezina szerelmes wvolt. A nagysz6ll&si
fiatal molnarmesterbe volt titkon szerelmes a kicsike.
A molnart — akinek Galambos Péter volt az igazi
neve — csak Kakasmolnar néven ismerték a som-
lyéalji hét faluban. Tudnillik nagy szoknyabolond
volt 6kelme; a tizes szemeibe, a selymes korszakai-
laba és a kajla kis bajuszaba szerelmes volt minden
menyecske, minden lyany. A szava Ugy bugott, mint
a mélysip. Es aztan kutyab6rés nemesember volt
6kelme.

Alkonytajban ismét kardora kapta a mama a
leAnykat. Nyajasan, hizelegve mondta néki:

— Ugyam, csibém! Tizezer aranyforint hitbért
moringol szamodra a Lérinthey tekintetes Ur.

Ez a pénz abban az id6ben igen nagy 0sszeg
volt és a kisasszonyka a rangvagyo lanyok kozé tar-
tozott. Hat megszédult.

— Ha a mama igy gondolja jénak, én sem ba-

nom . . . Hozz4ja imegyek . . . Majd elvéalik, hogyan
lesz a poszgombabdl kikirics? — motyogta irulva-
pirulva.

Hat megtartottak a kézfogét. Utana nemsokéara
a lakodalmat is.
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Akkor még zajos szuretek voltak a Somlyén. Az
egykori pannoniai nemes boragak dédunokai —
amelyeknek &seit még a romai nagyurak Ultették
Bachus istentk tiszteletére a kiégett krater kdpjan
— béségesen ontottak a topaz szineit csillamlé
nektart.

A néha hat hétig is tartd szuret Teréz-napon kez-
dédott és sokszor a hé aldl kellett kiszedni a dér-
fonnyasztotta furtoket. A sziretek idején csip6s ba-
konyi szelek dudorasztak a hegyen és bizony jolesett
esténként a pincehajlék baratsagos, meleg szobaja.
Talan a somlydi sz6l6jében, sziretkor énekelte el6-
szor Kisfaludy Sandor, hogy: Ulj mellém a kandall6-
hoz, fel van szitva melege . . .

Veszprémbdl, Somogybdl és Zalabdl sok Uri csa-
lad ver6dott 6ssze a szuretekre. Durrogtak a mozsar-
agyuk, daloltak a szed6 és a puttonyoz6 lanyok és
volt kelete a veszprémi, a papai és a devecseri ciga-
nyoknak; de még a tuskevariak malacbandaja, a hi-
res Nyugszik-banda is torott hegedikkel, de tomott
zsebekkel kullogott haza a szlret utan.

Gyorgy urfinak is volt egy szép darab sz6l6je a
Somlyén.

Amiodta menyecske lett, itt a szireten latta el6-
szOr Terezina a nagysz6ll6si molnart. Kékesen hamu-
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szinl — molnarszind — zsindéros magyar ruha volt
rajta és az izmos, duzzadd testén majd megpattant
a finom poszt6. A menyecske sokaig bamulta a szép
férfit és az az érzés szakadt ra, hogy az égq is, a fold
is meggyulladt alatta, felette.

Egyik este talalkozott is véle valamelyik pince-
hajlékban, ahol ladpecsenyés, kurtéfankos vacsorat
adtak a vendégseregnek és ezutan tanc volt.

Terezina a molnarral jarta az andalgot és a ko-
pogost. Néha-néha megszoritotta a férfi kezét és
olyan melegen, Igéréén kacsingatott a szemeibe,
hogy Galambos uram — aki értette is a menyecskék
titkos abécéjét — rogton tisztaban volt a szépasszony
érzelmeivel. Tanc kézben egy lila szalagocskat csipett
el a menyecske hajfonatabdl.

— Minek ez maganak? — suttogta mosolyogva
a tekintetes asszonyka.

— Istenem! Hogy minek? Hat ez a kis szalag f(zi
majd 0ssze a mi — sziveinket . . .

— Akkor csak tegye el! De vigyazzon rgja, ne-
hogy elszakadjon! Mert ha az egyik sziv erre huz, a
masik meg amarra hdz, hamar elszakad a kis szala-
gocska.

— Rajta leszek, hogy el ne szakadjon — felelte
a molnar és a szivéhez rejtette a draga emléket.

A menyecskében hat meg lett volna a szandék a
kikapdéssagra. Csakhogy az arfi jobban 6rizte 6t, mint
Harpagon a dragakoéveit Egy megvesztegetett lo-
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vaszfidval azért kuldott néha egy-egy levélkét Nagy-
sz6l6sre. A molnart is emésztették a hevulések; min-
denaron keblére akarta olelni a menyecskét. De mi-
vel latta, hogy a szokasos médokkal nem juthat hoz-
zaja: cselen torte a fejét.

Karacsony tgjan féldles hé esett. A cifra ari sza-
nok fecskeként replltek a villané havakon és porzott
nyomukban a finom, fehér talaj.

Egy vasarnap délutdn a tekintetes asszonyka a
z6ld szemeskalyha tdvében uldogélt és unalmiban
(mert a boélcs6 még Ures volt) egy szakacskdnyvben
lapozgatott. Ures volt a bolcsé!... Pedig mar masodik
éve, hogy férjnél van. Directoire-szabasu pongyolaja-
ban olyan volt, mint egy tejarcu 6-francia marquise.

Az urfi Vergiliusbdl forditgatott magyarra. Gyer-
mekkori neveldje, pater Amandusz, a zirci cisztercita
annyira vérébe keverte a latin klasszikusokat, hogy
unnep délutdn, ha nem volt vendég, mindig ezeket
bajta.

A Jozsi ténsur pedig kopokat trenirozott a park-
ban. Ez volt a legnagyobb passzidja.

— Hujai Hogy éppen ilyenkor nem nyit rank
ajtét senkii Megoli az embert az unalom — asitott
Terezina asszony.

— Es6t, asszonysirast, vendéget nem kell emle-
getni, megjén az magatol is. Olvassal szivem! A
mamam, ha unatkozott, mindig olvasni szokott. Ol-
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vasd Csokonait; érzékeny, szerelmetes versikék
vagynak benne — felelte az urfi.

— Susse meg kelmed a félesz(i poétait! En a
szerelmet nem holmi molyragta kdnyvekbdél akarom
megkostolni! — duzzogott a menyecske és az ablak-
hoz szaladt, mert hallotta, hogy csorgds szan kanya-
rodott be az udvarra.

A szanbdl, vastag rokabundabdél nemzetes Ga-
lambos Péter nagyuram ugrott le és a tornac felé tar-
tott. A menyecske arcan piros pipacsok nyiladoztak
és alig birt lélekzeni.

— Hat ezt mi az 6rdodg hozta ide? — dormogott
az urfi.

A molnar bej6tt a szobaba. Lelltették, bort hoz-
tak és a farkasorditdé bakonysagi hidegekrél kezdtek
beszélni.

— Legf6képpen azért jottem volna tekintetes
uram, hogy a sargakat megvenném. Ugy hallottam,
hogy eladék — folytatta Galambos.

— Bizony nem jol hallotta a nemzetes arl —
mondta savanykasan az urfi.

— Nem baj! Azért én mégis megvenném O&ket.
Ugyan nem a magam szamara — mert énnékem nin-
csen se selyemszénam, se gydngyabrakom — de
megvenném azt a két allatot. J6 arat adnék érettik.

— Nem eladdk.

— Kaéar! Mert ha pénzért nem adja a tekintetes
ar, elviszem 6ket ingyért — tréfalt a molnar.
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— Abba nékem is lesz belesz6lasom!

— Aligha lesz! En ugy viszem el a sargakat,
hogy nem kérdezem a tekintetes urat. Raadasul még
a hintét is — —

— Hat a feleségemet nem? — kacagott az Urfi.

— Kétszer se kinalja a tekintetes ar!

— Van még puska! Es van az udvaromon tizen-
két olyan komondor, hogy--------

— Nem félek én se a puskatdl, se az ebektdl.
Ellopom én a hintét is, de még a sargakat is.

— lIsten a tandm, ha el tudja lopni 6ket a nem-
zetes Ur, sose keresem a nemzetes uron se az egyi-
ket, se a masikat.

— Kezet rd

— Uri parolamat adom! De azt kikétom, hogy
ha megtalalom sorétezni a nemzetes urat, hat nem
fog visum-repertumért szaladni!

— AIll Egy hoénapon belil enyémek a lovak!
<3Bunér legyek és rezespatkét Ussenek a talpamra, ha
meg nem cselekszem! -'r

— Elvalik! Csak vigyadzzon kelmed a fogéara,
mért ez d két sarga vitte Dancsik kanonokot is a
masvilagra. Lelkemadta, ez alatt az egy hénap alatt
minden ¢éjjel toltott fegyverrel fogok az istalléban
virrasztani!

— Azt bizony rosszul cselekszi a tekintetes Ur.
Mert amig a lovat 6rzi, szépen ellophatja valaki a
tekintetes asszonykat.
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— Ha a feleségemet ellopjak, az majd csak meg-

kerul valahogy — kacsintott ravaszul az arfi a mol-
nar szeme kozé — de ha a két sargat elkoti valami
zsivany, azoknak orokre véguk . . . Hej, nem nyul-
tojasbol keltettek engem, nemzetes uram! ... En

tudom, hogy mit csinalok!

— Ugy lesz jol tekintetes uram! Ha egy héna-
pon belil nem leszek ura a szavamnak, egy évig
vamvétel nélkdl 8rlom a tekintetes Ur gabonjat.

Erre aldomast ittak. Aztdn elment a molnar. A
bucsuzasnal ugyancsak meleg csékokat cuppantott a
menyecske kacsojara.

V.

A kovetkezd napon, alkonytjban egy 6reg kapu-

cinus jott a kdriaba. Nagy vaszontarisznya kalimpalt
az oldalan. A foldesurral akart beszélni; hat beve-
zették.
Laudetur! — aldzatoskodott a bardt és a
hosszU 6sz szakallat simogatta — frater Lérinc va-
gyok a tisztelendd modri kalastrombodl. Borkvestan
jartam a Somlyé alatt. A kocsimat a faluban hagytam
a korcsmaszin alatt. A magam részére egy kis éjsza-
kai szallasért konyorognék, draga spektabilisz!

— Szivesen tisztelend§ baratom! Lesz jé kis va-
csora, aztan meleg szoba. A Jbézsi batyam ugyis
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Veszprémbe ment ma reggel; legalabb lesz kivel a
vacsoranal beszélgetni — nyajaskodott az urfi.

— Alazattal megk6szoném a vacsorat is, a be-
szélgetést is. De ma éppen bojtos napom van és na-
gyon meg vagyok torédve. Inkdbb csak egy szegé-
nyes agyacskat imstalnék a tekintetes uramtol.

Az urfi hat kiadta a parancsot, hogy nyissanak
a baratnak szobat és tegyenek az asztalara egy kupa
forralt borocskat.

— Az Isten fizesse megi — hunyorgatott a vén
frater és kicsoszogott a szobabol.

A folyosbn a menyecskével taldlkozott. Aligha
nem értették egymast, mert a kapucinus egy pici
csomagot kotoraszott el a kdmzsaja zsebébdl és sut-
togva a menyecskének adta:

— A vacsora elején az egyik port, a masikat pe-
dig utana!

Az estebéd utan csakugyan kiment Gyoérgy urfi
az istalléba. A vallan volt a paroscsovi fegyvere is,
az ebeket pedig leoldotta a lancroél. A fényessz6ri két
sarga nyugodtan ropogtatta a zabot a jaszol mellett.

A barat pedig kilopédzott az udvarra és a tarisz-
nyajabol nagy husdarabokat dobott az ebek elé. A
falank jészagok mohén kapkodtak a konc utan. Nem
is sejtették szegény paradk, hogy arzénikumos pecse-
nyén lakomaznak.

Az &lompor is kitinéen operalt. Az urfi olyan
gyonyoriden szundikalt a gyékénydikén, mint az
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anyatejjel jollakott csecsemd az édesanyja mellén.

igy semmi se éallta Utjat, hogy a barat a kdmzsat
és az 6sz szakdallt ledobva, a beavatott tovaszfiu segit-
ségével hamarosan hinté elé ne fogja a féltett lova-
kat. Az Urfi puskajat is magaval vitte.

A menyecske mar varta a tornac végén és bol-
dogan surrant a hintéba.

Masnap délel6tt a két sarga és a hintd is meg-
kerllt. Csak a menyecskének és a toltétt puskanak
volt hilt helye.

A molnar kocsisa hozta haza a lovakat egy le-
véllel. Azt irja a molnar: Ugy mondta a tekintetes (r,
hogy ha az asszonyt ellopjak, hat az majd csak el6-
kerll; de ha a sargakat kotik el, azoknak 6rokre vé-
gok. Legyen megforditva: a lovakat im kuldom, a
menyecskét megtartom. Ha a tekintetes Ur puskaja-
val egy szép szarvasbikat I6nék, emlékil szivesen
elkildeném az agancsat.

Az urfi arcan izgalom reszketett. Osszegy(irte a
levelet és kékre-zéldre valva morogta:

— Akasztofara vald! A sajat lovaimon szoktet
meg a feleségemet . . . Ekkora szégyen! . .. No sar-
gak, most mar vihettek engem is a Dancsik kanonok
utan! ...
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A Kutyakapardban csuda tortént: sotét éjjel lé-
Vvén, mégis vilagos a nagypatak—Ujhelyi orszagatira
kandikalé egyetlen ablakocskaja. Mulatdé vendégei
lehetnek talan a legendashir( csardanak.

Bgy keszegpofaju vénember heverész a pitarra
vetett bors6szalman. Pipazgat. Nézegeti a feketébe
oltozott Satorhegy folott sziporkazé csillagokat. Hall-
gatja a kozelben huzédd patakos volgyben horgé
szell6ket

A ldbanal alvd két kuvasz hirtelen folugrik és
ugatva, csaholva rohannak Patak felé. Lépéseket hal-
lottak a lomposok, hat mint aféle hlséges haz6rzék,
azt akarjak megallapitani, hogy kicsoda jon, jészan-
déka ember }6n-e ilyenkor, éjszaka az Utszéli csarda
felé.

Par perc mulva elhallgatnak az ebek; tehat is-
merés ember lépései harsognak az orszagut kavicsos
porondjan. Az &atlatsz6 nyaréji sotétségb8l hamaro-
san a pitar elé is Iép a jovevény.

— Joéestét Abel batyam! — koszonti a borso-
szalman heverész6 vén csardasgazdat.

Somley K .: Veroullca kendégje. 11
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— Azon jokat, Estany 6csém. Honnét ilyen késé
idében? Mar vagy harom hét 6ta nem lattalak. Merre
jartal? — recseg az Oreg szava a pitarban.

— Engem nyom a vilag gondja, tudja kigyelmed.
Annyi gond Utogéli a fejemet, hogy magam sem
tudom, hol s merre jarok. Kinek égetik ottbent a vila-
gossagot Abel batyamék? — kérdezte halkan a nyd-
lank férfi és sz(irét a borsészalmara vetve, lelilt Abel
mellé a pitarra.

— A fene tudja, hogy kicsodak, mifélék. Valami
ogrolszakadt, didkosféle legénykéknek nézem Oket.
Papirospénz van az egyiknél, hat élik most a vilagu-
kat. Tydkot f6zott nékik az asszony; én meg alig
gy6zdm a sok jarast a pincébe a borért. Reggel 6ta
eddig tiz kancsd bényeit ittak meg az istenadtak. Ki
is fizették becsulettel az arat ételnek, italnak — dor-
mogi a vén gazda.

— Talan garabonciasok? Nem gondolja Abel
batya? Talan sarkanyt akarnak kiolvasni a kuatbél?
Vagy tan jéges6t hajtanak a nagypataki hatarra?

i— Nem hinném 6csém, hogy arté emberek. En
nem nézem Oket garaboncoknak. A feleségem, a
Judik is mondta, hogy nem gyanus emberek. Dalloz-
gatnak, iszogatnak, eszegetnek, aztan csintalankodnak
a Jutkaval.

— A Judikkal? A Jutkaval? Ejnye no . . . Alud-
jék meg a véruk — morrant fol Estany és onkény-
telenul a tollasfejszéje nyelét markolaszgatja.
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Az oOreg csapiar észrevette, hogy most félre-
csuszott a nyelve, hogy elevenén talalta az éjszakai
vendéget. Hirtelen hat masra forditja at a beszél-
getést.

— Bizony 6csém, 6k odabent nem garaboncc
— folytatja félpofardol slrd dohanyfistoket fajva —
6k nem garaboncok. Mert ha azok volnanak, nem
bényei muskotalyt, hanem aludttejet innanak. Alig-
hanem pataki didkok. Szépen dalloznak. Olyan noétat
is hallottam mama délutan téluk, aminét legutoljara
csak Stiriaban hallottam, mikor tizenkettedik évemet
szolgaltam a Wirttemberg-huszaroknal . . Aszongya,
hogy huszar vagyok kedves babam, az is maradok . .
Harminc éve is lehet, mikor legutébbszor hallottam
Stiridban ezt a régi notat.

Elhallgattak. Az 06regember Kiverte pipajabol a
hamut, karjait a feje ald gylrte és végighasalt a zi-
zeg6 szalman. Alvast szinlelt a vén roka. A masik
meg baltaja nyelével 6vatosan beldkte kissé az ivo-
szoba ajtajat és az igy képzddott nyilason szemlélte
a belll percrél-percre torténé valtozasokat.

Az udvaron és az orszaguton minden csondes
volt. Csak a szell§6 himbélta az eperfak lombjait és a
gémeskdt lancon csung6é ostorat. Az ivobdél hat a
legkisebb hang is kihallatszott az ajtonyitason.

Harom fiatalembert lehetett latni az olajmécs
vildganal a gerendastetej(i, alacsony szobacskaban. A
z6ldszem(U sarkemence mellett, durva Il4baival az

11~
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agyagos foldbe asott tolgyasztal kordl levd lécakon
ultek. Fekete togajuk és szirke Egressy-kalapjuk az
els¢ pillantasra elarulja, hogy mind a harman pataki
diakok. Az egyik most végezte a teoldgiat, hat bu-
csuzik Pataktol. A masik ketté pedig 6si szokasként
egészen a Kutyakaparoig kiséri a végzett diakot, aki
nevét belevési a csarda mestergerendjaba és mig a
kaplaniara el6legil kapott néhany bankéban tart:
étellel, itallal, dohannyal vendégeli a volt kenyeres-
komakat. Régebben exitusnak hivtak az ilyen diak-
blcstzast. Az eljévendd keserlséges évek vigaszta-
lasaképpen az exitusokon bizony fenékig nézett a
tavozo6 didk a husostal és a boroskupa fenekére; mert
a vildg végére sanyaritott zempléni, szatmari, sza-
bolcsi és gomori falukban a legtébbszor béjtds napok
virradtak az Ujdonsilt lévitara. Annyi volt akkor a
kaplan fizetése, mint a magister porcorum-é, vagyis
a kondéasé.

A harom diak 6sszelti a tulokpoharakat, isznak,
aztan nekifekisznek a nétanak:

Lesz még viradg a rézsafan,
Meglatjuk még egymast talan,
Isten hozzad édes,

Isten hozzad kedves

J6 baratunk . ..

Estany szinte falja szemével az ivoban foly6
eseményeket. Egy 0©Osztovér kis menyecske l6t-fut a
szobaban. Hol a léccel keritett karmentSben tesz-vesz,
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hol meg a konyhaba szalad és cseréptanyérokat, ké-
seket, villakat hord a diadkok elé. Kodzben elpirul,
nevet, kényesen nyiharéz, ha valamelyik diak enyhe
pajkossagot ereszt ki szajan a pipafusttel.

Olyan lanyosak a mozdulatai, a hangja is még
olyan batortalan, hogy ha feje nem volna bekdtve
pipikendével: inkdbb lednynak, mint menyecskének
tartana az ember. Csak a kendd fodrai aldl libegd
kacér hajhullamok és a villogé barna szemek sejtte-
tik, hogy a sz6ke Judik mar menyecske. Talan Kki-
kapi-menyecske is. Hiszen 6regcsont mar az ura, a
vén Abel. Otven évvel haladja tal az 6reg a me-
nyecskét.

Az egyik diak a szaz-szin( rojtos selyemkendd
felé kap, amelyik a Judik csipdjén van csokorra kotve.
A menyecske egyet nyiffant, tovasiklik és kacagja a
bajuszos didkot. Olyan volt a mozdulasa, mint a ne-
nyuljhozzdm-virdgé . . . Estdnynak kiszarad a torka,
a szeme megmered, mikor a harom fiatalemberrel
cicazé asszonyt nézi. Hej, ha 6 most marokra kapna
a sudamyelld tollasfejszét és odahajitana a harom
togads kozé! . . . E helyett azonban ramordul az
Oregre:

— No bezzeg, a kigyelmed b6érében sem szeret-
nék am lenni.

— Miért 6csém? — hunyorgat az o6reg a kakas-
tollas gombarkalap karimgja aldl.

— Hat csak azért, hogy hat : . . hogy hat ... —
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makogja Estany és szeretné a sz6 borsat is a vén-
ember orra ala szorni, de meggondolja a dolgot és
inkabb hallgat.

— Miért nem szeretnél a b&éromben lenni, he?
— kérdi turelmetlendl Abel gazda.

— Csak . .. Méar csak azért sem kivankoznék a
kelmed bérébe, mert szik lenne szamomra. Alig
férnék el én a kelmed irhajaban — feleli a legény.

Abel gazda vilaglatott, bolcs ember létére Kki-
érezte a hangbdl a szavakba nem ontoétt gunyt és
szanalmat. Tudja az 6reg, hogy az ember azért beszél,
hogy szavaiba rejtse a titkos gondolatait.

— Ugy van az 6csém, hogy az okos ember nem
protestal tustént, ha meg is riasztja néhanapjan a
felesége. Lenyel egy porcié kakukfives palinkat az
ember, aztin megyen a dolgara. A szél is elall, a
fejérnép is lecsondesedik id6vel — nyodszorgott na-
gyokat asitva az oreg.

A legény csak nézi, lesi a didkokat, meg a
menyecskét. lzeg-mozog a sz(ron. Kinjaban mosdik
szarazon, vagyis tenyerével gydri, marja az orcajat.
Majdnem lenyeli a nyelvét szegény.

— Mondok Abel batyam — béfog mély hangon
— mondok, ha a Judik tyukot sit, kelmednek bizony
csak a tyuk kapardjat teszi a tanyérra.

— Vénembernek az is elég, 6csém!

— Mondok. Abel béatyam, sok egér jar ide a
csardaba.
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— ligy van. Sok. Sok bizony. De ha macskéat
tartanék a haznal, azt is csak taplalnom kéne. Hat
inkdbb hadd cincogjanak az egerek, fiam. Az egérkék
hozzak a cifraszarnyld bankdkat, fiam.

— A kutya szankdzza meg hat kelmedet! —
motyogott a legény és folallott. Panydkara dobta
véllara a szlrt.

— Bizony 6csém, igy vagyon. Vénember vagyok.
Alig hondorég mar bennem a lélek; hat amig élek,
csak azon térekszem, hogy holtom utan ne kertljon
bitang kézre az asszony. Mert szeretem. Szeretem
Otet, ©6csém. Otvenkoblos tanyat veszek néki a
Tiszazugban. Hat hadd gytljék a ladafidban a banko.
Ha egy picikét rgja is felejtkezik a Judik néha a sze-
mével egyik-masik legényre, a még nem hiba. Mert
azt mondja a ndéta is, hogy nincsen minden bundan
gallér, nem minden legény gavallér ... A gavallér
hat hadd fizessen meg a szépasszony mosolygasat . . .
Ennél egyebet ugysem kap . . .

— Ne pofazzék mar kelmed! — dobbantott csiz-
majaval a legény. — Ne pofazzék mar, mert folforr
a turelmem, aztan . . . Elhazudja kelmed még az o6rok-
Udvosséget is . . . Prédanak veti a feleségét! . . .

— Olyan prédanak, akiben nem vasik az agya-
rad, 6csém. Afel6l azonban nyugodtan alhatol, hogy
Judik még nem volt préda. Nem is lesz préda, mig
én élek. Hallom mar ugyan a kuvikot a haztetén, de
amig éngemet hidegasztalra nem teritenek, a fele-
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ségembdl nem vesz részt senki. Még te sem* Ocsém
Tarka Pisti — morgott az dreg és a falhoz fordult.

A legény szerette volna megrugni, lekopni a vén-
embert. Utalattal, gydldlettel mérte végig szemével,
aztan belépett az ivoba. Lellt a l6ca végére és hatat
forditva a harom diainak, balkarjaval rakonyokolt az
asztalra.

— Borti — kialtotta a menyecskére.

— Van-e pénz? — kérdezte t6le negédesen az
asszony.

— Mindenkinek ad az Isten médot — duny-

nyogott a legény.

— Maodot bar adni ad, de hozzaja valét némelyik-
nek elfelejt rendelni — folytatta a menyecske és egyet
perdult, fordult, aztan eltint a karmentében.

Amint perdult, amint fordult, kéklencsés kurta-
szoknyaja aldl ki-kivillant az als6 csipkefodor. Azt
mondjéak, hogy ilyen kacér perdulésnél pitart vet a
kurta szoknya ... A Tarka Estany szemevilaga
bizony itt veszett most ebben a boszorkanyos pitar-
ban . . =

Voltaképpen kicsoda hat ez a Tarka Pisti, aki
ilyen igényes folényieskedéssel mer beszélgetni az
oreg Abel feleségérél? Hat amolyan betyar-ember a
szegényfeje. Nem tolvaj, nem udtonallé, nem haramia,
hanem csak betyar. Betyarnak hivtak régebben az
olyan nincstelen embert is Zemplénben, meg Sza-
bolcsban, aki éves szolgalatra, éves bérre nem sze-
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g6dik sem cselédnek, sem pasztornak, hanem tava-
szon napszamra godrol a sz6l6ben, takarulaskor beall
részesvillasnak, 6sszel puttonyosnak megy a szure-
tekre, télen meg kefét kot, meszel6t koét, csizmat
foltoz és bocskort vag. El6fordul bar, hogy sorsfor-
dultdn egy-egy nagyobbacska malacot kiragaszt pe-
csenyének a kondabdl. Ugyde ehhez is ember kell.
Mert ha avatatlan ember bevag a makkolé konda
kozé és hozzanyul valamelyik kocédhoz, az els6 sivi-
tasra izzé-porra szedi 6t az ezer meg ezer félvad
allat. A szakismer6s betyar azonban hatsé ballabon,
térden alul kapja a kocat; vallara emeli Ugy, hogy az
allat feje legyen alul és olyan szépen odébb all a
ragadmannyal, hogy egyetlen hangot se tud ejteni a
szegény koca. Az is megtorténik, hogy a kett6sellési
juhnak masodik baranykajat bogracsba valé has gya-
nant othetes koraban elcsirizeli a pasztor kezér6l; de
pénzre nem lop allatot. Vagyis nem lop olyan allatot,
amit el szokas adni. Hat ilyen becsiletes betyarember
ez a Pisti.

A menyecske egy golyanyak(d Uvegben piros
bort tesz eléje. A dacos és féltékeny legény nagyokat
kortyint az italbdl, aztan végignézi az elcsbndesedett
didkokat és baltdjaval meguti a mestergerendat. Kint-
jaré emberek nyelvén ez a titkos jeladas annyit jelent,
hogy: fejszefokra, cserebotra atyafii Parbajrahivas
akar lenni a mestergerenda megutése.

Judik asszony csak neveti a karment6 Ilécei
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mogott a szerelmes legény tehetetlen verg8dését.
Talan buszke is raja, hogy ez a gombolylkarud, hori-
horgas férfi ennyire megragadt az 6 mosolygasan és
kacér pillantdsain. A harom diak sem veszi tréfara a
dolgot, hanem egyenkint kisomfordalnak a szobabdl
az éjszakdba és bandukolnak a bokaig ér6 porban az
orszaguton.

A menyecske csak azt varta, hogy tisztuljon a
levegb. A lboca tals6é végére Ult és nagyot sOhajtott.

— Hat meglesz a vég selyem, Judik. Az arany-
pénzes nyakbavet6lanc is meglesz maholnap. De
aztan te is ura legyél a szavadnak. Leszarad a két
ajakam, ha még* sokaig kell varnom a csokodra —
kezdte a beszélgetést a legény.

— Sokszor mondta mar ezt kigyelmed, de maig
se lattam a selymet — incselkedett az asszony.

— A herceg szlzgulyajab6l a harangodi pusz-
tan kihasitottam négy darab Usz6t. Harmadfl Usz6k.
At is tereltem 6ket ma haromhete a Tisza gazlojan.
Ott vannak a gyonyord allatok mar a Hortobagyon
egy régi szalmakazalba vajt istalléban. A bélyeget is
lesttdottem roluk. Ha begyogyulnak az égési sebek,
behajtom &ket a debreceni vasarra. Mar pakszusleve-
let is szereztem roluk.

— Nem hiszek én maganak, Pista. Akkor lesz
nékem selyemruham a maga emberségébdl, mikor a
halottak foltamadnak . , Hat hol is van az a négy
Usz6?
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— Az az én titkom. Mert ha csak egy tudja: az
még titok. Ha kettd tudjaz mar homalyos. De ha
harom tudja: az mér vildgos. Asszonynal nem A&l
meg' a sz6.

— Megéll bizony! De csak akkor &ll meg, ha az
asszony szerelmes. Szerelmes asszony, titoktartdé asz-
szony — pusmogott a menyecske és kozelébb huzo-
dott a legényhez.

Estany megfogta az asszony kezét. Sokaig szot-
lanul nézegették egymas arcat. Ki tudja, miféle tertlt
gondolatok rajzottak a koponyajukban? ... A szoéta-
lan beszédet Abel gazda zavarta meg*. Szintén lellt a
l6écara és pipara tomott. Talan megsejtette az oreg,
hogy tanacsos lesz bejonni a fiatalok kdzé villam-
hariténak.

Néhany nap utan, egy délelétt két lovascsenddr
allott meg a Kutyakaparonal. Lovaikat megitattak,
aztan az egyik odakdszontott a pitar tornacanal ddl-
leszkedé Abel gazdahoz:

— J6 napot Abel batya! Mit csinal?

— A baranysivegemet szell6ztetem a kobako-
mon, esterazsamester uram. Most nincsen egyéb dol-
gom — felelte az Oreg.

A csend6rok leoldoztak a nyeregkapabdl a bako-
tarisznyat és bementek a csardaba falatozni.

Eddegélés kodzben sok mindenrdl esett sz6. Az
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ilyen Utszéli csardas mindent latr mindent hall. Ismeri
az erdei vakosvényeken bujkalé csempészeket, sa-
torosciganyokat, koldusokat és a becsuletb6l kivasott
tobbi gyanuds embert. A Windischgratz herceg gulya-
jabol Kkihasitott négy Usz6 szintén szoba kerdlt. A
menyecske leste a beszédet; untalan ott slrgott-
forgott a szobaban. Mikor az Usz6krél tettek emlitést
a csend6rok, hirtelen elsapadt. A kezében volt cse-
réptanyért is leejtette a foldre.

A csend6rok figyelmét nem kerilte el Judik asz-
szony feltling ijedtsége. O maga is észrevette a hibat;
hogy most alighanem elarulta magat. Kiment hat a
konyhaba és dalolni kezdett, hogy elterelje a gyanut
fejérol.

A csendBrérmester mar huzamosabb id6 O6ta
ebben a jarasban szolgalt. Névszerint és személyuk-
ben ismerte a jaras falvaiban lakok életkorilményeit.
Arrél is volt tudomasa, hogy Tarka Pista hénapok
Ota tapossa a Kutyakapard kérnyékét. Azt is gondolta
az O6rmester, hogy nem a kanyaiz( cankdéborért, ha-
nem a Judik asszony kedvéért lopja a napokat a csar-
daban. A tolvajlas elkovetési helyét, idejét és modjat
egybevetni, a csoportositott tényekbdél nyugodt tar-
gyilagossaggal kialakitani a kovetkeztetést: csak né-
hany perc mive volt. Nem lehetetlen, hogy Pisti
kezén cserélt gazdat a négy UUsz6. Asszony, ital,
muzsika olyan, mint a lapon tancol6 lidérc: hinarba
csalja az embert.
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A menyecskét hot vallatéra fogtak a csend6rok.
Bar otolt-hatolt, de elarulta a tolvajt. Csak nem tudta
megjeldlni a helyet, ahol meg lehet talalni a négy
allatot.

A csend6rok még ezen a napon elcsipték Estany
legényt. O természetesen kézzel-labbal tiltakozott a
gyanusitas ellen. Hallani sem akart az UGsz6krdl.

A csend6rok még abban az id6ben nem voltak
finnyasak a vallatéasi eszkozokben és moédokban. Ugy
ahogy lehetett, el6bb vagy utdbb szépszerével sok
blincselekményt kigubdéztak a homalybol. A szerel-
mes legényt is hat meg-megutogették bizony a kari-
kéassal.

— Nem az a legény, aki méri, hanem az a legény,
aki allja az utést! — nevetett Estany, mikor a karikas
sudaraval megkongattak parszor a hata kozepét. De
nem vallott.

Az O6rmester hat mas modhoz fordult. Lezéarta
egy pincébe és egy falat ételt, egy nyelet vizet sem
adtak néki. Két napig allta a szigoru bojtdét, de nem
véallalt makulanyit sem az elveszett Usz6krél. Harma-
dik nap reggelén egy darab sult kolbaszt nyujtott le
néki az egyik csend6r a pincenyilason, de 6 nem
fogadta el az illatos, rézsapiros csemegét sem.

— Nem tudja a csbndér ur, hogy az evést meg-
tiltotta nékem az 6rmester Ur? — mordult a csenddrre.

Az 6rmester mar-mar azon gondolkozott, hogy
elbocsdjtja a konok legényt, akibél még a legborzasz-
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tébb kinvallatassal sem lehetne kivasalni valamit a
lopas fel6l. A kudarc azonban bosszantotta. Hatha
szelidebb moédon mégis széra lehet hozni a vastag-
nyakl kuadnlegényt.

Felhozatta a pincébdl. Kezét, 1abat lancra verték
és egy tanyéron tepert6s koleskasat tettek eléje az
udvaron. Estany két pofara falta az ételt. Mikor jol-
lakott, egy szakajtovékdban libatollat adott néki az
6rmester és raparancsolt, hogy fossza meg.

Ha azt parancsoltak volna néki, hogy fejével torje
at a sziklafalat, hogy guzsbakoétott végtagokkal Ussza
at a Tiszat Tokajnal: nem keényszeritették volna olyan
lélekrazé osvényre, mint most a tollfosztassal. Egy
csupa erd, csupa izom férfi, aki eddig lekotottség
nélkidl, szabadon élt és reprezentansa volt a sajat
életsorsabeli férfinak: most tollat fosszon . . . Sohal
Hanem a karikas is belesz6l am néha a csokonyos
elhatarozasba.

Tarka Pista hat rafanyalodott a vénasszonyok
munkajara.

Az els6 véka tollat mar meg is fosztotta. A verej-
tékes munka mindbdssze egy artatlan megjegyzést
csiholt ki a lelke fenekérdl.

— Majd megszolgdlom még az 6rmester Ur
vességét. Ha az Isten éltet, majd fosztok tallut az
6rmester Gr vankosaba is — morogta villogd sze-
mekkel.

A kovetkezd nap reggelén az egyik szobaban

SZ
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Ujfent csak nekihasalt Estany a munkanak. Tépte,
szinte szaggatta a pehelytollakat. Alig vette észre,
hogy az ajté csdndesen kinyilik és egy cifra me-
nyecske allott meg az 6rmesterrel a kisz6bon.

— No lam, hat ez a tollfosztd, kasafalé vénasz-
szony az a hires Tarka Pista, aki csokot akar kapni a
szép csardasnétoH — mosolygott az Grmester.

Estany feltti a fejét. Azaz felutdtte volna, de
nem birta. Sulyos, talan ezermazsas lett hirtelen a
feje. Az az érzése volt, hogy hullamok, morajlé éhes
vizhullamok csaptak dssze a feje folott; hogy szédu-
letes O6rvények nyiltak meg alatta. Tonkretett lelki
vildganak vetulete dult arcan rangatoédzott. Hat ez az
asszony, ez a Judik, a galambom, a violam, az életem
6tet ilyen csufra vetett figuranak latja?

A menyecske egy pillanatig élettelentil nézte a
legényt. Mintha megkéviltek volna az idegei. A
kovetkez6 percben azonban kitort bel6le a nevetési
inger.

Mikor a legény meghallotta a szivig nyilald
gunykacajt, ontudatra ébredt. Folrugta a tollas vékat
és mellen kapta az Srmestert.

— Ha megcsufoltal, ha megoltél, egyél is meg
egészen — kiabalta — nem kell nékem most mar a
négy Usz6. Ott vannak a hadhazi tanyan egy kazal-
ban a Péter ségoromnal. Vigyetek az Ujhelyi tém-
l6cbe; legalabb elbdjhatok ordkre az emberek szeme
eldl . ..
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A sz6ke Judik a szivéhez kapott. Talan a meg-
kinzott blnos legény szivét szaggatd fajas és hang-
talan zokogas sajgott at a sz6ke menyecske szivére is,

*

Régi magyar faluk . . . Robinzon-szigeteki . . «
Karamok, kanasztanyak, csardak és fondhazak, hova
lettetek? . . .
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A Branyiszké fel6l fajt a szél. Dudolva suvitett
be a béastyds varosba és zUzmarat pergetett a Ring
s6tét hazaira. Az utcan hullamos hofavasok fehéred-
tek. A képéarkanyos régi vizmedence Neptunjat any-
nyira belepte a h6, hogy nem is szobornak, hanem
inkdbb harangtoronynak latszott. Olyan sugall6-
erejd volt a téli éjszaka, hogy a vaskosaras ablakok
alatt futyll6 szélben szazados flandriai énekeket vélt
hallani az ember. Mintha szakallos énekmonddk éne-
kelnének az oszlopos kapuboltok alatt.

Abbdl az 6sdi kis palotabdl is, amelyikben egy-
kor puncsot f6z6tt a szerelmes Istvan tabornoknak a
sz6ke Julinka, ebbdl a szomord emlékl emeleteshaz-
bdl is mintha muzsikasz6 csapna ki a fliggdnyos abla-
kokbol. Talan ossiani stréfakat, vagy naszdalokat
penget harfjan a fehér asszony ... A bastyakapuk
és az erkélyes torony is csupa szorongo €rzést reve-
lalnak.

A Jakab-templom még nyitva van, de mar nép-
telen. Az emberek hazamentek az éjféli misérél. Ott-
hon mar varja 06ket a lekvarral bélezett lepényke,
meg a makos bobajka és a pecsenka a ricikesalattal

Somlay K.: Veronika kenddgje. 12
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és a mézelt bor. A szemeskalyhdban pattog a feny6-
hasab. A falidéra tak-takkol, el6kertlnek a subladfia-
bél a kartyadk és a jollakott polgarok Utik a mariand-
litr mig a toronylegény bele nem kialtja a branyiszkoi
viharba, hogy: Dér Hommer hot schon drei geschlo-
geni

A templomba is bef(j a szél. Meglibbenti a régi
selyemzéaszlokat és a csillar viaszgyertyait. Minden
pad Ures. Csak a szép Korponayné legendas imaszé-
kében Ul még egy oOregember, a rancosképl Macze-
jovszky Donat, a huszarkapitany. Olyan hideg van a
templomban, hogy még a marvanybdl faragott
Thurzé pusptk is didereg a marvanykereveten. A
vén Maczejovszky azonban nem fazik; egyet-egyet
szippant a tubakos-borbdoncébdl és lapozgatja kopott
kis imakényvét, a Hortulus Animae-t.

Mikor az utolsé lapra fordit, becsukja az ima-
konyvet, tokba teszi a csontkeretes okulariumot, be-
gombolja a bundjjat, keresztet vet magara a szentelt
vizzel és csak ugy gyalogjaban ellépeget az Ot-
pacsirtaba.

Lassan lépeget bizony az 6reg. Nem csuda, tdl-
lépte a szaz esztend6t. (Az 6 fiatal éveiben Vas Gere-
bent még Grobian von Wasch-nak csufoltak Bu-
dan és krinolinban tancoltdk a keringbket a pesti
damak. Mikor & primavista diak volt Eperjesen, a
magyar nyelvet még latinul tanitottdk a csattos-
cipeliéjd luteranus professzorok.)
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Az Otpacsirtaban tompan vilagit az ernyds olaj-
lampa. Az egyetlen asztalnal csak egy 6sz vendég
gunnyaszt. A csavarg0l, a vilagjar6, a hazug Maho-
lanyi Filip gunnyaszt az Ures cserépkorsdcska mellett.
Cimettel forralt bor volt a korséban, de a hazug Filip
mar kiszopogatta a borocskat. Unalmaban asitott és
éppen az aszott ujjaival jatszott, mikor Maczejovszky
belépett a langyos szobaba. A mekkai zarandok
kegyeletével lépte at a kiiszobét. Csend volt a kalacs-
illati szobacskaban; csak a ticsok cirpelt a kalyha-
sutban.

— Hozta isten a kapitany urat. Uljén le. Van
még* hely az asztalnal — Udvozolte a hazug Filip a
kapitanyt.

— Ledlni, letlok. Azért jottem ide, hogy fol-
melegedjék a testem. Hideg van odakint, édes Maho-
lanyi. Akkor volt utoljara ilyen nagy hideg, mikor én
még Pardubitzban svadronyos kapitany voltam a
vOroscsadkos Jozsef-huszaroknal — motyogta a kapi-
tany és kezeit dorzsolve leereszkedett a karszékbe.

— A bizony mar régen lehetett, kapitany uram.

— Régen volt. Taldn nyolcvan éve. Akkor még
dér Maczejovszky voltam. Most méar csak das Macze-
jovszky vagyok ... Hej, Pardubitzi Pardubitz . . .
Akkor még szigonnyal fogtdk a galécat a Vagban a
tétok és engem tulipanos székkel kinaltak a szatmari
nemzetes asszonykak.

— En is emlékszem még valamelyest ezekre az

13-
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aranyidékre. En is énekeltem valamikor, hogy hat:
O turipiros leanykam, boglarkam, baranykam, nyujtsd
a karod, angyalkam . . . O n6k! Emlékezetem baj-
kertjei . . . Talan parancsolna, kapitany uram egy
itce forraltat, mert az én pénzem mar elfogyott. Csak
egy tizendtkrajcaros pillebankém volt. Azt is meg-
ittam. Mert ha én éhes vagyok, mindig iszom.

Maczejovszky Donat el6bb megszamlalta a kevés
ezUstpénzt, aztan megrendelte a forraltat. Azért kel-
lett megszamlalni az ezistodt, mert a csekély pension-
gagebdl nem igen jutott borocskara. Csak negyven
ujkrajcart lehetett naponként elkdlteni a gagebdl. Az
egykori Maczejovszky-vagyon ott maradt Pardubitz-
ban. Csak egy viské maradt meg bel6le a Menhard-
kapu mellett a béastyasoron. Valamikor hilsz par
okron mentek ugarolni a Donat Ur birtokara: most
nem terem néki egyéb, csak paréj és ciganyzab a
fazsindelyes viské udvaran. A sok dinom-danom
utan bizony most hosszd kantorbgjtét bojtol a kapi-
tany.

Rozina néni viragos kancséban bort tesz az asz-
talra. A kapitany Or tolt a poharakba, aztan beszél-
getnek. Az ilyen vilagotjart két oreg, viharos téli
éjjelen, mirdl beszélhetne masrél mint a — nékrél? . .

A hazug kalandor, a Maholanyi Filip kett6t-
harmat iszik, térdeire rancigalja a lecsuUszott csizma-
szarakat, megszoritja a nadragszijjat és ravasz mo-
sollyal kezdi:
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— Hat mikor még Strassburgban ettem a pasté-
tomot, nékem is voltak szeret6im. Mindenféle. Ot-
hat egyszerre.

— Nékem csak egyetlen nével volt viszonyom
— soOhajtotta a kapitany. — Csak egy hétig ismertem,
aztan eltlint ez is o6rokre ... A schonbnmni liget
parkjaban lattam el6szor. Egy kdrisfa alatt tldogélt
és mandolettit meg cukros marcafankot eszegetett.
Bodor furtok, tollas kalap, fehér arc . . . Mikor ra-
néztem, 6 lesutétte a szemét. Ne takard el, istenném,
pillaiddal szemeid szép egét, mondtam néki és mel-
Iéje Ultem a padra. Olyan boldog voltam akkor . . .
Olyan boldog . . .

— A n6t pedig nem boldogitani, hanem élvet
adni teremtette az Uristen — szélt kdzbe a hazug
Filip.

— Pszt! En akkor boldog voltam. Bonyodalmak
nélkdl valé lélek és talan hudszéves lehettem akkor.
Pénz is volt a bugyillarisban. Szobol sz6 lett és a
bajak istenndjével egyltt utaztam a gyorskocsin
Bécsbdl Balatonfuredre. Innét a Kisfaludy-g6z6son
elmentink Keszthelyre. Aztan megtudtam téle, hogy
6 egy olasz marchesa. O, még most is érzem testé-
nek illatos melegét, mikor a keszthelyi Hévvizeknél
egy harsfa alatt két karjaval a nyakamba humorodott.

— Es csékot is adott a kapitany Grnak?

— Ezret. Miljomot. Miért kérdezi ezt kend?

— Csak azért . . . Mert aki viragot oroz fajarél a
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szerelemnek, lopja el magat a fat is, mert csak igy
Iéend blne bocsajtva.

— Hat én elloptam a fat is. Azaz elloptam volna.
De egy hajnalon elszokodtt a marchesa. Sosem lattam
azéta . . . Talan nem is volt igazi marchesa . . . Ambar
ott felejtette az egyik keztydjét. Finom aranyfonalbdl
volt a keztvlicske. Gyémantokbdl kilencagl korona
és hét szem igazgydngy volt rajta.

— Feneteremtette, nékem bizony nem volt ilyen
kiadés szerelmem. Hol vagyon az az izé? Meg-
vagyon?

— Hogyne volna. Itt 6rzdom azéta allandéan a
szivemen. O, ha meglelném valaha a parjat Addig
nem is fogok meghalni, mig nem lelem meg a parjat
— soOhajtotta a kapitany és bels6 zsebébdl elékoto-
raszta a draga ereklyét. Megcsokolta.

— Ezért megadnanak ezer aranytallért a krakéi
otvosbk — mondta a hazug Filip és kezébe vevén a
filigran kis izét, sokaig nézegette a nagyitolvegjével.
Mik6ézben nézegette, a nyal is kicsordult a bajusza
alol.

Kozben hajnalt csenditettek a minoritak templo-
maban. Az olaj kifogyott a kanécos mécsbdl; Rozina
néne hat lenmagolajat toltétt a mécsbe és egy orros-
kancsoban bort is tett az asztalra. A kalyhara is dobott
néhany feny6hasabot.

— Mondanék valamit kapitany uramnak — foly-
tatta a vilagszemfényvesztd, a hazug Filip.



A HAZUG MAHOLANYI FILIP 183

— Mondja csak kend — doérmogte Macze-
jovszky Donat.

— Hat én el6keresem a keztylcske parjat. A
kérmeimet megkenem kigyohajjal és a kdrmok meg-
mutatjak, hogy merre kell keresni a parjat annak az
izének. Es zarnyité filvecske is van a tarsolyomban.
Ellopom én még az Ustdkés-csillag koétyagjat is, ha
akarom. Es én melegsziv(i ember vagyok; megteszem
én kapitany uUrnak azt a csekély szivességet, hogy
elhozom a kezty(cske parjat.

— Hm. Mit ér a keztyli, ha nincsen meg, aki
viselte?

— Azért vagyok én a méagia mestere, hogy a nét
is el6keritsem. Akkora hatalmam van, hogy a csilla-
gokat cérnaszalon rancigdlom. Hat én meghozom azt
a delnét.

— Jaj, de tan meg is vénult azéta?

— Azért van nékem a hennagyokérb6l fézott
csudabalzsamom, hogy visszavarazsoljam az ifju-
sagat.

— Mit ér, ha 6 ifju lesz, én meg vén vagyok?
Mar fogam is csak kett6 van.

— A kapitany Ur is Ujra huszéves lesz. Mutassa
a tenyerét! Lam, a cisiovonalak a tenyerén azt mu-
tatjak, hogy kapitany Urhoz nagy szerencse all. Hat
én meghozom a keztyl parjat, ha egy éjszakara at-
adja nékem a kezty(t. Folmegyek Szilveszter éjjelén
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a Czerni-Kamen csucsara és magaval Platéval Utém
nyélbe a dolgot. J6?

— J6. Az év utolsd napjan eljohet kend a gyé-
mantos keztylGért — doérmogte Maczejovszky, aztan
haza dulongbztek.

Az év utolsé napjanak reggelén be is kopogtatott
Maholanyi a kapitanyhoz. A kapitany szivesen fo-
gadta, megvendégelte és adott néki harom kdrmaoci
aranyat is.

— Kell a koltség a kigyohajra, meg a csuda-
balzsamra. Az egyik kérmoécit pedig adja neki kend
Platonak, mert az 6rdognél is csak akkor sikertl va-
lami, ha az ember megkeni el6bb az ajtokilincsét —
motyogta Maczejovszky és atadta a kezty(it is.

Atadta bizony a kincset a hazug csirkefogonak,
aztan megparancsolta a hazvezet6jének, az oreg Bri-
gittanak, hogy slsson estére kappanpecsenyét és
szilvakompét is legyen a pecsenye mellett. Es f6zzon
puncsot is, mert pont éjfélkor vendég érkezik a haz-
hoz: egy fiatal delnd.

Brigitta szo6t fogadott és ezenfelul feny6&maggal
is megfustolte a szobat.

A tarackok pont éjfélkor tizenkettét dordiltek a
Jakab-templom mellett. A kapitany visszatartott Ié-
lekzettel leste az ajtot, hogy melyik pillanatban fog
belépni Maholanyi a gyonydrédes marchesaval. Vart.
Véarakozott.

Masnap mér Oregmisére harangoztak. Macze-
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jovszky Donat egy szUette karszékben ny6szorogve,
még mindig az ajtét leste. De csak a szél nyodgése
hallatszott a pitaron; csak a szél dorombdolt az ajton.

— O, agazember . . . Becsapott a gazember Fi-
lip . =. Az ezer aranytallért éré kincset bizonyosan el-
vitte Krakéba az orgazddkhoz — suttogta a kapitany,
aztan rosszul lett.

Brigitta hét agyba fektette, téglat melegitett a
talpara, katonasalatabol és bodzabdl teat f6zott neki
és elimadkozta felette a rozsaflizért.

Par hét utan fel is épult az 6regur. Hanem ennek-
utana tobbé senkivel sem beszélt. Az Otpacsirta ki-
szObét sem lépte at tobbé. Folyton csak az ajtonyi-
last leste és esténként, mikor aludni tért, mindig meg-
simogatta Brigitta kezét és imigy kdnyorgott hozzaja:

— Edes Gittam, ha esetleg éjfélkor mégis meg-
jonne Maholanyi Filip a marchesaval, azonnal nyis-
sal ajtot és engemet is koltsél fel, mert kézcsokkal
akarok udvarlasara sietni a marchesanak . . .

Hanem a vén szélhamos Maholanyit is utolérte a
fatum. Elvitte bizony a gyéméantos keztyut a krakéi
félkézkalmarhoz. A félkézkalmar el6bb nagyitélen-
csével, aztan valasztovizzel vizsgalhatta a Kkincset; vé-
gul is Maholanyi fejéhez vagta az aranyos izét.

— Ezért a rézvacakért akarsz te ezer tallért? A
gyémantok is csehlivegek és az igazgyongyok is ha-
misak. Lédulj a fenébe, vén betyar — dormogte a
poldk orgazda és kilokte Maholanyit az utcéra.



186 SOMLAY KAROLY

— S igy voltaképen nem a kapitany, de
vagyok a becsapott fél — allapitotta meg a hazug
Filip. — Vagy tan 6tet is becsapta volna annak ide-
jén a marchesa? Lehet. A n6k mindenre képesek . . .
Hat becsapddtam. Nem baj. Az ecceri gdlya is meg-
santult a leveg6ben . . .



A KORPONAI BIRONE GARDISTAI

Heten Ultek a korponai varoshaza borpincéjében,
hét német férfi: a korponai bird, 6t szenator és Bra-
Xatorisz professzor, aki Jénaban szerezte a diplomajat,
tehat a clarissimus-cim illette meg.

A bolthajtasos pince menyezetérél bronzlancon
hajéalaku olajmécs csiingdtt és kormos fusttel tol-
toétte meg a helyiséget, melynek penészes falain a
fulledt levegd csapadéka gyongyozott.

Odakint sotét volt és hallani lehetett, hogy a
szél tordeli a fazsindelyes hazak “reszeteire fagyott
vastag jégcsapokat.

A Kralovszka-brana és a Wodna-brana nevi
bastyakapuk mellett levd fatornyokban éjfélt tilkol-
tek az 6rok és az erkélyen meglébaltdk a lantornas
kézilampéakat.

Az urak elétt hosszi ontalon fétt disznoéfej, re-
szelt torma és arpakenyér volt. Lenyisszantottak egy-
egy darabot a g6z6lgé fejbdl, kenyeret szeltek és
csak ugy a markukbdl csemegéztek.

Mikor jollaktak, dsszekoccintottak a tulokpohara-
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kat, ittak, aztan az egyik tanacsur, a félszemd Paulusz
Szalamin valami 6német dalocskat intonalt. Lassu
tempéban indult meg ugyan az ének, de néhany
perc mulva mar mind a heten fajtak a zUmmogé
verset: Je altér dér Stiefel, je besser dér Schiluff, Je
altér dér Weiin ist, je besser dér Suff . . .

A bor, amit ittak az urak a pincében, valéban
élemedett 6regbor volt. Korpona varosanak is elég
bora termett a Tarisztnyavamak nevezett figyel6-
torony alatt terilé sz6l6skertben, de ez a bor csak
I6re volt, amelyet drapak-nak csufoltak a borkedvel6k
és azt mondtak fel6le, hogy éppen annyi ereje van,
mint a Krupinyica patak vizének. A varos urai hat
megvetették a szintelen, iztelen drapakot és a Hegy-
aljarol szoktak maguk részére borokat hozatni.

Alig hangzott el a dal utols6 akkordja, a csapot
kezel6 alabardos megint tele akarta tolteni a pohara-
kat, de a bird leintette.

Golyanyaku, kopasz ember volt a birg, nemzetes
Klekeusz Erhard és papaszemet viselt a hosszu orr-
manyan. Feldllott a hataslocardl, felbiggyesztette
kobakjara a kakastollas barettet, jobbkezét ratette
pallosanak rézmarkolatara, aztan megkdszorilte a
torkat és igy szolott:

— Okos és oOvatos urak, jaj a bolond eszik
kendteknek! Itt iszunk, d&zsolunk, ahelyett, hogy a
fejunk biztonsagardl gondoskodnank. Mert baj van
uraim. Rossz hirek futamodénak fel6lunk. Foljelen-
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tettek benniinket a nadorispannal, hogy tapogatjuk a
varos vagyonat. Azzal vadolnak benninket a magya-
rok és a tétok, hogy lopogatunk és nem adunk nekik
szabad kiralyi varosunkban hivatalokat.

— Hat a tolvaj akdézomester, a Szlepak Josku
nem tét zember? Hat a tanitd, a pan ucsitel, a része-
ges Hlopak Pistyik nem tét zember? Hat a varos
kommencidés rabja, aki minden hoénapban rendesen
megkapja a maga 06tven botjat, a Palinéci Menyus,
nem magyar? . . . Teremtette, miféle hivatalokat akar-
nak még a magyarok és a totok? — morrant mérge-
sen a biré beszédjébe a hat német Ur.

— J6, jol De az inventariumbdl csakugyan
hianyzik am a huszonnégy ezusttal, meg’ a huszon-
négy ezlUstkanal és a vertaranybdl készilt amphora.
Ezeket bizony lassanként eladtuk borért a tarcali
zsidénak. Hat most lehuzatja a bérinket a nador-
ispan. Mar itt a levele a zsebemben. A bittsei varba
citdl mindannyiunkat Thurzé Gyuri, a nador. A var-
jak bongésszenek a koponyajan!

— Ne félj Erhard koma! A hajunk szala se gor-
bul meg, mert a német, ha harom napig légott is az
akasztéfan és aztan, ha levagjak a kotelét és talpra
allitjdk, a német akkor is becsuletesebb, mint szaz
magyar és ezer toét. Hogy elkallodott az a néhany
ezUsttal és az eszcajg?! . . . Panye bozse szveti! Hat
megették az egerek. Elmegylink hat Bittsére és Kki-
ligozzuk a becsiletiinket a Gyuri el6tt. Te majd Er*
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hard komam, kiforditod a tarisznyadat egy szép dik-
ci6 erejéig a nadornal, aztan megisszuk az aldomast
és szépen hazajévink — batoritotta a birét Filadelfi
kolomparos, ki a varos gazdasagi tanacsnoka volt,
tehat tellett néki, hogy a mentéjén didnagysagu
eziistgombokat és filigran ezistlancokat viseljen.

— Ugy am, de olyan éles a Thurzé Gyuri esze,
mint a biritva — akadékoskodott a bir6. — Okigyel-
mét nagysagat nem lehet dikciéval a falhoz allitani.

— Kendnek van legnagyobb feje Korponan és
kend a varos feje, hat torje kend az esze fazokat a
teend6kdn — mondta nevetve Braxatorisz professzor.

— Tortem én mar eleget az eszemet. Vala-
hogyan majd csak tdl is esnénk a torturan a bittsei
varban. De egy honap kell, mire Korponarodl eljutunk
Bittsére, mert sok kocsma esik az Utba. Visszafelé
megint egy hdénap. Ergd, két honapig kellene ma-
gara hagynom a feleségemet, az Ankat. No, olyan
nincs a sifonérban, aki alddgja van! — szavalt diho-
sen a biro.

— Hat aztan, ha két honapig egyedul is lesz a
nemzetes asszony?! Jol fog esni ez a kis pauza kel-
mednek, biré uram . . . Oreg legény mar kelmed!

— Itt a kutya, hogy én 6tven vagyok, az asz-
szony meg husz sincsen még és Pogranyi Janos
varoskapitany uram sokszor zorgeti a varos kulcsait
a hazam ablaka alatt. Hires asszonybolondité ez a
Janos, a féreg essék a veséjébe! Nem szeretném, ha
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az Anka fejét elcsavarna, mert a nd csak ingadozdo
nad, hajlik a szora.

— Ejnye, aki felmarkolta a kelmed suta elmé-
jét, hat elviszi magaval az asszonyt is Bittsére! —
tanéacsolta Seltenreich szenator.

— A’ kéne még csaki A nador is szoknyajager.
O is elmetszi, ahol megsilt, hat nem vihetem ma-
gammal az asszonyt.

— Fegyveres eszkortot a&4d kend az asszony
mellé. Ott vannak a varos darabontjai; kettét-harmat
szekérre Ultet kelmed az asszonysag mellé, akik éjjel-
nappal 6rizni fogjak 6tet — biztattdk a birét az urak

— Es azt hiszik kendtek, hogy harom darabont
meg tud 6rizni egy asszonyt? Ezer darabonton is tdl-
tesz egy asszony. En Tubingdban jartam iskoléba,
tanultam Aristoteles bolcseletében és actio, passio,
situs, habitus és a tempus tételeit; de azt is tanultam,
hogy az accidentianak, vagyis a véletlennek is nagy
szerepe van az életben, kivaltképpen az asszonyok
életében. Véletlenil megcsuszik, véletlenll elcsiszik;
plane, ha olyan bikamelltG fiatal férfin kapadozik a
szeme, mint amilyen a nador, hat egy-kett6re elcsu-
szik a n6 — mormolta a biré.

Abban az id6ben furcsa szokas honosodott meg
Korponan. Az eskiiv6 napjat megel6z6 éjszakan a
vélegényt és a menyasszonyt becsuktak egy szobaba,
hogy csiklandozzak egymast. Ha az egyik nem bizo-
nyult farge csiklandozénak, vagy ha a masik nem
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reagalt kell6 elevenséggel a csiklandozasra: az es-
kivé elmaradt. Hogy a golyanyaka Erhard biré mi-
ként allottd a csiklandozasi tlizprobat: arrdl hallgat a
krénika; de hogy a menyasszony, a feketeszem(
Anka csiklandéstestli fehérnép lehetett, azt eléggé
bizonyitottak a csiklandozasi m(tét hajnalan a véle-
gény kezén és arcan mutatkozé karmolasok. Hat
ezért volt féltékeny Erhard a feleségére. Ha itthon
hagyja: az is baj, mert a délceg Pogranyi kapitany
mar hénapok 6ta tiprédik a menyecske utan. Ha el-
viszi magaval a bittsei varba az asszonyt: az meg
annyi, mintha szandékkal dobna oda préda gyanant
Thurz6 Gyorgynek, akir6l az egész Felvidék tudta,
hogy tizenharomproébas beste kurafia.

Talan nem okozott volna neki valami nagy fej-
torodelmet az eset, ha nem lett volna szerelmes a
feleségébe. De annyira bele volt habarodva az Anki-
caba, hogy ennek a kedvéért igazhitl luteranus létére
nem atallott katolikus imakonyvet és olvasot hor-
dozni a bekecse zsebében. Hogyan, hogyanse, de bi-
zonyos alkalommal a borpincében egy kézzel irott
konyvecske fordult ki a zsebébdl, amelynek elsé lap-
jan egy Maria-ének allott: Mi draga valtsagunk titkos
zekrenje, tisztasagos kegielemnek edenie, tekincs
ram, hog biln inseges zennei megh ne emizzen dogos
kelevennie . . .

A pincében tivornyazé tanacsurak bizony meg-
botrankoztak, mikor megtalaltak a kényvet és meg-
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tudtadk, hogy a biré otthon Maria-énekeket dudolgat
a feleségével. Aztan mégis csak elnézték néki ezt a
hittél valé kis elhajlast, mert hiszen szerelembdl
tette és lam, a Szentiras is tele van szerelemmel, pe-
dig azt eleven szentek irtdk az utolsd betdig.

Addig-addig latolgatta a golyanyakda Erhard
biré a teendbket, hogy végre is Ugy hatarozott, hogy
elviszi magaval az asszonyt a kéthonapos Utra. Le-
gyen szemel6tt. Négy szalas legényt valogatott ki a
polgari 6rségbdl, hogy éjjel-nappal Ugy O6rizzék az
asszonyt, mint az 6rddg a lednici hegyen a karbun-
kuluskovet.

Egy-egy o6rias volt az escorte minden tagja és
tollas csakot, zoéldhajtékas mentét, zsindros veres-
nadragot, meg sargaszinl szattyancsizmat viseltek.
Bevallottak volna bizony akar a bécsi Burgba is gar-
distaknak.

n.

A panasznak — melyet a Korponan laké magya-
rok és totok terjesztettek a szasz magisztratus ellen
Thurz6é Gyodrgy nador elé — voltaképpen az volt a
magja, hogy a tobbséget képez6 szaszok nem juttat-
jak O6ket szbhoz a varos belugyeinek vitelében. Az
allitdlag elkotyavetyélt ezisttdlak és evBeszkozok
miatt fajt legkevésbé a magyar és a tét polgarok feje.
Ha szomjasak voltak a tanacsurak és eladtak az ezus-
toket a tarcali zsidonak: az se baj. Nyomtatd lonak

Somlay K.: Veronika kendéje. 13



194 SOMLAY KAROLY

nem kell bekdtni a szgjat. Ki kell vagatni az egyik
nyirerd6t és a fa aran lehet venni Uj ezistoket L6-
csén vagy Budan. Tehat hivatalokat akartak a kor-
ponai magyarok és totok, mert el6kel6 tarsadalmi po-
zicid volt a korponai szenatorsag és a szenator el6tt
szlikben-b6ében nyitva volt a varoshaza borpincéje, a
Rathauskeller. Az ezUsttalakat és kanalakat szintén
nem zartak el a tanacsurak orra el6tt.

Ezt a kis stréberséget tehat nem is lehetett rossz
néven venni a magyaroktol és a tétoktol. A korfalas
Korpona tarnokmesteri szabad kiralyi varos, és mint
ilyen, jéforman véddébastyaja volt a felvidéki banya-
varosoknak. Elég vagyon felett rendelkezett, pallos-
joga volt és ha torténetesen valami Ugye-baja akadt:
valasztott kéveteket kuldott Budara. Abban az id6ben
korponai polgarnak lenni szinte dics6ség volt és ha
valami irténagyot akart mondani a tétnyelvi kor-
ponai szlics vagy sartvarga, hat mellére Utétt az 6k-
lével és azt mondta: Krupinszki szom mesztyan! Kor-
ponai polgar vagyok!

El lehet most mar képzelni, hogy a Korponat
alapité németek miért nem akartak hivatalokat adni
az id6kozokben bevandorolt magyaroknak és totok-
nak.

Ezért kellett hat szekérre Ulni a goélyanyakl Er-
hard birénak, hogy megvédje a németek szazados
jogait a nadornal a bittsei varban.

Szépen kioltozkodott; elég jol festett rajta a
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csukafejes magyar nadrag, a kocsagos kalap és az
ezlstpitykés dolmany. A vele utazé varosi noétarius-
nak, a duplaorrd Likardusz Samuelnek pedig kék
posztobodl varratott galadltonyt és hodsz6rbdél készilt
kerekkalapot, aproéfurtii gubat, meg aranyrojtos sa-
rukat vasarolt szamara. Az asszony, az Ankica, csu-
daim valé todletteket kapott; szinte nydgott sze-
gényke a tafotaselymek, a csipkék, a barsonyok és
az ékszerek alatt. Hadd maradjon latva a trencséni
totok szaja, mikor meglatjak a feketeszemi korponai
birénét . . .

A biréék batarja elé négy lovat fogtak; gyepl8s-
nek és ostorhegyesnek egy-egy fakot, rudasnak és
nyergesnek pedig két egérszOrd heréltet és mind a
négy Aallat nyakara cseng6t akasztottak.

Négy hétig utazott a harom ekhésszekérbdl és
egy Uvegeshintobdél allé deputacié, mig a bittsei
varba érkeztek. Ugyancsak sok volt itt a latnivaldé a
kalandos Thurzok fészkében. A Kkd&pilléres folyoso
tele volt olajképekkel. Az egyik festmény a fiatal
Ferenc grofot abréazolta, aki sok évig tartott fogva a
Kisértetes hrics6i var toronyszobajaban egy fiatal
Ozvegyasszonyt. A masik képen a vén Ferenc groéfot
lehetett latni; ez meg egy szép ndéért otthagyta a
nyitrai puspokséget és luteranus lett. A hegyeskopo-
nyaja Imre is ott vigyorgott az egyik ramaban; oki-
gyelme szintén karakan legény lehetett: csak hetven-
hét poérleanynak vette el a tisztasagat*

13~
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— No, itt volnank héat a pokol el6csarnokaban
— mormolta Erhard bird, mikor végigment feleségé-
vei és kiséretével a folyoson.

A varnagy hamarosan elszalldsolta a vendége-
ket. A biré és a nétarius a foldszinten kaptak kévar-
télyt, Ankicanak pedig a néi traktuson nyitottak egy
selyemkarpitos szobacskat, amelynek ajtoja el6tt
tustént elfoglalta helyét a négy alabardos testér.

Kurta kis reggeli utan azonnal megkezdte a na-
dor a biréval a targyalast, amelynek az lett az ered-
ménye, hogy jov6ben hat német, hdrom magyar és
harom toét korponai polgarbél fog alakulni a varos
tanacstestulete.

A targyaldsok utan ebédhez hivta a nador a
birét és a jegyzo6t.

* Mennyi bort iszik kend? — kérdezte a fos-
vény Gyuri grof a birotol.

— Mikor hogy . . . Az lIsten vétkll ne vegye,
néha nyolc pintet, néha tizenhatot. Ahogyan felgytn
a havam. Néha meg semmit se iszom, példanak
oké&ért ma se veszek boroskelazlit a szamhoz — fe-
lelte Erhard.

— Szép felesége van kendnek, vén kujon —
folytatta a grof.

— Megjérja, installom. Elkeveredik bizony 6 is
a tobbi kozott — dinnydgte a bird.

Ebéd utan a korponai urak fel akartak kelni az
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asztaltol, de a nador nem engedte 6ket tavozni. Inni
se akartak, de muszaly volt. Nekiddltek hat a bornak
és mire lecsluszott a Nap az égrél, mar mind a har-
man jocskan forgd ala is jutottak, vagyis elaztak és
vigan énekelték, hogy: ez a pohar bujdosik, éljen a
baratsag.

Gyorgy grof csak azt varta, hogy az asztal ala
keriljon a birg; a négy alabardossal aztan mar
konnyd lett volna elbanni, hogy a szép birénéhoz
behatolhasson.

Egész éjjel Urultek a poharak, de a golyanyaki
Erhardon nem fogott a nehéz érmelléki bakator sem.
Hanem a nadort bezzeg elnyomta a mamor a farkas-
b6ros karszéken. Elaludt, még a nyala is csurgott a
szakdallara.

Masnap reggel bucsuzas nélkil keltek Utra a kor-
ponai urak.

— Ebadta, de csak kurta esze van kendnek biré
uram! Odaallitja a négy darabontot csalogaté cimer-
nek az asszony szobaja elél . . . Azt gondolja kend,
hogy a négy darabont vissza tudta volna tartani az
er6szakos gréfot a nemzetes biré asszonyomtoél? —
mondta a jegyz6 a birdnak, mikor mar jécskat hatuk
mogott hagytak a bittsei varat.

— En vagyok a varos esze .. . Tudom én,
hogy mit csinaltam, mikor az asszony szobaja elé
allitottam azt a négy léh(tét. Nem biztam én annyit
se bennuk, mint a kbrmém mocska. De az asszony-
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nak se hiszek vakon — dunnyo6gte sunyi mosollyal a
biré.

— Hat akkor minek a fenének kellett az ajtd
elé a testérség?

— Hogy becsapjam vel6k a gréfot. O biztosra
vette, hogy Ankica abban a szobdban alszik, ame-
lyik el6tt a darabontok istorazsaltak és ha le nem
veri a bor, hat a szent se akadalyozta volna meg,
hogy raja ne térje az asszonyra az ajtét. Pedig nem
taldlt volna ott Ures nyoszolyanal egyebet.

— Hogyhogy? Hat az asszony?

— Az asszonyt még’ naplemente el6tt atszoktet-
tem az én szobamba és csak csalafintasagbdl allitot-
tam a négy dardas legényt az Ures szoba elé.

— Nagy selma kend, bir6 uram — felelte a n6-
tarius és konyokével oldalba bokte a golyanyaku
Erhardot.

Eppen derekara érett az 6sz, mikor hazaérkeztek
Korponara; alig gy6ztek valaszolni a kivancsi kérdé-
sekre.

— Volt-e nagy trakta a nadornal? — érdekl6dott
a potyales6 Bunztzig szenator.

— Trakta? Volt bizony elég nagy. Harman ul-
tunk az asztalnal, én, meg a grof, meg a nétarius és
harmunkra jutott minddssze egy sovany szunyog-
comb — mormogta kedvetlentl a biré.

Ankicanak azonban csoppeeskét se artott meg
a hossza utazas, mert a kovetkez§ esztendében, ép-
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pen pirosodott a cseresznye, mikor két filgyermeket
szult.

— A gazemberek, az ordoglelklek! Mégis aligl
be nem csaptak éngemet ott a varban a négy dara-

bontok . . . Az epe Ontse el 6ket — tlin6dott a golya-
nyakl bird, mikor keresztel6re vitték a pufok ikreket.
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A NYIR homokjan

Az aprilisi Nap melegétél pattognak a rigyek;
g6z0lnek, paraznak, nyiladoznak a mez6k. A Szamos
mellékén laké magyarok azt mondjak, hogy aprilis-
ban t8gyeinek a fak. Az 6sgermanok meg azt tartot-
tadk, hogy aprilisban van a Fold és a Viz naszéjsza-
kaja.

A tocsogoOkat a szell6k megszikkasztjak és zoldre
zsendul a nadberek. A kaka, a gyékény és a szittyo
er6re kap és s(rlsddik a réti sumar.

A Szamosrol ellUszott a jég; a gyalomhaldé pedig
a pitarra akasztodik, mert nemsokara kezdédik a
halivas és ilyenkor nem szabad a halakat bantani.
Eleget zavartadk 6ket a télen. Hat aprilisban joforman
vége a halfogasnak a Szamos mellett. E helyett
aztan vetegetnek, boronalnak, nyesegetnek, ojtogat-
nak és hernyékaznak a pdégarok.

Aprilisban mar a répaverem és a krumpliverem
némely helylUtt Ures szokott lenni és a szegény em-
ber tehénkéje szomoruan tapasztalja, hogy fnjnak a
bojti szellék . . .

Kokénybimbdzaskor bizony csiuggedt a falu.
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A teleki fiatal tiszteletes levelet kapott a szat-
méari banktdl, hogy megszavaztak részére a nagy
valtokolcsont, a szaz koronat.

Ugy vélekedett, hogy személyesen veszi fel a
pénzt a varosban. Hat fuvaros utan nézett a faluban.
Am a lovakra most sziikség lévén kint a tagon:
egyik gazda se vallal fuvart; ha csak a vén Tatorjan
Palya nem vallal.

Esteledett. Az udvarokon az Ul6re készilé ba-
romfiak karitaltak; egy-egy fecskehast malac is olal-
kodott még a valyuk kordl. A zullétt boglyak olyan
bagyadtan meredtek a borzas hazak kozott, mint a
koplalé ember szeme. Régi hollandiai olajképek jut-
nak az ember eszébe, mikor igy este ezt a suta falut
nézi. Furcsa falvak ezek a szatmari Nyir tajan bar-
nulé kis falvak . . .

Egy vénasszony alldogal a Tatorjanék pitaran
és bamulja a szurkilletet. Az arca olyan, mint a
rothad6é alma; vorés szemhéjai aldl vizcséppok ser-
kedeznek a penészes blrére. A sdvénykapun egy
bocskoros legény két girhes lovacskat terel maga
el6tt gyepl6szaron az udvarra. A vénasszony a Ta-
torjan Pal felesége, a legény pedig a fia

— A Palya béacsival szeretnék beszélni, néném
— mondja a pap.

— Ovéle most nem igen lehet beszélni — mo-
tyog a szlle.

— Nincsen itthon?
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— Itthon 6.

— Tan beteg?

— Beteg is, nem is . . . Maséallapotban van.

— Masallapotban? — mosolyog a pap.

— Abban am. Masallapotban ... Az imént

gyott haza a kocsmabdl, hat megkdvetem a tisztele-
tes urat, most alszik a vén gazember a suton.

— Vagyis berugott az oreg ...

— Olyanforman vagyon.

— Tan mégis fol lehetne kelteni? Szatmarra
akarnék menni. Fuvar kéne.

A vénasszony megélénkduit.

— Fuhar kéne, gydngydm? — mormogott. —
Hajszén arrdl lehet beszélni. De hogy éppen Szat-
marra? . . . Muszaj éppen Szatmarra?

— Ott van dalgam.
— A kanya vagja meg a dogat, tiszteletes uram.

Oda nem mén szivesen a Palya . . . Szatmarra nem
mén oOromest.

— Miért?

— Hm ... A fene . .. Teccik tudni, amidta ki-
szabadult abbdl a kis 16bajbdl.

— Lobaja is volt az oregnek? — kacag a pap.

— Furcsa betegség lehet az a I6baj. Még sose hallot-
tam a hirét.

— Teccik tudni, vagy harom esztendeje, hogy
a kapl'onyi baratok istallojabdl elveszett egy deres
csiko; aztdn a mand is jobban tudja, hogyan vott:
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elég az, hogy azt a bitang allatot a mi istallénkban ta-

laltak meg a csdndérek . . . Hat emiatt a Kis 16baj
miatt vétt az emberem Szatmaron ., . Hat hoénapig
vétt oda . . .

— Massal is megesik a baj, néném.

— Mikor fiatal vott, a torvény se tudott véle
kibanni. Eccer puszta csoréra vetkéztették a csdondé-
rek, agy vallattak. A tizenkét g6boly mar akkor bent
vott az ecsedi lapon .. . No, azért maradt még a Ka-
rolyi goréfnak is jéegynéhany gébolye . ., Tessen
csak begyonni a Kis szeginsiginkbe tiszteletes uram,
majd folcibalom a sutrél a galambomat.

Az o6reg Tatorjan Palya valahogyan félneszeit a
beszélgetésre. Kitamolygott a pitarra a pap elé. Osz
fartjei varkocsban lengedeztek a fule mellett; a tarko-
jan pedig gorbefési szoritotta le a hajcsomét. Zsiros
varjukalapjat a kezében forgatta.

— Szatmarra kék menni? — morran &sitva a
papra.

— Oda — feleli ez.

— Ma3aj megnézem els6bbet a lovakat, azutan
beszélhessiink rdla. Marna egész nap hengerdltek a
rozsvetésen. Ambator a Daru meg a Kati futds, ma-
gabirés két joszag. Nekifutnak azok a felh6nek is.
Egy etetéssel gyepl6zés nélkul beérink Szatmarra . ..
Sillyedjen el a helyén!

A lovak a cslirben voltak. Szecskat G&rolgettek
a pudvas fogaikkal.
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— Miért nem kéti inkdbb istalléba a szegény
parakat? — mondja a pap.

— lIstalléba? Hogy a pokolba kodtném istalléba,
mikor nincsen istallom? Nem kell 6nékik istallo. A
farkasorditos telet is itt a szell6s cslirben huztak ki,
aztdn mégsem tuggyak, hogy mi a heptike. Olyan
frissek, mint a majusi soéska.

— Hat jol van, Palya batyé — mosolyog a tisz-
teletes — akkor még éjfél tdjban indulunk. De ugy
gondolom, hogy indulas elétt tanacsos lesz a lovakat
a kovéacshoz vezetni, hogy nincsen-e a patkéban
hiba?

— Mit pergyikal a tiszteletes Ur, mikor most nem
vagyunk a szentegyhazban? — dohog a vén paraszt.
— Kaoll a lovakra patké? . . . Ha a ldra patké kék,
man az Uristen is patkostul teremtette von a lovat.

— Hat a szerszam rendben-e?

— Szerszam? Nem vagyok én szatmari pispek,
hogy ezustds szerszamba fogjam a lovaimat. Az én
lovaim a kenderhamban is Udgy vagtatnak, mintha
malomkovek vonanak a labaikon.

Oszipov, a varga, a szomszéd udvarrdl hallgatta
a beszélgetést. Valamikor régen a torontali Besse-
ny6rél szakadt ide a nyiri faluba az 6reg bolgar.
Hallgatta a beszélgetést, aztan atszolt:

— Szatméarra mén a tiszteletes ar?

— Oda am, Oszipov bacsi. Szatmarra mék --
felel a pap.
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— Hm. Talpbért kéne venni ... En is elmennék
Szatmarra, ha elvinne a tiszteletes Ur.

— Miért ne? Csak gy6jjon. Legaldbb széval tart-
juk egymast az uton — kedélyeskedik a tiszteletes.

E koézben a vén Tatorjanné a kapuban egy
fiatal 6zvegy menyecskével talalkozott. Elmondja
néki az Gjsadgot, hogy a pap az éjszaka Szatmarra
megyen.

A menyecske is megallitja a papot:

— Hallom, hogy Szatmarra . . .

— Oda bizony, violam — sz6l a pap.

— Mondok, én is poétolnék par hatost a fuharba,
ha folvenne a tiszteletes ar. A gyami uraknal van
ugyem — dadog pirulva a menyecske.

— Lesz hely a maga szamara is a szekéren. Ha
a lovasgazda nem ellenzi, én nem ellenzem — héa-
ritja a pap.

A vén Tatorjan rakacsint a tiszteletesre.

— Minek ellenkeznék? — doérmdogi aztan huncut
vigyorgassal. — Megfér 6 a tiszteletes urammal a
hatulsé Ulésen. Megférnek biz ott, ha szépen 6ssze-
bujnak.

Ejfélkor hat elindultak. Az o6reg Tatorjan nya-
kaba kanyaritotta a karolyi furtdsgubat. A varga a
gazda mellé férkézott, a menyecske pedig a tiszteletes
mellé hazédott. (Mind a ketten elfértek a sallangos
bundéban.)

Pisldkolt a holdfény, hat nem volt az (it miatt



A NYIR HOMOKJAN 207

hiba. Nemsokara aztdan egy fekete felh$ tolakodott
a Hold elé és olyan vaksotét lett, hogy a lovakat se
lehetett latni.

Mindazondltal turhet6nek taldltak az utazast. A
varga egy Otliteres csobolyat hozott magaval, ame-
lyik szinig volt didszegivel. O és a gazda hat beszél-
gettek és iddogaltak. Mivel pedig a levegé hlvoskés
volt, Tatorjan a l6csre akasztotta a gyepl6t, kezeit
pedig a guba ald dugta, gondolvan: okos allat a 16,
ismeri az utat a l6 ... A tiszteletes Ur is csak diny-
nyogott, nevetgélt a menyecskével.

Tavolrél néha kutyaugatast és egy-egy kukoré-
kolast lehetett hallani. A Kraszna folyd kornyékeérol
pedig olyan szortytgés és hapogas hallatszott, mintha
boszorkanyok tartananak lakozast a hatar nélkal valé
paskumon. (Alighanem tuzokok naszéjszakaztak a
vizparton.)

A ballagé paripak a zajra megtorpantak.

— Ahai Tekintget a Kati! A 106 is érzi a tavaszt...
A 16 is nézdel ilyenkor a leveg6ben . . . Keresi a
parjat — dérmég a vén Tatorjan és egyet rant a
gyeplészaron.

A két taltos csak cammogott a nyikorgo szekérrel.

Mendegélés kozben a szekér hirtelen nagyot
roggyanik, aztan gurul lefelé.

— Uramatydm! — rikkantja a menyecske —
most a pokol fenekére pottyantunk.
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— Semmi a noi — morgott Tatorjan gazda —
a vasuttal is esik néha galyiba.

— De héat hol vagyunk? — zsortolédik a pap.

— Valahol csak vagyunk, tiszteletes uram —
feleli a vénember.

— Ni csak, ha jol latok, amott a kézelben va-
lami urasagi kastély van — szolt kdzbe a varga —
talan mennénk oda.

Tatorjan sz6t fogad és a kastély felé gyepl6zi a
lovakat. Csak mikor a kastélyhoz értek, lattak, hogy
az voltaképpen egy duledezé juhakol.

— Itt megéjszakdzunk. Nemsokara ugyis hajnal
lesz, aztan viladgossal folytatjuk majd az utat . . .
Persze, persze, a lovak a kocsiutrol betévedtek a
semlyékre — motyogott az 6reg és ragyujtott.

*

A Nap lilaszin( sugaraival a pusztanak 6blézott.
Mar latszottak a tavoli tanyak kazlai. A mezei utén
szekerek doécogtek.

— Tiszteletes uram, hajnalodik am a pusztan!
— kurjantotta a szalmabdél a vén fuvaros. — Man
latom az ecsedi templom tornyan az aranykokast.

— AKar vissza is fordulhat kend Teleki felé.
Ugyse érunk kell6 idére Szatmarra — boszankodott a
pap.

— Magam se banom, ha visszaforditjuk a szekcr-
tengblyt — vigyorogta kocos bajusza alél a vénem-
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bér. — Mert baj esett: a Daru meg a Kati iranyt té-
vesztettek, dél helyett északra valtottak. Szstmar he-
lyett Beregszasz felé mentek.

A barkazé fuzek agait himbalta a szell6 . . A
hatar peremén piros fények lobogtak. Tavolrdl gulya-
kolomp hangja Uszott a parakon . .. Hajnalodik a
Nyiren.

Somlay K .: Veronika kenddje. 14
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KET GENIE

A felh6jarta javorniki hegyekre mar ratette fehér
sipkajat a Tél. A Vag kezdett zajlani; zoldes arja har-
sogva futotta meg a partokat. Oktober eleje volt még
és maris olyan hidegre fordult az id6, hogy a messze-
omlé szurkeségben varjut sem lehetett latni. Csak
egy északi vendég — a szurkesas — libegett a kisér-
tetes hrics6i romok folott.

Lapatyuk bacsi a viskéja pitardban Uldogél.
Bodrékasan petyegteti a leveg6be a kurtaszaru zape-
katyka fustjét és azon gondolkodik, hogy a juhhusos
kasa mégis csak jobb étek, mint a siult tok vagy a
zsirtalan gorhemalé.

— Dicsértessék a Jézus neve. Mi'csinal, Fero
batyam? — Kkialt rgja a szomszéd udvarrdl a ludmelld
Odrobenyak.

— Mi'csinalnék? Semmit. Nyelem az éhkoppot.

— Van egy félmarok dohanya?

— Dohany? En csak laskara metszett krumpli-
levelet dohanyzok. Ugy megdagadt téle a nyelvem,
hogy alig fér el a szamban. Dohany? . . . Azt is el-
felejtettern mar, hogy milyen ize van a trafiknak.

— Ez a habord ... Ez a habort ... En tudnék

14*
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dohanyt szerezni — mondja halkan Odrobenyak és
atcammog a jéghartyas saron.

— Ha tud, hat szerezzen.

— Egymagam rostellek utana jarni, de ha Feré
batyam is tarsul szeg6dik, egy héten belll lesz trafik

— Lesz?

— Bemegylnk Bicsére. Veszink 6t-6t liter boro-
vicskat, aztan elvisszik Pestre. Literenként 6tven ko-
rondért adjuk el és akar ezer pakli trafikot vehetink.

— Borovicskat? Bolond beszéd. Hol kapunk most
borovicskat? A financ megtiltotta a f6zést. Tamassza
fel Jézus a végitélet napjan, de vakon! ... Meg-
tiltotta . . .

— Csak bizza ram, Lapatyuk szomszéd. En majd
kimodolom a dolgot. A patikdban veszink eszencet,
az Ajzig meg &d spirituszt, aztan kész a finom tren-
cséni borovicska. Holnap reggel hatara kot kend is
egy Otliteres fonottiiveget, aztan a vasut majd elvisz
benniunket Pestre.

— A dolgom fel6l mehetek.

— Nem fogja megbanni. Ott csupa lakodalom az
élet, ott a Pestben. Strudli, pecsenka, taskaleves,
kuflot . . .

— Es dohany. Holnap reggel hat megyunk Bi-

csére — mondta Lapatyuk és szemen toriulve magat
ingujjaval, Istennek ajanlotta a szomszédot.
A  ludmellG Odrobenyak — Ilévén iszontatd

talimentomos férfid — Bicsén megvasarolta az eszen-
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ciakat, ugyszintén az ot-ot liter borszeszt és mihamar
elkészilt a hamisitatlan trencséni feny@palinka.

A két szomszéd a draga teherrel kora reggel Ult
vonatra.

— Hopp, nehogy elfelejtsem, szomszéd, ha az
uton megszomjaznank, nem iszunk am a restellacios
korcsmédkban, mert ezek dragan aruljak a palenut;
majd egymastol fogunk venni, hogy a pénzecske
kéztink maradjon — tanacsolta Odrobenyék.

— Jol van. Egymastoél veszink — hagyta hely-
ben Lapatyuk bécsi.

Alig utaztak egy oracskat, igy szél Odrobenyak
szomszéd:

— lIsten ne vegye rossz réven, én szomjas va-
gyok. Szinte betorkollott a gégém. Itt van egy poharka
a tarisznyamban, toltse tele, szomszéd, egy koronaért
az Uvegjébdl.

— Szivesen, szomszéd — felelte Lapatyuk bécsi.
— A szomjas emberre még a kutya se csahint raja.
Ide hat a koronacskat az italért.

— Tessék! — morogta csondesen Odrobenyak
és atadta a koronat, mire az oreg Lapatyuk szinukig
toltotte a poharat.

A ludmelltd Odrobenyak belsé részeit Gagy meg-
jarta a szesz, hogy tustént konybe ldbadt a szeme.

Meg is irigyelte az élvezetet Lapatyuk bacsi és
el6kotoraszva az imént kapott eziUstkoronat a halina
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zsebébdl, vigyorogva boki oldalba a szomszédot:

— Nékem is ihatnékom van. Itt a korona, toltse
meg a poharkat, szomszédi

Galantan leszélltak a vonatrdl. Itt el6vev6dott a
tarisznyabol a zabkenyér és a rézkarikas bicsok.

— Miel6tt ennénk, el6szor is igyunk, Lapatyuk
szomszéd, mert ha teletdmjuk magunkat kenyérrel,
nem marad hely a borovicska szamara — inditva-
nyozta Odrobenyak.

— JAl beszél, szomszéd — hagyta helyben La-
patyuk bacsi.

— Itt a korona. Toltse meg a poharamat.

— Toltom, szomszéd, toltom. Adja Isten kedves
italara — mondta az 6reg, mikor Odrobenyak be-
homlitotta az itokat.

Lapatyuk el sem tette az ezistkoronat, hanem
csakhamar visszaadta Odrobenyaknak.

— Etvéagycsinalonak én is lekiildenék egy por-
ciot, ha sziveskednék szomszéd.

— JO szivvel, Lapatyuk szomszéd — mondta
Odrobenyak, aztan megltoltdotte a kupicacskat és ke-
nyerezni kezdtek.

Mar borult az alkony, mikor Budapest felé ko-
zeledett a vonatjuk.

Odrobenyak fiatalabb éveiben drétos volt. Mint
afféle drotar, a sok vandorlas alatt minden ebhajjal
megkenekedett. Tudta, hogy a pesti allomason finan-
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cok vizsgaljak az utasok csomagjait. Egy kisebb allo-
mason hat azzal a szandékkal szalltak le a vonatrodl,
hogy gyalog és keril6 uton fogjak majd becsem-
pészni a fenybvizet a varosba.

Amint billegnek-ballagnak, egy elhagyatott bol-
gartanyara bukkantak.

— Itt meghalunk, Lapatyuk szomszéd és majd
reggel megylnk Budapestre — rendelkezett Odro-
benyak.

— Jol beszél, szomszéd — felelte Lapatyuk és
beléptek a tanyara.

Rideg volt ugyan a vessz6b6l és sarbdl takolt
viskd, nem volt benne sipkemence, fondasszonyok se
beszélgettek, de legalabb fedél alatt volt a két szom-
széd.

Osszebujtak. Osszekapaszkodtak a rothadt szal-
man, mint a mesebeli csuka meg a roka és hogy job-
ban teljék az id6: Odrobenyak mesélt Moszkvardl,
Parisrol, s6t még Amerikardl is: mert annakidején be-
jarta nemcsak az évilagot, de az Ujat is.

Kozben az ezlstkoronat hol Odrobenyak szoron-
gatta a markaban, hol meg a Lapatyuk szomszédéba
vandorolt. Annyi bizonyos, hogy nem melegedett
meg egyiknél sem a korona.

Ejfél lehetett, mikor Odrobenyak kifogyott a
mesékbdl. Asitott. A vén Lapatyuk sem tudta mar a
pillait nyitva tartani.
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— Hm ... Az ital mintha elgyalazott volna ben-
nunket. Aludjunk egyet, szomszéd — tanacsolta Od-
robenyak.

— A Jézus nevében hat szunnyadjunk — felelte
Lapatyuk és 6sszehlztak magukat a halina alatt.

Néhany perc mulva mar horkoltak és sok-sok
pénzzel meg dohannyal almodtak.

Masnap reggel folébredve, Odrobenyak el6-
készuleteket tett az indulasra.

— Ejnye, ejnye, de kénnyl az Gvegem — allapi-
totta meg, mikor hatara kapcsolta a tarisznyat.

— Az enyém szintén konnyl. Mintha Ures volna
— morogta Lapatyuk is.

— Hové lett a borovicska?

— Hova lett volna? Megittuk. Hanem ilyen csu-
dat még nem lattam, szomszéd: eladtam kendnek a
borovicskamat és még sincsen pénzem.

— Nekem sincsen és az én Uvegem is Ures.
Hogyan lehet ez? Pedig mindannyiszor megfizettuk a
koronat, valahanyszor italt vettiink egymastol.

— Es most mi‘csinalunk, szomszéd?

— Mit? Szépen visszamegyunk Hricsora.

— Gyalog?

— Harom napon belll otthon lesziink.

— Jajaji Ugy érzem magamat, mint az ecceri
kutya, aki megnyalta a vasgerebent. De ha mar igy
van, forduljunk is vissza, szomszéd — nydgdicsélte a
vén Lapatyuk, akinek fejéb6l szintén nem pattant ki



KET GENIE 217

a titok, hogy mindig egy és ugyanazon koronaval
fizettek egymasnak.

Addig-addig tanakodtak az uton, mig végre Kki-
sutotték, hogy bizonyosan a fekete kecskén nyargal6
tatospap keze lehet a dologban. Mert a tatospap nagy
huncut, aki nem tizenkét, hanem tizenharom iskol&t
tanul végig és ért a varazslok mesterségéhez is.
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A LUMPOK PATRONUSA

Mikor Balkay Zsigat eltemették, a varmegye f6-
Ugyésze felolvasta két fia el6tt a testamentomot: A
foldbirtokom egyenl$ aranyban a két fiamé. Granat-
kdves mentekdtém és vertezistbdl készilt kardom és
kék selyemmentém a Jonas fiamé. A Ringen levd
hdzamat testdlom a minorita-szerzetnek, mondjanak
a baratok lélekidvomeért szaz misét. A rubintkéves
gyldrdm az Ignac fiamé. A négy tind detto a két
fiamé. A koldusoknak és a budai mozsikasoknak szin-
tén testalok szaz-szaz ezistpénzt, hogy 6k is elmond -
jak fel6lem, hogy az adakoz6d ember kedves ember . .
Egyebekben aldassék az én Jézusom, aki szent vé-
révé valtoztatta a borocskat. Amen.

A két jogutéd megjegyzés nélkill vette tudoma-
sul a végrendelet intézkedéseit. A fofiskarius azon-
ban nem allhatta meg, hogy valamit ne morogjon,
mikor taskajdba <zarta a didsgy6ri papirra irt
okiratot.

— Mi a csuda Utott boldogult Zsiga baratomhc
hogy az emeletes hazacskat a baratokra testalta? —
morgott a féfiskarius. — Szaz mise! Masnak elég egy
mise is, hogy a pokolbdl besétalhasson a lelke a
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mennyek orszagaba, 6neki meg szaz misére van szuk-
sége. Jomadar lehetett az én szegény Zsiga komam.
O volt a lumpok patrénusa — mondta Jonds,
az id6sebb Balkay. — A selmeci borpincében egy-
szer harom aké tokaji borban feresztett meg egy
vereshaju cseh hajadont és hamis makadn elnyert a
kamaragroftol ezer kérmécit. Es egyebek is vannak a
rovason; példanak akaért, 6kigyelme szoktette meg
anno eodem a prépost hdgocskajat is. Tehat okvet-
len szikség van a szadz misécskére.

— Ilgen am, de hogyan osztozkodunk meg a
négy tindn?! — téprengett az ifjabbik Balkay, az
Ignac, aki egészen az apjara utoétt, mert szerette a
mozsikas ciganyokat, Ugyszintén a borocskara és a
fiatal n6cskékre sem haragudott. (Apja utan 6 lett a
lumpok patrénusa.)

A négy tind tehat szeget Utott a két utdd fejébe.
Tudniillik két tind egérsz6ri volt, a masik ketté

meg héjasz6rli. No mar most, kié legyen a két egér-

szOri és kié a két héjasz6rid? Talan ugy lehetne a
problémat megoldani, hogy az egyik egérszéri és az
egyik héjasz6ri a Joénasé lesz; a masik egérszérit és
a masik héjaszérut pedig az Ignac arfi kapja. Ugv
am, de a vilag kinevetné akar Jonast, akar Ignacot, ha
egy egeérszorl és egy héjasz6rid tindt fognanak egy-
mas mellé a jaromba. Vagyis nem marad mas meg-
oldas, mint a két-két hasonlészinG allatot parben

valasztani. De kit illet meg a valasztas joga?
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— En vagyok a vénebbik, tehat én valasztok —
mondta Jénas urfi.

— Te Ugyis tobbet kaptal, mint én, ergo mélta-
nyos, hogy az o©krokben enyém az els6ség. En a
héjasz6riieket igénylem — felelte Ignac uarfi.

— En is a héjasz6riieket igénylem — dac.osko-
dott a sovany Jonas.

— Hat legyen per a tindkbdl, mondjon itéletet a
torvényszék — mordult fel a potrohos Ignac és mi-
kor kiment a szobabdl, becsapta maga utan az ajtot.

Az els6 dolga ezek utan az volt Ignacnak, hogy
egy rozsnyoi gordg boltostol folvett kolcsonképpcn
ezer sgjnforintokat. A pénz a perkoltségre kellett,
mert a fiskarius addig nem nydl a pennahoz, mig
kalamarisa ala nem dug az ember egy kis tintara val6
koltséget.

Az ezer forintot a csizmaszarba csuUsztatta Ignac,
aztan bement az Aranypostakirtbe ebédelni. Néhany
gobmori kurtanemes kucorgott a gerendas szobaban.
Szalonnaztak. Ot-hat cigany meg a masik sarokban
kucorgott és gyantaztak a vonokat.

— Hej ténsasszonykam, slttessen csak egy
kappankat a szamomra! — kialtotta Ignac a fogadés-
néra.

Az asszonysag végignézett a potrohos emberkén.
Kugléfhoz hasonld, bélelt barsonysipka volt a fején
és a kopott sipka alél hosszU haj fityegett. A vallara
pedig haromgallérd koépodnyeg volt teritve. A kopo6-



222 SOMLAY KAROLY

nyeg is lehetett szazesztendds, mert opalszint jatszott,
mikor a napfény réaszolgélt. Hanem a csizmajan gom-
bos ezistsarkanty( volt, ambar a csizmak sarkai fer-
dék voltak.

— Talan kukoricaganca is jo lesz a kend agya-

rara — mondta az asszonysag, mikor szemre kapta
Ignac urat.

— Draga a kappan? Fizetem én az arat. A rossz
Usse meg az asszonysagot, ide nézzen! — formedt

Ignac a nére és a csizmaszarbdl el6hlzta az ezer
sajnforintot.

Bezzeg rohant a fogaddosné a konyhara és nem-
sokara mar lehetett hallani, hogy sistereg a kappan
a szilfanyarson.

A piszeorrd Lestar Laji, a banda primasa, alaza-
tosan hunyorgatott Ignacra, aki elé gélyanyaku pin-
tesben tett bort a fogaddsné.

— Hej, hadd széljak, hadd szoéljék, zsebemben a
tallér, én vagyok Gemerben ihajja, az els6 gavallér!
lgaz al — nunurikélte a mozsikasok felé csendes tem-
poban Ignac és kinyljtotta labait az asztal alatt, a
haromgalléros kopodnyeget pedig szegre akasztotta.

A kurtanemesek kezdetben csak nézték a furcsa
emberkét. Pipaltak és a fustdt az Ignéc felé fajtak. A
potrohos Ignac Ur azonban nem vette zokon a tréfat,
hanem megtoltdotte a poharat, felallott és az Istennel
éltette a bocskoros kompaniat.

— Jézusuccse, derék legényke az Uur — viszo-
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noztak baratsaggal a baratsagot a gomoriek és oda-
ultek Ignac mellé.

Nem lehet tudni, hogy hany napig dé&zsoltek,
amelynek mégis csak az lett a vége, hogy a fogadés
bizony kidobta Ignacot a vendégszobabol. Azonban
meg kell emliteni, hogy a kidobatds csak akkor ko-
vetkezett be, mikor mar az utolsé sajnforint is lobot
vetett.

A gorog kufar adott megint ezer forintot és a
pénzzel sietett is Ignac Budara, hogy a fiskariussal
megindittassa a tinépert.

A per hat folydogalt. Evekig huzédott, mikozben
a négy tind bérébdl csizmakat csinaltak a huszarok-
nak. Az els6 forum végre itéletet hozott és a primo-
genitura jogan Joénas nyerte meg a pert, vagyis 6
neki itélték oda a héjaszéri tindkat.

— Majd megnyerem a hétszemélyes tablan, an
a torvényszéken elvesztettemm — legyintett kezével
Ignac Ur és a tizedik ezer forintocskat folvéve kol-
csOnképpen a rozsnyoi izmaelitatol, attette lakasat
Budara, hogy személyesen jarjon el a perben a szép-
temvireknél.

Akkor az Alvintzy-gyalogezred volt hely8rségben
Budan. A budai és a pesti asszonysagok és hajadonok
rettentd moédon keresték kedviket a vitéz regiment
fehérbluzos, kéknadragos fiainak.

A potrohos Ignac is megkedvelte a mulatos
Alvintzy-bakékat. Ejjel-nappal velik komazott. Folyt
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a racirmds a budai korcsmakban és a feketekavé a
Zrinyiben.

Hanem mikor a tizenhetedik ezer forintocskat is
legubazta az asztalra a rozsnyo6i gordg, kereken Kkije-
lentette Ignac el6tt, hogy tobbet nem &d, mert nem
birja a terhet a foldilletmény.

— Ebadta, pedig most kellene am val6séaggal
a pénzi Megyek Ferenc csaszarhoz Bécsbe, audien-
ciara a tindk dolgaban. Uj cilinder-kalapra és egy fe-
hér nyakkend6re lenne szikségem — konyodrgott Ig-
nac Ur a gorognél.

— No, bezzeg sir-ri kend, mint a gyerek, mikor
fogzasban van. Jo, hat adok még oOtszaz sajnguldnit,
de lelkemuccse, ez az utolsdé rata — morgott a gorog
és leszamolta a pénzt aranyban az asztalra.

Ignac tustént fuvarost fogadott Budan, a rezes-
orru Krisztidnt és elindultak Bécsbe a csaszarhoz.

Pozsonvig el is jutottak baj nélkil. Hanem Po-
zsonyban megfeneklettek. Eppen &szre jart az id6,
mikor késé este beértek Pozsonyba a Goldene Ein-
bildung nevli vendégfogaddba, amelyik akkor a
szépségérdl hires Arzénia asszonysagé volt.

Az Otszaz forintbol négyszaz még ott volt a
csizmaszarban. Es az G cilinder meg a fehér nyakra-
val6 is készen volt mar egy skatulydban; Ignac ar
tehat megeresztette a bankdcédulakat a vendégfoga-
doban.

Mikor nyolc nap multan az utolsé arany is felval-
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todott, Arzénia csip6re rakta a kezét, megallott a pot-
rohos Ignac Or el6tt és alig tudott a nevetést6l be-
szélni.

— Karcsi vagy Nacikdm, mint a flzfatusko.
Eriggv a fenébe — mondta az asszonysag, aztan Kki-
tuszkolta a lovagot az ajtén és utana dobta az iska-
tuldt is, amelyikben a cilinder és a nyakraval6 volt.

— Emlékezetemben aranyfonalként fogsz végig-
hazédni, 6 Arzénia — nydgte Ignac uUr és gyalog
folytatta az atjat Bécsnek, mert a gazember Krisztian
id6kozben megszokott a vendéglbbdl.

Hogy mit végzett Ignac ar a csaszarnal, azt vol-
taképpen nem lehet tudni. O ugyan azt mondta, hogy
a felség kilatasba helyezte szamara, hogy a hétsze-
mélyes tablanal foly6 tindper iratait ellatandja a leg-
fels6bb kézjeggyel, de tekintettel arra, hogy Ignac
csak akkor mondott igazat, mikor elfelejtett ha-
zudni: a csaszari audienciardl szo6lé fecsegéseit sem
lehet készpénznek venni.

Ezentdl aztan Buda és Bécs kozott allandéan
uton volt egy agrolszakadt vén csavargd. Vallan
rongyokban légott a haromgalléros koépodnyeg; a ci-
linderkalapja is borzas volt, a fehér nyakraval6 is
megfeketedett. Hanem a képdnyeg zsebjei tele voltak
iromanyokkal.

Szegény Ignac, éppen husz évig kéborolt Budé-
rol Bécsbe és Bécsbdl Budara. Mar Ferenc cséaszar is
meghalt, de 6§ még mindig vandorolt az orszaguton.

Somlay K.: Veronika kenddje. 15
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— Gyalog megyek, de azért felszamitom a ka-
marillanak az udtikdltséget. Nemesember vagyok, te-
hat engem négylovas batar illet meg és immar szaz-
ezer forintommal tartozik fuvar fejében a kamarilla
— mondogatta a falusi hadzikdkban a parasztoknak,
ahova a disznétoros alkalmatossagok idején be-betért
pihenni.

Valahol a Bakonyban jart éppen, mikor elnyomta
a hovihar. Lellt egy tolgy ala és nézte a hépelyheket.
A pillai lezérodtak. Elaludt és a hd betakarta bunda-
val, hogy ne fazzék a vén csavargo.

— Utolérte a halal, nem jar tobbé szajaba a le-
veses kanal — dormoégte a sirasd, mikor rahlzta az
utolsé hantot a sirjara.



FERKE BA' MINT PROFESSZOR

A vén Kampd Benedek geografidgja szerint a
tokaji Kopasztet§ a vilag kozepe.

Talan 6nzés valtotta ki a vén sz6l6pasztorbdl ezt
a furcsa megallapitast, mert az 6 fustds kunyhdja ép-
pen a Kopasztet§ ligetes homlokan roskadozik vagy
félszaz év ota.

Osi szittyaszokashoz képest keletnek van for-
dulva a fecskefarku zsuppal fedett palotacska és a
horogfain meg a tomoétt fal koreaibdl kiallé szegeken
csuvespaprika, fosztott tengeri, csomoba kotott
aszottfuvecskék, tarisznya, fejsze, bogracs és miegyéb
eféle hasznos héziszer lathaté. A kunyhd el6tt a
furészel6bak, a dagasztolab, a tyiikboritd, a kutyadl,
meg a baromfiketrec pedig arrdl tanuskodik, hogy
Kampoéék célszerl gazdalkodast is folytatnak.

A kunyho elétt létezik az agasbogas csészfa is,
akire ha felkapaszkodik az ember, maga el6tt latja a
Bodrogot, a Tiszat, az egész tokaji hegylancot a
Satorheggyel, az égbe szakad6é Alféldet, a kékell
szalerd6ket, a napfényen csillogé tornyokat és azt a
milli6 meg billi6 boragat, a bodoroddé venyigéket,
amelyek a vilag legislegelsé borat levelik.

15*
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llyen fejedelmi panoramat bizony nem adott
mindenkinek a Sors keze, csak az 6reg Kampo6 Bene-
deknek, maganak.

Ott Ul most is a kunyhd faranal. Pipalgat és a
gondorodd fustokbe belefonja a gondolatait: mikor 6
negyvennyolcban Lehel-huszar volt, aztdn kés6bb
Kossuth-legionista Olaszorszagban.

— Az istenfgjat, ott volt am jo dolgunk, Talja
orszagbani Galuskat is féztunk volna, ha taronk lett
volna, de lisztink nem volt, zsirnak meg szinevilagat
se lattuk és olyan kemény paszulyt habartak a taljan-
menyecskék, hogy a tét a bocskoraval is atmehetett
volna rajta — flzdogéli egymas utan az emlékeket
és lUgyet se vet a feleségére, aki egy kormos cserép-
Idbasban szilvalekvart kever hosszunyell fakanallal
a pitar konyoklsjén.

Benedek szereti a lekvaros derelyét; az asszony
hat lekvart f6z télire.

A meredek gyalogdsvényen egy k&cos, rongyos
vénember tortet folfelé. Csupa cafat, csupa rongy.
Szazéves irhakucsma a fején, ezeréves furtdésguba a
vallan.

Alig-alig vesz lélekzetet, mikor nyomakodik fol-
felé a koves kapaszkoddkon. A tudéjében hat nem
lehet hiba. Az inai sem rogyadoznak, pedig mar ré-
gen lelegelték a cserebogarak a hajszalakat a fejebub-
jarol. Akkor tan még a kovek is lagyak voltak, mikor
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az 6 feresztbvizét kiontdtte a bdbaasszony a teke-
nébol.

Hat bizony nem mai legényke a Ferke ba', ekit
egykor Asszonyos-Répa Ferkének hijtak vala a
Hegyaljan. Dali ember volt 6 még otvenéves kora-
ban is; sok tyldkot, kacsat és kalacsot sutodgettek
neki valaha titokban a Bodrogktzon a balkérm0G
fiatal asszonyok.

Most maga sem tudja, hogy mibdl él, csak Eél.
Vadkihallgaté? Orvvadasz? Orvhalasz? A fene tudja
Az bizonyos, hogy ami mozdithaté éppen a keze-
ugyébe esik: az nem marad a helyén. Elragasztja.
Ha egyéb nem akad, a baromfit sem veti meg.

— 'Stej jonapot, Bence batyam! — mondja, mi-
kor a kunyhéhoz ért.

Kampé Benedek nem felel; csak Ggy fogadja a
koszontést, hogy ujjaval megpoécinti a kalapja kari-
majat.

— Mit busul kend? Maholnap vége a szuretnek,
aztan bekotheti kend magat télire, mint a pék — foly-
tatja Répa Ferke és szépen odakushad a sz6l6pasztor
mellé a fosztasba.

— Elég basulni valom van, Ferke 6csém —
mondja egy jo félora mulva Kampé Benedek. — Ma
délelstt odalent voltam a faluban. Eppen akkor do-
bolta a kisbiré faluszerte, hogy aki irni és olvasni tud,
az menjen a faluhdzara irasprobara, Mert aki tud
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irni, olvasni, az az 0j torminy szerint valasztopolgar
lesz. Annak voksa lesz.

— Annyi baj legyen, Bence batyam! Az orszag
eddig is megvolt a mi voksunk nélkil. Eztan is meg-
lesz, ha meglesz.

— Eppen emiatt vagyok én most fejtorédelem-
ben. Ha tudnék irni, olvasni, most én is szavalhatnék
a kovetre. B6ghetnékem van, mint a zalogos tehén-
nek, ha visszagondolok a gyereki idémre.

— AKkor bizony ritka volt mifelénk a deaki tu-
domany, Bence batyam. Nem igen tanitottak az em-
bert az dbécére, meg az ambolancra . . . Hanem azért
én mégis megtanultam a bétlvetést meg az olvasast.

— Meg am, megtanultad, Ferke 06csém, de
Illavan. Tiz évig tanultal Illlavan. Egy papnak is elég
volna ennyi id6é a tanulasbél.

— No-no, ami volt, volt. Régen volt. En nem
szulettem vicispannak. En bizony elhajlottam a tinét
meg a csikot annakidején. Eccer-masszor a pincéket
is kinyitottam kulcs nélkil. De lassa kiérned, meg is
tanultam az irast és az olvaséast. Es kiémedet is meg-
tanitom, ha ad egy pakli duhant iskolapénz gyanant.

Kamp6é Bence mérgesen pislantott a rongyos
naplopdra. lzgett, mozgott és mar-mar folkel a fosz-
tasrdl, hogy otthagyja a csavargot, aztan mégis csak
a helyén maradt.

— Te akarsz engem megtanitani irni, olvasni?
Te? — formedt haragosan Ferkére.
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— Egy pakli duhanyért megoktatom kiémedet
— er6skodott Ferke ba'. — Nem kerul csak egy
minutaba és ugy ir, olvas kiérned, mint a vizfolyas.

— Hazudsz, Ferke! Ahol a ciganykodast mérik,
ott néked dufla mértékkel mértek. Hogy lehetne egy
minutom alatt megtanulni az iroméanyi tudomant?

— Az ég roggyék ram, ha hazudok, Bence ba-
tyam. Ide azzal a duhannyal és egy minutom alatt
ugy ir és olvas kiérned, hogy akar elmehet kiérned
Ujhelyre pihari-sta professzornak.

— No Ferke, a varjak bongésszenek a koponya-
don, hat mindéssze is csak egy pakli duhanyom van,
azt is neked adom, ha megtanitsz. De ha lava teszel,
hat agy megtapogatlak a baltammal, hogy a szentek
se orvosolnak fel a betegagybul — felelte Kampé
Bence és kihozta a kincset, a pakli kapadohanyt a
sublad fiabaol.

Répa Ferke szeme szinte kimeredt a draga jo-
szag lattara. Talpra ugrott.

— No, kezdjuk hat a tanulast, Bence batyam.
Latja-e kiérned ezt a ldbas lekvart itt a konyoklén? —
kérdezte Kampotol.

— Ho'nne latnam? Nem vagyok vak.

— Nohat dugja bele kiérned a mutatéujjat ebbe
a lekvarba!

— Te, ha lava teszol!

— Dugja vagy nem dugja?

— Minek dugjam, te!
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— igy kivanja az abriktolés.

— Dugom, no. Dugom mar. Mar bent is van az
ujjam a lekvarban. Hat aztan?

— Most meg vegye ki kiérmed az ujjat a lek-
varbul.

— Maris kihdztam! Hat aztan?

— Most meg hdjzon kiérned egy vonast a lek-
varos ujjaval ide a kunyho6 falara.

— Nesze, itt a vonas a falon.

— Most mondja meg kiérned, hogy mi ez itt a
falon?

— Hat lekvar.

— No lassal Le is irta kiérned, hogy lekvar. El
is olvasta, hogy lekvar. Most mar mehet kiérned iras-
prébara a faluba. Okvetés nélkil beleirjdk kendet a
valasztok lajstromaba valasztépogarnak.

Kampd Benedek seszinl orcaja egy pillanat alatt
vOros is lett, lilais lett. A didfaba kellett kapasz-
kodnia, nehogy elszéduljon. Ugy érezte, hogy a Ko-
paszteté behorpadt alatta.

Azt gondolta, hogy a bicsokja pilingajat belé-
szalajtja a Ferke bordaiba; de aztan, mikor meglatta
feje felett a violaszinl felh6ket, tustént ellobbant a
tuze. Elmosolyodott.

Odaadta Ferkének a dohanyt.

— Az epe ontson el, Ferke 6csém, te ugyan
furcsa professzor vagy. Szijd el egisséggel a duhant;
de ha valakinek egy szot is emlitesz a lekvarrul,
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Jézusomuccse beléd eresztek egy szeges lUvést —
morogta és befordult a konyhaba.

Asszonyos-Répa Ferke pedig vigan ereszkedett
lefelé a tormelékes dsvényen. Megtdmte a pipacskat
és vigyorogva dérmégte, hogy hoéttig él gond nélkdl
az okos ember, aki q szemét és az eszét nem viseli
a hatakozepén.



OSZK

Orsripos Széchényi Kiin yviir



HOLTIG TANULO TIMOTEUSZ

A pozsonyi lutherdnus liceumban még a mult
szdzad kozepén is divatban volt, hogy Pozsonytodl le-
felé a Duna mentén laké didkok néhany nappal a
kéthdnapos nyari sztnidé el6tt egy fenyudeszkakbol
takolt dereglyét vasaroltak és minden retyerutyaju-
kat erre a viziszekérre rakva, sajat alkalmatossagukon
mentek haza vakaciozni. A dereglye minden olyan
falunal és véarosnal kikotott, ahol diakot kellett partra
tenni. Mikor aztan a legtavolabb laké diak — aki leg-
utolsénak maradt a dereglyén — szintén haza érke-
zett, eladta a barkat és az araval szépen beszamolt a
kovetkez6 tanév kezdetén a cimboraknak.

Az ilyen viszontagsagos utazasra termeészetesen
vezet6t is kellett valasztani, aki a csintalan nebuldk
kozott rendet tartson a diakhajon. A vezet6t kapitany
cimmel ruhdztadk fel és 6 fujta a havasi kurthéz ha-
sonlé tuba stentoria-t, amivel a hajécska kikotését
jelezték.

A kapitany véalasztasa sok heccel jart. Az orszag-
gylléseket akkor még Pozsonyban tartottak és a
kovetek tablajan meg a magnasok tablajan eleget
heccelédtek a haza sorsan egymassal a koévet urak és
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a magnasok. (T. i. mikor nem makadztak.) A diakok
hat majmoltak a diétas urakat és néhany cinegefogd
nebulékoponyat bizony meglékeltek a Zdldfa-vendég-
fogadéban és a Palffy-kertben, mig végleges meg-
allapodasra jutottak a kapitany személyében.

A vizi utazds alatt is estek verekedések, néha
halallal végz6dok is. A pozsonyi diakok és a dunai
molnarok tudniillik gydlolték egymast. A didk a mol-
nart buzaféregnek, a molndr a didkot tintanyal6nak
csufolta és mikor malom mellett ment el a didkhajo:
fortelmes szavakat kiabaltak egymasnak. Volt is az-
tan a kampovégl csaklyanak dolga . . .

Egyszer egy sz6kehaju, halvanyképd fiatalurat
vélasztottak a didkok kapitanynak. Izmos, vallas le-
gényke volt és Lepeczky Timoéteusznak hivtak. Télen-
nyaron bokaig ér§ tarka pantallont, zsinéros fekete
atillat, sarkantyus csizméat szokott viselni a domine
és a sallangos dohanyzacské sosem hianyzott a zse-
bébél, a kezében ott csillogott a rézfokos, de a sel-
meci tornyos kalvaria képével diszitett zolyomi pi-
pacska is mindig az agyaran hetvenkedett.

Nem kell tehat csudalni, ha a kis Elfrida tokéle-
tesen belehabarodott Timéteusz urfiba. Pedig igen
gazdag leany volt Elfrida. Apjanak, a kéchaju, vézna,
fogatlan, pupos és kappanhangl Dobrotka szappa-
nosnak két téglahaza volt a Blumenthal-kilvarosban.

— Csak végezze el TimoOteusz uramocsém a te
l6giat és ha leteszi a papi vizsgat, a magaé lesz a
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lanyom — mondta a Dobrotka a diaknak, mikor ez
elblcsuzott t6lik és Elfrida egy aranyszivecskét du-
gott titkon a markaba a bucsuzasnal.

Timoteusz hat hazament Vacra és megeskudott,
hogy szivével, leikével o6rokké hlséges imaddja ma-
rad a szappanosék Fridacskajanak.

Mikor hazaért, az apja, a vén Lepeczky Maximi-
Kan timarmester diszebédet adott a tiszteletére. Igaz,
hogy késeket és villakat nem lehetett az asztalon
latni, hanem a bicskakat és a pakfonkanalakat a ven-
dégek szedték el a csizmaszarbol: de nyarsonsult
malacok és libak valanak szép szammal az abroszon.
Sok vendég volt jelen az ebéden és Bradacs nagy-
tiszteletli dr, aki az utrechti egyetemen doktoraltatta
magat és doctor universalis volt a cime, a nagytisz-
teletd Ur mondott felkdszont6t az egyhaz jovenddébeli
csillagara. Masféliccés kristalypoharat Timoteusz po-
haréhoz érintette és igy szolt az urfihoz:

— lgyék hét, domine!

— En nem iszom. En az exakt tudomanyokban,
teszem azt, az italozasban nem gyakorlam eddigelé
magamat. En csak a teol6gidhoz vonzédom és alig
varom, hogy megismerkedjem Alexandriai Ammonus
hires Diatessaronjaval — felelte Timoteusz didk és
hozza sem nyult a pohardhoz, pedig szazesztendfs
penci bor volt benne.

— Hm . . . Passer solitarius, maganos veréb —
mormolta a nagytisztelet(i ar és magaban azon tépren-
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gett, hogy milyen pap lesz majd ebbdl a hérihorgas
fraterbdl, aki nem szereti Krisztus vérét.

Hanem bezzeg az vén Lepeczky nem tért tlstént
napirendre a fia bornemisszasaga felett. Az 6reg Ur-
nak kurtara nyirott bajusza és haromgalléria kopo-
nyegje volt és hudsz év 6ta minden reggel elment a
varoshazara, hogy Ferenc csaszar nem kuldétt-e sza-
mara aranykulcsot és diszkardot Bécsbdl ... Es gyo-
nyorden ivott a vén Lepeczky. No mar most, el
lehet-e képzelni, hogy egy ilyen veretid magyarnak a
fia megtagadja a bort? . ..

— O te gazember? Kitagadlak az 6siségembdl,
ha nem iszol . . . Nem vagy a fiam . . . Nem vagy te
az én vérem, ha még inni se tudsz! — férmedt a fiara
és kikergette a szobabdl.

Timoteusz bizony meghokkent. Az emberek vé-
lekedéséhez alkalmazkodo, szubtilis lelk(i fiatalember
volt, hat megijedt, hogy mi lesz vele, ha még inni
sem tud.

— Amit az ember nem tud, aztat szépen meg-
tanulandja — dormogte és masnap atment a Hét-
csillagba.

Eppen a t6szomszédsagukban volt ez a kis
korcsma. Nem kellett sokat gyalogolni a porban,
sarban.

— Hogy van, szomszéd? — kérdezte a rezesorru
és horpadtarci korcsmarostol.

— Beteg vagyok, ifiuram — felelte ez.
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— Mi a baja?

— Nagy az én bajom, a fene tdrja ki . . . Hét
ledanyom van és mind a hét itthon gunnyaszt még a
csaladi fészekben . . . Egyéb bajom nincsen . . .

A Heétcsillag hét lednyzéja valéban ott jott-ment
a korcsmaban.

— Egyik szebb, mint a masik — tinédott Timo-
teusz és lelilt az asztal mellé és egy icce bort paran-
csolt.

A lanyok babonaztak-e meg, vagy a fain bo-
rocska fogta lépre az urfit én nem tudnam megmon-
dani. Annyi azonban tény, hogy Lepeczky Timoteuszt
tobbé nem lehetett masutt talalni, csak a Hétcsillag-
ban. Megkdstolta a bort és annyira alkalmasnak ta-
lalta az ivasra, hogy inkdbb nem evett, csak ivott.

— Majd a jov6é évben megyek Hollandidba teo-
l6giat tanulni — mondotta mindig a hét leanyzonak,
mikor ezek faggattdk, hogy mi lesz hat az Exegesis-
szel és a tudds Alexandriai Ammonus-szal, aki a négy
evangéliumbdl megirta vala Krisztus élettorténetét.

Az évek multak, multak, hanem Lepeczky Timo-
teusz még mindig csak Vacott a Hétcsillagban tanulta
az egyetlen exakt tudomanyt; a borivast. Mar kezdett
kopaszodni és a hét lednyz6 kozdl mar a legifjabbik
is a negyvenbe Ilépett, de Timodteusz még mindig
tanulmanyozta a borokat.

— Még nem vittem tokélyre a tudasomat. Hol-
tomig kell tanulnom — morogta, mikor esténként
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részegen hazaballagott és masnap csak folytatta a
studiumot.

Ambar nem vallotta kéarat ennek se: tudniillik
nem kellett csizmat csinaltatnia. Otven esztend6ig
szolgélt néki egy par csizma. Eppen huszéves volt,
mikor Pozsonyban utoljara csizmat varratott és mikor
hetvenéves lett, még mindig a pozsonyi csizmakban
jart a szomszédba, a Hétcsillagba.

A hét leanyz6 lassanként elhalt. Vének voltak
mar és otthon csak papucsban tudtak jarni, hat meg-
haltak. Szegény Timoteuszban is megsavanyodott a
sok bor. Dirmeg6, dormodgé medve lett belSle. Sose
nevetett; ha mégis nevetni akart, hat folment a pad-
lasra és ott nevetett titokban.

Hat a szép Elfrida Pozsonyban? ... O bizony
talan még marna is varja az ablaknadl a szbke
Lepeczky-fiut. A n6ék néha hlségesek és varnak az
ifjakra. Ha kell: szaz évig is elvarnak néha a nék.
Ambar bizonyos id6szakokban nyomaszté gondoktol
bizsereg Elfrida fejecskéje és tavolbanéz6 szemekkel
nézegeti a felhdket.

— Taldn a hollandiai holgyek hosszabbak
egyenesebbek, mint a pozsonyiak és talan Timoteusz
csak a hosszi és egyenes néket szereti — motyogja
a bajos Elfrida és tubdkos szelencéjébdl egyet-kett6t
szippantva, nézi a tarjagos felh6ket, amelyek éppen
Hollandia felé Gsznak, ahol TimoOteusz a teoldgiat
tanulja.
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Sopankod6 Gyodnge Gabor mar az otvenben ga-
zolt, mikor az &akszentacion alkalmatosnak taldlta a
regimencarc a fegyverre.

Itt kellett hat hagyni a Mérgespusztat. A g6boly-
jarast, a tingjarast, meg az itatokutat. Meg a vendég-
oldalas, négyokros szekeret, meg a Sarmanyt, a csas-
oOkrot, akinek csengd sz6l a nyakan. Aztan a hatoles
nyomorudat, akit sajat kezével faragott, gyertyan-
fabul.

Sovényberenas hazikot, asszonyt, gyereket, min-
dent itt kellett hagynia, hogy menjen Kkiralydégaban
a granicra.

Mindezek azonban egysumaban sem okoztak
néki akkora szivfajdalmat, mint a vadonatlj kalap.

Kilenc esztend@ig viselt tudniillik egy madzagon
16g6 konyikalapot Sopankodé Gyoénge Gabor, mig
elszanta magat, hogy egy forint hatvanon vesz egy
Uj kalapot Miskocon. Vett is.

Belegytnydrkédte magat az 0 kalapba, hogy
vasarnap délutan rozmaringot dug a kalapsinérba és
ugy all ki majd a cselédhazak pitaraba pipalni.

Baloldalra poccintett (j kalappal fog majd a pi-

Somlay K,: Veronika kenddje. 16
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tarban allongélni, hogy akinek arra leszen dolga,
mindenki racsudalkozzék a Sopankod6é Gyoénge Ga -
bor Uj kalapjara.

— Hogy Vétt a kalap, Gabor? — kérdezik majd
t6le a tanyai béresek.

— Harom peng6 6tven. Egy fia krajcar se a
hijja — fogja majd 6 mondani.

Hat im, szeredén megvette a kalapot és csutorto-
kén mar beleszélt a dologba a regimencarc. Katona-
sipkéat fog viselni tehat, nem kalapot.

A beszél6deréton, vagyis a belegradon jott vala
egyik parancs a masik utan a kira' szajabul, hogy hat
Sopankodd Gyodnge Gabornak is el kell masirolni
Moszkvaorszagba.

— Ennyit se tor6édok én emmiatt, lal Hat me-
gyunk, ha muszaly. Akit én megutok muszkat,
ammajd ravicsoriti Abrohamra a fogat. Hanem tik
vigyazzatok itthon az U0 kalapra — szOlt az Oreg
lekruta a csaladnak, mikor nyakaba kanyaritotta a
tarisznyat.

Az asszony bizony feltarisznyazta Miskécig az
embert. Még gyufat is dugott a tarisznyaba, amék
tdlon felll is pupozva volt a sok miegyébbel.

Csak négyszem kozott lehet itt megmondani,
hogy Gabor vitézt valami munkasosztaghoz dirigal-
tak. A proviantkolon végén caplatott biz 6 keresztul-
kasul. Moszkvaorszagban; de békességgel éllta a
martélyiumsagot a kiréért és a hazaért.
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— Hat én csak emberkedek sziivemszakadasig,
mig haza nem l6khecolok megint a szuléttfalumba.
Maj' kiallék aztan otthon a ternacra az (j kalappaa
— gondolta sokszor és megpendergette vott a baju-
szat a két kezével.

A kalap miatt nem is lett volna itthon kutyabaj
se, ha a Géabor fianak, a Miha gyereknek az agyara
ra nem csirdazott volna az Uj kalapra. Gazember
kolyke, Gzusba vette bizony az apja Uj kalapjat.

— Te kojok, elaldja majd az apad a teremtése-
det a kalap mian — fedd6doétt sokszor az asszony a
gyerekre.

De nem hasznalt ennek a sz6. Mivel a feje vala-
mennyire |6ttypottyolt a nagy kalapban, papirost
csObmoszolt a bélés ala és ugy ment az uskolaba az
Uj kalap alatt.

Mar egy esztendeje martélykodott Sopankodo
Gyonge Gébor a kiréért és a hazaért, mikor megkapta
a kéthetes Urlapot, hogy hazamehet.

Piros kéartyat irt hat az asszonynak: ha az Isten
megsegit, négy nap multan otthon leszek; de ha nem
segit is meg, az oOtodik nap kishajnalan okvetetlen
otthon vagyok a pusztan.

A Miha gyerek Kkisirbizdlta az allapotot az iras-
bul, aztan szépen visszatette a kalapot a ladaba. (A
papirost bentfelejtette a bélés alatt a gaznacid. Nem
hiaba, hogy egy bordaba szétték 6t az 6rdoggel.)

16*
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Az otodik napra meg is jott a Mérgespusztara a
vitéz.

— No, hogy ment a sor ott a kiiorszagban, Ga-
bor ecsém? — kérdezte a béresgazda.

— Jartom-keltem, bizony csupa szomorudsag vott
ott a I6bélld muszkak kozott. A servadas kénozza el
Ukét. Egyik roham a masik utan, hanem mink hatba
fogtuk mindenha az ellenséget, osztan Kkieresztettik
a tasakbul a bagnétot — felelte Gabor ecsém és
pendergette bajuszat a kezével.

— De azért turddelmes vott az élet, ugy-e?

— No . .. Fehirnippee meg Kkinyérree csak
megvottunk; de hussaa meg duhannyaa cefetll
vottunk. Ugy véttunk biony, mint a gyalogpaszuly
kard nélkdl.

A kutvallundl aztan lemosakodott a vitéz, szépen
megbiritvalkozott, az Orzsi meg odakészitette az asz-
talra a friss als6t meg az Uj kalapot.

Mikor fikszumfertig lett az oltdzéssel, egy tiz-
koronast dugott a l4jbizsebbe.

— Ha megy kigyend? — kérdezi az asszony.

— Atmék mondok a kocsmaba, a Kosarba-zsido-
hoz egy literre, mert kiiorszagban latépoharat se lat-
tam a bornak — felelte Gabor vitéz és fejére tette az
Uj kalapot.

— Ejszen man no — dunnydgi és forgatja feje-
bubjan a kalapot.
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— Mi a no? — nézdeli az asszony, hogy s mi-
ként forgatja az ember a fejebubjan a kalapot.

— Nem fér a fejem a kalapba. Tom bi6é Kicse-
réltétek a kalapot? — tUtydgmotydg a vitéz és a
tukor elé all bajoskodni a kalappal.

— Legyen man eszi kigyendneki Man hogyan s
miképpen cseréltik vona ki a kalapot?! — igy az asz-
szony, az Orzsi.

A gyerek, a Miha, a gaznacié a kalyha melldl, a
kucikban lesi, hogy mérgel6dik az oreg a kalappal.
Szeretné is neki megmondani, hogy ott van a bélés
alatt a papirosstraf, de nem meri megmondani. Mert
az oreg hirtelenkez ember. A Jézus se orvosolja
fel fektébll, akire U rateszi haragbul a kezét.

A Miha tehat magaba fojtotta a kalap titkat.

Sopankodd Gyonge Gabor azért csak atment a
kocsméba, a Kosarbazsidohoz és az asztalra konyo-
koélve szépen elmesélte neki, hogy a muszka feny6-
b6l készult és polyvéas sarral tapasztott flstds hazi-
kéban lakik, akit Ugy hijnak, hogy: iszba és hogy es-
ténként Osszvelltek némely faluban az asszonyokkal
az iszbaban. Volt olyan derék asszony is, aki a szo-
pilkdin szép notakat tudott petyegtetni. O, mar mint
Sopankodé Gyoénge Gabor, arra a nétara is meg-
tanitotta 6ket, hogy Oszi szell6 elhordja a levelet, Te
veled se kotom be a szememet . . .

Aztan azt is elmesélte, hogy ott a Szereth mellett
a kukorica selyme nem olyan selymes am, mint itt-
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hon a Mérgespusztdn és a buzafej csak gyerek-
araszos.

— Bihony, szomszid, még az egér is kodnnyes
szemmel hagyja el ott az éléskamrakat — so6hajtotta
Géabor vitéz és megint csak bajosodott a kalappal,
mert a kalapot csak éppen az imadsag tartotta a feje-
bubjan.

A duhany se lzlett agy, mint kellett volna izlel-
nie. A bor sem. A fene tudja, mi lelte egyiket is, a
masikat is. Es a kalappal is lam, mi torténhetett,
hogy nem fér el benne a fej.

— Jézus segéljl Most man tudom, hogy mi a
bajom, hogy miért nem fér el a fejem a kalapban?!
hordult fel nagysokara Gabor vitéz.

— Mi a szomszéd? Mi lelte? — kérdezi a szepl6s
korcsmaros.

— Hat ... A servadas apassza meg ... Ugy
vott, hogy rapnel Utte meg a fejemet. Hat az Gtéstil
megndtt a fejem, azért nem fér a kalapba.

— Megnétt a feje?

— Meg al Aztan a lesz a legnagyobb baj, ha
még eztan is néni fog ... Akkorara novekedhetik,
mint a zispany kertjében az uritdk . . . Jézus seqilj!...

A harmadik liter bizony megzavarta a fejét, hat
hazament.

— Asszony, megnétt a fejem! — mondta, mikor
az Orzsi lecibalta a labarul a csizmat.
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— Mit mond keed, id'sapam, hogy megnétt a
feje? — vigyorgott a kucikbdl a Miha gyerek.

— Meg a Megnétt a rapneltdl — dunyoégte Ga-
bor vitéz.

— Akinek eszi nincsen, a cigan se csinal annak
— gondolta Miha gyerek és mikor falhoz fordult az
apja, tustént kiszedte a kalapbélés alul a papirost.

Méasnap reggel megint csak fejére tette Sopan-
kod6 Gydnge Gabor a kalapot.

— Jézus segilj, most man pakszol a kalap! Hal&'
Isten, leapadt a fejem — hujjantotta és tustént kiallott
a ternacra a bajuszat pedergetni.
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ELKARHOZAS

Hallgato éjszaka van; cséndes a kapolnasi puszta.
Az apr6 cselédtanydkban allati mély almokkal alsza-
nak; csak a komondorok és a békak zavarjak a pihend
nyugalmat.

A hold a csipkés kd&szalak folé telepedett és
onnét szér ezistds kddot a pusztara. A langyos leve-
g6ben foldparak, nehéz flillatok Usznak és a toprengdé
nyirfak fel6l susogé hangok hullamzanak. Kuszait
képzetekre, érzékies gondolatokra szabaditd éj volt.

A pusztiatdl nem messze, a halmos nyirerdd szé-
Ién egy hosszu juhakol van. Az akol el6tt egy gyé-
kénydikora dobott furtésguban hever Péter juhasz.
Gyotrédve heverész; rug is, dof is, mint a tind, mikor
bugérzik. Alacsony, z6mok legény, olyan mint egy
turani pogany, olyan mint a csonka bukk, feszil az
akard eroktél; de az arca simavonald, lagy, mint a
friss buzakenyér. Lelki tusgjaban addig kinlodik az
Osztokél6 indulatokkal, mig a lobog6é elszantsag
talpra nem allitja. Betamasztja hat az akol ajtajat és
rahldzza a madzagkilincset, a gubat meg a vallara veti
és médban hagyja a mocskos kis pulikutyat:
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— Fillér te, aszondom, hiba ne essék a burgék-
keli

Filléer bolcs, a Filléernek irté nagy tapasztalatai
vannak a pusztai életben; a kevésbdl is sokat ért és
didébarna szemeivel megnyugtatja a kenyeresét. Péter
hat ralép a zsenge flvekre és a nyires mellett tétovan
elindul a cselédhazak felé. Most nem joban jar és
mert az éjszakanak fulei is vannak — hat ezért men-
degél nesztelenul a kertlé Gton. Szeretne beleolvadni
a fehér homalyba . . . Bagyadt is, kedvetlen is; szinte
visszafordulna, ha nem cibalnd a szivét a satan a
puszta felé egy asszonyhoz . . .

A pusztan lakik a szamaddgazda felesége. Az
asszony gyonge testd fiatal asszony; félszeg mint
egy érintetlen leany; Ude mint az &szi kokorcsin.
Fehérbd6ri arcara ugy simul r4 a hamvas sz6ke haj,
mint a gyepedz§ sirhantra a szomoruf(iz. Ez a gydnge
asszony az erGs igézet, aki hivja, aki hlzza Pétert.
Riadt elméje 6 érette bujdos piros nappal, éjten-éjjel
a kapolnasi pusztan. Sokszor — ha behunyja pillait
és eltlinik el6le a csipeget6 nydaj, a nyirerd6 meg a
hizlal6 mez6fold — megjelenik neki az 6szi kdkorcsin
és blnds csokra kinalja a nedves szajat; 6 pedig
megoleli 6tet a szivével. De ha aztan megint felnyitja
a szemeit, fullaszté s6hajok szakadnak a mellérdl:

— Ram tortek a bajok! Mi lesz a suta bujkalasok
vége? ... Elszeg6ddk innen valahova a vilag vé-
gére, a pokol fenekére . . a garamvolgyi tétok kozeé . .
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Utalom a lelkbmet, utdlom a testdmet . . . utdlom azt
a rossz, azt a céda asszonyt is . . .

igy ette-marta magat és vijédott a blnével; tisz-
titani akarta a lelkét, de az akaratot elsodorta sis-
tergd, sotét vére. Lam, most is vezeti 6t a gonosz a
pusztara és 6 csak hagyja magat vakemberként ve-
zetni; mert az asszony kiizent hozzaja, hogy az ura
Szatmarba ment az urasaghoz és hogy estebédre
kakasleves, illatos, sargapettyes leves lesz a nagy
cseréptalban.

Hat nyitva a sorompd. A szamadoé-gazda Udton
van, nem kell rettegni t6le. Az asszony is, meg Péter
is féltek ett6l a kunpofaju, szlkszava férfitél; babo-
nazé mély szemeibdl! mintha egy-egy rosszlélek vi-
gyorogna az emberre. Talan mar sejt is, bizonyosan
mar tud is valamit az 6 tilos, az 6 lopott szerelmik-
rél?!

A kurta éjszaka szinte osonva fehéredett at
a pitymalatba. A szlrkeségb6l el6zoldultek a hall-
gatag 6sfak és a hajnal szomjas sugarai iddogaltak a
mez6ségek harmatjat. A dereng6é fény a hegyormok-
rél lassan leszakadt a pusztara is; mar nyitogatja sze-
meit a vilagité nap, a blindket és blinbsdket meg-
vilagité nap mar ébredez. Péter hat (iz6tt haramiaként
nehéz, atkos szivvel siet vissza az akolhoz.

Mar tavolrdl latja, hogy az ajté tarva van, hogy
Ures az akol. Meghokken; aztan lecsillapodik, hogy
tan a fejégyerek jart itt az éjszaka és nyitva hagyta az
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ajtét a pokolra val6. De a Fillér! . . . nem ugat, nem
csahol a komisz; suket csond van az akolban, csak a
verebek csipognak a jegenyéken. Kozel érve elsapad,
széraz torkarol ijedés, elkeseredés, harag hordul fol:

— Hejnye, hun vannak az Grik? Talan az erdébe
vitte 6ket a koérsag, vagy valahol a karban bitangol-
nak? . . . Fillér te! Hallod-e? . . . No megallj csak te
rosszmaju dog, csuffa tetted a becslletiinket!
Hejnye, hejnye . . .

A birgék azonban nem voltak se az erdében, se
a kérban. A barati h(ségrél elfelejtkezett ebet is
mintha a fold nyelte volna el. Péter mégis kicsapazta
az allatokat a Bodrogig; itt nyilvan atusztattak, aztan
raterelték Oket a harangodi sikra. De a harangodi
pasknak se eleje, se vége; ember itt még sose talalta
meg a lopott joészagat. Péter hat az észbontd tehetet-
lenségben a fogait csikorgatja. Két napig ki se moz-
dult az Ures akolbdl; rdhasalt a sarjuszénara és hall-
gatta a pudvas gerendak kozott fészkel6 sarga dara-
zsak dongasat.

— De megvert engem a bilneimért, de b8 szo-
mordsagra dobott engem az én jé dristenem! —
sOGhajtotta, ahogy a darazsakat szemlélte.

Harmadnapra haza jétt a szamadé gazda; alkony-
barnulaskor hat besompolygott hozzajuk. A kevély
ember az udvaron egy eperfahoz délve pipalt; a me-
nyecske krumplikésat f6zott és vastag fust tdrekedett
ki a konyhabdl a kormos ereszei ala és ellepte az
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udvart is. Sapadtan, oOsszetbrve kusza képzel6dések-
kel megmérgezve lépett a legény a szeret6je ura elé
és a legnagyobb ellensége el6tt rugott ebként, aléa-
zatosan hunyaszkodott meg.

— Megkovetem, elhajtottak a burgéket . . .
Tennapel6tt iccaka . . .

A gazda meg sem mozdult, csak éppen a tlzet
nyomta lejebb a pipajaba.

— Ne histériazzal Pétéri Hogyan lehessen ez
igaz? Ugye, te minden iccaka az akolban fekszo6l?
Tennapel6tt iccaka is ott fekudtél, ugye?

A legény szemei el6tt a gazda most egy egekig
éré oriassa nyulott, aki mindent lat, mindent hall.
Esetlenul, hebegve felelte:

— Akkor iccaka? . . . Persze, hogy itt ... ott .. .
vétam ... ott voétam . . .

— Ha ott votal édes egy cselédem, akkor nem is
hajtottak el a UrUketi Vagy ha mégis elhajtottak, egy-
kett6re megfogjuk a zsivanyt. Nem koll érte a har-
madik hatarba faradni! — mondja a gazda gy&zelmes
pillantasokkal.

— Kire gyanakszik kend?

— Kire? Senkire! Minek gyanakodnék, amikor
ugyis tudom, hogy kinek a kezein cserélt gazdat a
nyaj?!

— A kiskirisztusom verné meg, no! Egjen meg a
Iolke . . .
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— Ne kivand ezt fiam — kinozza tovabb a le-
gényt — ne Kkivanj néki rosszat, mert bizonyisten
porul jarsz!

— Hogy mongya . . .?
— Hat, hogy ne atkozd magadat, mert eccer-
eccer meghallgatja az Isten az atkot is.

— Hogy én? .. . E...e...€eén..."?
— Te! Ismerlek! A te birkaidat senki se lophatja
el, csak te magad!

Péter megrazkodott; gyokeret vertek a labai.

— Aszongya kend, hogy én . ..

— Tolvaj vagy! Bitang vagy! Aszondom! A
csondérek majd kikeresik a kutya lelkdd fenekén a
szaz burgét . . . Ok majd elhlzzak a notadat .. . .

A legényben felgyllemkezett a bdnitelenség tu-
data és a buszkeség. Kilendult az aldzatossagbol és
farkasszemet nézett a hatalmas, lélektipré6 emberrel:

— En is tudém, hogy ki a biirgetolvaj?! Kend! A
radnai sz(iz verjen meg engem, ha hazudok! Nem
Szatmaron jart kend, hanem Kkileste, hogy én akkor
iccaka hol véttam . . . Hat igy sikkadtak el a burgék!
— és mellen csapta oklével a gazdat. Ugy csapta
mellen, hogy a szaraz ember hanyatt bukott a homo-
kon, megcstndesedett és vér omlott a szajan.

Péter pedig a cslir mellett kiugrott a sévénykeri-

tésen. A nappalt a sGrd pagonyban, bozétok aljan
toltotte, éjszaka meg a szell6kkel rohant, mig el nem
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érte Ungot. A volgyek kozé szért csuggedt, szomoru
kis rutén falukban addig kilincselt, mig egy paraszt
fol nem fogadta a tehenek mellé.

n.

A tél mar oktéber elején le szokott szakadni az
ungi falukra és még majus derekan is csak a napos
dombokon dugja ki az avar kozul sarga fejecskéjét az
almos pimpoévirag. Szeszélyes, sokszor goromba is a
Vihorlat, ez a sokezeréves, viharlaté szikladrias. Ha
felbbszitik a karpati jeges szelek, olyan szapora ha-
vakat hajigdi mérgében a kis rutén falukra, hogy a
paraszti fahazikdk roskadoznak, nyognek alattuk.
llyenkor a sarkemence mellé lapul a bocskoros nép
és megadassal pusmog hoénapokon at a vel6aszal6
unalomban és hallgatja az ébredd emlékek, a szu-
nyadé vagyak zsongasat. Mert télen a fulledt faha-
zakban a mart sebek Ujra vérzenek, a homalyos be-
nyoméasok megelevenednek és a félelmes emlékek
viaskodnak.

Péter megkinzott szivében is sziporkazott az
emlékezés és sokszor megjelent sorvaszté &almaiban
a kapolnasi céda asszony és gyujtd szavakat sugott a
fuleibe.

. egyszer aztan mégis dsak kitavaszodott a
Vihorlat alatt. A fuzek barkaztak, a kokénybokron is
kipattogtak az apré fehér gyongydk. A csillagos éjjé-
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leken mar lehetett hallani a dél fel6l vonulé madar-
regimentek turelmetlen csipogasat és az Ung folyé
kakas kiontésein uszkalo lilikek parkeresd, szerelem-
vallé szOrtyogéseit. Junius elején hazajottek a ba-
razdabilleget6k is és kacér lépésekkel sétaltak a va-
kandturasok korul. A legénynek most eszébe jutottak
a kapolnasi barazdabillegetfk; mintha azok tarkabbak
és mintha kacérabbak lettek volna, mikor a vezér-
urd el6tt sétalgattak.

— Hejnye, hejnye, hogy az egyfonmaju madar
se mindenutt egyformaju . , . Itt ilyen, ott meg mas-
milyen? — tlnédott és addig tlin6dott, mig eltokeélte,
hogy megnézi a kapolnasi madarakat.

Becsuletes tervekkel indult el a pusztara és nem
félt, hogy nem tud majd ellentallni a kisér§ vagyak-
nak .. *

A magyar pusztan mar javaban szolt a vetés ko-
z6tt a haris meg a furj; a lovak nyeritettek, tehenek
bégtek és az akacfak virdgoztak. Az akéacerd6 hulla-
mos teteje olyan volt a reszket§ nyari fényben, mint
egy hosszU-hosszi matkakendd. Ide, az akacok ala
telepedett és a felhizott gydpon hanyattfektében
szemlélte a haragos felh6ket meg az ivel6 fecskéket.
Szakasztott ezek a lila felh8k Uszkaltak tavaly ilyen-
kor is a kapolnasi puszta felett és ugyanezek a fecs-
kék fecskéztek tavaly nyaron is a magas egeknél.

— Csapjon engem agyon a szamado6i Banom is
én?[ — mondja a felh6knek — minek viseljem én az
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én szivemen az egész vilag blinét, keser(iségét? . . .
Minden piszkot én hordok az én fejem tetején; csak
az én homlokom szennyes . . .

Talpra ugrott és a botjat meg a bicsakjat messze
eldobta a haraszt kdzé. Ha az ember az ellenségével
tisztalkodni akar: ne vigyen magaval uUt6 vagy szaro
készséget, mert a Gonosz a kezébe adja.

Az asszonyt a pitvarban taldlta; a Kkisgyerekét
feresztette. Az asszony kieresztette kezeib6l a gyere-
ket és nézdegélte a legényt. A hazajard kisértettdl se
rezzent volna meg udgy, mint ahogy most a legény-
tél. Szinte hullamzott a melle az izgalomtol. Péter
vérét is meghalkitotta valami és a filei zugtak és
harangbugasit vélt hallani. Szinte belélegzette az asz-
szonyt.

— Az uradat keresném! — mondta aztan.

Az asszony egy vaszonkend6t kapott fol; betakar-
gatta vele a gyereket, az 6lébe vette és lellt a ki-
szbbre. A két mezitelen labfejét pedig a szoknyaval
elfédte, a lecsuszott ingvallat megigazitotta a testén
és torulgette, csiklandozta a koévér kis emberkét. Csak
nagysokara felelte:

— Az uramat keresed? Akkor erigy el Lipot-
varra.

— Lipétvéarra-e?

— Oda. Ott taldlod abban a nagy, sarga tégla-
temetSben. Bilincsben . . .

Somlay K.: Veronika kendéje. 17
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A legény azt érezte, mintha bort, sok bort nyelt
volna; megtantorodott, elhagyta a jézansag. A pitvar-
oszlophoz délt. Nem tudta hirtelen, hogy oruljén-e,
vagy a fold ala sulyedjen? Nem mert az asszonyra
tekinteni; sz6Ini is csak azért szélt, hogy mondjon
valamit:

— Hogyan jutott el odaig, te?

Az asszony tarkapettyes kis gunyéat adott a gye-
rekre és csicsijkazta Gtet:

— Hogyan-e? Hat én besugtam a csondérnek,
hogy te akkor iccaka — amikor a burgéket elhajtottak
— akkor itt voltal és én a tied voltam és hogy a nya-
jat senki mas nem hajtotta el, csak az uram. Azutan
osztan utték-verték, amig bevallotta, hogy 6 tette és
hogy bosszubdél tette. Hat én is bosszibdl tettem,
amit tettem és most nem banom, ha ram rogyik is az
€g, de megtettem! . . . No itt van, fogadd az o6ledbe
a gyereket, mig a fereszt6tekeny6t szarazra toralom.

— Hogy a gyereket dajkaljam?

— Ne félj, nem dajkalsz idegent . . .

Péter hat olébe vette és jatszott vele, mig a gye-
rek elaludt. Még aztan is a szivén ringatta és nem
vette zokon, hogy a ruhgja nedves lett; az asszony
azonban elpirult, azutan kacagott és bement a Kis-
hazba a gyerekkel, Ez persze felébredt és sirt, visitott.

A legény hallgatta, templomi ahitattal hallgatta,
mint beszélget, gligydg ottbent az asszony; még da-
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lolt is. A pulyat altatgatta. Pétert megfogta a meleg
boldogsag: az asszony ... és afia...és 4! ...

A mamoros aléltsagbol egy kegyetlen sz6 verte
fol: Lipotvar!

— Hat ennek én vagyok az oka — motyogta —
énmiattam sinylédik, pedig én nagyobb lator vagyok,
mint 6. O csak par girhes allatot vett el az urasagtol;
én mindenét, a feleségével a lelkét raboltam el a sze-
génytdl. Kifosztottam ... A gyehenna gydljon meg
alattam!

A gyereksiras elcsitult; az asszony Kijott a pit-
varra. Egy himes szakajtéruhaban tengeriblzas
kenyeret hozott és a legénynek nyujtotta:

— Szeljél! Egyél!

Az asszony a kenyeret nyuQjtotta ugyan, de On-
magat kinalta. A biztatdé pillantasaibdl hédolo felki-
nalkozas aradozott: olelj meg, szoritsd a testemet;
csokolj meg, harapj a husomba, ahogyan akarod,
csak szeressél, csak szeressél!

A legény a ring6 csip6k felé kapott, de a két
karjat hirtelen lefogta egy — az 6vénél is izmosabb,
lathatatlan vaskéz — a lelki tisztultsag. Mintha el-
zsibbadt volna, mintha megbénult volna ennek a
vaskéznek a nagy erejétél. Hasztalan lazadozott el-
lene, tehetetlenul hullott le a két karja és szanalmas
verg6déssel haritotta el a kenyeret.

— Nem vagyok mélté, hogy nalatok a kenyérh6
nydljak. En elmegyek. Elmegyek innen messze,

17*
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orokre. Pedig ha nem latlak, elkarhozom. Méas em-
bert a blne dob karhozatra; én azért karhozom el,
mert nem tudok vétkezni . . .

Es elment. Az asszony pedig kiejtette kezébdl a

kenyeret. Betamolygott a kishazba és raborult a
bolcsére.



A BAGYULA KUNYHOJABAN

Bagyula Csicsa, az 6reg vad6rz6 (vagy inkabb
vadorzé) a kunyho faranal uldogélt. Pipalt. Bodo-
rodva karikdzott a mérges fust a kis makkospipabdl;
0 meg a kering6 fustbe flizte a gondolatait és nézte a
piros napszallatban fird6 violaszinl hegyeket.

— Hideg telink lesz, tekintetes uram — duru-
zsolt a konyi bajusza aldl.
— Mibél gondolja Csicsa batyam? — kérdezem.

— Termékeny a csipkebokor. Tele van bogyo6-
val és nagyon csipognak a széncinkék meg a kis 6sz-
apok a kecskeragéon. Az éccaka dérhamat volt, pedig
meég csak 6sz derekan volnank. Ahol északi szél éri
a hegyfalon a gyertyanost, bezzeg megcsipkedte a
fagy a leveleket. Hat kemény telink lesz ... A Jézus
felejtse el az ilyen idét!

— Van-e valami Ujsag?

— Van. Tegnap sziurkilet utdn egy kis falka
thzok csapodott le az erd6szélen a Baréatréten. Mon-
dok, utdnuk vén Csicsa! ... A tlzok ugyan elment,
de rokat lattam a sasban. Rajaeresztem az egyik
csiivet, de be is koppant a szeme a vén tolvajnak . .,
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Ott a blre a hidban . . . Hanem mennénk be a kuny-
héba, ott langyosabb lesz.

— Menjunk — felleltem és beléptiink az ajtocs-
kén.

Meg kellett hajolnom, hogy beléphessek. Az
oreg nevetett.

— Hat e biony kurta kis ajtocska, tekintetes
uram — dormoégte. — De hat, kérem atosan, az ala-
csony ajtén a baj nehezebben fér be, mint a magas
Uri szobak ajtoin.

A drillingemet és hatizsdkot felakasztottam egy
kampodra, aztan leldltem a harsnyoszolyara. A két
pajtasom, a Csipke és a Bator, ezek a mindig izgatott
vaddisznés ebek pedig szépen az asztal ala kus-
hadtak.

Bizony pazarul volt ellatva a Csicsa batyank
foldes palotaja. Még tukor is volt a falon. Faramas
tukor és két pavatoll ékeskedett az aljaban.

A kunyho¢ toldalékéban hidas leheteitt, mert ro-
fogés hallatszott kivulrol.

— Hizdja is van, Bagyula? — faggattam a vén
hatarjarot.

— Teccik tudni, diszndéiajzaskor osztozom a
kaptalannal. Ha adnak egy gébemalacot: j6. Ha nem
adnak: dgy is j6. A magamét Ugyis elhozom én szép-
szerivel a cstirhébdl. Azért nem lesznek sovanyabbak
a kaptalanbeli papok — mondta vigyorogva Bagyula
és seszinU arcan szazfelé szaladtak a rancok.
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A konyhabdl nyulpaprikéas illata tédult a szo-
bacskaba.

— JOl meghintettem csluvespaprikaval a hdust,
tekintetes uram. Tustént készen is lesz. Fain vacsora
lesz bel6le. Szinte latom man, hogy kismekkoracska
sem marad a husbdél — morgolédott koruléttem szun-
telen és a mestergerendardol két rozsdas cinkanalat
vett le.

A Csipke és a Bator orrat is csiklandozhatta a
nyulillat, mert tdrelmetlentil mozgolédtak a foszta-
son. ldegesen rangatozott a piszrajuk és felcsapott
fulekkel neszelték Bagyula batyank minden mozdu-
laséat.

— Ehun a csillagomadta, megpuhult man a
nyulacska! — jelentette ki alig féléra mulva hazigaz-
dank és ugy bogracsostél az asztalra allitotta az
ételt.

Tanyérnak hire-hamva se lévén, csak Ugy pasz-
torok moédjara kanalaztunk a bogracsban.

— Hat arrdl a santa agyarasrol van-e valami hir,
Bagyula? — kérdeztem, mikor mar elegenddul ettink.

— Amék a multkoriban meglépett el6link a
vizen tul? Azt teccik kérdeni?

— Azt am.

— A gorény kopje le! . . . Tegnapel6tt éccaka
talalkoztam vele a Sivec aljan abban a s(ri ostor-
nyeles erdécskében . . . Annak most a Bélahalal-rezu-
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ldban van a széllasa . . . Szép szallas . . . SGrG . . .
Kozel van a makkos és kozel a viz is.
— Latta kend?

— L&tni nem lattam ugyan személy szerint, de
a tarasait folvette a szemem. Es szintlugy kivettem
a dérharmatos mohan a fattylcsulkdok nyomadékait
is. A hats6 balcstlok azonban nem volt a mohotkan ...
Hat ez a santa 6rdog volt kérem, tegnapel6tt éccaka

ott a Bélahalalban . . . Teccik tudni, én bagolyszemd,
éjjellaté ember vagyok; jobban latok éccaka, mint
nappal.

A furcsa sz6 — a Bélahaldl — megutotte a fo-

lemet. Miféle torténetet flizhet ez a vén ember a
rezuldhoz, hogy Bélahalalnak nevezi?

— Bélahalal-rezula? J6l hallottam a sz6t, Ba-
gyula? Bélahalal?

— Az a Bélahaldl.

— Miért éppen Bélahalal?

— Csak azért, mert . . .

— Nem mesélné el a torténetét?

— Nem szivesen beszélek réla. Aztan mar ré-
gen is volt. Eppen hasz éve, hogy izé . . . hogy a
fiataldr . . . Most novemberben lesz hldsz éve.

Elakadt az 6reg, hat megkinaltam a dohanyom-
bol. Haroméves szentandrasi muskotaly és nem lat-
szik ki bel6le a financ laba. A konyakos fiasko is el6-
vevldott a héatizsakbdl. No, erre megindult a jég a
Bagyula szivén és a nyelvén.
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— Az erdész urunk, bizonyos Mak Barnabas
még elég viragjaban, levelében valdé ember volt, mi-
kor dsszebaratkozott a tanitonk hdgaval. Feleségul is
vette. Szép szolke cseléd volt a lelkembogaram . . .

E kozben rank sotétedett. A szobacskaban egy-
szinl fekete lett minden, csak a pipak parazsa piros-
lott id6kozonként. Az ilyen soOtétségben szabad-
folyasra lehet ereszteni a sz6t, mert a beszél§ arcat
nem figyelheti a hallgatd szeme. Az 06reg héat foly-
tatta:

— Szép cseléd volt bizony az erdészné téns-
asszonyka és engedelmes. Mindig ugy tancolt, aho-
gyan az ura fQjta; igaz azonban, hogy az ura mindig
az 6 (az asszonyka) nétajat futyllte ... En bejarés
voltam naluk, hat mondok magamnak, ennek se lesz
jo vége . .. Volt egy lovam, a Fécske, szérnyen ajta-
tos 14 volt, de ha rdhagytam a gyepl6t, felforditott.
Hat ezenmd6d van az ember a fejirnéppel is . . .

A konyakos Uveg bugyogott néhany masodper-
cig, a két eb pedig horkolt a meleg vacokban a f6sz-
tason.

— A lakodalom utdn egy évre megjott atyafi'
latni az erdész Gr onokadcsikéje, a Béla ur, aki akkor
Selmecen jarta az akamégyiat . . . Nyulank fia volt
és olyan szépen hegedult, hogy kihegedulte volna a
bornyut is az anyjabdl ... A Béla urfi szintelen ott-
hon volt az asszonykéaval, az erdész Ur meg jart a
hazon kivil a dolgaban . . . Nemsokara aztan az ab-
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lak sorsara jutott: ha otthon volt is, se kivul nem volt,
se beldl, mint az ablak ... De az erdész Uur — mintha
hata kozepére tette volna a szemét — nem latott sem-
mit a bajbdl . . . Nem latta, hogy gorbe uton jar a
néje . . . Mert teccik tudni, az asszony Utja olyan,
mint a karika: se eleje, se vége

Sokaig hallgatott ezutan az o©6reg Bagyula. Ki-
mentem a kunyho elé. Csend volt mindenutt, csak a
Hernad tulsé partjan, a meredek sziklafalon huhuzott
a flulesbagoly. Néhany kivénhedt magfa all a mere-
dek szélén, ott huhuzotit az éjszakak mandja. Font a
magasban, a csillagos baldachinon sziporkaztak a
csillagok. A kozelben, a juhszalag szaraival atsz6tt
cserjésben is mozgott valami. Talan facan, mert a
facan ilyenkor megbu a gazosban.

Visszatértem a kunyhdba, az 6reg erre tistént
folvette a mesét:

— Hogyan, hogyan se, az erdész urunk néhar
hét malva mégis belelatott a felesége kartyajaba . . .
Aszongya erre a Béla urfinak, hogy Béla te, holnap
hajnalban kimegyink a rezulaba vaddisznéra. Jo,
mongya az Urfi és folkészitette a lankaszterjét meg a
kulacsbeli alkalmatossagot. En is veluk mentem . . .
Félfontos pelyhekben hullott a hé, de mink csak
mentink. A rezula aljadban harman haromfelé indul-
tunk . . . Ekkor lattam valamit; akartam is szélni, hogy
nem jo vége lesz ennek, amit lattam, de mondok, nem
artom magamat senki dolgaba . . .
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— Es most jon a Béiahalal? — széltam koézbe
turelmetlendl.

— Gybn man . . . Alig negyeddracska mulva
durranik a puska. Odaszaladunk, mar mint én és az
erdész urunk, hat az drfi ott fekszik a havon ... A

véragyon verg6dik és szivarog a mellén a vér . . .
Eppen szivlévést kapott . . .

— Hogyan? Az erdész l6tte agyon?

— Az lIsten a tuddja annak, tekintetes uram . . .
Az Orfi puskaja ott hevert mellette és a balcsébul
hianyzott a goly6; a cs6 is budoés volt még a loveés-
tdl, hat csak 6 I6hetett . . . Azt mondtak a térvényes
urak, hogy talan 6ngyilkossag, talan véletlen szeren-
csétlenség ... A ho akkor mindent belepett, még az
erdész Ur csizmainak a nyoimadékat is belepte. Eze-
ket hat nem lathattdk a torvényszéki urak . .. Az
asszony ugyan megsiratta az arfit, sirt, de alig volt
a konnyeinek lelke, mert félév mulva meglépett ha-
zulrdl egy fiatal mérnokkel és most trafikja van Pes-
ten. Az6ta mar bizonyosan meg'szurkult és megritkult
a bokaig ér6 sz6ke haja, akibe eccer-kétszer megbujt
a szegény Béla drfi is . . .

— Az erdész I6tte volna agyon a legénykét? —
kérdeztem.

— Mikor elvaltunk a rezula aljdban, az erdész
puskat cserélt a Béla arfival és mégis a Béla puskajat
talaltuk a holttest mellett ... En akkor hallgattam,
de azéta sok adlomtalan éjjelt henperegtem at a nyo-
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szolydmon . . . Bantott a lelkiismeret, hogy nem
adtam torvényre a blnoést ... A lelkiismeret, teccik
tudni, olyan éjjel a nyoszolyan, mint a szaraz kenyér-
morzsa, nem hagyja az embert nyugodni.

— Hat az erdész hova lett?

— Taléan tiz éve, hogy meghalt heplikében . . i
Hat ezért hijjuk mink Bélahaladlnak azt a rezulét.

Az Oreg Bagyula lelkét a sok pincetdrés, sok
baranylopas, sok malactolvajlas és sok-sok hazugsag
terheli. Vajjon el lehet-e hinni a Béla halalardl szol6
meséjét?

— Rossz asszony lehetett az erdész felesége —
mondtam nagysokara.

— Nem volt az rossz asszony. Csak azt hibazta-
tom, hogy az erdész urunk tdbbet torédott a fatolva-
jokkal, mint a feleségével ... Es kérem, a fejirnép
meg a szentkép arra néz, aki Otet nézi, az urfinak
pedig szép didbarna szeme volt és igencsak rajta fe-
lejtette az erdésznén . . . Sej, ha én akkor kiszal&jtom
a szamon a fegyvercserét a vizsgalébiré el6tti . . .
Felgyo6tt a Hold, kérem atossan, mehetink latogatoba
a sdnta kanhoz — fejezte be az éjjeli beszélgetést
Csicsa ba' és korcra kototte a kopokat.

Féléra malva mar zoérgott talpaink alatt a haraszt
a Bélahalal-rezulaban.
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Falunk a vasuti allomast képez6é 6rhaztdl masfél
postanyi tavolsagra esik. Magasfekvésl, erd6s he-
gyek kozé, mély volgykatlanba dugtak el a bocskoros
régi kunok ezt a kis kalvényista patriat. Talan azért,
mert az egykori egri pasalik torok urasagjai és a szé-
csényi pasa zoldturbanos lovaskatonai el6l akartak
elrejtézni; de az sem lehetetlen, hogy az egri puspok
papjaitol féltették a heidelbergi katét.

Az elrejtézkoddés kés6bben is célszerlinek bizo-
nyult, mert a kin vereked6 néacié lévén: Bach és
Schmerling zsandaijai bizony sokszor latogattdk
volna meg a falucskat, ha a cinegeldbl prégai sisa-
kosok nem rostelték volna megmaszni az akkor még
uttalan hegyhatakat. Eképpen aztan vigan dolgozott
a fokos és a bicska vasarnap délutanonként a korcsma-
szin alatt. Nem avatkozott Oregapaink autonémiajaba
az osztrdk sogor, aki mar azért se lehet érvényes
ember, mert tét a halala, viz a rétje, 6r a fule, rosz
a lova, haj a szénaja, a felesége pedig (megkdvetem
alassan) — har . . .

A torokok, a papok és az osztrak gendarmerie
szamara oOrokké terra incognita maradtunk. Hanem
bezzeg felfedeztek benninket néhany év multdn az
alkotmanyos élet hajnalan a kortesek és a kultdra
apostolai, a vigécek.
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Tudniillik ugyancsak alkalmatos cankdbort le-
veitek a hegyecskéink. Es sokat. Talan még a kutyak
se ittak régebben vizet nalunk. Arra még emlékszem,
hogy szombat esténként az eladd lanyok és a fiatal
asszonyok el6bb borban mosakodtak, aztan éjjelre
frissen kopult irdsvajjal kenekedtek meg, hogy sely-
mes legyen a bérik, mint a majusi rét

Temérdek sok borugynok lepte el a falucskat és
ez a korulmény arra inditotta az akkor még fiatal
Baka Bd&di foldinket, hogy felcsapott gyorsparasztnak.
Vett egy Ocska szekeret meg egy gebét, aztan 6 és a
gebéje lett a kozlekedési személyzet a vasuti allo-
mas és a falu kozott.

Ha jol tudom, harminc év ota folytatja a gyors-
paraszti Uzletet Bodi batyank; de a borvigéceken nem
keresett sokat, mert még maig is abban a miskolci
sz(irben gunnyaszt a szekérilésen, amelyikben meg-
kezdte a fuvarozast. Ambar az sem lehetetlen, hogy
ndje, Bakané, szlletett Csuda Kata nénémasszony
torkan folydogalt le az Uzleti haszon, lévén 6kelme
igen kozeli atyafisagban a kabai asszonnyal.

A habora el6tt 60—70 filléren jart itt a bor
literje, aztan o6t koronara szokétt. El is adtunk hirte-
lenében minden bort. Azéta harom évig nem jart
ugynok a faluba.

— Kata te, mondok, azt gondolom, hogy elado
a Pipit — mondta a habord els6 nyaran egy &lom-
talan éjszakan Baka Bodi batyank a békamnak.
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— Jol mondja kiebmed. Minek most mar a Id?
Csak eszi a takarmanyt, osztan ennél nincsen is tdbb
dolga. Nap-nap utan az estalléban lustalkodik a
rusnya féreg. Adja el kiebmed, most j6 ara van a la-
nak. Veszik a katonak. Az ilyennek, mint a Pipi, aki
tizenhétmarkos, most szép ara van — felelte Bakang,
sziletett Csuda Katalin asszony.

— Ugyam, de vén az istenadta. Csak nalam mar
tiz év oOta szolgdl a rad mellett. Kinek kdll az ilyen
vén iskatula? Foga sincsen. Aztan santit. A labai
egy Utetnyi taplot se érnek, pedig a lovat a labarul
feji a gazdja.

— Mégis meg kdll probalni. Most habora van.
Most mindent megvesznek. Csak vigye el kieémed a
Pipit Miskolcra vagy Szikszora, majd akad vevdéje.

A szurke vén kancat, a Pipit hajnalban hat Kki-
vezette Bodi ba a jaszol mellél, radobta a szdrt, felUlt
a hatara, aztdn Miskolcnak vették az utat. A homokos
orszaguton az akacok alatt bizony eleget f6zte a fejét
Baka BOdi, hogy csakugyan megvaljék-e ettdl az
okos allattdl, akinek nem kellett se gyepld, se ostor,
mégis pontosan kozlekedett az 6rhazig és vissza a
faluig.

— Az ember még a feleségétdl is elvalik, ha ugy
hozza az élet sora. Hat a lovatdl miért ne valjék el? . .
Nem eskludtem én orokds hiséget a Pipinek . . . El-
adlak Pipi — dormoégte Baka Bodi és a csizmasarok-
kal hasmant dofte a paripét.



272 SOMLAY KAROLY

A vasaron senki se nézett a Pipire, csak egy l6-
csiszar, a BOrbajszu allott meg, hogy egy lenéz6 pil-
lantast vessen a szegény parara. (A locsiszart azért
csufoltdk Borbajszunak, mert nem nétt bajusza.)

A huncut kupec aztdan addig-addig szemlélgette
a Pipit, hogy mégis csak megvette otven koronéért.

Baka Bddinak koénnybe labadt a szeme, mikor a
kupec egy koéckantaron elvezette a jambor Pipit. De
fatalista ember lévén Bodi, belenyugodott a sors in-
tézkedésébe és par hét multan elfelejtette a kancat.

Az idén nyar derekan gyodnyodrien leveleztek a
venyigék az Arbochegyen és az Oreghegyen. Sok
bort Igértek a tékék és szorgalmatosan permetezget-
tunk a galicoldattal. Megint mutatkoztak a pesti bor-
ugynokok. Tele volt levelesdohdnnyal az erszényuk
és busas foglaldékat adtak a sz6l6s gazdaknak.

— Kata te, mondok, vennék egy lovat Miskol-
con. Lenne fuhar elég. Gydnnek-mennek a pesti iz-
rolitAk a bor utan — mondta minap Baka B6di a
nejének, aki igen neszes nd lett, midta megszint a
fuvarjovedelem és az itoka.

— Harom év 6ta egyebet se tesz kiebmed, csak
a legyeket csapkodja. Dologtalansagbol nem lehet
megélni, vegyen csak kieémed lovat, aztan fuharoz-
zon, mert megesz benninket az adéssag. Negyven
koronaval tartozunk péajinkaért a korcsmarosnak, a
Nyalkatetiinek — felelte Kata néne.

Baka Bodi hat felhtzta a vaszonnadragot (mi-
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nalunk kukorica-rityunek hivjdk ezt az 6si kun toéa-
lettcikket), nyakaba akasztotta a tarisznyajat és el-
gyalogolt Miskolcra.

A végzet megint csak Bérbajszuval hozta dssze a
vasarszeren. Egy fecskehasU szép szattyanpejt arult a
Bbrbajszu. Keselyorr(, nagy szal 16 volt a kupec lova.

— Mire tartja ezt a gorcslabu izét, ezt a holyagos
szem( dogot az ar? — kérdezte Baka Bédi a kupéé-
tél és tenyerével szligydn csapta az allatot.

— Haromszaz — felelte Bérbajszu.

— Harom? Ez a hdamfaladbu?

— Egy fillérrel se kevesebb. Ez nem ud&s 16, ez
egy kisasszonytermészet( 16.

— Kisasszonytermészet(i?

— Az am. Keveset eszik és mégis szépen jar.
Megéri az arat — dicsekedett B6rbajszu.

Baka Bodi erre felhlzta a 16 piszrajat. Hofehér
fogai voltak és a kurta szfre is ragyogott.

— No, e bizonyosan harmadf( csik6 — gondolta
magaban Baka Bédi és addig torték a haromszaz ko-
ronat, mig megalkudtak a kétszazttvenben.

Baka Bodi a vasar utan szépen folllt a csikéra és
elindult a falunak. Az UGt kozepén van a Megallj-
csarda. Itt leszalloit a csikorol és néhany porcid pa-
jinka végett helyet foglalt a cserény mellett levd
asztalnal, a csikét pedig békdra kototte és kicsapta
favelni a csarda mogoétt levé gazosba.

Kozben hatalmas zapores6 esett, utana szurok-

Somlay K.: Veronika kenddje. 18



274 SOMLAY KAROLY

sOtét éjszaka borult a tdjra. A csiké bérig azott. Bodi
ba hat vak sotétben volt kénytelen gyalogolni.
Otthon szépen bekototte a csikot a jaszol mellég,
aztan bement a szobaba aludni.
Masnap alig pitymallott a hajnal, sietett az istal-
I6ba, hogy jobban szemiigyre vegye a szattyanpejt.

Nézi, nézi a lovat . . . Nini, ez nem is szattyanpej,
hanem szirke . . .
— Talan a szemem kaprazik — dadogja Baka

Bodi és megdorzsoli oklével a szemét, de a 16 ezutan
is konokul megmaradt szirkének.

Megmaradt szlirkének és visszatekintett a sarog-
lyarél a gazddjara és vigan nyeritett. Olyan ismer6s
volt ez a nyerités . . , Baka Bédiban szinte meghdilt a
VEr erre a nyeritésre.

- Pipi te, az ég roggyék rad, hat te vagy itt?!
Hat te bujtal tegnap a szattyanpej csiké bérébe?! —
orditotta Baka Bo&di. — Aligha egy borddban nem
sz6ttek téged az ordoggel, te armanyos dég — zsor-
tolédott a lovaval, aztan, fatalista ember lIévén, meg-
nyugodott a sors intézkedésében és most megint csak
a Pipin fuvarozgat.

A beste BOérbajszu csikéfogakat csempészett a
szegény Pipi szajaba, megnyirta a lompos szérét,
szépen Kkifényesitette és kinevezte haroméves kanca
csikonak. (Nyilvan a korosodni kezdd naccsagaktol
tanulta a gazember ezt a kis manipuléacioét.)

De Baka BoOdit6l nem lenne a&am tanacsos kér-
dezni, hogy mikor vesz megint csikét Miskolcon.



SZELIMANIA

A brinni kérhazban ugyanegy napon operaltak
engem és egy bajor zaszlost. Nékem térdldvésem
volt, 6t kozelharcban a koponyajan sebesitették meg.

Harom hétig fekidtem Kuno von Amberg agya
mellett, mikor fejsebe annyira begyogyult, hogy nap-
sugaras délel6ttokon ledlhettiink ferblit jatszani. (O
viccelt is; azt mondta, hogy most csakugyan santaval
jatsszuk a ferblit. A santa t i. én voltam.)

Nem tudom miért, a kis bajor mar ismerkedé-
sink kezdetén meleg rokonszenvvel tuntetett Kki.
Erintkezéseink folyaman a rokonszenvb6l bensé ba-
ratsag lett.

Mdvelt, értelmes és gondolatainak kozlésében
finomabb formékat keres6 fiatalember volt. Nem az
atlagember szivével érzett, utalta az ugynevezett koz-
napi élményeket és tobb alkalommal mondta, hogy
csak a Nietzsche értelmezése szerinti Ubermensch-
nek van el6tte értéke.

Talan csupa udvariassagbol tette, de ha valami-
rél véleményt nyilvanitottam, mindig azzal hagyta
helyben a véleményemet, hogy Dasselbe meine ich
auch.

18*
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Ezt a néhany sz6t azonban csak egy roévid lélek-
zettel, valami kulonds tajkiejtéssel potydgtette le
sz6ke bajuszkdja aldl. Csak enyit lehetett a szavakbol
hallani: Szelimania.

Nem is neveztik az igazi nevén a koérhazban,
csak Szeliméania lett a neve.

Az o6todik héten mar kijarogattunk a varosba.
Betértink a cukraszboltokba egy-egy poharka ab-
synthere és whiskyre. Kés6ébb felkerestilk a citeras
kis borméréseket is, ahol Szelimania Ur bevett szo-
kas szerint a jo borbul ivott, s6t pipadohanyt is egy-
néhanyat Kiszivott.

A Véletlen ugy hozta magaval, hogy ugyanegy
napon tavoztunk a koérhéazbdél. A doktor ugyan nem
akarta még Herr von Szelimaniat kibocsajtani a kor-
mei kozdl, mert allitélag aphaziaban szenved, vagyis
fejsebe utdkovetkezményeként hibasan ejti ki a szar-
vakat. S6t a doktor azt is rafogta a kis bajorra, hogy
az apraxia (felismerési képtelenség) tunetei is mutat-
koznak rajta.

Erre mar nem mondta Kuno von Amberg, hogy:
Szelimania . . . S6t kézzel-labbal tiltakozott ellene,
hogy néki barminém({ agybantalmai volnanak.

A doktor végre is kiengedte a kérhazbol.

— Haromhetes szabadsagot kaptam — Ujsagol-
tam a sz6ke zaszlosnak, mikor kibotorkaltunk a kor-
haz kapuboltja al6l az utcara.

— En félesztend6t kaptam — felelte Szelimania.
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-- Csak azt nem tudom, hol tdltsem el ezt a hosszu
id6t. Meguntam a varost, a kacér, léha és érzéki
varosi n6ket latni se kivAnom. Nekem most a szabad
természet kellene, ahol a magany felhangolja az
idegeket és halk melankdlia rezg a némasagban. Ahol

hullamz6é tengernek latszik az égbolt ... Rengeteg
erdék, ahol vadaszni lehetne . . . Ahi Ah!
— Vadaszni? Te és vadaszni? — csudalkoztam.

— No igen! Vadaszni! Ozre, vaddisznoéra, hiuzra,
medvére, farkasra.

— Hiszen te olyan jambor fil vagy, hogy még a
szopo6sborjut is vérengz6é vadnak tartod.

— Ne tréfalj, Michel, én gyakorlott vadasz va-
gyok. Sokat vadasztam a Pfalzban — mondta a kis
bajor. — Pompas fegyverem van a kofferemben, ti-
zenhatos Sjogren automata.

— Akkor jojj el velem Magyarorszagba. Ott
vadaszhatol a liptéi rengetegekben. Van ott nydl, 6z,
csaszarmadar, szirti fogoly, réka, medve. S6t a farkas
se ritkasag.

Szeliméania Ur a jobbomhoz kapott. Megszori-
totta. Ez volt a valasz, hogy elfogadja a meghivast.

Nyolc nap mulva, oktéber végén mar itt voltunk
a majdnem kétezerméteres Klarova-Hora labanal.

A hosszan elnyuld, boltozathoz hasonlé hegy-
tet6 mar fehéredett a hoétél. A hegylabtél harom-
négyszaz méter magasban a déli lejtbn még lehetett
latni a moha kozott az apro kis havasi viragokat, de a
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bukkok, télgyek, a berkenyefak és a vadrézsabokrok
again mar csillogott a piros bogyok kodzott a zdzmara.

A faleveleken mar szinesedett a Halal pirossaga.
A lassabban folyé patakokon vékony jégpancél tuk-
rézik. Csak egyetlen patak folydogal még zuhogva a
sziklas medrecskében. A tétok mesélték, hogy egy-
id6ben Sz(iz Maria erre jarvan, megmosta fehér labat
ebben a patakban; azéta nem fagy be soha a vize . . .

Egy buUkkfa tetején apré, gyilkos madar, az 6lu
leskel6dik. Odébb moékust @z a vérszopd nyuszt.
Oreg lank”~szterem egyet villamlik és a vérszopd a
levélhulldsos mohan nyujtézkodik.

Valami csettent a hatam mogott. Oh egek: Sze-
limania egyetlen perc alatt lefotografalta a jeleneteti

— Ja, én mindent lefotografalok. Fotografal6-
gép nélkll sosem megyek el hazulrél. Mar nagy kép-
gyldjteményem van — mosolygott, mikor kérd6 pil-
lantassal fordultam hozzja.

A tiszta kék leveg8ben éhes koérvonalakkal val-
tak ki a kozeli tét falvak hazikéi. Természetesen eze-
ket is lekapta Szelimania. A mogorva hegyeket és
szakadékokat szintén lekapta. A hegy kodzepe tajan
sinyl6dé torpefenybket is lekapta. Lépten-nyomon
csattogott a GoOrz-lencsés masina.

— No Szelimania, legyen elég a jatékbol —
mondtam. — Utdvégre is vadaszni és nem fotogra-
falni jottink.

— Stimmti A fegyveremben mar bent van a
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Stendenbach-féle idealgoly6. Johet mar a vadkan —
felelte és eltette hatizsadkjdba a Gorzot.

— Az én lankaszterem balcsévébe meg expre:
robbantégoly6t dugtam. Most aztdn résen legyen
szemed, fuled.

Otven-hatvan lépésnyire tavolodtunk egymastol.

Alig léplnk szazat, egy kozelben barnulé ber-
kenyebokor csak megrezdil am és el6ttunk all sunyi
szemével egy irtd nagy anyamedve.

Nem lehetett sokaig tlinédni. A fegyverem pos-
tara toltott jobbcsdvét rajaeresztem a jovevényre. Az
volt a szandékom, hogy a postaval kissé folheccelem
a bobitasfeji asszonysagot s ha feldll két labra: az
expressz-golyot is beadom neki.

A macké a lbévés utan az orrdhoz kapott, aztan
kitepert egy vékony fenyufat és morgott. Nyilvan
azon gondolkodott, hogy mitevd legyen.

Amit vartam, csakugyan bekdvetkezett. Két
labra kapaszokodott és mells6 labait az ég felé
emelte. Természetesen felhasznaltam a kedvez6 al-
kalmat és a balkakast is leeresztettem.

Egy tompa csattanas, aztan semmi . . . Csutor-
tok . . . Talan rossz a toltény gyutacsa. Hirtelen masik
toltényt akarok a cs6be dugni, mikor latom am, hogy
a mama éppen felém tart.

No, ez aligha akar engem tangéra kérni — gon-
doltam és fegyveremet csovénél két marokra kapva,
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egy sUrd és elég magas borékabokor mellett huzéd-
tam meg. A mama utanam.

Mar négyszer-otszér kerulhettik meg a bokrot,
mikor eszembe jutott Szelimania.

— Kung, az istenért, 16jji Mar nem gy6zi a tu-
dém a kerget6zsdit! — kialtottam Szelimaniara és
keresve kerestem a szememmel.

Ott guggolt egy lacfeny6nél és — fotografalt a
bestia . . . Engem és a medvét . . .

A masik pillanatban talan kész volt a mdtéttel,
mert lecsukta a Gorzot, arcdhoz emelte az automatat,
egy hatalmas durranas és a mackod elterilt a bokornal.
Kamaralovést kapott. Mesteri munka volt.

— llyen pompas kép, bardatoml — motyogta mo-
solyogva a kis bajor és megkinalt egy cigarettaval.

*

A féhadnagy, aki ezt elmesélte nekem, el&vette
a tarcjjat és két fényképet mutatott.

Az egyik kép a medvetancot abrazolta, a masik
a miveészt, tudniillik Szelimania urat.
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Miska bacsi egyid6ben baranyos bojtar volt a
leleszi fehérpapok zempléni birodalman.

Azt mondjék, hogy embere volt a nyjnak: nya-
ron mindig a tilosban legeltetett és mikor akolra kel-
lett hajtani — ha lopta is — de szénan teleltette ki
az allatokat.

Holmi hatarpasztorok, igaskocsisok vagy bére-
sek nehezen mozgd elméjén mindig tdljart a Miska
esze; mert ravaszabb volt 6§ a macskanal, torkosabb
az agarnal és tolvajabb a szarkanal.

Mikor embernyi ember lett bel6le, telket meg
hézat vett Radvanyban, megfeleségesedett és tiz-
tizen6t év alatt az els6 gazdak kozé verekedte fol
magat.

Buszke is volt, mikor a faluban mindenki ugy
koszontotte, hogy: aggy' isten, Nagy Mihaly gazd-
uram.

Minden tekintetben megérdemli az ©reg, hogy
becslilik; csak egyetlen hibaja van, amiért itt-ott ne-
heztelnek rgja: fosvény, zsugori. Még a bika alatt is
borjut keres; s6t ha lehetne, még a kutigast is meg-
fejné.
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Harminc év 6ta ki sem mozdult a falubdl. A
lucernaskertje alatt fénylenek a vasuti sinek; ott fincol
a p6fégdé masina naponta négyszer is a sdvényberena
mellett, de Nagy Mihaly bacsi csak annyiba vette a
lihegd gép energigjat, mint a szunyogzimmogést.

Biszke ember bizony Nagy Mihaly gazd'uram.
Buszke, mint a pusptk huszarja. Mi 6 hozza képest
egy vasuti masina? Neki még a pap elétt is nagy az
azsioja, mert gyocsinges halott lesz bel6le, ha Kiszo-
litja valamikor az Ur ebbdl az arnyékvilagbol.

Hanem a Pitydk, a mankés koldus bezzeg gyu-
I6lte Mihdly bacsit, akinek annyi husocska sem szo-
kott lenni a hazanal, amennyivel egy agar fristokre
jollakott volna.

— Az én pénzem bizony nem flstolog ki a k
ményen. En nem eszem juhhUsos késat ebédre. En
nalam nincsen szikség pecsenyeforgaté cselédre —
szokta mondani, mikor a koldus néha benyitott hoz-
z4ja, ételmaradékeért.

— No, derék ember kend, Nagy Mihaly gazd'-
uram — dormogte bajusza alél Pityok. — Az Isten
tartsa tavul tGztél, viztll, kartul, j6 szerencsétil, két
szeme vilagatul és a mennyek orszagatul. A sok
koplalastul man olyan sovany kend, hogy akar a
klarinéton is atbujhatnék.

Pityok kifakadasaira még a szemebogara se rez-
zent meg Nagy Mihaly bacsinak. Pedig két hénap se
mulott el, maris fogott rajta az atok.
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Az unokaja Ujhelyen volt katona. A minapaban
levelet kapott a vén zsugori Ujhelyb6l. Az unokdja,
az Andris irja, hogy beosztottdk a menétszazadba és
négy nap mulva indulnak a harctérre. J6 lenne hat,
ha hoznanak hazulrdl surgésen egy Kis esztra-
kabosztat.

Azt is irja az Andris, hogy méan sarzsija vagyon a
huszaroknal: cugital az 6tddik svadronyban. (A cugi-
tal alighanem azt jelenti, hogy zugetheilt.)

— Meg koll nézni a gyereket — mondta siran-
kozva Nagy Mihalyné. — Menjen el kend Ujhelybe,
aztan vigyen neki egy tarisznyara valé egyetmast.
Majd f6zok gulyashast rovid lére, azutan asztan
sutok tarés bélest is. Vigye be kend a gyereknek
Ujhelybe.

— Ujhelybe? — nyikkenti szajaszélét szopogatva
Nagy Mihéaly bacsi. — Ujhely messzire van innen.
Legalabb is 6toras kocsiut etetés nélkul.

— Menjen kend vonaton.

— Vonaton? En még sosem Ultem azon a t(iz-
okadd nyavalyan.

— Hajnalban folszall kend; aztan reggelre mar
az Ujhelyi kaszarnyaban van.

Nagy Mihaly nem mert ellenkezni, mert tudta,
hogy az annyuk nyelve a legfurgébb repetalé nyelv
a faluban. (Azt mondja Miska bacsi, hogy anyatej
helyett sarkanytejet szopott az annyuk.)

Masnap hajnalban hat megvaltotta a jegyet
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Ujhelyig, egyet-kett6t fohasztalkodott, aztan Jézus
nevében leullepedett az egyik kupéban.

Azt hitte, hogy a masina etetés és megallas nél-
kil fog vele Ujhelybe rohanni.

Még sotét volt. Mintha kormos kéménybe nézne
az ember, mikor kitekint a kupé ablakan.

Addig 6gott-moégott magdban az o©oreg, mikor
veszi am észre, hogy a vonat egy kivilagitott haznal
megéll és valaki odakivul kiéltozza, hogy:

— Nagymihaly! Nagymihalyi

Miska bacsi hallvan, hogy a nevét kiabaljak, hir-
telen felrantja térdeire a rancostorkl fislédercsizmak
szérait és kilép a kocsibol.

Néz, nézdegél. Kutatja, hogy voltaképpen ki
kidltozta a nevét.

A vonat e kodzben szépen tovaddcogott a nagy-
mihalyi allomasrél Terebes felé.

Miska bacsi nem jott zavarba. Latta, hogy kocsma
is van az épuletben, hat belépett és kért egy félliter
hegyaljai sustorgot.

Iszogatott csondesen, s6t a fia szdmara f6zott
esztra-kdbosztahoz is hozzanyudlt. Mert a tarisznya-
ban egy rimaszombati fazék is volt 6rjahusos kaposz-
taval, ami valészindleg jobb izl lehet, mint a mina-
zsiban kapott komisz-kaboszta.

Ekodzben megvildgosodott. Kilenc felé ballagott
az 6oramutatd. Miska bacsi is éppen az Uveg fenekén
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jart, mikor hallja am, hogy a vonat megint tisszog a
sineken és ismét kiabaljak odakint, hogy:

— Nagymihalyf Nagymihaly!

Miska bacsi erre racsatolja a tarisznyara a fede-
let és Kilép a perronra.

— Itt vagyok noi Mit akarnak? — kérdezi a ka-
lauztol.

— Ne habatyoljon kend, hanem szalljon be, mert
a vonat tistént indul — morrant rgja a kalauz.

No, erre kapja magat 6éreg Nagy Mihaly és ket-
tesével ugralta a lépcs6ket, hogy betdmegedjék mi-
el6bb a kupétaba.

Leakasztotta nyakardl az elemodzsias tarisznyat,
ragyudjtott, aztan nézegette a havas mezd6ket.

Napfényes délel6tt volt. Szinte sziporkazott a
darah6é a lapalyon és varjak kaparasztak a ho aldl
feketedd foldzsirjan.

Mihdly bécsi csak morfondirozott, csak gondol-
kodott, hogy mekkorakat fal majd az esztra-kabosz-
tdbol az unokdja, mikor hirtelenében csak megall am
a lélekzete.

— Nini! A szemem bogarzik-e, vagy mi a csuda?!
Mintha a radvanyi tornyot latham — morgolddott és
megdorzsélte a szemét.

De akarhogyan dorzsolgette a pillait mégis csak
* radvanyi tornyot latta.

— Szép talimentumvaa birakodé ember vagyok,
de még ilyen csudat nem tapasztaltam — d6rmogi
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boszusan. — Hajnalban indulok Radvanybul, aztan
megint Radvanyban vagyok.

Eko6zben bejott a konduktor jegyeket lyukasztani.
Ekkor derilt ki aztan a titok, hogy Nagy Mihaly
gazd'uram bizony elvétette a dolgot, mikor a nagy-
mihalyi allomason kiszéllott és az Ujhelybdl jové
vonatra megint folszallott.

— Jé, hogy az Isten akarhova tegye a dog
ennek a vasUtnak! Ebrugta fattya, aki foltanalta —
morogta Miska bacsi és a kertek alatt Ovatosan haza
lopakodott.

Ennek az irtézatos vasuti katasztrofanak tulajdo-
nithatta az Andris gyerek, hogy nem falhatott az
esztra-kabosztabul.



A VILAGSZEP SZIDONIA

Az 0Oreg Haluszik Tamastol hallottam, hogy az
egyszeri kakas a nyakat a kalvinistakra, a gégéjét
pedig a falusi kantorokra hagyta testamentumban.

Tamés tekintetes Ur, valamikor levéltaros volt a
varmegyén. Otven évig kutatott az arkivumban a
dohos papirosok kozétt. A paleografia a Kkisujjaban
volt, tehat barmi huncutsagot ki tudott bet(izni a két-
haromszazéves iromanyokbdl. Valészindleg itt a le-
véltarban talalta a kakas testamentumarol szolo fol-
jegyzést is.

Ha nem ismertem volna személyesen Csere-
minszky Ezékielt, sosem hittem volna, hogy némely
kakasok csakugyan szoktak végrendeletet iratni. A
mi rektorunk, a szegény Csereminszky azonban él6
bizonysaga volt az 6reg Tamas tekintetes Ur allitasa-
nak: hosszll és vastag nyakkal aldotta meg az Ur és
ha rakezdte a szentegyhazban a Clemens Maroét és
Theodosius Beza zsoltarait: néha j6 Szenei Molnar
Albert bizonyara gyonyorrel hallgatja vala a lilakék
egekbdl az istenes aridkat, amelyek az 6roktél fogva
Iétez6 Atya dics6ségére szakadtak vilagga Ezékiel
gégéjébll. A vakolat is hullott a vén arpados temp-
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lom falardél, mikor Csereminszky Ezékiel panyokara
vetett szgjjal harsogta: Mint a szép hives patakra A
szarvas kivankozik ... A tiszteletesink kinai kakasa
tistént abbahagyta ilyenkor a kapirgalast a szemét-
dombon és szégyenében tiizpirosra gyulladt a sza-
kalla, mert Ezékiel a legrikkantosabb kakason is tul-
tett egy oktavval.

Egy dombon ul6 hazikéban lakott a szegény
Ezékiel és bar csikorgd kapuja és mazos kemencéje
is volt a hazikénak: Ezékielre mégsem lehetett volna
rdadni a boldog ember ingét. A pitardaban soha nem
lehetett latni dagasztoldbot, kovaszos tekenét, tyuk-
boritét, vagy efélét és a szegény Ezékielnek bizony
sokszor jutott eszébe a pataki kollégiumi lencse. Mi-
kor vasarnaponként latta a kurtastivegl parasztokat,
amint a BuUszerz6-csardaba ballagtak és latta a mez6én
a galambszinG tindkat és a duzzadt t6gyld teheneket:
majdnem riva fakadt, mert az 6 kosztjan két-harom
hét alatt még a vizslfa is agarra valtozott volna.

— Cifra bunda nyomitja a paraszt vallat, az «
hatamon meg az imadsag tartja csak ezt a rongyos
szalonkabatot — morogta sokszor Ezékiel, mikor
gyulekezére a templom elé sorakoztak vasarnapon-
ként a jolSakott poégarok.

Kivaltképpen pedig a Blszerz6-csarda volt az a
kényes pont, amelyik tarsadalombdlcsel6é anarkistava
avatta Ezékielt. A szegény Ezékiel ugyanis azt az
elvet vallotta, hogy vinum bibant homines, animalia
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coetera fontes ... A megitélési szempontok mogott
mindig a most emlitett kényes pont lappangott. Bi-
ralé stoiciszmusabdl csak ez az egyetlen pont tudta
kilenditeni és csak olyankor érezte igazan a szegény-
ség fojtogatdé szamumat, mikor latta vasarnaponként
a kovér parasztokat a Buszerzd felé ballagni.

— Pokol a béletek! — mormolta ilyenkor a
gény Ezékiel és bizony elkeritette volna az angyalat,
ha nem félt volna a felesége nyelvétdl.

Oh, a szegény Ezékiel felesége, az am csak a
vilagszép né . . . Bodrog partjan nevekedett, tulipan-
nak nevezték a szép Beke Sziddniat a szerelmes zem-
pléni ifjak; az édesapja azonban (Isten vétkil ne ve-
gye!) kovetkezetesen csak sarkanypalantanak csu-
folta, mert szornyl szokiadé n6é volt Szidonia és
ebbe a szokésba id6k folytan tetemesen belévasta-
godott.

Tehat szokiad6é volt Szidonia és egész nap a
ramastukor el6tt piperézte magat. Nem sutétt, nem
f6zott, csak a fekete hajat fésllgette és az ajakat
pirositotta, mert egy ciganyasszony azt vetette ki néki
a kartyan, hogy elébb vagy utdbb, de okvetlen meg-
jon érte, tudniillik Szidoniaért, az Operenciakrdol a
kirdlyfi. Gyéméantgombos atila-kabat lesz a kiralyfin
és meg sem all majd Arkadiaig feketehaju Szidénia-
val. A szegény Ezékiel egészein felszivta leikével a
dologkeriilé Beke Szidonia szépségét és lUres gyomra
gyakorta almodott a kollégiumi lencsével.

Soralay K.: Veronika kenddje. 19

Sz
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Tortént egyszer, hogy vilagkoruli turnéjukban
Ripacsék a mi falunkba vetédtek. A direktor meghal-
lotta Ezékiel hangjat a kéruson és igy szélt néki:

— Kaérisszime, a kend gégéjében milliék hever-
nek. Ha kend megtanulna Beethoven Mondscheinjéit
és Bellini operait, ugy hullanék a banké a kend bu-
gyillarisaba, mint 6sszel a cslskukorica. Ha kend Ki-
menne a Bellini operaival Oroszhonba, fél év alatt
megvehetné Szentpétervarott akar az aranykupolas
Izsak-templomot is.

Szegény Csereminszky Ezékiel tudomasul vette
a direktor szavait, aztan kisétalt a Bodrog partjara.
Nézegette a zoldhullamu vizet és az &tlatsz6 fehér
felh6ket, amelyek Oroszorszag felé vitorlaztak.

— Ahai Nyilik iman az eszem . . . Eb lesz to-
vabb falusi rektor . .. Megtanulom a Mondscheint,
megtanulom Bellinit, megtanulom Erkel mivét, a Hu-
nyadi Laszlot, aztan elmegyek Szentpétervarra és
megveszem az aranykupolas lzsak-templomot —
mormolta Ezékiel a hallgatag rekettyéknek, aztan
eladta Ujhelyben az ezUstérajat és kottakat vett a
pénzen.

Masfél évig tanulta az operakat, aztan 06ssze-
szedte a faluban a lélekgabonat és ennek az aran je-
gyet valtott direkte Szentpétervarig. A szép Szidoniat
természetesen magéaval vitlte, mert a ravasz holgy szi-
vesen ajanlkozott utitarsnak.

— En leszek a muzsad, Ezékiel — mondta a ra-
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vasz n6 és gombolyl két karjaval Ezékiel nyakaba
humorodott.

Szentpétervarott éppen a Néva vizét szentelte a
metropolita, mikor Ezékiel és neje a cari varosba ér-
keztek. Dusgazdag orosz hercegek és hercegnoék,
aranygombos kozakok és szaz meg ezer popa tolon-
gott a Néva partjan. A hercegn6ék ladbacskain & la
Louis XV. cip6k voltak, az ujjaikon pedig marquis-
gylrik csillogtak. Mélysipokon és harfakon csudas
hangokat adtak a zenekarok. Mikor aztan a cerimonia
elvégz6dott, a car gyémanthintéjaval végighajtatott
a tomeg kozott és kezével integetve, igy bucsuzott el
a néptdl: Egészség veletek . . . Egészség veletek . . .

A szép Szidbénian annyira erét vettek a gyorsan
egymasra tolakodé benyomasok és a hullamzé gon-
dolatok, hogy a pompa lattara elszédiilt.

— Ah, mon Dieui — suttogta lazalmaiban Sz
dénia és latni vélte az orosz kirdlyfit, aki &rvaiany-
hajas kalappal és hatlovas hintéval fog érette jonni
és 6 szarnyaszabadjara bocsajtva fog majd ragyogni
meggyszind barsonypalastban a hoémpolygé Néva
harsfai alatt, a kiralyfi karjan.

A szegény Ezékiel erszényében volt még néhany
arany, tehat a Demout-hotel dépendenceban bérelt
egy szobacskat és néhany nap mulva elénekelte egy
kis kulvarosi korcsmaban a Bellini operait.

A szerencse valéban 6lében hordta Ezékielt. Né-
hany hénap mulva a metropolisz Unnepek mdvésze

19*
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lett és a szép Sziddnia szinte kaprazott a sok ékszer-
tél, mikor esténként megjelent a dalcsarnokban, ahol
maestro Csereminszky fljta a magas C-ket.

Ezékiel furdott a dics6ségben. Csak akkor adta
fejét bunak, mikor a szép Szidonia meglépett tdié. A
tundoklé nd ugyanis belészeretett egy multimilliomos
téglagyarosba, bizonyos Pantéleon Vutkievics nev(
oroszba és a Dernout-hotelbdl atkoltozott a Vutkie-
vics-palotaba.

Ezékiel nagyon, de nagyon szerette a nejét. Szinte
imadta. Mikor a hitlen kigyé elhagyta: banataban
ivasnak adta magat. Addig ivott, mig teljesen elzil-
lott. Otthagyta tehat Petrogradot és tobb évig a
Pruth balpartjan koborolt a kecskepasztorok kozott.
A russzinek fusttdl feketult foldkunyhoi kozott kdbo-
rolt és igen jo6l érezte magat a galagonyatetds, nad-
keritéses és fustds kurenikben, mert a kecskepéaszto-
roknak sok palinkajuk volt és igen szomorud, de igen
szép dalokat fUjtak éjjel a tlGz mellett a dudan. Ha
megunta valamelyik tanyan a vendégszeretetet, fol-
kérezkedett az orszaguton Uget6 négylovas taran-
taszra és elment a masik tanyara. Mindenutt volt
borssal f6tt birgehus, meg palinka és minden tanyan
dudaltak.

Néhany évig koéborolt szegény Ezékiel a Pruth
vize mellett. Talan ott is végzi életét, ha egy sajnala-
tos véletlen kdzbe nem jon. Az tértént ugyanis, hogy
egyik kunyhdban nagyon belenézett a palinkaskorsoé
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fenekére és az operdk helyett a lengyel himnuszt
talalta énekelni. Erre aztdan menekulnie kellett az
egykor uUnnepelt maestronak. Addig bujdosott tehat,
mig a szelek szarnyan haza nem érkezett a Bodrog
mellé.

Elfoglalta megint a dombon Ul6 hazikét és fujta
a zsoltarokat a szentegyhazban. Lassanként elfelej-
tette Petrogradot és elfelejtette a hitlen Szidoniat is.
Ha valaki néha el6hozakodott el6tte az oroszhoni
élményekkel, bagyadtan mosolygott és egy lapos kéz-
legyintéssel sz6 nélkul siklott el Oroszhon és a htlen
Szidonia felett.

— Mindez oly régen volt, hogy még akkor a
koévek is lagyak voltak — mormolta megveté gesz-
tussal.

Talan teljesen elfodte volna iszapjaval az id6 az
oroszhoni élményeket, ha a haboru hullamai fol nem
vetik a folszinre az asszonyszoktetd téglagyarost, a
multimilliomos Pantéfeont.

Ezékiel besoroztak honvédnek. A karpati harcok-
ban valamelyik roham alkalmaval egy sz6réspofajd
kozakot piszkalt le a lovardl.

Mikor kozelebbrdl is megnézte a kozakot, tistént
folismerte benne Pantéleont.

— Az istenfddat, most meghalsz! — mordult
Ezékiel vitéz a kozdkra és fel akarta nyarsalni a
szuronyara.

— Tedd el a huivelyébe azt a kardbccsét, testve-
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rém Ezékiel, aztan békuljunk ki — felelte mosolyogva
Pantéleon. — Hidd el, nem érdemes haragudni.

— De a feleségemet, a szép Szidoniat, a Bodrog
partjan nevekedett liljomot te szoktetted el Péter-
varott.

— Eppen ezért ne haragudjal, oh Ezékiel. In-
kabb legyél halas irantam és adjal egy cigarettat.

— Néked, az asszonyszoktet6nek?

— Nékem, mert megszolgaltam a cigarettat. A
rézangyalat a Szidbéniadnak, teljesen elparadézta a
vagyonomat. Az utolsé tégldig eluszott a tégla-
gyaram. Még az egerek is sirva menekiltek el az
éléskamrambdl — nyafogta a mogorva kozak.

A szegény Ezékiel erre el6vette a dohanyzacsko-
jat és megkinalta egy marék dohannyal a kozakot.
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